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CAPITULO PRIMERO.

DOMEBREMY

Ir:fﬂnﬂiq.ﬂe Juang Dare. — Sitde su madrina,— El arbol de las hadas. — La leyenda de Hena la virgen
de la isla de Sen.— Profecia de Merlin, el bardo galo. — LI tafiido de Jas campanas. — El mensagero
real.— Santa Margarita y Sanla Catalina.— Fray Arsenio el médico.— Los ingleses. — Incendio ¥ saquey
de la aldea de San Pedro. — El caslillo de la Isla. — Borgoiiones v Armafacs. —El ayuno. — Primera
vision de Juanita. — La mision. — K] sargento. — Bl casco v la espada, — Partida para Vaucouleurs.

Recordad, descendientes de Joel, recordad esta leyenda de la
mujer catélica y monarquica. Carlos VII debia su corona 4 Juana
Darc y Carlos fué sobremanera ingrato con ella. Un sino fatal la ar-
rastro a la hoguera... Aquella herdica joven fué quemada viva.
Los malos caballeros de otros tiempos habian dado la Galia a los
ingleses... el genio militar de la Doncella y su patriotismo, triunfa~
ron por fin del estrangero... y fué perseguida , vendida y condenada
por sus émulos... ; Pobre hija del pueblo ! La implacable envidia de
unos, la negra ingratitud de otros y la ferocidad de no pocos, con-
sumaron su martirio. ; Bendita seas por las generaciones venideras,
oh virgen guerrera, santa hija de la madre patria! —No olvideis
descendientes de Joel esta leyenda y juzgad por su contenido del co-
razon humano!

Domremy es una aldea de las fronteras de la Lorena situada en el
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vertiente de un fértil valle cuyos pastos baiia el Meuse. Un antiguo
bosque de encinas, donde ecsisten todavia algunos recuerdos de la
tradicion druidica, termina junto 4 la iglesia que es la mas hermosa
de todas las parroquias del valle que comienza en Vaucouleurs y
acaba en Domremy. Santa Catalina y Santa Margarita soberbiamente
pintadas v doradas, decoran este santuario. Un San Miguel arcingel
empuiando una espada con la diestra y sosteniendo unas balanzas
con la siniestra, brilla merced a los vivisimos colores con que esta
pintado, en el fondo de una oscura capilia. {Venturoso es el valle que
comienza en Vaucouleurs y termina en Domremy ! Senorio real ,
perdido en los confines de la Galia, no habia sufrido hasta entonces
los desastres de la guerra. No asi el centro del pais que hace mas de
medio siglo que se vé constantemente desolado. Sus babitantes han
sacudido el yugo del vasallaje, merced 4 las revueltas intestinas y
al alejamiento del poder soberano, separado de ellos, por la
Champana, que ha caido en poder de los ingleses.

Jacobo Darc oriundo de una familia por mucho tiempo sierva de
la abadia de San Remy y mas tarde del senor de Joinville, antes que
el feudo de Yaucouleurs fuese reunido al dominio real, Jacobo Darc,
honrado labrador, severo padre de familia, si bien un poco aspero
en su trato, vivia del caltivo de sus tierras. Su mujer se llamaba
Isabel Romée , su hijo mayor Pedro, el segundo Juan y su hija que
nacio el dia de los Reyes del ano 1412 se llamaba Juanila. Entonces
que tenia trece anos cumplidos, era una joven agraciada, tan mo-
desta como sencilla, de una inteligencia precoz y un talento supe-
rior a su edad. No le disgustaba tomar parte en los juegos de sus
companeras , pero si bien no pocas veces obtuvo el premio de la
carrera por su estrema agilidad, jamds se mostraba orgullosa por
sus triunfos. No sabia leer ni escribir; ayudaba 4 su madre en las
faenas caseras, conducia el ganado al pasto y no temia a nadie para
coser 0 hilar. Cuando se hallaba sola en el fondo de los bosques
guardando su rebano, se complacia en meditar; pero lo que mas pla-
cer le causaba era el lejano sonido de las campanas; tanto le deley-
taba su tanido, que algunas veces hacia algun regalito consistente
en frutas 6 madejas de lana al sacristan de la parroquia de Domre-
my , suplicandole con mucha gracia que prolongase un poco el to-
que de visperas 0 de anunas (1). Juanita tenia ademas una particular

(1) Eslos detalles estan tomados del proceso de J.ana Darc tomo 1. pag. 39, y si-
guientes.
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predileccion a un antiguo bosque de abetos en el cual, junto 4 una
cristalina fuente , se alzaba un robusto roble llamado el Arbol de las
hadas. A este bosque del cual se referian cosas portentosas, acos—
tumbraba lajéven conducir su rebafio. Deciase que los sacerdotes de
los antiguos dioses de la Galia, aparecian algunas veces vestidos con
sus anchas tinicas blancas, bajo la sombria béveda de los copudos
arholes del bosque y que tambien amenudo iban las hadas, 4 la luz
de la luna, a mirarse en las limpidas aguas de la fuente. Juanita no
temia d las hadas, sabiendo que conla sefial de la cruz ahuyentaba
a los espiritus malignos, y profesaba una particular devocion 4 Santa
Margarita y 4 Santa Catalina, que eran las dos hermosas santas pa-
tronas de su parroquia. Cuando en los dias festivos acompaiiaba  sus
queridos padres 4 los divinos oficios, no se cansaba de contemplar y
admirar sus buenas santas 4 la vez risuefias y magestuosas bajo sus
aureas coronas, San Miguel le llamaba tambien mucho la atencion
pero la amenazadora severidad de las facciones del arcingel y su
flamigera espada, intimidaban a la pastoreita, al paso que abrigaba
una inefable confianza en sus queridas santas.

Tenia por madrina 4 Sibila mujer octogenaria oriunda de Bre-
tafia, de profesion hilandera. Sibila sabia una multitud de leyendas
maravillosas y hablaba familiarmente de las hadas, de los geniosy
demas seres sobrenaturales. Algunos la creian bruja; pero su buen
corazon , sus sentimientos religiosos y la honradez de toda su vida,
no justificaban en modo alguno aquellas sospechas de magia. Juani-
ta que era el objeto de su predileccion , escuchaba con avidez las le-
yendas que le referia su madrina, cuando la encontraba yendo &
abrevar sus ovejas en la fuente del Arbol de las Hadas , en cuyo ar-
royo Sibila ponia a curar el canamo. Las miraculosas relaciones de
su madrina grababanse profundamente en el animo de Juanita, cada
yez mas seria y pensativa, a medida que se acercaba al cumplimiento
del tercer lustro de sn vida, Hacia ya algun tiempo que esperimenta-
ba una vaga tristeza. Algunas veces hallindose sola en medio de los
bosques o6 praderas, llegando a sus oidos el lejano tanido de lascam-
panas , que tanto la seducia, se poniaa llorar sin saber porqud
lloraba; no obstante, aquellas lagrimas involuntarias aliviaban su me-
lancolia. Pero sus noches eran inquietas y ajitadas y huia de sus par-
pados aquel tranquilo suefio de que disfrutan los hijos del campo des-
pues de sus saludables fatigas. Soniaba mucho y ora sus suetios le re-
cordaban confusamente las leyendas de su madrina, ora veia a
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Santa Margavita y Santa Catalina que le sonreian con un ademan
tierno y misterioso.

Era un hermoso dia de verano; el sol se ocultaba detras del cas-
tillo de Ja Isla, pequena fortaleza sitnada entre los dos brazos del
Meuse a una gran distancia de la aldea de Domremy. Jacobo Dare
moraba en una casa cercana a la iglesia cuya cerca tocaba al vallado
que cerraba la huerta. La familia del labrador, reunida delante de
la puerta de la casa , disfrutaba de la frescura de las brisas vesper—
tinas, los unos sentados en un banco, los otros en el suelo. Jacobo
Darc, hombre robusto, de mirada severa, tez morena y cabellos
canos , descansaba de las fatigas del dia sentado entre sus dos hijos
Pedro y Juan. Su madre Isabel hilaba su rueca y Juanita cosia. Alta
y robusta por su edad, esbelta y bien proporcionada, tenia los ca~
bellos negros y negros eran tambien sus brillantes y rasgados ojos.
El conjunto de sus facciones prometia una belleza varonil, pero dul-
ce a lavez. Vestia, segun la costumbre de su pais, una saya de ba-
yeta color de escarlata y de su jubon escotado en las espaldas salian
las mangas de su camisa descubriendo hasta su mitad unos brazos
nervudos y blancos, ligeramente dorados por el sol.

La familia Darc escuchaba las relaciones de un estrangero, que
vestia un ropon color pardo oscuro , calzaba grandes botas con es-
puelas, tenia un latigo en la mano y llevaba en bandolera una caja
de hoja de lata prendida de una correa... Este estrangero llamado
Gilon—el-Afortunado, recorria a caballo largas distancias en su ca-
lidad de correo ligero , trasmitiendo las cartas que se escribian los
personages importantes. Acababa de lievar uno de esos mensages
al duque de Lorena y regresaba a la corte de Carlos VII, que residia
entonces en Bourges. Al pasar Gilon-el-Afortunado por Domremy,
habia rogado 4 Jacobo Darc que le indicase una posada donde pu-
diese cenar y dar el pienso 4 su caballo.

— (ienareis con nosotros y mis hijos conducirin vuestro caballo
al establo , contesto al estrangero el hospitalario labrador. Acepta-
do el ofrecimiento, cenaron juntosy el estrangero deseoso de satis-
facer el gasto 4 sumodo, dando recientes noticias de Francia 4 la
familia Darc, le refirié como los ingleses , duenos no solo de Paris
sino de cuasi todas las provincias, tenian aterrorizadas las pobla -
ciones con sus violencias y sos rapifias sin fin; como ¢l rey de In.
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glaterra, que todavia era unnino, habia heredado la corona de
Francia, bajo la tutela del duque de Bedfort , mientras que el pobre
joven Girlos VII, que era el verdadero rey, abandonado de cuasi to-
dos los senores , desterrado en Turena, apenas confiaba sustraer a
los ingleses aquella provincia ultimo resto de sus estados. Gilon-el-
Afortunado , mensagero de la corte, naturalmente realista y del
partido de los Armanacs, profesaba, como cortesano en activo ser-
vicio, una especie de ciega adoracion por Cirlos VII. Pero este
principe enervado por sus precoces desordenes, egoista , codicioso
ingrato, envidioso y particularmente cobarde, no se ponia jamas 4
la cabeza de las tropas que le quedaban, y se consolaba de sus derro-
tas y contratiempos en el seno de los festines, adulado por los que le
rodeaban. Gilon-el-Afortunade . en su fervor realista, hacia caso
omiso de los defectos de su sefior y ponia solo en relieve, en cuanto
le era posible, sus infortunios.

— iPobre joven! ; Pobre rey! da lastima al considerar lo que de-
be suirir, decia el mensagero al terminar su relacion.— ;Su impru-
dente madre Isabel de Baviera, es cansa de tanto mal!.. Su compor-
tamiento con el duque de Orleans y su odio contra el dugue de Bor-
gona, han engendrado las terribles guerras civiles de Borgoiiones
y Armanacs. Duenos ya los ngleses de varias de nuestras provin-
cias desde la funesta batalla de Poitiers, se han apoderado facilmen-
te de cuasi toda fa Francia, despedazada por sus facciones y le impo-
nen un yugo espantoso y todo lo pasan a saco, fuego y sangre. En
fin el duque de Bedfort, tutor de un rey que todavia esta en la cuna,
reina en lugar de nuestro amado principe. Dios ha de pedir estre-
cha cuenta de sus enormes faltas i esa funesta Isabel de Baviera, por-
que esta mujer ha perdido el reino... Yano somos franceses... sino
ingleses.

— Gracias a Dios, dijo Jacobo Dare, al menos nosotros continua-
mos siendo franceses en nuestro valle!... Afortunadamente no he-
mos conocido hasta ahora los desastres de que nos hablais, amigo
mensagero. ;Y decidme? ; Carlos VII nuestro jéven senor, es un
principe digno de gobernar?...

—; El ... ; Justos cielos! esclamé Gilon, adulador y mentiroso
como un criado cortesano; i ah! querido buesped, ;Cirlos VII es
un dangel ! Todos los que tienen la dicha de conocerle de cerca le
adoran, le reverencian y le bendicen. Puede decirse que reune a la

mansedumbre del cordero, la belleza del cisne y el valor del leon!
TOMO 1V. 2
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— ; El valor del leon ! repitié Jacobo Darc con admiracion. ; Nues-
tro joven soberano se ha batido va animosamente, amigo mensa—-
gero ? |

— Si se le hubiese dejado hacer , se habria hecho ya matar cien
veces al frente de las tropas que le han quedado fieles, respondio
Gilon hinchando sus juanetes. Pero la vida de nuestro augusto so-
berano, es tan preciosa, que los sefiores de su familia y de su conse-
jo, han debido oponerse a que arriesgase sus dias de un modo que
me atreveré respetuosamente a calificar... de un heroismo inutil.
Y digo heroismo imiitil, porque los soldados que siguen todaviala en-
sefia real, estan completamente desalentados por tan numerosas
como desastrosas derrotas; la mayor parte de los prelados y seiio-
res, se han declarado por el partido de los Borgonones é ingleses:
todo el mundo abandona a nuestro jéven senor, y pronto, quizis,
obligado & salir de Francia, no hallara en el reino de sus padres
un abrigo para reposar su cabeza!... {Ah! funesta, tres veces fu-
nesta mujer, Isabel de Baviera, causa de tantos males!... Si, no lo
dudeis, esa mujer ha perdido nuestro infortunado pais y ha sido el
origen de la perdicion de nuestro gentil delfin.

Habiendo cerrado la noche , Gilon-el-Afortunado , dié las gracias
por su hospitalidad al labrador de Domremy, volvié 4 montar a ca-
ballo y prosigui6 su camino. La familia Dare, despues de haber com-
padecido la triste suerte del joven monarca, se reunié para rezar
la oracion de la noche , finida la cual se entregé al descanso.

Aquella noche, Juanita no pudo conciliar el sueno tan facilmente
como tenia de costumbre. Silenciosa y atenta a la relacion del men-
sagero, por primera vez de su vida habian llegado 4 sus oidos unas
palabras que pintaban con tan profundo dolor los saqueos de los
ingleses y los infortunios del joven delfin de Francia. Jacobo Darc
su mujer y sus hijos despues de la partida de Guilon-el-Afortunado,
habian continuado lamentindose por macho tiempo de los infortu-
nios publicos. Vasallos del desgraciado monarca, lo queriany reve-
renciaban tanto mas, cunanto menos lo conocian y no sufrian su va-
sallage, del que se habian libertado merced al alejamiento de su so-
berano y a las revueltas de su tiempo.

Los hijos son generalmente el eco de sus padres;asi es que al
ejemplo de Jacoho y su mujer, Juanita llevada por su sencilla y tier-
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na credulidad, eompadecia con todo su corazon 4 aquel jéven delfin
de Francia tan amable, tan hermoso y tan valiente, pero tan des-
venturado, por la falta de su mala madre. ; Ah! repetia la compasiva
joven, recordando las palabras del mensagero, «todo el mundo
abandona a nuestro rey y seiior y pronto quizas, se vera obligado a
salir del reino de sus padres.»

Juanita que hacia algun tiempo acestumbraba llorar sin motivo
aparente, aquella noche lloro los infortunios de su rey y se durmio
rogando a sus queridas santas y a san Miguel arcangel que interce-
diesen para con el Senor en favor del joven principe. Ni aun en sue-
nos, aquellos pensamientos abandonaron a la pastorcita. Sond cosas
muy estranas: ora veiaal delfin de Francia hermoso como un angel
de los cielos que se sonreia con tristeza y bondad , ora las hordas de
los ingleses armados de espadas y antorchas, que adelantaban, ade-
lantaban siempre, dejando tras si un ancho rastro de sangre y fuego.

Al despertar Juanita, vivamente afectada su imaginacion por el re-
cuerdo de sus suenos, volvio a pensar muy mucho en el jéven delfin
de Francia, sintiendo cada vez mas una viva compasion por sus infor-
tunios. Al amanecer reunio su rebaio de ovejas que conducia todas
la maiianas al pasto y con él se dirigio al antiguo bosque donde ha-
llaban apacible sombra y cesped florido. Mientras pacian se sento
junto 4 la fuente de las Hadas, resguardada de los rayos del sol por
las pobladas ramas de una haya secular y maquinalmente se puso 4
hilar.

Al cabo de algunos instantes, Sibila, madrina de Juanita, vino
tambien a la fuente, cargada con un enorme lio de canamo que
traia para embalsar en el arroyo que formaban las aguas que mana~
ban de la fuente. Aunque algunas gentes sencillas creyesen que Sibi-
la erauna hechicera, sus facciones no tenian nada de comun con las
que se suponen en las viejas poseidas del maligno espiritu. Sibila no
tenia la nariz arremangada, la barba horquillada, la mirada de mo-
chuelo y la sonrisa tenebrosa. Por el contrario; el rostro de Sibila
si bien algo pilido, era muy venerable y sus ojos azules brillaban
con un fuego concentrado, cuando referia las antiguas leyendas 0
Jos herdicos cantos de los bardos de la Armérica , su pais natal. Sin
dar ninguna fé 4 la magia, Sibila la tenia muy profunda en ciertas
prolzcias de los antiguos bardos galos, como la tienen los cristianos
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en las profecias de su santas escrituras. Fiéla la creencia druidi_ca de
nuestros padres, la madrina de Juanita sabia que no se muere jamas
y que se va 4 vivir en el infinito en cuerpo y alma en las estrella.? que
son unos mundos nuevos y misteriosos. Pero respetando la religion
de suahijada, jamas Sibila proferia una palabra que pudiese ser cau-
sade desconfianza 6 duda en la creencia de aquella nifia. Queriala
tiernamente y siempre estaba dispuesta 4 referirle alguna leyenda
que escuchaba Juanita con mucho recogimiento. Asi se desarrollaba
en ella aquel espiritu contemplativo al par que reflecsivo, raro en
su edad y no menos admirable por la precocidad de su inteligencia.

La pastorcita hilaba maquinalmente siguiendo @ sus ovejas con
mirada distraida, asi es que no vio llegar 4 Sibila. Esta despues de
haber colocado su cifiamo 4 algunos pasos de aquel sitio, sujetan-
dole con algunas piedras para que no se lo llevara la corriente del
arroyo, se acerco lentamente € imprimié un dulce beso en el cuello
inclinado de su ahijada la cual lanzé un ligero grito y dijo enseguida
sonriendo: jAh! ;madrina... me habeis asustado mucho'!

— ; Pues yo te creia menos miedosa! El otro dia corriste tras una
enorme vibora y la aplastaste a pedradas, lo que yo no me hubiese
atrevido a hacer.

— ks que podia morder a alguno y...

—Y dime ;en que estabas pensando que no me has visto llegar ?

—-;Ah! pensaba en una cosa muy triste...

— ; Todavia?

— El buen deifin, nuestro soberano... que es tan amable, tan
hermoso y tan valiente , pero tan desgraciado por culpa de su mala
madre , quizas se vera obligado aabandonar la Franciaa causa de la
crueldad de los ingleses.

— ; Como sabes tu eso ?

— Un mensagero se detuvo ayer encasa y nos hablé del mal que
causan los ingleses en el pais de donde venia y de las penas de nues-
tro soberano... ; Oh! madrina me intereso tanto por €l como si fue-
se mi propio hermano, y estuve llorando largo rato hasta que con
dificultad logré conciliar el sueno. Estoy convencida, por las pala-
bras del mensagero, de que la madre del delfin es la causa de todos
estos males y de que esta mala mujer ha perdido la Galia...

— i Esto dijo el inensagero ? repuso Sibila como si le hubiese asal-
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tado de repente un poderoso recuerdo, jha dicho que una mujer
habia perdido la Galia?...

—Si, si. Nos refirié los males sin cuento que por su culpa estan
sufriendo los habitantes del campo; como los ingleses los roban, los
matan ¢ incendian sus moradas ; no perdonan ni a las mujeres ni a
los ninos , y si no degiiellan los rebafios , es porque se los llevan
para aprovecharse de ellos.

Al pronunciar Juanita estas palabras, contemplaba con inquieta
mirada & sus blancas ovejas. Luego prosiguié diciendo :

— i Ah! madrina, tenia el corazon oprimido a no poder mas, al
oir la relacion que nos hizo el mensagero de los infortunios de nues-
tro joven monarca y de los pobres habitantes de las comarcas donde
imperan los ingleses... {Dios mio! jes posible que una mujer sea
causa de tantos males!

— Si una mujer ha hecho el mal, respondio Sibila meneando la
cabeza con aire pensativo, otra mujer lo reparara...

— ; Qué decis?

— Una mujer ha perdido la Galia, repuso Sibila cada vez mas
abismada en sus recuerdos y fijando la vista en el espacio, una jo-
ven salvara a la Galia... ; Cumplirase esta vez la prediccion ?

—; Dequé prediccion hablais madrina?

— La profecia de MErLIN... un bardo de Bretada.

— 1 Y cuando hizo esta profecia?

— Hace mas de mil anos.

— { Mil anios! yEnténces Merlin era un hombre qué leia en el
porvenir ?

Absorta Sibila en sus pensamientos, parecié no haber prestado
atencion a la pregunta de la pastorcita y fija siempre su mirada en el
espacio , murmuro con voz lenta y acentuada este antiguo canto de
Ja Armorica :

« Merlin... Merlin... Merlin... ;a donde vais tan de manana con
«vuestro perro negro?

« Yoy en busca del huevo encarnado... del huevo encarnado de la
«serpiente de los mares.

« Yoy en busca del berro verde... verde y de la yerba de oro...

« La rama recta de la encina la hallaré... la hallaré en los bosques
«a orillas de la fuente.» (1).

— 1 La rama recta de la encina... en los bosques a orillas de la

(1) Merlin el Encantador. Cantos populares de Bretaila, ( Villemarqué. t. 1. 219.)
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fuentes? repitié Juanita levantando los ojos y mirando en torno suyo
movida por las palabras y la espresion reflecsiva del semblante de
Sibila ; ; enténces es como aqui , madrina, es como aqui ! Pero vien-
do que la vieja bretona no la oia y que al parecer estaba sumid_a en
una especie de contemplacion interior : — Madrina, afiadié ponién~
do suavemente su mano sobre el brazo de Sibila, ;madrina quién
era ese Merlin de quién hablabais?...

— Un bardo galo cuyos cantos se repiten todavia en mi pais, con-
testo Sibila , como si volviese en si despues de un delicioso éxtasis;
en nuestras mas antiguas leyendas se habla de él...

— : Oh! madrina, ;referidme una de esasleyendas!... Me gus-~
tan tanto que... j qué algunas veces hasta suefio en ellas !

— Sea como i quieres. Voy 4 referirte la leyenda de un aldea-
no que se caso con la hija de un rey de Bretana.

— Es posible !...  Un aldeano casarse con la hija de un rey!

—Si, pero gracias al harpa y al anillo de Merlin... oye...

Y Sibila refiri6 4 su ahijada la siguiente leyenda en voz baja y len-
lamente acompasada :

EL HARPA DE MERLIN EL BARDO (1)

— «Abuelita, tengo deseos de ir 4 la fiesta que di el rey.

— «No, Alan, no debes ir 4 esa fiesta, porque soifiando en ella
has llorado toda la noche.

— « Mi buena abuela si me amais, me dejareis ir a4 esa fiesta se-
« ductora.

— «No, porque al ir cantarias y al volver llorarias.

— « Alan apesar de los consejos de su abuela, partié...»

— Hizo mal en desobedecerla, dijo Juanita , escuchando con avi-
dez como acostumbraba 4 su madrina ; ; hizo mal en desobedecer a
su abuela !

Sibila imprimi6 un dulce beso en la frente de Juanita y prosiguio:

— «Alan ensilld su potro negro, lo herré con pulido acero, le
prendio un anillo en el cuello y un lazo en la cola y llegé 4 la fiesta.
Al llegar los clarines tocaban y los heraldos gritaban :

— « El que 4 galope salte con salto franco y perfecto, la alta bar-
rera del campo de heno, tendra por esposa la hija del rey. »

—iLa hija 'del rey! ;Es posible! repiti6 la maravillada pas-

(1) Cantos populares de Bretana. (1d.)
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torcita juntando las manos v soltando la rueca {la hija del rey!

« Al oir estas palabras del heraldo, prosiguid Sibila, el potro ne-
gro de Alan relincho con fuerza, escarbo el suelo con sus manos,
lanzése despidiéndo fuego por las narices y rayos por los ojos, pas
delante de todoslos demas caballos y de un salto salvo la barrera.

—«Senor, dijo Alan al rey, vos lo habeis jurado, vuestra hija
« Linor debe pertenecerme.

—«No pertenecerd nia ti ni a4 ninguno de tus semejantes... vi-
«llano!...»

—Si el rey lo habia prometido y jurado , observo Juanita, fal-
taba pues a su palabra. { Oh! de seguro que no faltaria asi 4 su pro-
mesa nuestro gentil soberano, ;no es verdad madrina?

Sibila sacudié melancolicamente la cabezay prosiguié:

— «Un anciano que se hallaba al lado del rey, un anciano cuya
larga barbaera mas blanca que el ampo de la nieve y cuyo traje es-
taba todo galoneado de plata , dijo algunas palabras al oido del rey ,
quien despues de haberle escuchado atentamente, dio tres fuertes
golpes con su cetro para que todo el mundo callase y dijo a Alan.

— «Si me traes el harpa de Merlin que esta suspendida por cua-
tro cadenas de oro sobre la cabecera de su cama ; si, silograsdes-
prender esta harpa y traeérmela, tendras quizas mi hija...»

— 1 Y esta harpa , madrina , donde estaba ? preguntd la pastorci-
ta cuyo interes era cada vez mayor. ; Como lo hizo para tenerla ?

— Escucha hija mia.

— « Abuelita mia, dijo Alan al volver a su casa, mi buena abue-
la, si me quereis todavia, me dareis un consejo. Mi corazon esta
afligido.

— « ; No merecias perdon. Si hubieses atendido a4 mis ruegos, no
habrias ido 4 esta fiesta y tu corazon no estaria afligido. Vamos , no
llores, el harpa de Merlin sera descolgada. He aqui un martillo de
oro, anda...

«Parte Alan y vuelve al palacio del rey diciendo:— j Dicha y
contento ! Vedme aqui otra vez ; traigo el harpa de Merlin.

—(Pudo, pues, tomar el harpa? dijo Juanita sorprendida ;y
donde ? ; y como la tomé, madrina?

Sibila puso con aire misterioso un dedo sobre sus labiosy pro-
siguio :

— «Traigo el harpa de Merlin, dijo Alan al rey ; sefior, vuestra
« hija Linor debe pertenecerme; me lo habeis prometido.
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« Cuando el hijo del rey oyo esto, hizo un gesto y hablo en voz ba-
«jo al oido de su padre ; el rey , habiéndole escuchado , dijo 4 Alan.
— «Si me traes el anillo que Merlin lleva en su mano derecha,

«tendrds 4 mi hija Linor...» |
— ;1 Como madrina! ; Faltar dos veces 4 su promesa? jAh ! hizo

«muy mal el rey!..;Yel puhn? Alan que dijo ? -
—«¢Alan , repuso Sibila, volviose llorando y apresuradamente fué

«4 encontrar a su abuela.
—«;Ay de mi abuelita ! el seifior rey dijo primero una cosa y des-

«puesdijo otra!

— «;No te aflijas por esto, hijo mio! Toma un ramo que lo encon-
«traras en mi cofrecito; en él hay doce hojas, doce hojas encarna~
« das tan brillantes como el oro, que por siete noches fui a buscar
«en siete bosques, hace siete anos.»

— 1Y qué eran esas doce hermosas hojas de oro, madrina? ;Las
santas 6 los:ingeles se las habian dado quizas a la abuela de Alan?

Sibila sacudi6 negativamente la cabeza y continuo suleyenda.

—«Cuando el gallo cant6 @ medianoche, el caballo negro de Alan
«le aguardaba en la puerta de sucasa.

— «Nada temas, querido nieto, Merlin no se dispertara , llevan-
«do i mis doce hojas de oro... Anda sin detenerte...

« Continuaba aun cantando el gallo y ya el potro negro de Alan ibha
«trotando por el camino... Ei gallono habia acabade de cantar cuan-
«do ya habia sido arrebatado el anillo de Merlin...»

—Y esta vez, Alan se casé con la hija del rey, ;no es verdad
madrina ?

— Todaviano.

—iComo! ; Aunno?

— No.

Y Sibila prosiguio asi:

« Al dia siguiente apenas brillo el astro del dia, Alan entré en el
« palacio del rey y le presenté el anillo de Merlin. El rey queddsor-
«prendido y todas las personas que le rodeaban decian :

—«Ello es que este joven aldeano ha ganado la hija de nuestro so-
« berano.

— «Es verdad , dijo el rey a Alan; pero ecsijo ademas una cosa
« que sera laultima ; si la logras , mi hija sera tuya y ademas te daré
«mi reino de Laon.

— « } Qué debo hacer, senor ?
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— « Traer a Merlin & la corte para celebrar tu casamiento con mi
« hija. o

— i Dios mio ! esclamé la pastorcita mas y mas maravillada. Pre-
ciso era que aquel pobre joven tuviese mucha fé para no deses-
perar.

—«Mientras que Alan s¢ hallaba en palacio, su abuela vi6é pa-
«sar a Merlin por delante de su casa.

—«; Merlin de donde venis con vuestros vestidos destrozados ?
«} A donde vais con la cabeza y piés descalzos? | Qué desgracia os
«aflije que tan mustio y ansioso estais?

— Ay de mi ! voy en busca de mi harpa, tnico consuelo de mi
corazon en este mundo. Voy en busca de mi harpa y mianillo, por-
que he perdido ambas cosas.

—«Merlin, Merlin, no os aflijais ; vuestra harpa no esta perdida,
« tampoco lo esta vuestro anillo. Entrad, Merlin , entrad a descan—
« sar y comereis un hocado conmigo.

— «No , no quiero descansar , no quiero comer nada hasta gue ha-
«ya encontrado mi harpa y mi anillo.

—«Merlin, entrad, que ya volvereis a encontrar vuestra harpa ;
«entrad Merlin , ¢ue vuestro anillo no esta perdido.

« Tanto se lo rogé la abuela de Alan, que entré por fin Merlin.

— « Cuando por la noche Alan volvio a su casa, la sorpresa y el
« temor embargaron sus sentidos al ver a Merlin que estaba sentado
« junto al hogar con la cabeza inclinada sobre el pecho. Alan no sabia
«donde esconderse. '

—«No temas nada, hijo mio, no temas nada, porque Merlin es-
«ta sumido en un profundo suciio; ha comido «ires manzanas en-
«carnadas» que le he cocido en las cenizas calientes. Ahora nos se—
« guira por todas partes, manana e conduciremos en presencia de
«nuestro senor rey. »

— 1. Y fué Merlin , al dia siguiente, madrina?

— Si. Oye el fin de la leyenda. |

—« Qué ha sucedido ? ; qué rumor es esle gue se oye en la ciu-
«dad ? decia al dia siguiente la reina 4 su doncella. ; Qué ha aconte-
«cido en la corte ? ; porqué la multitud lanza estos gritos de alegria?

—«Senora , es porque toda la cindad esta llena de gozo; es por-
« que Merlin entra en palacio con una anciana vestida de blanco que
«es la abuela del mancebo que debe casarse con vaestra hija.

« Y luego se celebraron las bodas ; Alan se casé con Linor v Mer-
TOMO 1V, i
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«lin canté aquel fausto acontecimiento. Fueron regaladas cien i~
«nicas de lana blancas para los ministros del altar , cien collares de
«oro para los caballeros, cien ricos mantos azules para las damas y
«ochocientos vestidos nuevos para los mendigos.

«Y todo el mundo quedd contento. Alan parti6 para el pais de Laon
«con su esposa, su abuela y un numeroso cortejo. Pero Merlin desa-
«parecié , Merlin volvié 4 ocultarse. Nadie sabe lo que se ha hecho
«de Merlin ; nadie sabe cuando volvera...»

Juanita habia escuchado a Sibila con una profunda atencion. Lo
que mas le habia sorprendido era este hecho singular: «un aldeano
casandose con la hijade un rey.» Desde entonces Juanita se escusaba,
por decirlo asi 4 sus propios ojos, de pensar tan frecuentemente, des-
de el dia anterior, con su joven soberano , tan amable, tan hermoso
y valiente , pero tan desgraciado por su mala madre y la crueldad de
los ingleses. Despues de haber reflexionado un momento, la pas-
torcita dijo a Sibila.

— ; Oh madrina, que hermosa leyenda!.. Y aun lo fuera mas, si el
soberano de Laon, debiendo combatir 4 un enemigo tan cruel como
los ingleses , si Alan el villano hubiese salvado a su rey antes de ca-
sarse con su hija... ;Y Merlin ? ; No se sabe lo que se hizo de €l?

—No. Dicese que debe dormir mas de mil anos... Pero antes de
dormirse predijo que «el mal que una mujer ocasionaria a la Gaha
seria reparado por una joyen... una joven de esle pais... »

— ; De este pais , madrina?

—Si, de las fronteras de Lorena y que naceria cerca de un gran
bosque de encinas. (1)

Juanita con las manos cruzadas , dominada por la sorpresa, con-
templaba silenciosamente a Sibila , pensando que, segun la profecia
de Merlin, la Francia debia ser salvada por una joven de Lorena,
quizas del mismo Domremy. ; Esta libertadora no debia nacer junto
a un bosque frondoso ? Pues bien, la aldea de Domremy estaba muy
inmediata & un bosque de seculares encinas.

(1) Citamos testualmente. Dionigio Laxart (tio de dicha Juana ) declaro haberle oido
decir. «zNo se predijo en otro tiempo que la Francia arruinada por una mujer, seria res-
taurada por olra mujer ?» (Proceso de reabilil. tom. L1, p. 444, Ap. Jul. Quicherat.

Declaracion de la mujer de Enrique Rolhaire : « Juana dijo : — ; No habeis oido decir
que la Francia perdida por una mujer seria salvada por una Doncella de las fronteras de
orena nacida cerca de un frondoso bosque de encinas ? (lbid. pag. 447.)
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— 1 Cémo ! madrina, repuso Juanita, j es verdad que Merlin pre-
dijo lo que acabais de decirme?

— Si, respondio Sibila , pensando que sin duda habian llegado
los tiempos en que debia cumplirse la profecia del bardo gaio ; hace
mas de mil afios que esta prediccion fué hecha por Merlin.

— 1 Y en que términos, madrina ?.. ; Lo sabeis ?

— Lo sé.

— ;Oh! decidmelo, si gustais!

Sibila apoyé la frente en una de sus manos, reflexion6 un mo-
mento y luego en voz baja y lenta, dio a conocer a su ahijada esta
misteriosa profecia que la nifa escucho con religioso silencio :

LA PROFECIA DE MERLIN.

« Cuando el sol desciende al ocaso y empieza a brillar la luna, doy
«comienzo a mis cantos.

«En mis mocedades cantaba... y ahora que soy viejo canto to-
L[} dHViﬂ- .e

« Poco importa lo que sucede ; lo que debe ser, esto sera!

« Veo la Galia perdida por una mujer... veo la Galia salvada por
una virgen de las fronteras de Lorena nacida junto 4 un frondoso
bosque.

«Veo en las fronteras de Lorena un bosque sombrio , un bosque
de arboles seculares en el que crece, entorno de una limpida fuente,
la yerba divina que siega el druida sagrado con la segur de oro.

« Veo un angel de ceruleas alas, todo resplandeciente de luz, que
tiene en sus manos una corona, una corona real. Veo un caballo de
guerra tan blanco como la nieve. Veo una armadura tan brillante
como la plata. ; A quién estan destinados esta corona real , este ca-
ballo y esta armadura ?

« La Francia, perdida por una mujer, sera salvada por una virgen
«de las fronteras de Lorena, nacida junto & un bosque frondoso.

«}, A quién estan destinados esta corona real, este caballo y esta
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armadura? — ;Oh! ; Cudnta sangre! jcomo mana, cOmo corre
torrentes! ; Oh! ; Cuinta sangre veo, cuanta sangre ! |

« ; Como humea ! Sube su vapor... sube al cielo como una niebla
de otono en la que se fragua el rayo y muje la tempestad.

« Y al través de esa niebla sangrienta, al través de los truenosy
de los rayos, veo una virgen guerrera que combate imperteérrita,
que combate siempre en medio de un bosque de lanzas. Dijérase
que va cabalgando en las espaldas de los arqueros... (1)

— «; El caballo de guerra tan blanco como la nieve era parala
«virgen guerrera !... Para ella era la armadura de batalla tan bri-
«llante como la plata... Pero ; para quién la corona real ?

« La Galia perdida por una mujer sera salvada por una virgen de
«las fronteras de Lorena, nacida en las margenes de un frondoso
« bosque.

«Para la guerrera el caballo y la armadura. Pero ; para quién la
«corona real ? El angel de ceriileas alas la tiene en sus manos.

«La sangre ha cesado de manar a torrentes; ya no brilla el rayo,
«ceso el mugido de la tempestad.

« Veo un cielo sereno , flotan los estandartes, suenan los clarines,
tanen las campanas, por doé quiera se oyen gritos de alegria y can-
tos de triunfo ! La virgen guerrera recibe de manos del ingel de luz
la corona real. Un hombre arrodillado , de cuyos hombros cuelga
un ancho manto de armiio, es coronado por la virgen guerrera.

«Poco importa lo que sucede ; lo que debe ser , esto sera !

«La Galia pedida por una mujer es salvada por una virgen de las
«fronteras de Lorena, nacida en las margenes de un bosque fron-
«doso !»

Suspendida Juanita de los labios de Sibila, no le interrumpi6 ya,
escuchando esta misteriosa profecia con una emocion cada vez ma-
yor. Su impresionable y ardiente imaginacion, creia ver la virgen

(1) «Descendet virgo dorsum sagiltarii... Entre otros antizuos manuscritos fué ha-—
ellada una profecia de Merlin que hablaba de esta manera.» (Mal. Thomassin. Regist,
del final. Ap. J. Quicherat. T. IIL p. 15. n."2.)
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de Lorena revestida de su brillante armadura , montada en su her-
moso caballo blanco, batallando en medio de un bosque de lanzas y,
como decia el canto profético, «cabalgando en las espaldas de 16s ar-
queros.» Luego terminada laguerra, vencido el estrangero, el angel
resplandeciente de luz... (San Miguel, sin duda, imaginaba la pasto-
ra, cuya hermosa imigen veia todos los domingos en su parroquia),
vencido el estrangero, el ingel resplandeciente de luz , daba la co-
rona real a la guerrera, y esta se la devolvia al rey en medio delos
cantos de victoria, del repique de campanas y de las msicas guer-
reras. Pero jquién podia ser ese rey, sino el gentil delfin cuya madre
habia causado las desgracias de la Francia ?... No se le ocurria a la
pastorcita que pudiese ser ella la guerrera profetizada por la leyen-
da; pero su corazon de inocente nina palpitaba de alegria al pensar
que seria una hija de Lorena la libertadora de la Galia!

—0Os doy mil gracias, madrina, por haberme contado esta her-
mosa leyenda, dijo Juanita con las lagrimas en los ojos y arrojando-
se al cuello de Sibila. Un dia y otro rogaré a Dios y a sus santos, y al
arcangel San Miguel, para que pronto se cumpla la profecia de Mer-
lin. En fin, los ingleses seran arrojados de Francia y coronado nues-
tro joven soberano, merced el valor de la joven de Lorena, pacida
en las margenes de un frondosobosque!... Y despues de un momento
de reflexion anadio: Pero jcreeis vos que esto llegara a cumplirse ?

— Merlin lo dijo, hija mia. «; Poco importa lo que sucede; lo que
debe ser, esto sera !»

— No obstante , repuso la pastora, ; creeis que sea posible que
una joven cabalgue, batalle y mande a numerosos soldados como
un esforzado capitan ? ,

— Lo creo muy posible. En otro tiempo, mi padre conocio en
nuestra tierra de Bretaiia , la esposa del conde de Monfort, quien
venci6 é hizo prisionero al rey de Francia. Se llamaba Juana como
ti, y peleé valerosamente por mar y tierra por espacio de muchos
anos, no quitandose nunca el casco y la coraza. Esta mujer, que
queria salvar la herencia de su hijo, que era un niio de tres anos,
se batia como una leona a la que quieren arrebatar sus cachorros y
blandia la espada, como una mujer cnalquiera manejaria una rueca.

— i Qué mujer tan admirable , madrina!

— Tambien , ha habido otras famosas guerreras, si bien en tiem=
pos mucho mas remotos. Por su numero y su arrojo, obtuvieron
eterna fama aquellas que venian de los lejanos paises del Norte en
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barquichuelos que subian por el Sena é iban 4 atacar la ciudad de
Paris. Eran conocidas por el nombre de las Virgenes t'iﬂ los escudos
no temian 4 los mas bravossoldados , y los que querian casarse con
ellas , tenian antes que vencerlas con las armas.

— ;1 Qué mujeres tan varoniles!

—En fin , en tiempos mas remotos aun , las mujeres bretonas de
las Galias, seguian 4 sus esposos, hijos, padres 6 hermanos al cam-
po de batalla, asistian 4 los consejos de guerra y frecuentemente
combatian hasta morir 6 vencer!...

—La historia de Hena que me contasteis una vez, debe ser una
leyenda de aquellos antiguos tiempos ; no es verdad madria?

— Si, hija mia.

—, Madrina, repuso la pastora con acento carinoso, os pesaria
repetirme otra vez esta leyenda ? Hena, si mal no recuerdo, se mos-
tré tan esforzada, como lo serd la jéven de Lorena, cuya venida
predijo el sabio Merlin.

—Te repetiré . por complacerte , esta leyenda , respondio Sibila
sonriendo , y luego me volveré 4 casa. Mi cifiamo se va curando, y
al caer de la tarde volveré por él. Abora escucha la leyenda de He-
na, pues tanto te gusta, Juanita.

LA LEYENDA DE HENA.

«Era j6ven, hermosa y pura. Di6 su sangre a Heso para libertar
«la Galia. Se llamaba Hena, la virgen de la isla de Sen.

— « ; Benditos sean los dioses, hija mia ! le dijo su padre Joel, el
«brenn de la tribu de Karnak; benditos sean los dioses que te traen
«estanoche @ mi casa para celebrar el dia de tu cumpleafios ! —Pe-
«ro  porqué suspiras? ; Porqué tus ojos estan banados en lagri-
«mas?

—«Si mi semblante esta triste , querida madre , si brotan las la-
«grimas de mis ojos, amado padre, es porque vengo 4 despedirme
«de vosotros por algun tiempo.

—«} Y a donde vas, hija querida? ; Tu viaje debe ser muy largo ?
; Porqué partes asi llorosa?

—«Parto 4 esos mundos misteriosos que nadie conoce y que to-
«dos conoceremos , donde es forzoso que todos vayamos para vol-
«ver avivir con los que hemos amado...»

—Esos mundos, dijo Juanita, seran el paraiso donde estan los
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santos y los angeles del buen Dios ;no es verdad , madrina?

Sibila hizo un ademan afirmativo con la cabeza, sin contestar a su
ahijada, y continuo la relacion de la leyenda:

— «Cuando los padres de Hena oyeron que su hija venia a despe-
dirse de ellos, se iniraron tristemente, y sintieron gran pesadum-
bre todos los individuos de la familia inclusos los ninos. Hena queria
mucho a los pinos.

— « | Porqué, querida hija, quieres abandonar este mundo para ir
a otro desconocido, antes de que te llame el dngel de la muerte?

— «Amados padres: Heso esta irritado; el estrangero amenaza
nuestra querida Galia ; la sangre inocente de una virgen ofrecida en
holocausto a los dioses, puede apaciguar su célera. Adios pues, pa-
dres y amigos. Todos abrigamos laesperanza de volvernos a ver mas
tarde. Entretanto conservad como un recuerdo mio, estos collares y
estos anillos. Quiero por iltima vez imprimir un dulce beso en vues-
tra puras frentes, queridos ninos. Acordaos de Hena que es vuestra
amiga, y 0s va a aguardar en los mundos desconocidos.

— «La luna brilla con todo su esplendor ; inmensa es la hoguera
que se alza junto a las piedras sagradas de Karnak. Héla alli.. es
ella, es Hena! Védla como sube en la pira pulsando su harpa de oro.
Escuchad su canto: |

— «j0Oh Heso! acepta mi sangre que es tuya, y salva nuestra pa-
tria del yugo estrangero! Heso... Heso, por la sangre que se vierte...
clemencia para la Galia, jvictoria 4 nuestras armas !

— «; Y se consumo el sacrificio de Ilena! ; Oh virgen santa! no
en vano se virtio tu sangre inocentey generosa. jA las armas! | A
las armas ! jArrojemos al estrangero y victoria a nuestras armas!

Los ojos de Juanita volvieron a llenarse de lagrimas, y dijo a Si-
bila cunando esta hubo terminado la leyenda.

—Si Dios, sus santas 6 su arcangel me dijeran : «Juanita, jqué
preferirias ser Hena 6 la guerrera de la Lorena que debe arrojar a
esos malvados ingleses de Franciay devolver la corona a nuestro
infortunado delfin?..

— 1 Qué preferirias, hija mia?

— Preferiria ser Hena.

— (Porqueé?

— Porque Hena pudo libertar su patria, ofreciendo su sangre 4
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Dios, sin tener que derramar la de nadie, al paso que la guerrera
de nuestro pais , deberid derramar tanta sangre y matar tanta gente
antes de alcanzar la victoria y hacer coronara nuestro pobre monar-
ca! ; Ab madrina, recuerdo muy bien lo que dijo el bardo. Merlin
dijo que veia como la sangre corria i torrentes, y humeaba como
una nieblal...

Al pronunciar estas palabras interrumpiose Juanita y se levanté
apresuradamente por haber oido & algunos pasos de distancia un
gran rumor mezclado de planideros balidos. Cuasi en el mismo ins-
tante , una de sus ovejas salia de entre los arbustos perseguida por
un perrazo negro que , si bien no ladraba, en cambio mordia des-
apiadadamente una de las piernas de la res. Al verlo Ia pastora solto
la rueca, cogié dos piedras y armada con ellas , dirijiése audazmen-
te al encuentro del perro acometedor sin hacer caso de las voces de
Sibila que legritaba:

— j Cuidado ! j cuidado! Mira que el perro que no ladra de segu-
ro esrabioso.

Pero la pastora con el ojo centellante y el semblante animado,
desatendiendo las advertencias de su madrina, se arroj6 sobre el
perrazo y ca vez de lanzarle las piedras, como indudablemente hu-
biese hecho otra joven de su edad, se sirvié de ellas para darle al-
gunos fuertes golpes en la cabeza y en el hocico, hasta que el perro
soltando la presa, hechd a correr despidiendo tristes quejidos y
acabo por desaparecer entre los matorrales, persegnido un buen
trecho por Juanita. Cuando esta volvio & reunirse con Sibila , admi-
role 4 la anciana el aire intrépido de la nifia. La escofieta medio des-
alada dejaba caer sobre sus espaldas las trenzas de sus hermosos
cabellos negros. Todavia jadeante por la corrida que habia dado, se
apoyo un momento, cuasi sin aliento, en una de las IMusgosas rocas
que habia junto 4 la fuente, con los brazos caidos sobre su falda co-
lor de escarlata; pero viendo en seguida 4 Ja oveja chorreando san-
gre que eslaba tendida sobre la yerba, echdse 4 llorar reemplazan-
do la cﬂmpasinn al EHDjD 5y Et[]jug;iuduge HPPESUI'HE]HIHEI]IE ]HS l4—
grimas que surcaban sus mejillas , corrié 4 la fuente, recojio con el
hueco dela mano un poco de agua, se arrodillé delante de la oveja
y lavindole la herida le dijo en voz baja :

_._Nllf?!iill‘ﬂ g‘entil delfin esta tan inocente como g , pobre ovejila,
y esos picaros ingleses quisieran tambien despedazarle!.. .

De repente llegaron a oidos de la pastora las lejanas vibraciones
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de las campanas de la iglesia parroquial. Aquel sonido que tan grato
le era , ahogo su dolor y esclamo fuera de si de contento :

— (Oh! jmadrina! ; 0is? jlas campanas, las campanas de Dom-
remy !

Y embargada en dulce éxtasis, estrechando carinosaniente la
oveja sobre suseno, Juanita prestaba atento oido 4 las sonoras vi-
braciones que el aura matinal llevaba hasta en el fondo del frondoso
bosque.

Trascurrieron algunas semanas. La prediccion de Merlin , el re-
cuerdo de los infortunios del soberano y los desastres de Ia Francia
sagueada por los ingleses, no se apartaban un momento del pen-
samiento de Juanita; verdad es que a ello contribuian no poco lus
conversaciones de sus padres , que versaban comunmente sobre
aquellos tristes sucesos, sobre todo cuando ia familia estaba reunida.
No pocas veces durante las solitarias horas que pasaba en los cam-
pos 6 en los bosques con su rebaino, se complacia Juanita en repe-
tir en voz baja estos pasajes de la profecia del bardo galo:

— «La Francia perdida por una mujer seri salvada por una virgen
de las fronteras de Lorena nacida en las mérgenes de un frondoso
bosque.» O bien «;Oh! ;Cnanta sangre ! {Como mana, como corre
a torrentes !... ; Como humea! ;Sube en vapor... sube al cielo co-
mo una nicbla de otono en cuyos senos se fragua el rayo y muge la
tempestad ... ;Y al través de esa niebla sangrienta, de esos true-
nos y rayos, veo una virgen guerrera! Blanco es su coreel, blanca
su armadura ; combate impdvida en medio de un bosque de lanzas
y parece que cabalga en la espalda de los arqueros!...»

Descendia despues el angel de luz y ponia la corona real en ma-
nos de la guerrera que coronaba a su rey en medio de los gritos de
alegria y de triunfo!

Cada dia al contemplar con los ojos de su alma las fronteras de
Lorena, sin ver aparecer la virgen libertadora, en vano suplicaba
Juanita a sus santas patronas para que intercedieran con el Seinor
para la salvacion del infortunadoe delfin, desposeido de su trono...
en vano las suplicaba que obtuviesen la restauracion de la oprimi-
da Franeia por tantos afios sujeta al dominio de los ingleses. Pero
no porque sus esperanzas quedasen defrandadas , rogaba con menos

ahinco al cielo el camplmiento de la promesa de Merlin, profecia
TOMO 1V, 1
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verosimil 4 los ojos de Juanita , desde que Sibila le habia referido las
hazafias de aquellas virgenes guerreras que venian en f]l?bilrES bar-
quichuelos de los lejanos mares del Norte para poner silio a Paris,
6 lo que todavia era mas sorprendente, el brio marcial de la con-
desa Juana de Montfort batiéndose como una leona para defendera
su tierno hijo; 6 bien en fin, las herdicas proezas de aquellas muje-
res galas de los antiguos tiempos que acompanaban en las batallas a
sus esposos , hijos, padres y hermanos !

Juanita iba 4 cumplir su tercer lustro. Rayaba en aquella edad en
que las naturalezas robustas , sanasy fuertemente desarrolladas por
las saladables fatigas de la vida rustica, entran de ordinario en el pe-
riodo de la juventud. En aquel periodo de {ransicion lan grave para
su sexo, es frecuente en la jéven la ansiedad inmotivada; siente a me-
nudo una vaga tristeza y una imperiosa necesidad de la soledad en
la que da libre curso 4 melancélicas ideas y suena en quimeras que
luchan con su pudico instinto, sintomas todos de la espansion de un
corazon virginal, primeras yconfusas aspiraciones de la doncella
hacia los dulces goces y los austeros deberes de esposa y madre... fi-
nes sagrados del destino de la mujer! Pero si el alma de Juanita era
movida por aquellos misteriosos sintomas , su candor la enganaba
sobre su causa. Embargada su imaginacion por las maravillosas le-
yendas de su madrina, que continnaba viendo cuasi todos los dias en
la fuente del Arbol de las Hadas, cada vez mas impresionada sa al-
ma por las profecias de Merlin, aunque se creyese ajena i semejante
prediccion, en la casta ignorancia de su alma, atribuia Juanita a la
dolorosa y tierna compasion que le inspiraban las desgracias de la
Galia y de su joven soberano, aquella vaga tristeza, aquellas ligri-
mas nvoluntarias, aquellos confusos anhelos, signos precursores
de su pubera edad.

Su inocente corazon empezaba a palpitar , pero no debia palpitar

sino por la Francia. Juana Darc no debia conocer mas que un amor...
; el santo amor de la patria!

—Isabel, decia una noche con severo acento Jacobo Dare 4 su
mujer i cuyo lado estaba sentado en un rincon del hogar, no estoy
del todo satislecho de la conducta de Juanita. Aprovecho esta ocasion
en que estamos enteramente solos, para decirte lo que he ohservado.
Pronto cumplira cdlorce afios y apesar de estar muy crecida y ser
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muy fuerte por su edad, cada dia la veo mas perezosa. Ayer la hice
sacar agua del pozo para regar las legumbres de nuestra huertay
mas de veinle veces se quedd parada con las manos en la cuerda,
distraida y mirando las nubes. Sera preciso emplear con ella un po-
co de severidad para correjirla del pecado de pereza.

— Y aproposito, Jacobo. ;Has observado que de algun tiempo a
esta parte Juanita esta un poco palida, que cuasi no tiene apelito,
que muchas veces no contesta a lo que se le dice y se vuelve mas y
mas taciturna?

— No me quejo de que hable poco ; tampoco me gustan las jove-
nes parlanchinas; pero si de su pereza y de sus frecuentes distrac—
ciones. Quiero que sea laboriosa y activa como lo era antes , sino
me veré obligado a correjirla...

— Este eambio que notamos en nuestra hija, no proviene de su
mala voluntad , amigo mio.

— 1 Entonces de qué proviene ?

— Precisamente ayer interrogue a Juanita. Preguntéle si le doha
alzo y me contesto que hacia algun tiempo que sufria muy vivos do-
lores de cabeza ; que se sentia cansada sin haber cuasi andado, que
apenas podia corciliar el sueno y que muchas veces le daban unos
vértigos durante los cuales le parecia que todo daba vueltas 4 su al-
rededor. Esta manana cuando he ido 4 llevar la manteca y las aves
4 Neufchateau, he consultado con fray Arsenio, acerca del estado
de Juanita...

— 1Y qué?

— Cuando le he dicho de que se quejaba, me ha preguntado su
cdad. Se la he dicho y enténces me ha contestado. « — ; Es robusta
y goza de buena salud ? —Si, padre, es robusta y de nada se queja—
ba antes de estos cambios que he notado y que me dan alguna in-
quietud. — Tranquilizaos , me dijo fray Arsenio , tranquilizaos bue-
na madre , vuestra nina sin duda no tardari en ser mujer y entonces
ya formada, dejarid de sufeir.» ; Comprendes Jacobo ?...

— 51, s1.

— « Cuando se acerca esta crisis , siempre grave , ha anadido fray
Arsenio, las muchachas pierden el color, estan tristes y taciturnas
y aman la soledad ; las mas robustas enflaquecen , las mas laboriosas
se viielven indolentes , de las mas festivas se apodera la tristeza. Es-
to dura algunos meses y despues todo vuelve @ su estado normal.
Pero, ha anadido fray Arsenio, so pena de graves accidentes , de-
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beis absteneros de renir y contrariar a vuestra hija. Se han visto
frecuentes casos en que por haber sufrido emociones harto vivas,
algunas jévenes se han vuelto maniaticas, idiotas y hasta locas por
toda la vida.» Ya vés, Jacobo , que debemos proceder con mucha
caulela con respeclo a Juanita.

— Esto es diferente. Has hecho muy bien en consultar a fray Ar-
senio y ahora me pesaria en el alma haber tratado con dureza a esa
nifa por sus dictracciones y su pereza. Estaba resuelto 4 darle ma-
nana por la noche una severa leccion ,-si al venir a darme el dsculo
de paz antes de acostarse , no se hubiese disculpado y prometido
enmendarse de sus faltas.

— Gracias a Dios que no ha llegado el caso. Por otra parte, su fi-
lial afecto es inalterable , de modo que...

in este punto Isabel fué interrumpida repentinamente por tres
fuertes aldabazos que sonaron en la puerta de la casa que hacia
rato se hallaba cerrada.

— ( Quien puede ser que venga tan tarde 4 llamar ? dijo Jacobo
Dare tan sorprendido como su mujer y levantindose para ir 4 abrir
la puerta. Apenas fué esta entreabierta, un anciano de semblante
venerable y apacible pero pilido en aquel momente por el espanto,
apeose apresuradamente del caballo que montaba y esclamé cuasi
sin aliento :

— i Desgraciados de nosotros, amigos mios!... ;Los ingleses!
i los ingleses !

— i Gran Dios! ; Qué decis, tio? dijo Isabel reconociendo 4 Dio-
nisio Laxart, hermano de su madre. {Los ingleses! ;Y dénde
estan ?

— Las tropas del rey de Francia acaban de ser completamente
derrotadas en la batalla de Verneuil; reforzados los ingleses en
Ghampaia , como torrente caudaloso se precipitan ahora en nuestro
'Efalle... Mirad, mirad... repuso Dionisio Laxart haciendo adelantar
a T?‘:xl{ffl y Jacobo Darc hasta el dintel de su casa y mostrandoles con
el indice el horizonte ; veis al norte un gran resplandor rojizo? Pues
es 1;1~;11de:a de San Pedro que estd ardiendo. El grueso de la tropa de
€503 nand‘idms esta sitiando Vaucouleurs de donde no sin gran traba-
Jo he podido escaparme. Algunas fuerzas, destacadas de vanguardia
recorren el valle, pasandolo todo 4 sangre y fuego!... Huid , huid...
]I-:E?HGS lo que tengais de mas valor... La aldea de San Pedro solo
dista dos leguas, y tal vez esos condenados mgleses lleguen esta mis-
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ma noche 4 Domremy... Parto corriendo a Neufchiteau para reu-
nirme con mi mujer y mis hijos que hace algunos dias se hallan en
esa poblacion en casa de una parienta. Huid que todavia teneis tiem-
po; mas tarde, quizas antes de un par de horas, seriais degollados!..
i Huid !

Al decir estas palabras Dionisio Laxart fuera de si, volvié 4 mon-
tara caballo y partid 4 todo escape , dejando 4 Jacobo Darc y su mu-
jer estupefactos y aterrorizados por la imprevista invasion de los in-
gleses , porque hasta entonces no se habian acercado jamds al tran-
quilo valle del Meuse. Los hijos del labrador que habian despertado
sobresaltados por los violentos golpes con gue habia llamado a la
puerta Dionisio Laxart y por las voces de alarma que llegaban hasta
ellos, se habian vestido apresuradamente corriendo al aposento de
su padre.

— ; Ha sucedido alguna desgracia? le preguntaron a la vez.

— i Los 1ngleses! contesto Isabel livida por el espanto, estamos
perdidos! Hijos mios, ; qué va a ser de nosotros!

— La aldea de San Pedro esta ardiendo, esclamo el labrador, veis
alli bajo, 4 orillas del Meuse, en direccion del castillo de la Isla,
aquellas grandes llamas! | Dios nos proteja ! {Nuestra comarca va 4
ser devastada como el resto de la Galia !

— { Hijos mios , dijo Isabel apresurandose a abrir sus cofres, ayu-
dadme 4 recojer lo que tengamos de mas valor y huyamos pronto!

— Llevémonos tambien el ganado , afadié Jacobo , si los ingleses
se apoderan de €l 6 lo matan , quedamos arruinados ;Ah! | desgra-
ciados de nosotros !

— Pero ;a donde irémos ? preguntoé Pedro, el mayor de los hi-
Jos. § Qué direccion vamos a tomar para no caer en manos de los
ingleses ?

— Mas vale quedarnos aqui, repuso Juan. De todos modos lo he-
mos de pasar muy mal ; al menos aqui procuraremos defendernos.

— i Defendernos! ; Estis loco, hijo mio! [Quieres que perezca-
mos todos ! j Ah! ; Dios nos ha dejado de su mano !

Y llorando, jimiendo, sin saber lo que se hacia, la esposa de Jaco-
bo Darc arrastraba apresuradamente grandes cofres , harto pesados
parallevarlos lejos, y arrojaba al suelc amontonandolas las unas so-
bre las otras las mejores prendas de su esposo: su traje de boda,
cuidadosamente empaquetado, telas de hilo 6 de lana, hiladas 6 te-
jidas durante las veladas de invierno, los paifiales del bautizo de
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Juanita, piadosa reliquia maternal, en fin todas las cosas de algun
precio para aquellas buenas gentes. Puso en su cuello una antigna
cadena sobredorada que era un don de su madre y su adorno en los
dias festivos, y oculto en su faltriquera una tazita de plata ganada en
otro tiempo por Jacobo Darcen el tiro de la ballesta.

Juanita , lo propio que sus hermanos, habiéndose vestido apresu-
radamente, entré en aquel momento; pero su padre y sus hermanos
sin hacer caso de su llegada, estaban discurriendo con una ansiedad
cada vez mayor, si valia mas abandonar la casa 0 aguardar en ella a
los ingleses arrostrando las consecuencias. Pero sin haber tomado
una resolucion definitiva volvieron al umbral de la puerta de salida
y con la desesperacion pintada en sus semblantes, contemplaron el
incendio que a dos leguas de distancia acababa de devorar la aldea
de San Pedro, situada a orillas del Meuse. Las llamas ya no brillaban
sino por intervalos envueltas en densos torbellinos de humo que ve-
laba a larga distancia un hermoso cielo estrellado.

— ; Malditos sean los ingleses ! ; Desgraciados de nosotros!.. ; Qué
haremos? ;Qué haremos?

Enterada Juanita tan repentinamente de la invasion del enemigo,
viendo 4 lo léjos el incendio y junto 3 si 4 su padre y 4 sus hermanos
dominados por el terror, 4 su madre alarmada, amontonando en
desorden todo lo que la familia podian llevarse, Juanita que en un
principio habia quedado aterrorizada, empez6 4 temblar de todos sus
miembros , sus ojos se llenaron de lagrimas, toda su sangre afluyé
en la cabeza , esperimenté un momento de vértigo, una nube pasé
por delante de su vista y faltindole el equilibrio, cayé cuasi defalleci-
da sobre un escabel. Pero no tardé en recobrar los sentidos, vol-
viendo en si 4 la voz de su madre que le gritaba.

— i Pronto, pronto Juanita, ayudame 4 empaquetar estos objetos!
i Hayamos ! Los ingleses no tardaran en llegar aqui pasindolo todo
asangre y fuego! ; Huyamos hijos mios !

~—(Huir!... ;pero dénde ? pregunté Jacobo Dare. Podemos tro-
pezar con los ingleses por el camino... y esto seria correr en busca
del peligro.

— Quedemonos aqui, padre, repuso Juan, y defendamonos como
mejor sepamos. Os lo dije ya, es el mejor partido que podemos to-
mar.

—Pero estamos sin armas, esclamé Pedro, v estos bandidos van
armados hasta los dientes,
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— Qué haremos ? preguntaba entonces el labrador 4 sus hijos
; qué haremos? ; Dios mio, apiadaos de nosotros y amparadnos !

Isabel no prestaba ninguna atencion ; no oia ni a su marido ni 4
sus hijos ; solo trataba de huir 4 toda costa, corriendo de un lado 4
otro de la habitacion 4 fin de asegurarse que no dejaba nada que pu-
diese llevarse , no pudiendo resignarse a abandonar sus utensiliosde
cocina de cobre ¢ estaio tan cuidadosamente conservados por ella y
que brillaban como el oro y la plata colgados de las paredes 6 colo-
cados sobre el vasar.

Juanita despues de un momento de estupor y debilidad , se levan-
t6, enjugo sus ojos con el reversode la mano, ayudé 4 su madre &
empaquetar los objetos esparcidos por el suelo y corriendoa la puer-
ta, contemplé a lo Jéjos los ultimos reflejos del incendio que enrojecia
todavia el horizonte en direccion del castillo de la Isla y de la aldea
de San Pedro. Despues de un instante de refleccion , se dirigio a Ja-
cobo Darc y guiada por su buen sentido, le dijo con acento tranquilo,

— Padre mio, no nos queda mas que un refugio... el castillo de la
Isla. La duena es compasiva; nada tendremos que temer al abrigo
de esta casa-[uerte, y su patio puede contener veinte veces mas ga—
nado que el que tenemos y elde nuestros vecinos.

— Juanita tiene razon , esclamaron los dos jovenes, vamos al cas-
tillo. Vadearemos el rio con la ayuda de la barca... Nuestra herma-
natiene razon.

— Vuestra hermana esta loca , repuso el labrador dando una pa-
tada en el suelo. Los ingleses estan en San Pedro donde todo le pa-
san a sangre y fuego y seria lo mismo que correr a nuestra pérdida
si nos dirijiesemos por aquel lado.

— Creo que nada debemos temer, padre mio , contesto Juanita;
los ingleses despues de haber pegado fuego a la poblacion la habrin
abandonado. Necesilamos mas de dos horas para llegar al castillo,
y como podemos tomar el antiguo camino del bosque, no hay cuida-
do que por este lado tropezemos con los ingleses. En cuanto llegue-
mos a sitio descubierto, ya estaremos junto al vado y luego en salvo.

— Es verdad dijeron los dos jovenes , una vez hecho el mal, esos
bandidos se van, dejando las ruinas en pos de si.

Jacobo Darc parecio refleccionar sobre el plan de su hija, pero
de repente uno de los dos jovenes esclamo senalando a lo 16jos los
primeros resplandores de un nuevo incendio mucho mas cercano a
Domremy!
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— Veis... Juanita no se enganaba; los ingleses han abandonado
San Pedro y se acercan por este lado tomando el camino de la lla-
nara incendiando cuanto hallan al paso. Acaban de pegar [uego al
pueblo de Maxey l... _ .

— En fin, entreguemoncs en brazos de la Providencia, repuso el
labrador ; huyamos y vamos a refugiarnos si podemos, en el castillo
de lalIsla, tomando el antiguo sendero del bosque. Juanita corre al
establo y saca las ovejas y vosotros hijos mios, poned las dos vacas
en el carro. Isabel y yo llevaremos los paquetes en el patio para co-
locarlos en el carrunaje , mientras vosotros dispondreis los arreocs...
Pero todo esto debe hacerse pronto , hijos mios, porque antes de
dos horas llegardn aqui los ingleses. { Ay ! si permite Dios que poda-
mos volver 4 Domremy, de seguro que no hemos de encontrar mas
que ruinas y cenizas... No se porqué me dice el corazon que no he
de volver 4 pasar los umbrales de mi pobre casa !...

No habia sido la familia Darc la tinica que habia observado los des-
trozos nocturnos de losingleses, Toda la parroquia se halla de pié y
en todos les semblantes se veian pintados el asombro y la conslerna-
cion. Los mas miedosos, recogieron cuantas provisiones les vinieron
a mano y abandonando cuanto poseian , huyeron a esconderse en el
fondo de los bosques; creyeado otros que los ingleses no adelanta-
rian quizds hasta Domremy, quisieron correr el albur de aguardar y
no abandonaron la poblacion ; otros como la familia Dare, se deci-
dieron por ir a buscar un asilo en el castillo de la Isla. La familiade
Juana no tardo a ponerse en camino. Guiaba aquella el rebafio obe-
diente a4 su voz: Jacobo conducia el carro en el que iba sentada su
mujer en medio de sus paquetes de ropa, de algunos sacos de trigo
y de los utensilios de mas valor recojidos apresaradamente, y losdos
hijos cargaron 4 cuestas los iitiles aratorios que pudieron Jlevarse.

Aquella fuga al través de las tinieblas, enrojecidas en el horizon-
te por lareverberacion de los incendios, era sumamente aflictivag
las imprecaciones de los hombres , los sollozos de las mujeres, los
gritos de los ninos cojidos de las faldas de sus madres, algunas de
las cuales estrechabaun anhelosas 4 los recien nacidos contra su seno,
se conlundian con los balidos de las ovejas, los relinchos de los ca-
ballos , los ladridos de los perros, y el crujido de los carruajes, que
iban y venian en espantosa confusion en aquel salvese quien pueda
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de un terror nocturno. No habia uno de aquellos infelices que al de-
jar en pos de si sus unicas riquezas, sus graneros llenos con los pro-
ductos de la ultima cosecha, no creyera, antes de media noche, ver-
los devorados por las llamas, lo propio que su humilde morada
donde habianacido y donde confiaba morir. En su desesperacion
prorumpian en desgarradores lamentos, en dolorosas quejas y so-
bre todo en maldiciones, en palabras de odio y furor contra los
ingleses autores de aquellos males.

Aquel espectacalo hizo una impresion profunda é indeleble en el
animo de Juanita. Las calamidades de la guerra, al herir por vez
primera sus sentidos, conmovieron hondamente su alma. Pero
pronto debia llegar el momento en que debia contemplar aquellos
desastres con todo su horror!...

e —

Los fugitivos llegaron cerca de la aldea de San Pedro, situada 4
orillas del Meuse. Un monton de escombros ennegrecidos , algunos
restos de maderos ardientes y humeantes todavia, hé aqui todo lo
que quedaba de aquel pueblo... Juanita que precedia su rebaio,
parose de repente en presencia de un horrible espectaculo.

A algunos pasos del lugar en que se hallaba, estaban humeando los
iltimos restos de una cabaia que cobijaba un gran nogal cuyas ho-
jas estaban carbonizadas por el incendio. En una de las ramas de
aquel arbol, estaba colgado boca abajo un hombre atado por los piés
sobre un brasero medio apagado; su semblante cuasi destrozado
por el fuego, no tenia ya forma humana y sus brazos tiesos y crispa-
dos, demostraban los horribles tormentos de su agonia. No lejos de
él, dos cadaveres cuasi desnudos, el de un anciano de cabellos blan-
cos y el de un adolescente , yacian tendidos sobre un inmenso char-
“co de sangre. Habian sin duda intentado defenderse de los ingleses,
porque debajo del cadaver del anciano habia el mango de Ia segur
de un lenador y el adolescente tenia entre sus manos crispadas el
estremo de una horquilla. En fin, una jéven cuyo rostro estaba ve-
lado por una espesa cabellera rubia en desorden , arrancada tal vez
del lecho en que se hallaba, estaba tendida sobre un monton de es-
tiercol con las entraiias abiertas , inientras que un nifio de peche ol-
vidado en aquella carniceria , se arrastraba, despidiéndo lastimeros
quejidos, hacia el cuerpo ensangrentado de su madre...

Juanita quedo petrificada de horror ante aquellos cadaveres, an-
TOMO 1V, B
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te aquellas victimas del incendio , del saqueo, de la violacion y del
degiiello. Aquel hombre , colgado por los piés, con la cabeza pegada
4 un brasero, sin duda se habia negado 4 revelar donde tenia escon-
dido el fruto de su trabajo 6 de sus ahorros; aquel anciano yaquel
adolescente , padre el uno, hermano el otro de aquella joven, asesi-
nados queriendo defenderla del tiltimo ultraje, presenciaron como
su hija y su hermana habia sido violada, despedazada y arrojada
sobre un estercolero donde su hijo se arrastraba lanzando tristes
gemidos.

:Tal era la guerra feroz de los ingleses contra la Galia hacia mas
de medio siglo, desde la derrota de una cobarde caballeria en la
batalla de Poitiers! Juanita no pudo suportar el espantoso especta-
culo que se ofrecia 4 sus miradas, y apoderandose otra vez el vér-
tigo de ella, las fuerzas le abandonaron € iba sin duda a caerse des-
fallecida & no ser por su hermano mayor que la segunia & corta dis-
tancia y recibiéndola en sus brazos, ayudado por su padre, la hizo
sentar en el carro al lado de [sabel.

La castellana del castillo de la Isla, compasiva mujer y su marido
esforzado militar , permitieron que los fugitivos de Domremy y sus
rebanos acampasen en los prados, vastas dependencias de aquella
morada fortificada, cuasi inatacable, situada entre los dos brazos de|
Meuse. Desgraciadamente los habitantes de la aldea de San Pedro ,
sorprendidos durante su descanso, no habian podido dirijirse a aquel
hospitalario abrigo. Los ingleses despues de haber saqueado el valle
replegindose sobre Vaucouleurs, concentraron sus fuerzas delante
de aquella plaza a la que pusieron un sitio formal. Algunos de los
hombres refugiados en el castillo de la Isla y entre ellos Pedro, uno
de los hermanos de Juanita, fueron a la descubierta darante la noche
siguniente a su fugay trajeron la nueva de la partida del enemigo
quien, cansado sin duda de matar é incendiar, se habia alejado de
Domremy sin pegar fuego a la poblacion, contentindose con dar
muerte i algunos habitantes y saquear la mayor parte de las casas.
La familia Darcy los demds fugitivos, de vuelta 4 sus lares, pro-

curaron reparar los desastres ocasionados por el enemigo.

Juanita durante su permanencia en el castillo de la Isla, habia
estado constantemente dominada por un acceso de ardiente calen=
tora. Durante su delirio ora invocaba a Santa Catalina y a4 Santa
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Margarita sus patronas, creyéndolas ver 4 su lado y pidiéndolas con
las manos cruzadas que pusieran término a la ferocidad de los ingle-
ses; ora la horrible escena de la aldea de San Pedro volviendo a
aparecer a su turbada mente , lanzaba gritos de espanto o sollozaba
en presencia de las victimas que se le mostraban lividas y sangrien-
tas; oraen fin, con los ojos centellantes, las mejillas encendidas,
hablaba con ecsallacion de una virgen guerrera, revestida de una
blanca armadura, montada en un blanco corcel, vescudo, dec:a,
que esterminaba a los ingleses. Mas tarde Juanita repetia con voz
palpitante estas palabras de la profecia de Merlin. — «La Galia per-
dida por una mujer, sera salvada por una virgen de las fronteras de
la Lorena salida del fondo de un bosque...»

Isabel velando noche y dia junto a su hija, atribuia el estravio de
la mente de la pobre niiia a la violencia de la calentura y al terrible
recuerdo del degiiello de los habitantes de San Pedro. Un gran-
de abatimiento , una estrema debilidad , sucedieron a la enfermedad
de la pastora. De regreso a Domremy, tuvo que permanecer en ca-
ma todavia algunas semanas, durante cuyo tiempo veia en suenos las
mismas imagenes que le habia mostrado su delirio. Por otra parte
esperimento un vivo pesar al saber que su madrina, sinquese pu-
diese esplicar aquella crueldad , habia sido una de las victimas de los
ingleses. Fué hallado su cadaver acribillado a cuchilladas. Juanita
lloré a Sibila, tanto por el tierno afecto que le profesaba, como por
el sentimimiento de verse separada para siempre de aquella bucna
mujer que le referia tan maravillosas leyendas grabadas profunda-
mente en su memoria,

B —— =

Trascurrieron dos meses. Juanita iba a cumplir catorce anos y
parecia que habia recobrado la salud; pero no habiéndose mostra-
do los sintomas de su pubertad, sufria frecuentemente agudos dolo-
res de cabeza seguidos de vértigos y desvanecimientos. Isabel tanto
mas inquieta cnanto mas recordaba las palabras del médico , fué de
nuevoa consultarle y este le dijo: eque la emocion violenta causa-
da por la invasion de los ingleses y por el espectaculo de sus cruel-
dades , habian debido causar una perturbacion profunda en la orga-
nizacion de la joven; pero que aquellos males cesarian cuando,
mas tarde sin duda, las leyes de la naturaleza seguirian su curso. »

Aquella respuesta tranquilizé a Isabel. Entretanto Juanita se ocu-
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paba como en otro tiempo de los trabajos de la casa y del campo,
y redoblando su actividad, procuraba ocultar a todos sus involunta-
rias tristezas, sus ansiedades , sus distracciones, que no eran inmo-
tivadas, porque los desastres de la Galia los causaban. Creia Juanita,
que los horrores que habia presenciado a su paso por la aldea de
San Pedro , ensangrentaban todas las comarcas de la Francia, que
pesaban sobretodo en les de su raza, moradores del campo como
ella, y compadeciéndose de su suerte, se compadecia de los suyos.
Desde aquel funesto dia su tristeza era mas profunda, y lloraba mu-
cho mas quizas por los espantosos males de que habia sido testigo,
que por los infortunios del gentil delfin a quien no conocia. Asi es,
que agnardaba con la mayor impaciencia que llegase aquella guer-
rera libertadora que arrojando el estrangero de su patria, devol-
viese al rey su corona y a la Francia la paz y el reposo.

Aquellas ideas absorvian sobre todo 4 Juanita, cuando sola en los
bosques 6 en los campos iba apacentando su rebafio, repitiendo, co-
mentando y gozindose en el recuerdo de las leyendas que tanto ha-
bian halagado su infantil imaginacion. La emocion indefinible que
esperimentaba al oir el tanido de las campanas , producia en su ani-
mo estrainas ilusiones, sobre todo cuando sufria los dolores de cabe-
za que entonces eran mas frecuentes en ella que en otro tiempo. El
lejano rumor de las campanas , sus iltimas vibraciones al espirar en
sus atentos oidos, parecian trasformarse en un concierto de voces
celestiales de una inefable dulzura (1); pero todavia no pronuncia~
ban una palabra distinta. En aquellos momentos de alucinacion,
Juanita sentia que toda la sangre afluia en su cérebro, sus ojos se
velaban, el muado visible desaparecia de su vista y caia en una

especie de éxtasis, del que salia abatida, postrada , como si desper-
tase de un penoso sueno.

—_—

Un dia que Juanita guardaba su rebafio, hilando tranquilamente
sentada bajo la vieja encina de la Fuente de las Hadas, paso un he-
cho muy singular que tuvo una influencia decisiva en el destino de
I_:E pastora. Los ingleses no habian vuelto 4 aparecer por las inme-
diaciones de Domremy ; reforzados por algunas partidas de borgoiio-
nes enviados por el mariscal Juan de Luxemburgo, continuaban el
sitio de Vaucouleurs cuya plaza se defendia herdicamente. La inva-

(1) Proceso de Juana Darc. tom. I. pag, 67.
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sion inglesa en aquel valle antes tan tranquilo, fué causa de serios dis-
turbios entre sus habitantes. Muchos de ellos, sobre todo los vecinos
de San Pedro y de Maxey, que tan cruelmente habian sufrido en los
ultimos saqueos, se estremecian al imaginar que aquellos desastres
podian renovarse ; querian salir de su neutralidad y darse a los in-
gleses, creyendo salvar de este modo sus bienes y sus personas. Es—-
tos formaron en el valle el partido inglés 6 horgonion ; los demas
por el contrario, mucho mas irritados € indignados que amedren-
tados , querian hacer resistencia 4 los ingleses. Contaban (;pobres
jentes!) con el apoyo del rey de Francia , su soberano , quien creian
que no les dejaria espuestos por mas tiempo a los peligros y mise~
rias que hasta enténces habian sufrido. Estos ultimos componian el
partido llamado armaiiac 6 realista. Los nifios, siempre imitado-
res de sus padres, se dividian tambien en armanacs y borgonones
cuando jugaban a la guerra, y ambos partidos en sus juegos , acaba-
ban siempre por tomar la cosa a lo serio y entonces los punetazos,
los palos y las piedras que llovian sobre ambos ejércitos, remeda-
ban las realidades de la guerra.

Perteneciendo pues, en su generalidad , los habitantes de Dom-
remy al partidorealista y los de San Pedro y Maxey al partido inglés,
los ninos de aquellas diversas localidades participaban de la opinion
de sus familias, y acontecia frecuentemente que los muchachos de
Maxey guardando sus rebanos, se acercaban hasta los limites del
pueblo de Domremy , injuriaban a los jovenes pastores de esta po-
blacion, la disputa se acaloraba, de las palabras pasaban a las obras,
y acababan la querella apelando @ las armas es decir a punetazos,
acompanados de una lluvia de gruesas piedras arrojadas a guisa de
dardos 6 balas de artilleria. (1)

Un dia Juanita apacentaba sus ovejas, € hilaba tranquilamente
bajo los frondosos arboles del bosque pensativa y repitiendo a media
voz este pasage de la profecia de Merlin:

— « ; Para quién estan destinados esta corona real, este caballo y
vesta armadura ?

— «;Oh! ;Cuanta sangre! ;Como mana, como corre a torren—
«tes! jOh! cuanta sangre veo, cuanta sangre !

— «jComo humea! Sube su vapor... sube al cielo como una nie-

(1) Proceso de Juana Darc Tom. 1. p. 87.
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«bla de otofio en la que se fragua el rayo y muje la tempestad.

— « Y altravés de esa niebla sangrienta , al travésde los truenos
«y ravos, veo una mujer guerrera; blanco es su corcel , blanca sn
carmadura.

— «Combate impertérrita, combale siempre en medio de un bos-
que de lanzas y parece cabalgar en la espalda de los arqueros...»

De repente Juanita oy6 a lo lejos un rumor en un prineipio con-
luso , pero que acercindose poco a poco, pronto puado percibir que
lo producian numerosas voces infantiles que gritaban Borgoia ¢
Inglaterra , Francia y Armaiiacs. Algunos momentos despues,
varios muchachos de Domremy aparecieron en la cumbre de un
montecillo que formaba los limites del bosque , huyendo desordena-
damente de una lluvia de piedras que acababan de lanzarles los mu-
chachos de Maxey. La lucha habia sido encarnizada y la victoria dis-
putada con tenacidad 4 juzgar por los vestidos destrozados, los ojos
contusos y las narices ensangrentadas de los mas herdicos de aquellos
rapaces; pero cediendo al panico que se habia apoderado de ellos,
buian en completa derrota. Sus adversarios, satisfechos de su triun-
fo, rendidos por la fatiga y temiendo sin duda las cercanias de Dom-
remy , plaza fuerte del ejército dorrotado , se detuvieron pruden-
temente en los limites del bosque que los ocultaba, y repitieron por
tres veces el grito triunfante de Borgoiia ¢ Inglaterra.

kste grito victorioso hizo dar un salto & Juanita, arrebatada por
la colera y la vergiienza de verd los de su pueblo que combatian por
la Galia y por el rey, huir ante los partidarios de Borgoiia é Ingla-
terra. Al punto corre hicia un adolescente de quince afios llamado
Urbano, capitan de la tropa fugitiva , valiente soldado porque lleva-
ba la cabeza rota de una pedrada y su gorra habia quedado en poder

del enemigo, y toméndole por el brazo con acento indignado le dice
la pastora:

—{Como... ti huyes!

—Toma! ;Yo lo creo! contesté el capitan meneando la cabeza
y enjugindose con un pufado de yerba su frente ensangrentada;
nos hemos batido tanto como hemos podido... pero los de Maxey

S0D veinte y nosotros no somos mas que once... Ya no podemos
mas...

Juanita hiriendo el suelo con el pié repuso:
— i Teneis fuerzas para huir... y no las teneis para batiros !
— Ademis ellos tienen palos y esto va no es cosa de juego.



[ARo 1412 A 1461) LOS HIJOS DEL PUEBLO.

— Os echais encima de ellos y les tomais los palos.

— 1 Esto es muy facil decirlo , Juanita !

—Tan facil es decirlo como bacerlo, esclamo la pastora y vas a
verlo. ; Venid , venid todos!

Y sin cuidarse de si la seguian 6 no, cediendo a un arranque
involuntario, echo a correr hicia el enemigo , entonces ocullo en
la espesura del bosque, gritando con voz fuerte y agitando su rueca
a guisa de estandarte.

— 1 Francia { Francia! | Fuera de aqui Borgona é Inglaterra !

Con los piés y brazos desnudos, su zagalejo encarnado, su som-
brerito de paja sujetando sus largos cabellos negros, el semblante
animado, el ojo brillante, estaba Juanita en aquel momento tan
inspirada y sedactora, que Urbano y los demas muchachos reco-
braron de repente su perdido animo y electrizados por su grito de
guerra, recogieron algunas piedras, corrieron en pos de la pastora,
la cual en su rapida carrera parecia apenas rozar el cesped, y como
ella gritaron con entusiasmo: « Francia, Francia! ; Fuera de aqui
Borgona € Inglaterra!»

Los soldados del ejército enemigo, en la seguridad del triunfo,
no creyendo que volviesen a reunirse sus adversarios , hasta enton-
ces ocultados por los arboles , se habian detenido a unos doscientos
pasos de aquel sitio y descansaban sobre sus laureles, tumbados
sobre la florida yerba, cojiendo fresas silvestres, o jugando al hoyo
con cantos rodados , encaramados otros en los drboles buscaban ni-
dos de pajaros y otros en fin deslizindose entre las malezas comian
moras. La inesperada ruptura de las hostilidades, los gritos repen-
tinos lanzados por el ejército realista y por Juanita que lo mandaba,
sorprendieron en estremo al ejército borgonon el cual sin embargo
trato de hacer frente llamando el gefe i las armas a sus soldados.
Al punto los buscanidos se descolgaron de los drboles, los comedo-
res de moras acudieron con los labios purpurinos, y los que empe-
zaban a dormir sobre el cesped, se levantaron frotindose los ojos ;
pero antes que el campo de batalla se hubiese formado, antes que
los merodeadores se hubiesen reunido en €l, los soldados de Juanita
inflamados por el deseo de vengar suderrota, arrastrados por el
impetuoso arrojo de sn jefe, caveron valerosamente sobre el ene-
migo a los gritos redoblados de ; Francia! j Francia! a los que aigu-
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nos entusiastas afiadian jJuanita! Juanital... Nuestros héroes, los
cojen por los cabellos, les acachetean, les zamarrean con tanto fu-
ror, que 4 poco rato los victoriosos son los vencidos y desbandin-
dose emprenden la fuga. Este triunfo redobla el ardor de los aco-
metedores, animados por el deseo de llevarse algunos gorros ene-
migos 4 guisa de Opimos despojos y sin tomar aliento, el partido
francés, al frente del cual se hallaba Juanmita, emprende la perse-
cucion de los ingleses siguiendo de cerca sus huellas. La animosa
pastora habia combatido intrepidamente abriéndose paso por dé
quiera con el ausilio de su rueca guarnecida de espeso canamo,
arma terrible y amenazadora como se deja suponer. Los ingleses
sorprendidos por la repentina aparicion de una joven vestida de
encarnado saliendo del bosque que ocultaba la fuente de las Hadas,
tomaron a Juanita por un ser sobrenatural y el miedo les dié alas;
asi es que los franceses se vieron a su vez vencidos... por la lijereza
de las piernas de sus contrarios. Los menos dgiles de la banda victo-
riosa, despues de haber perseguido aca y aculld al enemigo, no pu-
diendo resistir ya mas la fatiga, se sentaron postradosy jadeantes
en el sitio en que se hallaban ; pero Urbano y dos 6 tres de los mas
esforzados , continuaron siguiendo de cerca los pasos de los fugiti~
vos animados por el ejemplo de Juanita. Esta, dominada por una fe-
bril ecsaltacion, no se ocupaba ya de sus soldados , no veia nada en
rededor suyo, atenta su ardiente mirada 4 un grupo de ingleses
que divisabaa lo lejos y que queria alcanzar; le parecia que entonces
su victoria hubiese sido completa. Pero los fugitivos llevaban mu-
cha delantera y empezaba 4 desconfiar de poder llegar a su alcance,
cuando vio en un prado cercano 4 la senda que recorria , 4 un buen
asno que estaba paciendo tranquilamente, sin cuidarse de los lances
de la guerra. Agil y robusta, como hija del campo, salta sobre el ro-
cin, lo espolea con los talones, le hace marchar golpeandole con
el mango de la rueca, le escita con la voz y le obliga 4 tomar el
galope, lo que logra tanto mas facilmente, cuanto la direccion que
le bace llevar la pastora es la que conduce 4 su establo , ¥ la misma
que por su desgracia, siguen los fugitivos. Estos, en el ardor de su
fagano habian pensado en mirar detris de si, de modo que oyendo
de' repente los pasos de una caballeria que llegaba galopando y los
gritos victoriosos de la pastora, se creyeron perseguidos por el dia-
blo, y amedrentados por aquella horrible aparicion, se hincaron
de rodillas, cerraron los ojos, cruzaron las manos y pidieron perdon.
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Juanita salté de su caballeria, dej6 que continuase su camino,
amenazo con su inocente rueca a los que se rendian a discrecion y
les dijo con voz vibrante y amenazadora:

— i Soisunos malvados ! ; Porqué vitoreaisa los borgonones é in-
gleses, siendo franceses? Contra el ingles debemos ir todos, puesto
que nos causa tantos males. |

Al decir estas palabras , dominada la pastora por una indefinible
emocion, empezo a derramar abundantes lagrimas, sus rodillas va-
cilaron y cayo sobre la yerba al lado de los vencidos. Cada vez mas
asombrados estos , acabaron por levantarse y echaron a correr.

Juanita quedo sola, pero tan turbada , que no sabia si estaba des-
pierta 6 sonaba. Tadavia palpitante por la lucha emprendida, confu-
sas aspiraciones fermentaban en su alma. Por vez primera acababa
de sentir el impulso de un ardor bélico provocado por la vergiienza
de una derrola sufrida a los gritos victoriosos de Borgona ¢ Ingla-
terra. Olvidando que aquella batalla pueril no era mas que un juego,
indignada, irritada por la derrota de su partido habia visto con gran
contento como aquellos ninos confortados por su voz, animados por
su valor y arrastrados por su ejemplo, habian vuelto al combate y
vencido 4 los gritos de Francia, Francia!

A este recuerdo se unia vagamente el del horrible saqueo de San
Pedro, el de las profecias de Merlin y la fé ardiente en la protec—
cion de sus santas patronas a quienes tanto rogaba para que arroja-
sen de la Francia a los ingleses y se apiadasen del infortunado delfin.
El caos de aquellas ideas sin hilacion , bullendo en la ardorosa men-
te de la pastora , le ocasionaron uno de aquellos dolorosos vértigos
que sufria con mucha frecuencia desde que su salud estaba profun-
damente perturbada; cayo en una especie de éxtasis, sus 0jos se cer-
raron y cuando volvié a recobrar los sentidos, el sol habia desapa-
recido y las sombras del crepusculo se estendian sobre la tierra. En-
tonces se dirigio apresuradamente hacia la Fuente de las Hadas, en
cuyas inmediaciones se hallaba apacentando su rebano y como el ca-
mino era largo y perdié mucho tiempo en reunir el ganado, habia cer-
rado ya la noche cuando llego @ Domremy , temblando por el enojo
que aquella tardanza ocasionaria a su padre y sobre todo temerosa
de que iban a renirla por haber tomado parte en la pelea de los mu-

chachos; porque era de creer que Urbano satisfecho de su trivnfo, lo
TOMO 1Y, ¢
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hubiese referido todo al llegar al pueblo. Asi es que la pobre niia sin-
i6 que se le helabala sangre en las venas, cuando al llegar cerca de
su casa, vio en el umbralde la pueria a su padre eon rostro inquieto
é irritado. Al ver 4 suhija salié apresuradamente a suencuentro con
ademan amenazador y le dijo :— Vive Dios! ; Esta es hora de re
gresar con el rebaiio ?7— Y adelantando cada vez mas irritado y con
12 wano levantada sobre Juanita, anadié :—j Mala hija y sin vergiien-
za! ; No ha sido capaz de reunirse con los muchachos del pueblo pa-
ra ir 4 refiir con los de Maxey !

Llevado por su célera, Jacobo Darc 1ba sin duda a castigar a la cul-
pable, sin la intervencion de Isabel que sujetando del brazo a Su ma-
rido le dijo:

— ;Vaya, Jacobo, te ruego que por esta vez la perdones !

— Sea... por esta vez seré indulgente, pero que tu hija se gnarde
bien de ir 2 muchachear de este modo ¢ del contrario como soy su
padre , que sera castigada severamente y entre anto esta noche ira
4 acostarse sin cenar.

Aflijida la pastora por los reproches de su padre, condujo sus ove-
jas al corral y fué a acostarse sin participar de la cena de la familia,
Aquel ayuno debia tener consecuencias raras y decisivas. El hambre
en la edad de Juanita es muy imperiosa ; si el estomago esta vacio, la
imaginacion trabaja doblemente y asise esplican las raras visiones de
algunos solitarios privados por mucho tiempo de alimento. La pobre
nifia apesadumbrada por el rigor paternal, recordé los sucesos del
dia, lloré mucho y acabé por dormirse. Jamas habia tenido un sueno
mas penoso , mas ajitado por estranas visiones, hijas de las marayi-
llosas leyendas que le contaba Sibila su madrina. Ya se le aparecia
Hena, la virgen de la isla de Sen ofreciendo su sangre en holocausto
para la libertad de la Galia y de pié con el arpa de oro en la mane
espiraba en medio de las llamas de una hoguera... Pero joh sorpre=
sa ! Juanita reconocia sus facciones en las de Hena !... Ya era Mer-
lin con su larga barba blanca seguido de su perro negro, con 0j0s
centellantes , apoyado en su nudoso cayado, buscando el huevo rojo
de la serpiente marina, cantando esla profecia :— «La Francia pér-
dida por una mujer sera salvada por una virgen de las fronteras de
Lorena salida del fondo de un bosque...»

Aquellas visiones desaparecian y eran reemplazadas por el com-

.1
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bate infantil de la vispera , tomando proporciones colosales , llegan-
do 4 ser una inmensa batalla. Millares de soldados cubiertos, de res-
nlandecientes cascos y corazas, armados de afiladas espadasy lanzas
lachaban , corrian y se estrellaban como una ola de hierro. El es—
truendo de las armas , los gritos de los combatientes, el relincho de
los caballos , el toque de los clarines, las descargas de artilleria, re-
tumbaban 4 lo 1éjos , ondeando sobre aquella inmensa masa de hom-
bres y caballos, el rojo estandarte de Inglaterra cuartelado con la
cruz de San Jorge y el blanco pendon de la Francia flordelisado de
oro... Una guerrera cubierta con brillante armadura, montada en
un blanco corcel, sostenia la bandera francesa... y Juanita reconocia
tambien sus facciones en las de aquella guerrera. Santa Catalina y
Santa Margarita mostrandose sobre ella en el azul de los cielos, le
estaban sonriendo, mientras que San Miguel arcangel con sus anchas
alas desplegadas, la cabeza medio vuelta hacia ella, le mostraba con
su flamigera espada una corona de oro sostenida por los dngeles,
deslumbradora como una estrella.

Aquel prolongado suefio, de vez en cuando interrumpido por pau-
sas calenturientas, durante las cuales el sueno se confundia con la
realidad en el animo turbado de Juanita, dur6 hasta la madrugada.
Al despertarse, cuando brillé la luz de la aurora , se sintié postrada
y su semblante bafiado en lagrimas. Como tenia de costumbre , rezd
sus oraciones, suplicando a sus buenas santas que aplacasen el enojo
de su padre. Encontrélo en el corral a4 donde Juanita se dirigia para
conducir las ovejas al campo , pero Jacobo Darc dijole severamente
que ya no llevaria mas el ganado, que tan mal vigilaba, el pasto; que
lo haria su hermano menor y que ella se quedaria en casa a coser é
hilar. Causole gran sentimiento tener que renunciar a los encantos
que para ella tenian los alrededores de la clara fuente en cuya som-
bria soledad tanto gozaba escuchando el taiido de las campanas cu-
yasultimas vibraciones hacia algun tiempo parecian llegar i sus oi-
dos como un celeste concierto de voces argentinas. Mas fuerza era
someterse & la voluntad paternal , y durante la mafiana se ocup6 en
diferentes trabajos caseros; Isabel mas indulgente que Jacobo , dijo
4 su hijaen las altas horas del dia que fuese 4 descansar en la huer-
ta esperando la horade la comida.

Era sobre medio dia. El sol de verano proyectaba sus ardientes
rayos sobre la cabeza de la joven, que debilitada por el ayuno de la
vispera, fatigada por sus penosos suenos, se senté en un banco, la
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frente apoyada en una mano pensando en las profecias de Merlin...
A poco las campanas de Greux empezarona oirse a lo 1éjos y olvi-
dando Juanita que el sol caia aplomado sobre su cabeza, queddse
estatica escuchando con nefable placer. Poco a poco el tanido de
las campanas fué debilitaindose y esperimento de repente un des-
lumbramiento tan vivo é intenso, que la brillante claridad del sol,
reflejada en la blanca pared de la iglesia que se alzaba en frente de
Juanita, le pareci6 sombria al lado del torrente de luz en que se bano
su mirada. En aquel mismo instante, parecidle que las tltimas vi-
braciones de las campanas en vez de confundirse como antes en un
murmullo ininteligible , se trocaban en una voz de una dulzura in-
finita que le decia en voz baja :

— JUANA SE BUENA Y RELIGIOSA !... DIOS TE HA ELEGIDO PARA ARRO-
JAR AL ESTRANGERO DE LA GaALiA !... (1)

Callola voz y cedi6 el deslumbramiento de Juanita. Ajitada v do-
minada por el espanto, dié algunos pasos por Ja huerta y cayendo
de rodillas , con las manos cruzadas, invoco 4 Santa Catalina y Santa
Margarita, sus patronas, creyenddse poseida del demonio.

Este dia del mes de Julio del aio 1425 decidié del porvenir de Jua-
na Dare: la viva luz que habia deslumbrado sus ojos, la voz miste-
riosa que habia sonado en sus oidos, fueron sus primeras alucina-
ciones resultantes por otra parte de un concurso de diversas cau-
sas y sobre todo del pasmo que, hiriéndola en la edad mas critica de
su pubertad, debia sustraerla para siempre de la enfermedad comun
en su sexo. Esta profunda perturbacion de las leyes naturales, ha-
ciendo afluir violentamente de vez en cuando Ia sangre a su cere-
bro, producia en ella frecuentes alucinaciones; pero en contra de
lantos otros visionarios, cuyas visiones sin hilacion ni objeto, diva-
gan a merced del estravio de su razon, las de Juana se referian
siempre 4 su primitiva causa: el horror que se habia apoderado de
ella alaspecto del degiiello de los habitantes de Ia aldea de San Pe-
dro, y de ahi tambien su odio 4 los ingleses y su patridtico deseo de
arrojarlos de la Galia. Alimentada en fin su alma con las misteriosas
]eyeqdns de su madrina, herida sn imaginacion por la profecia de
Merlin , lleno su corazon de una inefable compasion por el joven
soberano, que ella creyo digno de interes, aflijida sobre todo por,

(1) Proceso de condenacion. T. 1. p. 88 v siguientes,
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los espantosos males que sufrian las personas de su rustica condi-
cion , mas espuestos que nadie a las rapinas y 4 las violencias san-
guinarias de los ingleses, sintiendo contra ellos ese odio implacable
con que les perseguian Guillermo de las Alondras y el gran Raja-
broqueles héroes oscuros, hijos del pueblo y precursores de la pas-
tora de Domremy, hubo un dia de creerse destinada a arrojar el
estrangero fuera de Francia y restablecer su rey en el trono.

Si, las visiones de la heroina plebeya procedian de la ecsaltacion
de su amor por la madre patria; aquellas voces misteriosas, tan in-
fluyentes en su destino, a las que mas tarde nbedecio siempre en
las circunstancias mas importantes de su vida, no eran mas que un
eco dilatado y trasformado por su imaginacion; el eco de aquella
voz que todos tenemos en nosotros y que siempre consultamos, a
menos que nos falten el valor 6 la conciencia. Si, aquellas voces
que Juana creia oir esteriormente , no eran mas que las voces inter-
nas de su patriotismo, de su buen sentido, y de su valor; las mismas
voces que en suinfancia y antes de estar sujeta a alucinaciones; le
habian dicho:

— « Los ingleses devastan la Galia... aborrece a esos malvados. »

Y los habia aborrecido.

— « Tu rey digno de respeto y cariiio, es un desgraciado a quien
«todos abandonan... ; compadécete de él!»

Y lo habia compadecido.

Aquella voz que cuando la batalla infantil de los muchachos de
Maxey contra los de Domremy decia a Juanita:

— «Quien tiene fuerzas para huir, debe tenerlas tambien para
«batirse. »

Y reuniéndo a los muchachos derrotados, de vencidos pasan a
ser vencedores.

Aquella voz que cuando su primera vision le dijo:

— « Juana sé¢ buena y pia, que Dios te ha elejido para arrojar al
estranjerode la Galia. »

En fin, aquella voz era tambien la revelacion del genio militar de
aquella j6ven que por mucho tiempo aun debia ignorar su vocacion
guerrera, como tantos grandes capitanes han ignorado su aptitud
hasta el dia en que los sucesos la ban puesto de manifiesto de un
modo ostensible. Una causa material, un desorden profundo, ir-
remediable, perturbando su salud, reflejando en su cérebro, Ia
hace visionaria; pero tal es el ardor de su patriotismo, que se
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ecsalta, se reproduce, se encarna en sus visiones...
Monomana sublime... Juana tenia por monomania la restauracion

de la Galia.

Desde el mes de Julio de 1425 al mes de Febrero de 1429, esto
es, desde los catorce 4 los diez y siete anos de Juana, habian trascur-
rido tres anos durante los cuales sujeta cada vez mas a frecuen-
tes visiones, sofiaba despierta. Ya creia ver v veia a Santa Margarita
y Santa Catalina llegar 4 ella risuenas y abrazarla tiernamente (1);
ya era el arcingel San Miguel empuinando con la diestra su flami-
gera espada y sosteniendo con la siniestra la corona de Francia; ya
en fin una multitud de angeles revoloteando 4 la vista de la jéven en
medio de un inmenso y deslumbrador rayo de luz que se proyecta-
ba del cielo 4 la tierra, como esos dtomos que distinguen nuestros
0jos en el cje de un rayo de sol atravesando un lugar oscuro. Lue-
go eslas visiones eran menos frecuentes , al paso que no transcur-
ria apenas un solo dia sin que Juana, sobre todo despues de haber
oido el tafiido de las campanas, no oyera la voz secreta de su pa-
triotismo y de su vocacion militar que le decia por boca de sus que-
ridas santas:

~— «Juana , marcha al socorro del rey de Francia; tu arrojards
los ingleses... i le devolveris su reino.

— «Pero soy una pobre joven; yo no sabria cabalgar ni guiar 4los
guerreros » —respondia la modestia de la sencilla pastora, no te-
niendo todavia conciencia de su genio. No obstante , algunas veces
el recuerdo de la leyenda de Merlin sucediendo 4 sus propias dudas,
le hacia preguntar porque no podis ser ella la destinada 4 realizar
aquella prediccion. ; Dios no le decia por boca de sus santas?: —
«j Parte al ausilio de tu rey ! » — ; No habia nacido en las fronteras
de i:‘l Lorena cerca de un frondoso bosque? ; No era virgen ? ; No se
habia consagrado voluntariamente 4 un eterno celibato , obedecien-
d:u quizis en ello no tanto 4 las repugnancias de una castidad inven-
cible , cuinto al deseo de dar asf una prenda mas al cumplimiento
df:- la profecia del bardo galo? ; A la edad de diez y seis anos no ha-
bta confundido 4 los ojos de todos por la irresistible sinceridad de
Sus Ff:lhlbr:dﬁ, a un jéven de su pueblo, qué faltando 4 la verdad, pre-
tendia qué le habia dado promesa de casamiento, no pudiendo su-

\1) Proceso de condenacion t 1. p. 71. y siguientes.
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portar su receloso pudor siquiera la idea de una union legitima?
; No recordaba en fin, qué cuando aquella batalla iafantil entre los
muchachos de Maxey y los de Domvemy , su valor , su pronta deci-
sion ysu arrojo, habian trocado la derrota en victoria? ; Con la
ayuda de Dios y de sus santas, no podia salir victoriosa en una ba-
talla formal ?

Juana era religiosa ; pero su religion era esa religion ingénua que
todo lo refiere a Dios, creador de todas las cosas ; le agradecia en
el fondo de su alma que se manifestase a ella por la intermediacion
de sus santas, que creia ver y oir durante sus alucinaciones ; pero
nadie le inspiraba la confianza de sus santas patronas; asi es que
si bien cumplia fielmente sus deberes catolicos y confesaba y co-
mulgaba frecuentemente, jamas decia nna palabra de sus revelacio-
nes al reverendo Minet , su pirroco, nia ningun otro clérigo (1). En-
cerraba en lo mas profundo de su corazon sus vagas aspiraciones por
la restauracion de la Galia, ocultandolas hasta 4 sus intimas amigas
Mangesta y Hugueta, guardando tambien su secreto para sus padres
y hermanos. Durante tres anos se impuso, respecto de eslos miste-
rios de su alma, un silencio absoluto ; grazias.al poderoso imperio
que ejercia en si misma, se mostro, como siempre , laboriosa , ac-
tiva, consagrandose a los trabajos caseros y del campo, apesar de
la creciente persistencia de sus voces que, cada vez mas imperiosas,
le repetian cuasi diariamente :

— «jMarcha, hija de Dios! jLos tiempos han llegado !... mar-
cha al socorro de la patria invadida... ; Td arrojaras los ingleses , i
salvaras 4 tu rey, ti le devolveras su corona... !»

Las visiones de Juana redoblaron a medida que iba acercindose
el cumplimiento de sus diez y siete anos; los grandes designios de
que se creia deber ser el instrumento , tomaban cada vez mas pose-
sion de su persona... Esta obsesion incesante y dolorosa, le perse~
guia por do guiera.

— «Esperimentaba, decia mas tarde, esperimentaba en mi alma,
lo que debe sentir en su cuerpo una mujer en los dolores del parto.»

Santa Margarita y Santa Catalina se aparecian frecuentemente :
la joven, la animaban , la tranquilizaban, le prometian la ayuda de
Dios en los actos que debia cumplir. Cuando la vision se desvanecia,

(1) Proceso de condenacion t. 1. p. 80 y siguientes.
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la pobre jéven quedaba anegada en lagrimas, sintiendo que sus
buenas santas no la hubiesen llevado consigo en el seno de Dios.

Sin embargo, 4 pesar de estas alternativas de fé y de des.m:mﬁanzn
en su mision, Juana acabé por familiarizarse con esta idea de la
cual su modestia y sencillez por mucho tiempo se habian asus!,adn:
mandar @ los guerrerosy & su cabeza vencer a los ingleses... Viendo
en si 4 la virgen de Lorena profetizada por Mer_lm , en la partede su
creencia religiosa, en su éxtasis visionario, creia !“er_emenl.e _ﬂbede-
cer la voluntad suprema. Pero en aquella organizacion admlrable-f
mente completa, una rara sagacidad , un buen sentido escelente,
una notable aptitud militar, se aliaban, sin perder nada de su valor,
con las exaltaciones de la visionaria; asi es, que recordando sin ce-
sar aquella batalla infantil en que la victoria habia estado por su par-
te , Juana se decia:

— «Hombres y nifios, cuando se sabe dirijirlos , cuando se posee
el secreto de arrastrarlos, deben obedecer al mismo impulso, 4 los
mismos sentimientos generosos, y con la ayuda del cielo, lo mismo
harin los hombres del ejército real , que hicieron los muchachos de
Domremy.

«Despertar el valor de un ejército postrado y abatido, ecsaltarls,
conducirlo directamente al enemigo, cualquiera que sea su numero,
atacarlo con audacia, ya sea en campo raso 6 detrds de sus atrin-
cheramientos y por iltimo vencerlo, no es una empresa imposible...
Si . obtiene un buen resultado, las consecuencias de una primera
victoria,, reanimando el espiritu de un ejército desmoralizado por
el hibito de la derrota son incalculables...»

Asi discurria Juana, y estos pensamientos revelaban una profunda
intuicion de las cosas de la guerra. Por otra parte, no era de aque-
llas apocadas y contemplativas visionarias que solo confian en Dios
para el triunfo de la buena causa; no , una de las dicciones familiares
de Juana era esta. «Ayundate que el cielo te ayudara.» Constante-
mente sujetaba todos sus actos al buen sentido de este adagio, as
es que cuando mas tarde un capitan le decia desconfiadamente:

— « Si esta de Dios que debenser arrojados los ingleses de la Ga-
lia, esto se cumplira por el solo efecto de su voluntad, sin que ten-
gamos necesidad de ti Juana , ni de nuestros soldados.

« Los soldados combaltiran... y Dios les dara la victoria, » conles-
16 Juana.

Estas palabras os pintan de un solo rasgo a la heroina plebeya
hijos de Joel.
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— i Pero hay! estos tres afios dé obsesiones misteriosas, prelu-
dios de su gloria , fueron para Juana un tiempo de luchas tanto mas
penosas, cuanto eran mads secretas. A fid de obedécer sbs voces in—=
teriores, a fin de cumplir su divina mision y realizar la profecia de
Merlin, debia batallar... ylainfundiatanto Horror la sangre, que sus
cabellos se erizaban cuando veia correr la sangre francesa (1) dijo
un dia.— Debia vivir en los campamentos con los soldados... y una
de sus principales virtades era un pudor exquisito ;—debia abando-
nar la casa paternal, renurciar sus humildes trabajos domesticos en
los que decia orgullosamente, a nadie cedia ya para coser ya para
hilar.— Debia en fin, separarse de sus amigas, de sus hermanos,
de sus padres a quienes tanto queria, paradirigirse ella pobre y des-
conocida aldeana, desde el fondo de la Lorena, al rey Carlos VII y
decirle:
~—«Sefnor, Dios me envia 4 vos : confiadme el mando de vuestras
tropas , y arrojaré a los ingleses de Francia y os devolveré vuestra
corona.»

;Oh! cuando Juana pensaba en esto, en sus horas de duda,
cuando desvanecido su éxtasis, volvia a caer en las puras realida-
des de la vida, la pobre nina retrocedia ante un abismo de dificul=
tades é itaposibles. Ella misma se daba compasion y el pasado le pa-
recia un sueno ; algunas veces creiase loca y suplicaba a sus voces
que seé dejasen oir, que se le apareciesen sus santas , a fin de reani-
mar su fé en su divina mision y probarle de este modo que hasta
entonces no habia sido el juguete de los estravios de su razon... Pe-
ro habiendo pasado la crisis alucinadora de Juana, las voces miste-
riosas permanecian calladas y entonces se consideraba como una
miserable insensata... mas al dia siguiénte , aquella misma noche ,
asaltada por nuevas visiones, creia ver llegar 4 ella a sus dos her-
mosas santas , cenidas con su corona de oro, vestidas de brocado,
exalando un perfume celestial y risuenas le decian : —{Animo, Juana
hija de Dios, animo !... ;Tu libertaras la Galia... tu rey te deberi su
corona !... | Los tiempos se acercan !»

La virgen volvia & creer en su predestinacion hasta el diaen que
nuevas dudas volvian a asaltarla para volverse 4 disipar. Llegé por
fin el momento, en que habiendo ido desapareciendo poco & poco
aquellas dudas, sintiéndose firme en su creencia , invenciblemente
penetrada de la divinidad de su mision, Juana resolvio cumplirla a

(1). Procéso de condenacion T. 1. p. 87 ¥ siguientes.
TOMO 111,
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toda costa, no aguardando mas que una circunstancia oportuna, un
momento favorable , sintiendo entonces mas que nunca la necesi-
dad de practicar su adagio favorito: « {!Lyudate que el cielc: te ayu-
dari. » Desde aquel momento todos los.esfuerzos de su espu:nu len-
dieron 4 informarse en secreto del estado de cosas de la Galia y ad-
quirir las primeras nociones del manejo de‘las armas.

Los acontecimientos ptiblicos y la situacion geografica del valle,
sirvieron admirablemente 4 los propositos de Juana. Las fron-
teras de Lorena eran frecuentadas a menudo por los mensage-
ros que iban y venian de Alemania. Jacobo Darc curioso de no-
ticias como lo son las gentes que viven apartadas del centro del
pais, ofrecia de vez en cuando hospitalidad 3 aquellos caballe-
ros. Mientras hablaban de la guerra, tnico asunto de aquellos
tristes tiempos, Juana, siempre reservada 4 los ojos de sus pa-
dres , é ignorantes de los vastos designios que fermentaban en ella,
hilaba silenciosamente sin perder una palabra de las conversaciones
que mediaban. Algunas veces sin embargo , se atrevia timidamente
4 hacer algunas preguntas 4 los viajeros sobre los intereses relati-
vos 4 su secreta idea , instruyéndose poco a poco de lo que le impor-
taba saber. Otras circunstancias contribuian ademas al logro de sus
deseos. Los habitantes de Yaucouleurs, con su heroica resistencia,
varias veces habian obligado 4 los ingleses @ levantar elsitio ; estos
al acercarse lamala estacion, iban a tomar sus cuarteles de invierno
en Champana y volvian a la primavera. Durante estas marchas y con-
tramarchas , los partidos enemigos devastaban de nuevo el valle del
Meuse. Jacobo Darc, sus hijos y demas labradores , veianse obliga-
dos 4 ir a buscar un refujio en el castillo de la Isla, varias veces ru-
damente atacado, siempre defendido con valentia. Pasado el peligro,
los labradores volvian 4 sus casas a reparar los desastres cansados
por el enemigo. La permanencia de la familia Dare en el castillo bien
fortificado, ocupado por soldados esperimentados, las emboscadas,,
las salidas, los asaltos que varias veces tuvo que rechazar la guar-
nicion , familiarizaron 4 Juana con el arte de la guerra. Reccgida
en s1 misma, obedeciendo a su vocacion gnerrera, observando aten-
tamente cuanto pasaba a su alrededor , dandose cuenta de los pre-
parativos y de los medios de defensa, escuchando , meditando las
ordenes dadas a los soldados por sus jefes, aprendia 6 adivinaba asi
los principios elementales del arte militar. Aquellas nociones germi-
naban, fructificaban , maduraban en el entendimiento claro y pe=
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netrante de la joven que ya desconfiaba menos de si misma , cuan-
do sus voces ¢ mas bien la conciencia desu naciente genio le decia :

— «Los tiempos se acercan... Tu arrojaras los ingleses de la
Galia, ti eresla virgen guerrera cuya venida profetizo Merlin!...»

En fin el hermano del abuelo de Juana, llamado Dionisio La-
xarl, vivia en Vaucouleursy conocia hacia mucho tiempo al coman-
dante de la guarnicion llamado Roberto de Baundricourt, capitan
que gozaba de gran fama en el pais, aborreciendo como el que
mas a los ingleses y sumamente adicto al partido realista. Muy a
menudo Juana que era muy querida de Dionisio, le preguntaba so-
bre el capitan Roberto de Baudricourt, sobre su caricter, su afabi-
lidad y el modo como acogia a las gentes pobres. El buen Dionisio
muy lejos de sospechar los motivos que inducian a su nieta a hacer-
le semejautes preguntas y atribuyéndolo 4 una simple curiosidad
de joven, le contestaba con su habitual sencillez « —que Roberto
de Baudricourt tan valiente soldado como brutal y violento, por lo
comun enviaba al diablo 4 todo el mundo y que aquel terrible hom-
bre le daba tanto miedo, que jamas habia logrado acercarse a él
sin temblar. _

— «Es lastima que tan buen capitan sea tan agrio de genio y
tan poco sociable» decia Juana a su tio suspirando. Y cambiaba de
conversacion para volver a hablar mas tarde del capitan.

Juana iba 4 cumplir los diez y ocho anos y los tiempos habian
llegado... |

En los tiltimos dias del mes de febrero de 1428 un peloton de
soldados que volvian 4 Lorena a las 6rdenes de su duque, perte-
necientes al partido de los armanacs, hicieron alto en Domremy.
Los vecinos obedientes a las leyes de la hospitalidad, acompana-
ron cordialmente 4 aquellos estrangeros, quien uno quien otro a
sus casas. Toco a Jacobo Darc un sargento; la familia le acogid
bondadosamente y los jovenes le ayudaron @ desembarazarse de
su casco, coraza, lanza y espada, cuyas brillantes armas fue-
ron depositadas en un rincon de la pieza donde Juana y su madre
preparaban la cena de su huesped. La vista de las armas que aca-
baba de quitarse el militar, hizo estremecer a la jéven que no pu-
do resistir al deseo de tocarlas furtivamente y aun aprovechando
un momento en que quedo sola, puso sobre su cabeza el casco de
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hierro y tom en su viril mano la pesada espada gue sacO de su vai-
na. Juana a aquella edad era eshelta vy robusta , alta y hermosa; Jas
soberbias formas de su seno virginal (1) y sus anchas espaldas
contribuian 4 1a belleza de su busto ; sus 0jos eran negros , Su mira-
ﬂ;u dulce y melancdlica, sus cabellos de color de ébano, su tezﬁ pu-
ra lijeramente tostada por el sol, sus labios encarnados, sus i?lens-
tes blancos, su fisonomia casta, séria y candida, daban al conjunto
de sn persona un aspecto simpatico y al enbrirse con el casco del
soldado, lajoven resplandecié con una belleza guerrera.

En aquel momento entraron el sargento y Jacobo Darc; este
francio severamente el entrecejo; pero el soldada agradablemente
sorprendido de ver su casco en la cabeza de la joven, le dirigig
algunas frases lisonjeras, El descontento del labrador redaoblo, pero
s¢ contuvo, Sonrojada Juana se quitd el casco, volvid 4 envainar la
espada y se sentaron en la mesa para cenar, El sargento, aungue to-
dayia joven , habia formado parte, segun decia, de varias fuerzas
enviadas con las tropas reales contra los ingleses ; hablo mucho de
sus proezas, acariciando sns mostachos y mirando de reojo a Juana,
Esta, con gran sorpresa de su familia y 4 pesar del enojo reprimido
y creciente de su padre, salig de su reserva ordinaria, acerco su
asiento al del soldado, parecio admirar mucho sus hechos de armas
y le azobid de pregnntas sobre el ejército real , sus fuerzas, su modo
de combatir, su posicion actnal, el nimero de sus bombardas de ar-
tilleria v el nombre de los capitanes que mas confianza inspirabana
los soldados, Muy lisonjeada el sargento por la curiosidad de aque-
lia linda joven respecto de los hechos y cosas militares y pensando
que se interesaba quizas mas por el guerrero que por la guerra, res-
pondio con suma galanteriaa todas las preguntas de Juana. Esta le
escuchaba con tanta avidez, pareciaen fin, par el fuego de sus mi-
radas y la animacion de su rostro, tomar tan profundo interés en
aquella conversacion que, Jacobo Darc en su indignacion, cre=
yose que el marcial continente del soldado, habia hecho enloque=
cer i su hija y le lanzé algunas furiosas miradas; pero ella no no-
tando la indignacion paternal, redohlé sus preguntas, supo con
seereto dolor que rechazado mas alli del Loire, despues de una re-
ciente y vergonzosa derrota, llamada la batalla de los arengues,

(1) Mammas ejus erant pulcherrimas.., Deposit. del duque de Alencon.—Proceso
de Revist, T. III. P. 229,
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€l ejército real habia huido desbhandado, que los ingleses sitiaban a
Orleans, y que una vez tomada esta ciudad € invadida la Turena,
no quedaria mas recurso ni al rey ni a la Francia, puesto que todo
su territorio perteneceria desde entonces los ingleses,

— i Nada puede entonces salvar a la Galia! esclamé Juana en un
arrebato de indecible ecsaltacion; | Todo esti perdido ?

— Si antes de un mes no se hace levantar el sitio de Orleans, re-
puso el sargento, si los ingleses noson rechazados lejos de las ribe-
ras del Loire, ya no habra mas Francia, y esto tan cierto como vos
sois la mas linda hija de la Lorena. ; Vive Dios que cuando hace un
momento, os he visto cubierta con micasco, creia ver la diosa de
l]a guerra! ; Con un capitan como vos, yo solo atacaria un ejér-
cito! '

Al oir ﬂquellaﬁ palabras , Jacobo Darc se levantd bruscamente de
Ja mesa, dyo a sn huesped que habia entrado la noche y que las
gentes del campo que se levantan a la luz del alba, acostumbran
acostarse a la puesta del sol. Disgustado el sargento al verse despe-
dido de aquel modo, volyié 4 tomar lentamente sus armas, pro-
curando encontrar la mirada de Juana; pero esta olvidando al
soldado, sentada en su escabel , sumida hacia algunos instantes en
penosas reflecsiones, pensaba en los nuevos desastres de la Galia
sin poder contener las ligrimas que caian de sus ojos.

— Ya no me cabe duda, se dijo el labrador, mi hija hasta este
dia tan casta y prudente, subitamente se ha prendado de ese fan-
farron; esta llorando su partida. Ella y nosotros debemas avergon-
zarnos. { Maldita sea la hospitalidad que he dado 4 ese estrangero!

Jacobo Darc cuando su huesped hubo salido de la casa , se mos-
tré cada vez mas severo; conteniendo apenas s indignacion , acer-
cose 4 su hija, tomola rudamente por el brazo, leindico con un ges-
to imperioso la escalera que conducia a su cuarto de dormir, di-
ciéndole con reconcentrada ira:

— Ahora subid a vuestro cuarto y maiana por la manana habla-
remos !

Absorta Juana en sus crueles pensamientos, obedecié maquinal-
mente a su padre ; este cnando aquella estuvo en su aposento , afia-
dio, dirigiéndose & sus hijos muy sorprendidos de la dureza que ha-
bia usado con su hija:

— i Qué Dios nos ampare! ; Habeis visto con que aire miraba
Juana a ese sargento? ; Ah! si llegase a acontecer que esta mucha-
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cha tuviese la audacia de marcharse con un soldado , vuestro deber
seria de ahogarla antes con vuestras propias manos, y sino lo hi-
cierais, os lo juro, yo lo haria. (1)

Fl labrador pronuncié estas palabras con tal esplosion de colera,
que Juana lo oy6. Adiviné el error de su padre y se puso a llorar
amargamente. Pero pronto sus voces le dijeron :

— «Ha llegado la hora... ;La Franciay su rey estan perdidos
sin ti... Parte hija de Dios... jSalva 4 tu rey, salva la Francial..
i El Seiior va contigo!...»

o

Recordad, hijos de Joel, recordad esta leyenda de la plebeya
catolica y realista. Carlos VII debié su corona 4 Juana Darc y Carlos
fué sobremanera ingrato con ella, abandondndola y desconociendo
vergonzosamente sus servicios. Un sine fatal, los hombres que de-
bian salvarla, la arrastraron 4 la hoguera. Los malos caballeros de
otros tiempos habian dado la Galia & los ingleses; el pariotismo , el
genio militar de Juana triunfaron por fin del estrangero... y fué
perseguida, condenada y vendida por el rencor de sus émulos!
i Pobre hija del pueblo! La implacable envidia de los capitanes y
cortesanos, la ingratitud real, la ferocidad de los que mas debian
protejerla, consumaron su martirio! ;Bendita seas al través de los
tiempos! joh virgen guerrera, santa hija de la madre patrial...
i No olvideis, hijos de Joel, no olvideis esta leyenda y por ella juz-
gad de lo que son capaces los hombres ! '

(1) Proceso de condenacion. T. 1. p. 127,
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CAPITULO II.

VAUCOULEURS.

El capitan Roberlo de Baudricourt y Dionisio Laxart.— La entrevista.— El sefior de Novelpout.—Jua-
na.— La inspiracion.— Partida para el sitio real de Chinon

Roberto de Baudricourt, gobernador militar de Vaucouleurs, hom-
bre en la fuerza de su edad, de aspecto marcial, y de un sem-
blante cuya dureza era disimulada en gran parte por una mirada in-
teligente y penetrante, se paseaba con agitacion por una de las salas
del castillo de la cindad. Sabedor por un despacho que acababa de
recibir de la posicion desesperada en que se hallaba Carlos VIly de
los peligros que corria Orleans , vivamente sitiada por los ingleses,
el capitan tan aflijido como encolerizado por aquellas deplorables
nuevas, andaba a grandes pasos, maldiciendo, blasfemando y ha-
ciendo estremecer el pavimento con el impaciente choque de sus ta-
lones, cuando de repente una cortina de cuero que cerraba la en-
trada principal de la sala, se corrio y dejé ver a medias el rostro ti-
mido y espantado de Dionisio Laxart hermano del abuelo de Juana.
Roberto de Baudricourt sin apercibirse de la llegada de aquel hom-
bre, hirio el suelo con el pié , dio un violento penetazo sobre la me-
sa donde habia dejado el funesto despacho que acaba de leer por se—
gunda vez y esclamo en alla voz:

— ; Muerte y condenacion ! j Esta visto , no hay remedio para la
Francia ni para el rey!

Dionisio Laxart al oir aquella furibunda esclamacion, no tuvo va-
lor en aquel momento para dirigirse al terrible capitan, dej6 caer
con presteza la cortina, detras de la cual sin embargo se quedo,
aguardando un instante mas oportuno para presentarse ; pero re-
doblando la colera de Roberto, oyo que esclamaba dando otra vez
una fuerte patada en el suelo:

— i Maldicion! ; Todo esta perdido !

— :No , monseiior !... todavia no esta todo perdido! dijo resuella-
mente el buen Dionisio , haciéndose superior a sus temores, pero
permaneciendo no obstante al abrigo de la cortina ; luego poniendo
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dnicamente la cabeza en descubierto repitio.— No , monseiior, no,
gracias 4 Dios, todo no esta perdido aun. | y

Al oir el capitan aquella timida voz , volvi6 la vista, reconocio €l
anciano 4 quien queria y le dijo bruscamente.

— ¢ Qué haces ahi en esa puerta?... ; Porqué no entras? j Que

quieres , dilo? At 10t 40 oo 9t
Pero viendo que Dionisio no acababa de decidirse, anadi6 con

voz de trueno: v

— i Por todos los diablos ... § quieres entrarsi 0 no?

—Ya entro monsenor ; héme aqui, pero por amor de Dios no os
enfadeis.

— 1 Qué quieres ? e

— Monsefior. .. yo... pues... monseiior... yo... tengo... es decir...
que...

— ; Acabards de esplicarte de una vez?

—Si , monseinor, pero he de rogaros una vez mas que no habeis
de enfadaros , porque os traigo una buena noticia...

— 1 Cual?

— Una noticia... inesperada... oh! una noticia... miraculosa.

— ; Cual? ; cual?... -

— No esta todavia todo perdido, monseiior... por el contrario...
todo esta salvado !

= ;Qué es lo que esti salvado?

— i Elrey y la Gaha!

— i Dionisio! repuso el capitan lanzando una mirada amenazado-
ra al tio de Juana , si tu cabeza no estuviese encanecida, te harfa ar-
rojar del castillo 4 latigazos ! jcomo te atreves 4 mofarte de esle
modo ? ; Porqué hablar de la salvacion del rey y de la Francia...
cuando me acabas de oir esclamar que todo esta perdido?

— Monsenor, os suplico que escucheis sin célera lo que tengo que
deciros , por mas increible que os parezca. No tengo ni el semblante
ni el lenguaje de un bufon... hace mucho tiempo que me conoceis.

—En efecto , te conozco y sé que eres honrado y prudente ; asi es

que tus malsonantes palabras me han sorprendido en estremo...
Yamos , habla. |

— (No os encolerizareis ?

—No.

—, Ni tampoco me interrutipireis ?
— (Pero a que vienén tantos rodeos?
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— Monsenor , lo estais viendo, mi frente esta banada en sudor,
me falta la voz, tiembla mi cuerpo y sin embargo aun no he empe-
zado... 4 deciros porque he venido... Por manera que si me inter-
rumpis encolerizado... de seguro perderé el hilo de mis ideas... y...
— i Vive Dios , que se necesita mucha paciencia para escucharte !
Ea, despacha que no te interrumpiré. Ya te escucho.

Dionisio Laxart hizo un grande esfuerzo sobre si mismo, y despues
de haber reflexionado un momento, dijo al capitan con voz preci-
pitada:

— Ayer fui a ver a mi nieta en Domremy. Esta casada con Jacobo
Darc, honrado labrador, tienen dos hijos y una hija; la hija se lla-
ma Juanita... ahora tiene diez y siete aios...

Pero viendo el anciano que el capitan apenas podia reprimir su
impaciencia y que estaba a punto de estallar al oir aquel exordio,
se apresuro a anadir:

— Voy al caso , monsenor , voy al caso, que va  pareceros sor-
prendente, prodigioso, pero enfin... tal como es... del mismo modo
voy a referiroslo... Ayer tarde, pues, misobrinita Juanita me dijo
estas palabras.—Abuelito mio , es preciso que manana me acompa—
nieis a Vaucouleurs y me presenteis al capitan Roberto de Baudri-
court a quien vos conoceis.

— 1 Y que quiere de mi tunieta?

— Quiere revelaros , monsenor, lo que me confié 4 mi ayer tar-
de, lo que ignoran sus padres, lo que ignora hasta el cura de su par-
roquia, su confesor... ya vereis, ya vereis que secreto !

— ( Qué secreto es ese?

— Voy 4 confiaroslo, monseinor... Parece, joh! si, si... parece
que Juanita esta inspirada de Dios... unas voces interiores le anun-
cian de algun tiempo a esta parte que ella Juanita , ini nietecilla , ar-
rojara 4 los ingleses de la Galia, poniéndose al frente de las tropas
reales y que le devolvera su corona.

Roberto de Baudricourt estraordinariamente sorprendido en un
principio por la estravagancia de aquellas palabras, apenas habia po-
dido contenerse y estuvo a punto de arrojar brutalmente al pobre
Dionisio. Sin embargo , dominandose por compasion al anciano, le
dijo con acento sardonico:

— i Ah! ;Y este es el secreto que tu nieta queria confiarme ?

— En efecto, monseiior, y se proponia ademas pediros los me-

dios para poder pasar 4 avistarse con el gentil delfin, nuestro sobe-
TOMO 1V. 8
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rano, 4 quien quiere de todos modos hacer participe de las -
ras que Dios tiene puestas en ella... se entiende para salvar a su
patria y a su rey.

— 1 De veras? | _

— Esto es, monseiior , ni mas ni menos. Y si quereis que os con-
fiese la verdad, me conmovi6 profundamente el acento de sinceri-
dad de Juanita. cuando me refirio sus visiones de santas y arcange-
les y las voces misteriosas que hace dos 6 tres afios oye sin cesar,
profetizindole que ella es la virgen guerrera cuya venida, para la
restauracion de la Galia, predijo Merlin. Esta leyenda vos la sabeis,
monseiior, hace muchisimo tiempo que goza de gran crédito en Lo-
rena, de modo que... |

— 1 Tu has dado fé 4 las palabras de tu nieta? dijo el capitan con
una mezcla de desprecio y compasion, interrumpiendo al anciano
quien miraba como un estipido 6 un loco. —;De manera que w
crees ciegamente en las palabras de esa muchacha?

— Y porqué no debo creer en ellas, monsefior ? Jamas nadie ha
tenido que reprocharle una mentira. Cediendo 4 mi conviccion y 2
sus instancias, ayer tarde, no sin mucha dificultad, obtuve de
Jacobo Dare que parecia estar muy irritado con su hija, que la per-
mitiese acompanarme , so pretesto de venir a pasar algunos dias en
mi compaiia y la de mi mujer. Esta manana partiendo de Domremy
al despuntar la aurora, he tomado 4 Juanita en la grupa ; hemos lle-

gado aqui hace una hora y mi nieta me aguarda en donde debo lle-
varle vuestra respuesta.

—jAh! ;Con qué aguarda mi respuesta ?

— 51, monsenor...

— Pues bien mi respuesta es esta... Que se abofetee sin compa-
sion d esta desvergonzada (1) y que la vuelvan 4 acompafiar 4 casa
de sus padres , para que la castiguen con el rigor que merece.

—Gomo, monseiior? esclamé el anciano, jesta es vuesira
contestacion ?

— Maese Dionisio Laxart, yo os creia un buen hombre y ahora es-
Loy viendo que no sois mas que un despreciable idiota 6 un viejo loco.

—Pero, monsenor...

— i No os avergonzais 4 vuestra edad, de dar fé 4 semejantes ne-
cedades! i Cémo teneis la osadia de hacerme tales confidencias!
i Irade Dios, no se quien me detiene... Salid!

(1) Proceso de condenacion. Tom. 1-6'1.
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— Monsenor , no creais que...
— i Fuera de aqui!... {Con mil legiones de demonios... salid al
instante , salid !
El bondadoso anciano obedecio temblando de todos sus miembros.

El pobre Dionisio Laxart salié temblando ; pero mas tarde volvio
al castillo de Vaucouleurs. Esta vez no iba solo, le acompanaba la
hija de JacoboDarc, pero inquieto y agitado al pensar que iba a es—
citar de nuevo la colera del seiior de Baudricourt. Tanto habia ro-
gado Juana a su abuelo, tanto le habia suplicado que la condujera
en presencia del terrible capitan, que bien a pesar suyo habia aca-
bado por ceder alas repetidas instancias de su nieta. Juzguese del
terror que habia de sentir el anciano al acercarse a la cortina de
cuero que cerraba la entrada dela sala donde se hallaba Roberto de
Baudricourt. Este estaba platicando con Juan de Novelpont (1), caba-
llero , habitante de Vaucouleurs y le decia continuando una conver-
sacion empezada :

— Os repito que es una loca que mas que desprecio , merece que
se la abofetee...

— i Y bien que importa, si se hubiese podido sacar un partido de
su locura ! contestaba Juan de Novelpont. Suponed un hombre que
esta atacado de una enfermedad incurable, deshauciado de todos los
medicos y condenado por ellos 4 una muerte segura y se le propone
probar in exfremis un filtro que se cree saludable compuesto por un
loco. ; Porqué nuestro enfermo no debe aceptar este tltimo medio
de salvacion ? ; Qué arriesga en ello ?

— i Irade Dios! jArriesga de seguro su ecsistencia!... y ademas
pasa plaza de necio...

—Roberto, os lo repito, el pueblo y los soldados son muy crédu-
los ; el anuncio de un ausilio celestial, sobrenatural, puede reani-
mar la esperanza de las poblaciones y del ejército, avivar su valor
y darles la victoria despues de tantas derrotas. ;Me negareis que
las consecuencias de una primera ventaja serian incalculables ?

—iEn efecto si se pudiese alcanzar este triunfo! contesté Roberto
de Baudricourt, algun tanto convencido.— Conozco a mis soldados
a quienes muchas veces basta un ligero contratiempo para desani-

(1) Proceso de rehabilit. 11 —79.
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marlos y una escaramuza ventajosa para infundirles aliento y dar-
les una grande energia.

— En este caso § porqué no consentis en ver a esajoven? ;Por-
(qué no quereis interrogarla?

— Pero por Dios ; ; no conoceis gue esa pastora es una infeliz vi-
sionaria ?

—Sea ; pero en el estado desesperado en que se encuentra la
Francia, yque se arriesga recurriendo al empirismo? Roberto creed-
me , hubierais procedidoc muy cuerdamente consintiendo en escu-
char 4 esa aldeana... La profecia de Merlin que invoca, absurda g
no, es popular en la Gaha... Yo me acuerdo de haber oido referir es-
ta leyenda maravillosa en los dias de mi infancia... Las profecias por
otra parte, gozan hov dia de gran crédito en nuestro infortunado
pais. Cansado de esperar en los recursos humanos el fin de los ma-
les que nos agobian, recurre ahora 4 los medios sobrenaturales.
(Los doctos individuos de la Universidad de Paris, esos hombres en-
canecidos en el estudio , no acaban de apelar publicamente 4 la adi-
vinadora perspicacia de los piadosos varones versados en las Santas
Escrituras y habituados 4 la vida contemplativa ? ; Estoy en la firme
conviccion que en ciertos casos, todo se debe probar, todo !

— jPorvida de!... ; Otra vez! esclamé Roberto de Baudricourt
wterrumpiendo 4 su amigo al ver aparecer el timido rostro de Dio-
nisio Laxart por entre los pliegues de la cortina de cuero, § no temes
abusar de mi paciencia ?

Dionisio sin contestar una palabra, levanto la cortina para dar pas
50 a Juana que se dirigi6 resueltamente hicia los dos caballeres. Su
abuelo la sigui6 levantando los ojos al cielo y temblando de todos
sus miembros.

St Juana hubiese sido vieja 6 fea, sin duda hubiera sido arrojada
al instante de la presencia del capitan Roberto de Baudricourt;
PETo tanto este como el caballero Juan de Novelpont, quedarﬂﬂ .
m]um‘mlnﬁ‘de la belleza de la joven , de la espresion dulce y varonil
de sus facm‘nnes y de su aspecto casto, modesto y tranquilo. Ambos
caballeros a cual mas sorprendidos, se miraron silenciosos; el sefior
de Novelpont meneando la cabeza y sonriendo, parecia decir 4 st

AMIZo.— «} m?[l‘aba desacertado aconsejandoos que vieseis al menos
a esta pobre visionaria ?

: Dudaba}tndavia Roberto de Baudricourt sobre la acogida que de-
la hacer & Juana, cuando el otro caballero le dijo a fin de probarla:
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—[Con qué, hija mia, al fin yal cabo el rey sera arrojado de
Francia y tendremos que ser todos ingleses! ; No es verdad que para
impedirlo habeis venido aqui? (1)

-—Monsenor, contesté Juana con voz firme y tranquila, reve-
lando su acento la sinceridad de sus palabras: he venido aqui, en
esta cindad real, a fin de pedir al capitan Roberto de Baudricourt
que me hiciera acompanar a presencia del delfin de Francia. El
tiempo urje; es preciso que antes de ocho dias haya visto al rey;
si no pudiese ir a pié, iria de rodillas; no hay nadie en el mundo,
ni capitanes , ni duques, ni principes capaces de salvar el reino de
Francia, sin el ausilio que traigo con la proteccion de Dios y de sus
sanlos.

Luego Juana suspiré , y con los ojos bafiados en lagrimas , anadio
sencillamente: |

— Preferiria quedarme en casa para coser ¢ hilar al lado de m
pobre madre... pero Dios me ha impuesto este deber... y debo cum-
plirlo.

— 1 Y de que modo cumpliras con este deber ? repuso Roberto de
Baudricourt no menos sorprendido que su amigo, dela mezcla de
sezuridad, de ingenua dulzura y conviccion, que brillaban en la res-
puesta de la jéven.

— 1 Como lo cumplire, decis?

—Si, como lo haras ti, pobre pastora, para vencer y arrojar a los
Ingleses, cuando La-Hire, Xaintrailles , Dunois, Gaucourt y tan-
tos otros valientes capitanes, se han estrellado 6 han sido derro-
tados ?

— Me pondre resueltamente a la cabeza de las tropas , y Dios me-
diante, venceremos.

— Hija mia, repuso Roberto de Baudricourt con una sonrisa de
incredulidad, si esta en la voluntad de Dios que los ingleses sean
arrojados de la Galia, jque necesidad tiene de ti ni de los soldados?

— Los soldados pelearan y Dios concedera la victoria, contesto
Juana con un laconismo tranquilo. Ayudate y el cielo te ayudara...

Los dos caballeros se miraron de nuevo cada vez mas sorprendi-
dos del lenguaje y actitud de aquella joven aldeana. Dionisio Laxart
triunfante se frotaba las manos. -

(1) Todas las palabras de Juana en este didlogo estan tomadas testualmente del
Proces. de reabilit. 11 £35 y siguientes.
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—(De modo, Juana, que estds firmemente resuelta 4 ver el
rey? aniadio Juan de Novelpont.

—Si, monsenior, mas bien maiiana que al dia siguiente , mejor
hoy que manana. Es preciso que antes de un mes esté levantado el
sitio de Orleans.

— ¢ Y seras tii la que haras levantar este sitio?

— 351, con laayuda de Dios.

— . Y yasabes ti, pobre pastora, lo que esel sito de una ciudad?

— i Vaya si lo sé! Son los sitiadores y sitiados.

— Bien; pero los sitiados deben probar algunassalidas contra el
enemigo atrincherado delante de sus puertas.

— Monsenor , nosotros somos tres en en esta sala, sl se nos en-
cerrase en ella y resolviésemos salir a toda costa, jacaso no saldria-
mos aunque diez hombres guardasen la puerta?

— ;, Porqué medios?

— Peleando valerosamente. ;Dios haria el resto!

—LEn un sitio, hija mia, no se se trata unicamente de poder sa-
lir... Los sitiadores rodean la plaza con numerosos reductos 6 ba-
terias provistas de aparatos hélicos, armas arrojadizas, bombar-
das de artilleria defendidas con profundos fosos, ;y como podrias
apoderarte de esos formidables atrincheramientos?

— Yo seria la primera que bajaria al foso y la primera que subi-
ria al asalto, diciendo 4 los soldados que me acompanasen: — «Se-
guidme y penetremos sin temor aqui, porque el Sefior va con no-
sotros !...

Los dos caballeros volvieron 4 mirarse sorprendidos por las res-
puestas de Juana. El seiior de Novelpont sobre todo, esperimentaba
una emocion creciente que rayaba en admiracion por aquella her-
mosa joven tan herdica como sencilla. Dionisio Laxart decia pa-
ra si:

— ; Dios mio! Pero ; en dénde halla Juana todas esas cosas que di-
ce? ; Pues si habla como un capitan !...

—Juana, prosiguio Roberto de Baudricourt , si yo consintiese,
mqfﬂrme a tus deseos, 4 hacerte acompafiar 4 presencia del rey,
Seria precisc que atravesases algunas comarcas que estin en poder
de los ingleses. Hay mucha distancia de aqui 4 Turenay correrias
muchos riesgos durante tan largo camino.

— Dios y mis buenas santas no me abandonarian; ademas, evi-
tariamos el pasar por las poblaciones y viajariamos mas bien de
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noche que de dia... Ayudate... y el cielo te ayudara.

— No esta ahi todo , anadié Roberto , fijando en Juana una mira-
da penetrante; tu eres mujer y deberias cabalgar, latnica de tu
sexo , en compaiiia de hombres que te escoltarian y con quicnes de-
berias alojarte y confundirte en los lugares donde os detuvieseis
para descansar. |

Dionisio se rasco la oreja mirando a su nieta con aire perplejo.
Juana se sonrojo pudicamente, bajo los ojos y contesto con mo-
destia :

— i Monsenor! vestiria un traje de hombre si pudieseis procu-
rarmelo, que no me quitaria ni de dia ni de noche. Ademas, ; creeis
vos que los soldados de mi escolta, quisieran molestar 4 una joven
que se confiase a ellos?

—En fin ;sabrias montar a caballo?

Fuerza seria acostumbrarme. Unicamente o0s rogaria, monsenor,
que el caballo que me dieseis no fuese malo.

— Juana, dijo Roberto de Baudricourt despues de un momento
de silencio, Wi crees que estas inspirada de Dios, y enviada por él
para hacer levantar el sitio de Orleans, vencer a los ingleses y
restablecer al rey en su trono, pero [ quién me probara que dices
la verdad ?

— Mis aclos,, monsenor.

Esta ultima respuesta, dicha con un acento dulce y tranquilo,
impresiono vivamente a los dos caballeros; Roberto de Baudricourt
repuso :

— Hija mia, vuélvete en compania de tu pariente & tu casa.... y
dentro de poco te haré conocer mis intenciones.

-— Esperaré , monsenor, pero en nombre de Dios, si debo partir
parair a ver al Delfin , que sea, os lo repito, mas bien hoy que ma-
nana; es preciso que antes de un mes quede levantado el sitio de
Orleans.

— Y porqué e interesa tanto que se levante este sitio ?

— jAh! monsenor, contestd Juana sonriendo, tengo tanto in-
terés en libertar 4 esa buena ciudad, como lo tienen los ingleses en
apoderarse de ella. El buen 6 mal éxito de |g guerra, depende de la
salvacion 6 pérdida de Orleans.

— Y bien, senor capitan, dijo en voz baja Dionisio Laxart que no
cabia en si de gozo , dirijiéndose 4 Roberto de Baudricourt, | per-
sistis en que debo abofetear a esa loca desvengonzada?
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— No, porque si bien visionaria, es una brava jéven , respondi)
tambien en voz baja el caballero. Por lo demas, enviaré a buscar al
cura de Vaucouleurs para que la interrogue y si es necesario lg
exorcise , dado caso que hubiera oculta por ahi alguna brujeria.,,
VYuélvete a tu casa... pronlo sabras mi resolucion.
Dionisio y Juana salieron de la casa donde se quedaron juntos los

dos caballeros.

-

Cuando Juana hubo desaparecido, Roberto de Baudricourt acer-
c6 una silla 4 la mesa y tomando una pluma para escribir dijo a Juan
de Novelpont :

— Ahora soy de vuestro mismo parecer. Voy 4 participar al rey
esta estrana aventura y someterle este parecer: que en el estado des-
esperado a que han llegado las cosas, se podria probar de sacar
un partido de la influencia que ejerceria en el ejército, completa-
mente desanimado, esta joven que se dice inspirada y enviada de
Dios. Esloy en que no haria mal efecto, décil al papel que se le ha-
ria representar , puesta delante del ejército, cubierta con una buena
armadura y mostrando su bello semblante bajo un casco de guerra.
Los hombres se dejan llevar tanto por los 0jos como por las pala-
bras y no me admiraria que... |

Pero interrumpiéndose el capitan al ver que el seiior de Novel-
pont no le escuchaba , paseandose por la sala cabizbajo, le dijo:

— ¢ En qué diablos estais pensando Juan?

— Roberto, contesté gravemente el caballero, esta joven no es
como yo la creia antes, como vos la creeis todavia, una pobre visio-
naria de que se puede hechar mano in extremis, como de un instru-
mento, dispuesto i arrojarse, sino corresponde a lo que se espera
de él...

— Esplicaos...

—No es esto...

— ( Qué es pues ?

—Su mirada, suacento, su actitud, su lenguaje, tudo revela en
ella una mujer estraordinaria.

— Juan, esto es mucho decir.

— Todavia me quedo corto... Juana esti verdaderamente ins-
pirada.

— ¢ Por qmen? i Para qué esta inspirada? ;Vaisa tomar por lo
serio sus visiones ?
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—Soy incapaz de penefrar estos misterios. Unicamente creo en
lo que veo, en lo que oigo y en lo que siento. Roberto, mis pre-
sentimientos no me engaian nunca.,. Juana es O sera una guerre-
ra ilustre y no el ciego instrumento de los gefes.., Esta joven puede
salvar el pais...

—} Sera tal vez una hechicera? En este caso el cura nos dara
buena cuenta de ella,

— Hechicera 6 no, estoy de tal modo admirado de sus respuestas,
de su candor, de su animo, de su buen sentido , de su irresistible
sinceridad, ;qué os diré ? me ha subyugado de tal manera... que
si el rey contesta a vuestra mision y dice que consiente en ver a
Juana.., estoy resuelto a acompanarla en su viaje ,

—1 Vﬂﬁ?

—i Yo!

—;Ah! ;sefior Juan ! j sefior Juan! dijo riendo Roberto de Bau-
dricourt , ; pronto tomasteis vuestra resolucion ! ; Acaso habeis que-
dado flechado por los hermosos ojos de esa doncella ?

— 1 Que me muera, si cedo 4 ningun mal pensamiento! Por Ju-
jurioso que fuera, al contemplar la dulcisima inocencia que brilla en
la mirada de esta joyen, seria capaz de olyidar 4 1a mujer para no
ver mas que la heroina. jJuraria por misalvacion, que Juana es pu~
ra! ;no habeis visto como se sonrojaba a la idea de tener que ca-
balgar en compaiiia de los caballeros de su escolta? ;No la habeis
oido dar una muestra de su pudico deseo, en querer tomar un traje
que no se quitaria ni de dia ni de noche durante el viaje ? Roberto,
la pureza revela siempre una hermosa alma.

— Si verdaderamente es pura , no puede ser hechicera, porque,
segun dicen, los demonigs no pueden poseer el cuerpo de una vir-
gen!... Pero observo, mi buen amigo , que a pesar vuestro, la be-
lleza de esta doneella os seduce y quereis ser su caballero durante
su largo viaje. Ya se vé , puede oferecer escelentes ocasiones para
manifestar vuestros amorosos sentimienfos y... Yamos, dejando
aparte las bromas, anadié Roberto de Baudricourt, contestando & un
gesto de impaciencia de su amigo, si quereis que os diga formal-
mente mi modo de pensar respecto de esta joven, si no es una he-
chicera, tiene la cabeza trastornada por sus visiones, creyéndose de
buena [¢é inspirada de Dios. Por lo demais, oslo confieso , muchas de
sus respuestas me han sorprendido y revelan en ella pn talento su-
perior, y si bien estoy lejos de considerarla como una mujer eit_ranr-

TOMO IV.
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dinaria , y poco importa que lo sea 6 no lo sea, puede muy bien ser
un instrumento precioso. Vos lo habeis dicho: pueblo y soldados
son ignorantes y crédulos; si movidos por la confianza y belleza de
Juana, ven enella a una enviada de Dios, si creen que les trae un
ausilio sobrenatural capaz de vengar sus derrotas, su confianza en
ella no solo debera alentarles, sino ecsaltarles. Esta ecsallacion ha-
bilmente esplotada por ginerales esperimentados, senalando a esta
jéven el papel que debe representar, puede dar muy buenos resul-
tados. He aqui, segun mi parecer y sin ecsajeracion, todo lo que
es posible esperar de Juana y bajo este punto de vista voy a escribir
al rey.

— El porvenir os probaraz que estais en un error. Juana es so-
brado sincera. y con razon 6 sinella, esta demasiado penetrada
de la dignidad de su mision, para querer aceptar el papel que ima-
ginais, para resignarse a ser un ciego instrumento en manos de los
gefes. Esta jéven obrara por si y ante si. La creo dotada natural+
mente de genio militar, como lo estuvieron tantos capitanes de
origen oscuro. Recordad sino sus palabras respecto del sitio de
Orleans.

— Lo reconozco , en ello me ha demostradosino la ciencia, al me-
nos el instinto de la guerra.

— Yo creo que es una misma cosa. En fin sea lo que faere , se
debe escribir al rey sin pérdida de tiempo.

— Esto es lo que pienso hacer.

— (Y @ que rey vais a escribir?

— 1 Pues acaso hay dos Carlos VII ?

— Querido Roberto, yo acompaié 4 la corte al conde de Metz,
bajo cuyas drdenes mandaba una compaiia de cien lanzas y vi de
cerca las cosas en Chinon y tambien en Loches..

— ¢ Pero de eslo se sigue que haya dos reyes?

—Hny unrey que Ilevu por nombre Carlos VII cuya ambicion se
limita 4 reinar en el corazon de las mujeres de buena voluntad; ener-
vado por la molicie, ingrato, egoista , teniendo en muy poco su ho-
nor, este principe 1*elegadn en Chinon 6 en Loches, en medio de
SuSs l'wnnlns y de sus queridas , deja pelear 0 morir 4 sus soldados,
para defender los tiltimos restos de su reino y jamds se le ha visio
al frente de sus tropas.

— j Que vergonzoso es esto para un soberano !

—Hay otro rey llamado Jorje la Tremouille, déspota, celoso
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rencoroso y desconfiado , imperando en las dos 6 tres provincias de
que se compone hoy dia el reino de Francia ¢ imponiendo su volun-
tad a los senores del consejo real, deposilarios de toda autoridad...

— Ya sabia que en efecto el alcalde de palacio de nuestro desidio-
so rey era el senor de La-Tremouille y por esto voy a escribirle
- e

— i No lo hagais , Roberto , creedme !

— ;Como! Pero | no acabais de decir vos mismo, que es el sobe-
rano... el rey de hecho?

— Si, pero deseando permanecer seiior y rey de hecho, no per-
mitira que otro que no sea é€l, haya hallado un medio de salvacion
para la Galia. El sefior de La-Tremouille, rechazaria pues, no lo
dudeis, la intervencion de Juana... Al contrario, escribid directa—-
mente a Carlos VII ; la novedad de la aventura le llamara la aten-
cion y auncuando no sea sino por curiosidad, querra ver a Juana,
estoy seguro de ello. El rey se fastidia en su retiro de Loches 6 Chi-
non ; todos los halagos de su festiva corte son las mas de las veces

impotentes para sacarle de su mal humor... y la llegada de Juana
sera para €l una novedad.

— Yeo que sois un escelente consejero; voy a escrilir directa-
mente al rey mandandole en seguida la carta por un correo espreso.

Y decidme g si la respuesta de Carlos es favorable a Juana, decidida-
mente estais resuelto a acompanarla ?

— i Lo dicho , dicho esta !

— La travesia es larga y peligrosa.

— La conozco ya por haberla hecho con el conde de Metz.

— Tendreis que atravesar una parte de la Borgona y Champana
ocupada por los enemigos.

— Tomaré unicamente a mi escudero Beltran de Poulangy que es
hombre prudente y resuelto, agregandole cuatro criados bien arma-
dos : unos cuantos hombres pasan facilmente desapercibidos. Ade-
mas, conforme lo ha propuesto Juana muy cuerdamente, evilaremos
las poblaciones en cuanto nos sea posible viajando de noche y des-
cansaremos de dia haciendo alto en los sitios mas retirados.

— No debeis olvidar que tendreis que atravesar varios rios cuya
mayor parte se hallan sin puentes por haberlos destruido los in-
gleses.

— Ya encontraremos algun vado : os dige que conozco el camino.
De aquiiremos a San Urban donde podremos descansar sin temor;
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pero nos apartaremos de Troyes, San Florentind y Auxerre. Una vez
hayamos llegado & Gien ya estaremos en pais amigo. Entonces nos
dirijiremos hacia Loches 6 Chinon residencias reales.

—Vamos, confesadlo de una vez seiior Juan de Novelpont... es-
tais un poco prendado de la belleza de Juana...

— Amigo Roberto, lo tinico que me envanecees poder ser el ¢a:
ballero de la heroina guerrera que quizas Salvara la Galia...

El dia 28 de Febrero de 1428 al caer de la tarde, un gran mimero
de habitantes de Vaucouleurs , hombres mujeres y niiios, se agolpa-
ban en lasinmediaciones del castillo. Juzgad, hijos de Joel, de la avi-
dez , impaciencia y entusiasmo de aquellas gentes por las siguientes
palabras.

— ( Estais cierto que saldra del castillo por esta puerta?

— De seguro que lo hara por aqui, porque no se puedé salir a caba-
llo por la poterna. Juana pasari en seguida por delante de la muralla
en compania del caballero de Novelpont que la acompaiia en su largo
viaje. Desde aqui la veremos perfectamente.

~ {Santa joven! ; Todos nuestros corazones van con ella!

~— Aqui teneis cumplida la profecia de Merlin. La Galia perdida
por una mujer , sera salvada por una virgen de las fronteras de la
Lorena, nacida en las mirgenes de un frondoso bosque!!

—Enfin vaa libertarnos de esos malditos ingleses y por tltimo
podremos respirar.

—Se acabaron los sobresaltos, los incendios, los saqueos y las
mortandades!

—Dios nos envia 4 Juana la Doncella. .. alabado sea Dios!

— ] Yjesm que es una aldeana, una simple pastora!

— i Dios la inspira... ella sola vale todo un ejército !

— i Sabeis, amigos, que el reverendo Tifano cura de la pﬂl'l'ﬂ'fl“i“
de San Euterpo estuvo encargado de exorcisar 4 la Doncella enel
CHRA quc hubiese sido una hechicera ¢ estado poseida del demonio.
El sacristan llevaba la cruz , el monacillo el agua bendita y el cura
el hisopo. Sin embargo este iltimo no se atrevia 4 adelantar dema-
siado hacia la Joven, temeroso de que el maligno espirita no le ju-
gase, alguna mala partida. Entonces Juana le dijo sonriéndose =

Ac]ercaus, acercaos reverendo padre, estad seguro que no echaréa
volar.
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== { Qué alma tan pura!... Estd ella bien cierta de que es una hi-
ja de Dios!

— j Evidentemente s una virgen, porque despuesdel exorcismo
no salio de su boca ningun demonio patudo!

— En efecto todo el mundo sabe que el diablo no puede habitar
en el cuerpo de una doncella ; asi es que Juana no es ninguna hechi-
cera, pormas que se haya dicho que lo era su madrina Sibila.

— Léjos de sospechar que Juana fiese una invocadora de demo-
nios; el cura Tifano quedo tan edificado de su mansedumbre y
de su modestia, que al dia siguiente del exorcismo la admitié muy
complacido en la santa comunion.

— { Qué venturosa es esa joven pudiendo recibir el pan de los
angeles con tanta pureza!

— i Sabeis compadres , que mientras el sefior de Baudricourt
aguardaba la respuesta del rey (y que sea dicho aqui entre noso-
tros ), tardé mas de lo que debia, monsenor el duque de Lorena
sabedor por la voz publica de que Juana erala doncella profetizada
por Merlin quizo verla!

— | De veras?... |'Y qué acontecio en esta entrevista?

-—Yo os lo diré. El sefior de Novelpont , acompain6 a Juana a casa
del duque, quien al estar en su presencia le dijo:— Y bien hija mia,
ti que eres enviada de Dios ; que me , aconsejas? Me hallo enfermo
y me parece que esta cercano mi fin...

— {Tanto peor para él! | Quién ignora que los males del seiior
dugque son una consecuencia de una vida desarreglada! Sin duda pa-
ra no tener testigos de su mal comportamiento, no hace mucho se-
parése de su mujer de un modo indignode un gran sefior...

—Juana que tal vez sabia esto, contesté al duque :— Monsenor,
volved a reuniros con la duquesa y vivid en paz y buena amistad
con ella; asi Dios no os abandonara... Ayudate que el cielo te ayu-
dard !...

— Bien contestado : me gusta el ltimo consejo.

—= Dicen que son sus palabras favoritas.

— Entonces que el cielo y todos los santos la protejan en el largo
y peligroso viaje que hoy va 4 emprender.

— i Parece increible!... una pobre muchacha que apenas cuenta

diez y siete afos!... ; Sabeis que se necesita mucho valor para ha-
cer lo que ella hace!...

=~ Yo y, otros cinco arquerds de la compaiiia del sefior de Bau-

i



70 LOS HIJOS DEL PUEBLO. [ARo 1412 A 1461

dricourt le habiamos pedido como un favor quenos permii:iara acom-
paiar 4 Juana la Doncella, pero nos lo ha nega@ y lo siento en el
alma. ;Por vida del Dios Baco! ;Euanlﬂi me hubiera alegrado tener
por capitan a esa hermosa joven! ;Bajo su mando capaz seria de
desafiar a todo el mundo !

—Me parece sin embargo muy raro que unos soldados sean man-
dados por una mujer. | |

— i Vive Dios, que cuando dos hermosos 0jos 0s miran y parecen
deciros :— « Marcha al enemigo» son capaces de encender el fuego
en el corazon mas helado. ; Y qué me decis cuando llega a vuestros
oidos una dulcisima voz gritando 2— ; Adelante, no desmayar bra-
vos guerrerros!  que cobarde no se vuelve:valiente?'g,gflé alma por
pacala que sea, no siente un vivo entusiasmo?  Que pie retrocede?
; Qué mano no se levanta? | _

— i Sobre todo cuandoesta voz esta inspirada por Dios, entusiasta
arquero !

— Qué esté inspirada por Dios 6 por su valor personal, poco me
importa. Asi hago caso de lo que dicen de esta joven como de una
flecha rota; pero si os repito, que aun cuando fuesemos uno contra
mil, preciso fuera tener toda la cobardia de un conejo, para no se-
guir. impavido 4 una hermosa joven que espada en mano se arroja
sobre el enemigo!

— Yo no puedo pensar sin aflijirme, en el pesar que la ausencia
de Juana va 4 causar & su familia, por mas glorioso que sea el desti-
no que esté reservado a la Doncella.

— Yo sé porla familia Laxart, que Jacobo que es un hombre muy
severo y de muy mal genio, despues de haber hecho escribir por
dos 0 tres veces a su hija que volviese a su lado, no queriendo que
se marchase asi, la ha maldecido ; ademas ha prohibido a su mujer
y a sus hijos que jamas vuelvan a hablarla. Juana al saber el enojo
paternal, ha derramado muchisimas ligrimas: «Tengo el corazon
traspasado de dolor, decia la pobre joven a la mujer de Laxart, por
tener que abandonar mi familia, pero es preciso que parta puesto
que ast Dios lo quiere.

— El padre de Juana es un hombre muy desconsiderado... jPor-
qué maldecir a su hija... cuando esta destinada para salvar la Ga-
lia?

— Y la salvara... Merlin lo predijo.

— i Ay ! jamigos mios ! { Qué dia tan feliz seri aquel en quelosin-
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gleses seran arrojados de nuestro suelo por tantos aiios devastado
“por sus tropas!

— i La culpa la tuvieron nuestros caballeros que se mostraron tan
cobardes en la batalla de Poitiers!

— Y por anadidara el Buen Juan oprimido y torturado, ha debido
pagar el rescate de los senores de las espuelas doradas y de las pier-
nas ligeras !

— Pero el Buen Juan al fin y al cabo tomo¢ el desquite. La deses-
peracion hace proezas. Ya sabeis como mas de una vez la horquilla
y la segur han dado buena cuentade la espada y de la lanza. {La Ja-
queria vengo por fin a los siervos!

— { Pero tambien a su vez cuanto no han debido sufrir estos !

— En fin, donde las dan las toman y vaya lo uno por lo otro!

— Ahora les toca su turno a esos condenados ingleses. Gracias a
Juana la Doncella... la enviada de Dios, se les arrojara del suelo que
nunca debieron haber pisado. ; Buena danza les espera! :

—Si, si, dejadla hacer... ha promelido que antes de un mes no
quedaria en Francia ni uno solo de esos goddons. (1).

— ; Gloria a ella! Asi la pastora de Domremy habra logrado lo
que ni el rey , ni duques, ni caballeros, ni capitanes, pudieron al-
canzar.

—; Viva Juana! Hija como nosotros del pueblo, 4 quien los ingle-
ses hacian sufrir muerte y pasion, la bendeciremos eternamente.

— i Ya llega ! Si, si, ya bajan al puente levadizo de! castillo.

—iSi, esella, esella!

— 1 Qué hermosa esta, que bien le va el traje de caballero.

— ; No es verdad que parece un hermoso page con sus cabellos
negros corlados en forma de rizos, su sombrerito de color de es-
carlata, su tunica verde , sus calzas de piel de gamo con agujelasy
sus borceguies con espuelas?

— ;Mirad ! tambien lleva una espada al lado.

— Es un regalo que le kizo el senor de Baudricourt.

— Ha hecho lo que debia ; tambien nosotros vecinos de Vaucou-
leurs, hemos comprado a escote un caballo para la brava guerrera!

— Maese Simon el mercader responde de la hacanea como de un
animal paciente y manso; un nino podria guiarlo ; servia para una
noble senora cuando iba & la caza del haleon.

(1) Termino popular con el cual se designaba  los ingleses , como hoy se hace con e
de goddam, .
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— ;A fé de arquero, que Juana se sostiene en la silla como padria
hacerlo un capitan ! | Caspita! jque hermosa y bien formada es!,,,
i Cnanto me pesa no poder ir con ellal,.. ; La seguiria hasta el fin
del mundo solo por el placer de contemplarla ! _,

— Os digo de veras que si yo fuese soldado , preferiria mil veces
mas obedecer una érden dada por una voz dulce y unos labios tap
hermosos y encarnados, que la que me diera una voz ronea salida
de una boca hocicuda erizada de gruesos pelos!

— ; No veis al caballero Juan de Novelpont con su armadara de
hierro que cabalga a la derecha de Juana?

— Diriase que vela por ella como si fuese su propia hija,

— Ahora ha sujetado alguna cosa en la brida de la bacanea de la
Doncella.

— A su izquierda va el sefior de Baudricourt que la acompanari
sin duda durante una parte del camino. ;
~ — Tambien los sigue el escudero Beltran de Poulagny llevando
la lanza y el escudo de su senor.

— jJesus! ; No llevan mas que cuatro hombres armados! ;En

total seis personas para escoltar 4 Juana desde aqui @ Turena, atra-
vés de tan malos paises !

— i Dios velara por la santa jéven!

— Mirad , ahora se vuelve sobre la silla y con la mano hace una
senal de despedida a alguno que esta en el castillo .

— Y se lleva el panuelo a los ojos,

— Sin duda acaba de dar el dltimo adios 4 sus viejos parientes los
Laxart,

—Si, védlos 4 los dos en la ventana baja de la gran torre con las
manos cruzadas y llorando al ver que parte su nieta para no volver
quizas jamas. j La guerra tiene tantos escollos !

— i Pobre joven ! Debe tener el corazon oprimido en estos mo-
mentos, al considerar que se vi sola y 1éjos de los Suyos para pe-
lear 4 merced de Dios.

— Pronto vi d dar la vuelta al dngulo de la muralla y la perdere-
mos de vista.

— Al menos que oiga nuestros gritos de despedida.,.. ; Viva Juana
la Doncella!

—j Viva Juana! ;Viva! ; Viva!

{;}Nﬂs ha oido, porque con la mano nos hace una seiia de des-
pedida. |

X
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—iMadre!  Madre ! tomame en brazos...levintame un poco...
para que pueda verla otra vez.

— i Ven hijo mio, mirala bieny no la olvides jamas! Gracias i
ella, las madres desconsoladas no lloraran ya mas la pérdida de sus
hijos 6 de sus esposos degollados por los ingleses...

— i Viva Juana!... ; Viva!

— Ya dié la vuelta 4 la muralla... ya partio...

— i Viva Juana la Doncella !.,. ; Dios guie sus pasos !

— Y nos libre para siempre de los ingleses... ; Viva! ; Viva!

Recordad hijos de Joel, recordad esta leyenda de la plebeya cato-
lica y realista. Carlos VII debia su corona a Juana Darc y el rey fué
sobremanera ingrato con ella, abandonandola y desconociendo con
la mas negra ingratitud sus inmensos servicios. Un sino fatal; los
hombres que debian salvarla y escudarla, la arrastraron 4 la hogue-
ra. Les malos caballeros de otros tiempos habian entregado la Galia
a los ingleses ; el patriotismo, el genio militar de Juana triunfaron
por fin del estrangero... y fué perseguida, condenada y vendida por
el rencor de sus émuios!— ; Pobre hija del pueblo! La implacable
envidia de los capitanes y cortesanos, la ingratitud del soberano , la
ferocidad de los que mas debian protejerla, consumaron tu marti-
rio !— ; Bendita seas al traves de las edades, oh virgen guerrera,
santa hija de la madre patria!..— No olvideis descendientes de Joel,
no olvideis esta leyenda y juzgad por ella de lo que son capaces los
hombres!

TOMO 1V. [§L
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: CAPITULO III.

CHINON.

Llegada de Juana a lacorte de Carlos VII — El consejo real.— Regnault de Chartres.— El sefior dg
Gaucourt y Jorze de la Tremouille.— La plebeya y el rey.—La hermosa Eloisa.—La reina Yo-
landa de Sicilia.

Fl dia 7 de Marzo de 1429, tres de los principales miembros del
consejo del rey Carlos VII, estaban reunidos en una sala del castillo
de Chinon. Los nombres de estos tres consejeros eran : Jorge de La-
Tremouille , chambelan , ministro déspota , avido y desconfiado; el
sefior de Gaucourt, militar envidioso y feroz y Regnault de Chartres
canciller de Francia, hombre ambicioso y solapado que ejercia gran-
de influencia moral en el animo del rey.

— ; Maldito sea ese Roberto de Baudricourt! ; Sabeis senores, que
es mucha audacia la snya para escribir directamente al rey y forzar-
le 4 recibir esa vaquera! esclamé Jorge de La-Tremouille. Carlos Vi
halla muy graciosa la aventura y por fin quiere ver hoy mismo a ¢sa
loca! Los necios que en todas partes abundan, creen de pié juntillas
que es una enviada de Dios... pero yo sostengo que nos la ha man-
dado el diablo para embrollar nuestros intereses !

— Evidentemente no hay medio por esta vez de eludir la drden
del rey, dijo Regnault. Este condenado de Novelpont ha alborotado
tanto 4 Cirlos, que absolutamente quiere ver 4 esa mujer confinada
desde el dia de su llegada en la torre de Coudray, aguardando en va-
no laaudiencia real. Dicen que esa osada aventurera se admira mu-
cho de la tardanza ; ya se vé, como esta envanecida por el imbécil
entusiasmo de que ha sido objeto por parte de esos bausanes de Lo-
rena, créese que tambien aqui hemos de desvivirnos para escuchar-
Ja. Vive Dios que es capaz nuestro caprichoso rey tanto para burlar-
nos, como para que no le quede ningun escriipulo de haber apurado
todos los medios para salvar el reino, de tentar 4 Dios aceptando los
servicios sobrenaturales que esta Juana pretende prestar 4 la Fran-
cia... En este caso, sefiores, toda nuestra influencia se va 4 rodar.

—jComo! yo , Raul de Gaucourt, habria servido con Sancerrey
con el condestable de Clisson que apreciaba mi valor como merecia
serlo ; yo habria vencido al turco en Nicopolis para ponerme 4 1as



[AR0 1412 A 1461] LOS HUOS DEL PUEBLO. 75
ordenes de una vil gunardadora de ganado. jIra de Dios! |Antes ha-
ria mil pedazos la espada !

— Todo esto esta muy bien dicho Raul de Gaucourt, repuso algo
pensativo el seiior de La-Tremouille; pero las palabras son impoten-
tes en presencia de los hechos. Discurramos con calma y veamos lo
que nos queda por hacer. Nuestro soberano indolente, versatil y ne-
ghigente ( bendilas sean estas cualidades que nos han {].11:10 hasta aqui
el poder supremo); nuestro soberano, pues, en el estado apurado
a que han llegado las cosas , puede que quiera probar la pretendi-
da influencia sobrenatural de esta vaquera. No nos hagamos ilusio—-
nes. Desde el dia que por 6rden mia fué relegada a la torre de Cou-
dray, auna media legna de aqui, las habladurias de Juan de Novel-
pont han llegado 4 interesar & un gran numero de personas de la
corte ; su entusiasmo por esa Juana, sus peroralas acerca de su be-
lleza , de su modestia, de su genio militar...

— i Genio militar en l2 innoble hija de un labrador! Vamos, es
menester que haya perdido completamente el juicio quien tal diga,
esclamo Raul de Gaucourt con acento colérico.

—Raul, reportaos, dijo el confidente del rey. Nuesiro amigo
Jorge de La-Treimouille no hace mas que apreciar los heclios. Dice
la verdad... Un gran nimero de personas de la corte, a quienes se-
ducen siempre las novedades, envidiosas de nuestro poder, can-
sadas de ver una parte de sus dominios en poder de los ingleses,
han dado oido 4 las ecsaltadas relaciones de Juan de Novelpont acer-
ca de esta visionaria; estas personas han influido en el animo del
rey y quiere verla a toda costa. En estos momentos seria absurdo
é impolitico querer ir contrala corriente.

— ; Es decir que debemos ceder ! esclamé Raul de Gaucourt dan-
do un récio punetazo sobre la mesa del consejo ;ceder 4 esa bruja
que ya deberia arder en una hoguera!

—La hoguera podrd venir mas tarde, bravo Raul, mas por el
presente es preciso que cedamos... Creo adivinar el secreto pensa-
miento de Jorge de La-Tremouille. Vos debeis saberlo mejor que
yo, puesto que sois un capitan esperimentado ; muchas veces se de-
be atacar al enemigo por el flanco cuando es arnesgadﬂﬂ imposible
hacerlo de frente. ;No sois del mismo parecer senor de La-Tre-
mouille. 7

—En efecto. Y puesto que entre amigos que deséan una misma
cosa y tienen que defender los mismos imtereses, debe hablarse
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sin ambages, voy a manifestaros mi plan por si merece vuestra

aprobacion. Hace ya mucho tiempo que he logrado alejar del con~
sejo del rey  los principes de la familia soberana y en consecuen-
cia reinamos nosotros solos... Ahora bien, y por lo que @ mi hace,
estoy por ahora muy lejos de desear el término de la guerra con
los ingleses y borgonones; por el contrario , tengo necesidad de
que dure. Mi hermano, familiar del regente de lnglat?rr? y qﬁl du-
que de Borgoiia, ha obtenido de ambos que no seran inquietados
mis dominios: este mismo aiio cuando el enemigo adelanto basta
el pié de los muros de Orleans, mis tierras y mi senorio de Sully
quedaron ilesos. (1) No esta ahi todo. Gracias a las revueltas civi-
les y 4 los numerosos partidarios que tengo asalariados en el Poi-
tu, esta provincia esta 4 merced mia, y no pierdo la esperanza de
agregarla 4 mis posesiones si la guerra se prolonga todavia algun
tiempo. (2) Tengo por consiguiente, poderoso interes en desbaratar
los proyectos de esta pretendida enviada de Dios, si es que puedan
nunca realizarse; no quieroni la espulsion de los ingleses, ni el
término de la guerra porque esta guerra sirve precisamente al lo-
gro de mis fines... Tales son, con toda sinceridad, los motivos per-
sonales que me guian... Ahora examinemos si vuestros intereses
son de la misma naturaleza que los mios. Por lo que hace a vos
Regnault, si la guerra termina de repente por la fuerza de las ar-
mas ;qué sera de vuestras negociaciones tan laboriosamente en-
tabladas hace tanto tiempo ya con el regente de Inglaterra, ya con
el duque de Borgona, negociaciones que os han costado tanto tra-
bajo y dan, con razon, al rey tan alta idea de vuestra importancia?

+Qué seran de las garantias, de las ventajas pecuniarias , que como

habil negociador pediais a los principes con quien tratabais, seguro
de obtener un dia esta magnifica recompensa ?

— Todas mis esperanzas se desvanecerian como el humo, si por
una increible casualidad, esta jéven, fanatizando las tropas, dis-
perlando su valor, obtuviesen una victoria cuyos resultados seria
dificil de preveer. No hace mucho que el regente de Inglaterra me
escribio «que no estaba muy distante de aceptar mis proposiciones
de arreglo, en cuyo caso (anadia el duque de Bedfort), podia estar
yo seguro de obtener todo lo que solicitaba de él. » Pero si la guerra

(1) Cromica de la Doncella. Godofredo pag. 500.— Cronica de Berry ibid. pag. 376
~~Memorias de Arthus de Richemont.

\2)  Godofredo, p. T34, Ap. J. Quicherat. Int. al proc, p, 27.
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que de nuestra parte continua con negligencia hace tanto tiempo,
por nuestro comun querer, a fin de dejar que maduren las ne-
gociaciones; si la guerra, digo, se emprendiera con empeiio 4 la
voz de esa endiablada aldeana, quedarian rotas las negociaciones
y adios las ventajas que de ellas debo esperar. Por tanto, habeis
dicho la verdad Jorge de La-Tramouille, vuestros intereses y los
mios deben unirnos contra esa Juana que ha evocado el averno!

— En cuanto 2 mi, esclam6 Raul de Gaucourt, juro a Dios que...

—En coanto a vos , repuso el sefior de La-Tremouille interrum-
piendo al soldado, en cuanto a vos, digno capitan, ;tengo nece-
sidad de deciros que Dunois, Lahire, Xantrailles, el condestable
Richemond, el duque de Alencon y otros gefes, envidiosos de
vuestros meritos, de vuestro asiento en el consejo real, deseosos
de perderos, se declararin necesariamente partidarios delas vi-
siones de esa joven de la que harin un docil instrumento? Bajo
todas las probabilidades, si merced a su iniciativa y a la fanatica
ccsaltacion de la soldadesca, el ejército real reportara un primer
triunfo, vuestra fama militar quedaria completamente eclipsada
por la victoria de vuestros émulos. Irresoluto, incapaz € ingrato,
como todos lo sabemos , nuestro indolente soberano os sacrificaria
al clamor general que os acusaria de traicion ¢ impericia, echan-
doos en cara no haber terminado la guerra tan felizmente, tan
proniamente como lo habian hecho los demis en vuestro lugar.

— i Cuerpo de Dios! esclamo Raul de Gaucourt, tentaciones me
vienen de irme en derechura 4 la torre de Coudray, y bacer matar
a esa bruja sin mas forma de proceso. No faltaria quien dijera que
su compadre Satanas se la habia llevado.

— Este procederseria imprudente y violento, querido capitan,
repuso Jorge de La-Tremouille ; por otros medios mas seguros se
puede alcanzar el mismo fin.

— i Veamos!

— Supuesto que tanto vos como nuestro comun amigo tenemos
cl mismo interés en unirnos contra esa joven, discurramos sose—
gadamente sobre los medios de perderla. Empezemos por vos
Regnault, que gozais de tanta influencia moral en el animo del rey,
quien aunque sobrado licencioso, de vez en cuando se acuerda del
diablo. { No podriais insinuar 4 ese buen rey que compromete la sa-
lnd de su alma, dando fé temerariamente y sin prévio ecsamen, a
los asertos de esa criatura que se dice ella misma enviada de Dios?
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—: Escelente idea! diré a Carlos VII que despues de haberlo me-
ditado detenidamente , considero urjente el ecsamen por algunos
profesores de teologia, los tnicos aptos para reconocer y declargr
solemnemente si obedece @ una inspiracion divina o si por el con-
lrario es una laimada poseida del maligno espiritu, en cuyo caso,
si llegase 4 conceder su confianza a esa joven, nuestro soberano
se haria complice voluntario de una hechicera. Dispongo en conse~
cuencia la asamblea candnica encargada de pronunciar irrevocable
& infaliblemente sobre el grado de fé que debe darse a la pretendi-
da mision divina de Juana, y esta obedeciendo mis secretas instruc-
ciones, la declara herética, bruja, poseida del maligno espiritu... la
inquisicion se apodera de ella y pronto la hoguera da buena cuenta
de esa mujer osada cuya existencia tanto nos compromete en general
¢ irrita en particular 4 nuestro amigo el bravo capitan Gaucourt.

— Juro por mi espada , esclamé el soldado , que por mis propias
manos prenderia fuego 4 la hoguera si fuera preciso. Pero ya la es-
toy viendo tostar 4 esa infame sierva que queria mandar a los mas
nobles gefes del ejército...

— ; Todavia no, querido Gaucourt, todaviano! dijo el senor de
La-Tremouille, no confundamos nuestras esperanzas con la realidad.

— 1 Qué quereis decir?

— Supongamos que los deseos de nuestro amigo Regnault, que-
dasen frustrados (y todo lo debemos prever); supongamos digo, que
por una fatalidad , el consejo canodnico, contrariando las instruccio-
nes de nuestro colega y cediendo a no se que aberracion, declara-
se que la dicha Juana es una buena y perfecla cristiana, debidamen-
te inspirada de Dios...

— i Imposible! | Yo respondo de las personas que elegiré para es-
le examen.

— Querido amigo, el capitan Gaucourt os lo diri: muchas ve-
ces uno se cree poder responder de los soldados uno 4 uno y enel
momento de la accion os hacen pié de banco. Y si asi faltan los mi-
litares ; porqué no pueden hacer otro tanto los teélogos?

— Us repito que tengo la mas ilimitada confianza en las personas
que...

— Enhorabuena ; pero supongamos que el rey Cérlos quiere pro-
bar en ultimo estremo de poner al frente de su ejército 4 la dicha

Juana, Entdnces sera cuando vos , Raul de Gaucourt , podreis mejor
que nadie perder 4 esa insolente.
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—iYo! Y como?

— De un modo muy sencillo. Esa mujer no tiene mas que una
idea fija, preciso es confesarlo, el que le ha metido esta idea en Ia
cabeza sabia perfectamente lo que se hacia. Juana se obstina en ha-
cer levantar ante todo el sitio de Orleans y hace depender de este
hecho el exito de la guerra. Por lo tanto es preciso, Gaucourt, que
pidais al rey el mando de la ciudad de Orleans y olvidando un ins-
tante vuestra dignidad , consintais en servir bajo las érdenes de esa
joven.

— i Yo! ;Qué me trague el infierno si jamds, aunque no fuese
mas que por un dia, consiento en recibir érdenes de esta vaguera!

— i No os dejeis arrebatar de este modo , brave Gaucourt! Con-
siderad que el grueso del ejército, aun de este modo, estaria siem-
pre bajo vuestro mando inmediato. Juana os daria érdenes y vos las
eludiriais contrariando asi todos los planes de batalla que vuestros
rivales le indicarian. En vuestra mano estaria diferir 6 ejecutar las
intenciones de esa joven ; interpretar equivocadamente sus instruc-
ciones y sobre todo, y aqui esta lo mas esencial del caso sobre loque
reclamo vuestra atencion , podriais obrar de modo que sin aperci-
birse de ello, esa endiablada mujer cayese en poder de los ingleses,
resultado muy facil de obtener en mi concepto por medio de una re-
tirada habilmente preparada con la que dejariais @ Juana en poder
del enemigo. En fin, os es posible 4 vos mucho mas que 4 nosotros,
reducirla a la nada, impidiendo que gane la primera batalla.,,

— No cabe duda, anadio Regnault; en la primera derrota que su-
friese , desvaneceriase su prestijio y el entusiasmo que pudiera ha-
ber ecsitado , se trocaria en desprecio , porque con la vergiienza de
haberse dejado prender en tan grosero lazo, 1a reaccion seria mas
poderosa y repentina. Y si, contra todo lo que es de esperar... de-
beria decir contra toda certidumbre... la asamblea candnica elejida
por mi, declarase a Juana verdaderamente inspirada de Dios... si el
rey la pusiera al frente de sus tropas, la pérdida de su primera ba-
talla, gracias a vuestros habiles manejos, esforzado Gaucourt, daria
un golpe mortal a esa aventurera, Victoriosa, seria la enviada de
Dios, vencida lo fuera de Satanas!... Entonces se procederia con-
tra ella bajo pretesto de heregia y sortilejio y no tardaria en arder
en la hoguera que en caso necesario vos mismo quisierais prender
fuego... Ya lo veis ; los momentos son preciosos: de vos depende
que vava a la hoguera & que caiga en poder de los ingleses que da-
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r4n buena cuenta de ella... ;Podriais dudar, viniendo el caso, en
pedir al rey el mando de su buena ciudad de {?rle;‘ms? ; @

— En efecto, repuso Raul de Gaucourt con aire pensativo: Supon-
gamos que esa vaquera dispone que se haga una salida contra li.is_
sitiadores: se baja el puente, esa endiablada se lanza con algunos de
los nuestros que la siguen al campo enemigo... doy la senal de re-
tirada , el mayor nimero vuelve d entrar y en momento oportuno
se levanta el puente y... esa bribona queda en poder del enemi-
20,..!

— ; De modo que podemos contar con vos?

—Si, porque entreveo el modo, yasea por medio de una falsa
salida, ya por algunas otras maniobras, de desembarazarme de esc
diablo con faldas.

—Y ahora, anadi6 el sefior de La-Tremouille, tengamos firme
confianza en el buen exito de nuestros planes; la trama esta bien
urdida ; las redes habilmente preparadas: imposible es que esa des~
vergozada visionaria pueda escaparse ya sea de vos Regnault, yade
vos bravo Gaucourt... Por lo que 4 mi hace , no pienso permanecer
inactivo ; he aqui mi plan, que a primera vista podra pareceros risi-
ble, pero que en el fondo es muy serio... St mal no recuerdo, estd
admitido que el demonio no puede habitar en el cuerpo de una vir-
gen...

— Es indudable segun las formulas del exorcisino.

— Pues bien, la Juana pretende ser doncella, tal vez porque sus
imbeciles fanaticos han dado en llamarla Juana la Doncella.

— Soy de vuestro parecer.

—Vamos a ver: lo esonoloes. O esa aventurera indecentemen-
te vestida de hombre que ha venido de Lorena hasta aqui en compa-
nia diurna y nocturna de ese Juan de Novelpont, de quien sin duda
es la concubina 4 juzgar por el interes que tiene en defenderla; 6 esa
aventurera digo, no es mas que una bribona, 6 efectivamente es una
doncella como la ha denominado el vulgo. La verdad debe averiguar-
se y por consiguiente me parece oportuno despertar la curiosidad
del rey proponiéndole que mande reunir un concilio de matronas.

— ¢ Un concilio de matronas ?... ; Diantre! ;Y para qué ?

— i Yoy i deciroslo Gaucourt! Este concilio presidido, supongo,
por la suegra del rey, Yolanda de Sicilia, estaria encargado de ase-
gurarse de que Juana es realmente virgen... Sino lo fuese, al punlo
recaerian sobre ella vehementes sospechas de impostura y brujeria
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porque unicamente las doncellas estan al abrigo de los maleficios de
Satan... Ya dejaria de ser la santa joven inspirada de Dios, serialo
que quisierais : una despreciable meretriz, digna companera de las
mujeres mundanas que siguen 4 los ejércitos, como 4 tal vergonzo-
samente azotada y en seguida desterrada con ignominia si no que-
mada como una bruja...

— Admito que sea una bribona , repuso Regnault y como vos es-
toy persuadido que ese Juan de Novelpont tan interesado por ella
debe ser su amante; pero sin embargo, ;si por casnalidad no mintie-
se haciéndose Hamar Juana la Doncella. ; St por los medios que ha-
beis indicado, se declarase solemnemente su pureza, no seria una
gran ventaja por ella? ; No quedaria una presuncion favorable 4 la
divinidad de su mision ? Al paso que no sometiendo Juana 4 esta
prueba, el campo queda libre a las suposiciones que nos es ficil
hacer sumamente odiosas, siendo desconocida la realidad.

— Vuestra objecion es grave, respondié el seior de La-Tre-
mouille ; sin embargo, suponiendo que esa joven sea pura, conside-
rad cual debera ser su vergiienza a la sola idea de un examen tan
humillante para ella. Cuanta mas conciencia tenga de la pureza de
su vida hasta entonces irreprochable, tanto mas esa criatura por vil
que sea su condicion, se sublevara é indignara por una sospecha tan
ultrajante parasu honor... En una palabra cuanto mayor sea su pu-
dor, mas se irritara por la deshone. tidad de sewejante examen. No
lo dudeis, lo rechazara como una s: iigrienta injuria y avergonzada,
se negara a comparecer delante del oncilio de matronas. Esta de-
negacion habilmente esplotada, haremos que recaiga contra ellay
se dira : ' Si hubiese sido pura, no hubiera temido sujetarse 4 esia
prueba...!

— i A fé de soldado que la idea es a la vez ingeniosa y divertida!
Pero j creeis que el rey teadra a bien autorizar semejante concilio?

— Tengo mis motivos para creerlo.

— Sin embargo , La-Tremouille ; st Juana se somete a la pruebay
sale triunfante de ella, este triunfo le dara una gran ventaja sobre
nosotros.

— 1 No gozara de la misma ventaja si se la cree doncella bajo su
palabra? Por otra parte la convocacion del concilio de matronas, nos
ofrece dos buenas salidas. Sometiéndose Juana a tan vergonzoso
examen', puede resultar simplemente unabribona ; si no se somete,

su negativa la condena implicitamente.
TOMO VI, 11
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— No hay nada que oponer 4 esto ; me adhiero al concilio de las
matronas.

— Yo creo mi idea buena y ya vereis como resulta asi poniéndola
en practica. Ahora resumamos y fijemos nuestro plan de conducta.
En primer lugar, debemos obtener del rey que sea convocado un
concilio de matronas para declarar publicamente si eféctivamente es
pura esa joven aventurera. En segundo lugar y en caso de que salie-
ra triunfante de esta prueba, econvocar un concilio canonico encarga-
do de hacer 4 esa muchacha, que acaba de salir de su villorio, las
mas arduas, las mas dificiles preguntas teologicas y declarar des-
pues de oida ( considerad lo que puede responder una infeliz aldea-
na sobre semejantes materias), declarar que esta ¢ no esta inspirada
de Dios. Portiltimo y en tercer lugar , si, lo que me parece imposi-
ble, este segundo examen le fuese tambien favorable, obray de
modo que pierda su primera batalla y ademas si se puede lograr que
se apoderen de ella los ingleses...

Un escudero de Cirlos VII entré en aquel momento, despues
de haber llamado a la puerta de la sala del consejo, para prevenir

al senor de La-Tremouille que el rey ordenaba que al instante pa-
sase a su camara.

Carlos VII, aquel genlil delfin de Francia objeto del culto fer-
viente y desinteresado de Juana, relegada hicia tantos dias en la
torre de Coundray sin haber podido acercarse 4 aquel rey que que+
ria salvar de su ruina, Cirlos VII despues de haber conversado por
largo rato con el senor de La-Tremouille, fué 4 visitar su hermosa
amiga Eloisa de Castelnau 4 cuyos piés se senté con idolencia. Dé-
bil y de baja estatura, este principe aunque apenas contaba veinte y
tres anos, estaba ya avejentado, marchito y enervado por los es-
cesos. Eloisa en todo el brillo de su juventud y hermosura, sin que-
rer al hombre procuraba complacer al soberano. En el momento
€n que nosotros entramos, aquella mujer contestaba 4 una aguda
chanza de su real amante a propésito de Juana la Doncella y son-
riéndose le decia :

-~} Vamos Carlos, sois un libertino ! ; Coémo os atreveis 4 hablar
de este modo de una virgen inspirada que pretende que un diaha
de devolveros la corona?

-—Si debe ser asi, los caprichos del destina son. muy, estraiios:.
Hacer depender la coronay el reino de Francia de...
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— 1 Otra vez? dijo Eloisa interrumpiendo 4 Carlos. No acabes
porque adivino tu mal pensamiento.
~Y ademds ;porqué diablos se interesa tanto por mi esa mu-
chacha? ; Porqué tanto empefio en querer devolverme la corona?
— i Qué ingrato eres !
— Por el contrario, no debo agradecerle que me quiera hacer
cargar con un peso que me es insoportable. Ademds, todavia no
estd perdido todo.

—8in embargo, si los ingleses se apoderan de Orleans, que es la
llave de la Turena y del Poitu, tltimas provincias que han sido in-
vadidas ; qué te quedara?

~~1Me quedaras ti ! ; hermosa mia!

— Esto equivale & no contestar , Carlos !

— Pues bien, si quieres que te hable con franqueza y te diga lo
que siento, muchas veces he pensado que mi abuelo, ¢l buen rey
Juan, que diz era muy festivo, debi6 contar entre sus dias mas
alegres...

— } Cudl?

— Aquel en que perdi6 labatalla de Poitiers.

—iQuéoigo!... {Como! | Aquel dia en que tu abuelo . prisione-
nero de los ingleses, fué llevado 4 su pais? jEnvidiarias tu seme-
jante suerte?...

— 1Y porqué no?

— Vamos, no estds en tu juicio.

— Lejos de esto, mereceria como mi bisabuelo Carlos Vel so-
brenombre de sabio.

— O mejor de loco... como tu padre.

~ t Puedes echarme en cara mi locura , cuando eres ti la que la
¢ausas , querida Eloisa ? Pero volvamos al buen rey Juan... Una vez
hecho prisionero en la batalla de Poitiers, fué conducido a Inglater—
ra. Alli fué recibido con una cortesia caballeresca y con una mag-
nificencia inaudita ; le dieron por prision un palacio suntuoso, por
comida manjares esquisitos, por carceleros las mas lindas jévenes
inglesas y por paseos bosques llenos de caza, vastas Hanuras y cris-
talinas corrientes ! De modo que el juego, el amor, ¢l paseo, la me-
" '8a, la pesea y la caza ocuparon todos sus instantes hasta que murié
de indigestion !... muerte dulcicisima si la hay !... Pero mas dulce
seria para mi, poder morir en tus brazos querida Eloisa.

— i En tan poco aprecio tienes la dignidad y los fueros de so-
berano?



8k LOS HUJOS DEL PUEBLO. [AR0 1412 A 1461
— Pero, dime, mientras que el buen rey Juan gozaba tranquila-
mente en Inglaterra de las delicias de la vida, ; qué hacia su hijo ese
infortunado Carlos V?... jAh! arrojado de Paris por un vil popu-
Jacho , rebelado a la voz de ese malvado Marcel (cuyos restos, gra-
cias a2 Dios, hace mucho tiempo que yacen en el muladar), ese
desgraciado Cdrlos el Sabio horrorizado por las atrocidades de Ia
Jaqueria , agobiado por los mil quebraderos de cabeza que tiene un
rey, postrado por las fatigas de la guerra, siempre cabalgando,
acostandose sobre duras camas, durmiendo solo de un ojo, co-
miendo poco y mal , no sabiendo 6 mejor no teniendo tiempo de
saber lo que era amor, y andando de una parte a otra fogitivo por
montes v valles, acahé por perder el aliento a fuerza de correr en
pos de su corona!l... ;Por Dios vivo! ;A esto se llama sabiduria?
— Al menos tarde 6 temprano tuvo la gloria de reconquistar su
corona y el placer de ver marchar al suplicio 4 sus enemigos !

— ;Oh! si, comprendo el placer de la venganza! Abomino 3 esos
insolentes parisienses que quilany ponen reyes; asi s que si ma-
nana me apodero de esa ciudad maldita, haré ahorcar 4 los mas
furibundos borgonones; pero de seguro que no he de atravesar sus
-muros, temeroso de nuevas sediciones.

— Asi me gustas.

— ; Me dices que Carlos V se vengé y rein6? Pero a qué precio
amiga mia ? A costa de innumerables angustias , de mil fatigas y de
Incesantes guerras civiles ; al paso que su padre, el bnen rey Juan,
vivia tranquilo , feliz y regalado en Inglaterra.

— Vivir de este modo es vergonzoso, y no creo que fuese tu de-
s€o...

— Mira, yo no tengo mas que un deseo y este consiste en no te-
per que desear nada. No puedes imaginar lo que es ser rey. En los
negocios de Estado no hay cosa mas penosa, que mas fatige el es-
piritu, que ese anhelo constante para la obtencion de lo que se
apetece 0 por el contrario la fiebre de la oposicion por lo que 1o
se quiere. No, yo procuro alejar escrupulosamente de mi se-
mejantes molestias : ahi estin La-Tremouille y sus compadres de
mi consejo que estin encargados de velar por mi. Poco me in-

quieta el porvenir, querida Eloisa; dejo que las cosas sigan sl
curso v me rio de lo que puede acontecer. ..

— {ﬂrlns, ese lenguaje es impropio de un rey ! g
= | Mal haya el cefroy esa envidiada corona que no lo es mas
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que de espinas ! Mientras tus blancas manos me tejan una guirnal-
das de mirtos y llenen mi copa, risueno veré rodar los ultimos
restos de mi trono... ;De qué inquietarme ? ; Cuando los ingleses
habran conquistado las provincias que me quedan ,-no se daran por
satisfechos ? ; Podran dispensarse de tratarme no menos soberana-
mente que mi abuelo el buen rey Juan? En este caso, vivan el vino
la pereza y el amor!... Si por el contrario, Dios en sus miras con-
tra mi, pobre pecador, verdaderamente me ha enviado esa endia-
blada doncella que se obstina en querer devolverme el reino de
mis padres con su séquito de disgustos, de ansiedades y de tra-
bajos.... sea asi... y que se cumpla mi destino!... Pero, por
quien soy, hermosa amiga, que no he de dar un paso para asegu-
rar el éxito de los proyectos de esa furiosa batalladora!... ;Quién
diablo le ha metido en la cabeza de mezclarse en mis negocios?
 Porqué no se quedaba , para mi reposo, guardando su rebano?

— ;De modo Carlos, que tienes muy poca fé en sus inspira—
ciones?

— Yo solo tengo fé en tus ojos porque cumplen lo que prometen;
pero en cuanto a esa loca ya la bubiera mandado otra vez con sus
carneros , si todos los dias no me viese importunado por la moles-
ta cantinela de algunas gentes que , como ella, tienen apego al tro-
no. Pero el mismo La-Tremouille es de parecer que es imposible
resistirse a tantos clamores. Los unos persisten en ver en Juana un
instrumento divino ; otros, menos crédulos, sostienen sin embar-
go que en el estado desesperado de las cosas, se debe probar de
sacar partido de la influencia que la dicha doncella puede ejercer
en los soldados. Me veo obligado por lo tanto 4 recibirla hoy en mi
corte; pero La-Tremouille es de opinion que este singular conci-
lio de matronas que tanto nos ha dado que reir, debe decidir ante
todo, si esta hermosa joven (dicen que lo es), posee realmen-
te el magico encanto por medio del cual.., jja! jja! jjal... de
modo que yo no serée ya rey por la gracia de Dios... sino por la gra-
cia de...

— ;Carlos! jCarlos!... Estas bromas son indignas de un sobe-
rano!...

— Aunque la casta Diana fuese tu patrona, no te mostrarias mas
severa, querida Eloisa!... j De veras que hoy no te conozco!...

— 1Y yo, Cirlos, te copozco demasiado!.., jsiempre indolente,
siempre descuidado por tu honor! Y sin embargo, cuantas veces no
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te he dicho: «{Animo! j Ponte al frente de estos soldados cansados
de pelear por un rey que jamas ha compartido sus fatigas y peligros!
: Animo Cirlos! j reanima la confianza de tu ejército! ... Toma una
resolucion atrevida y...»

— : Peste ! Brava amazona, hablais de los peligros de la guerra
como si se tratara de una bagatela. Entended que no soy ningun
César y que estoy muy distante de serlo y de querer imitarlo...

— 1 Corazon de hielo!

— Me basta para quererte.

— Me avergiienzo por ti, por tu abyecta condicionl...

— i Bueno! ya te conozco , amiguita... confiésalo; te avergien~
zas’de estar al lado del pobre rey de Bourges como me llaman... el
esplendor cuasi nulo de este rey, no halaga tu amor propio, tu orgu-
llo no puede brillar en mi modesta corte ! ; Tu quisieras tener por
amante al rey de la Francia entera?

— ) Hago acaso mal en desear tu gloria ?

— ;Ah! amiga mia, jaunque fuese rey de toda la Francia, serias
tn mas hermosa, el vino mejor, la pereza mas dulce?

— i Pero la gloria!... jla gloria!

— 1 Vanidad! ; vanidad!... ; Jamas he ambicionado otra gloria que
la del glorioso rey Salomon ! j Oh sabio y mil veces dichoso sobera~
no! j Confieso humildemente que no puedo compararme 4 ti, asies
que me limito 4 ambicionar unicamente la suerte que le cupo a uno
de mis afortunados abuelos, el buen rey Juan!...

— Pero hay ilustres capitanes que combaten porti!...

— Por mi?... {No, vive Dios! Lo hacen para saquear el pais
al frente de sus compaiiias mereenarias 6 para recobrar sus seno-
rios que cayeron en poder de los ingleses... Se interesan por mi
gloria como lo haces ti , amiga mia; ti quisieras verme coronadoa
fin de poner triunfalmente tu pié encantador sobre esta antigua co-
rona de Francia... y dominar... 4 quién domina !

La hermosa Eloisa iba 4 contestar con enojo 4 Cdrlos VII, cuan-
do Jorge La-Tremouille despues de haber llamado , entré en el apo-
sento y dijo al rey:

— Senor , todo esta preparado para la recepcion de Juana.

— Vamos 4 recibirla. Me gusta mucho tu idea de poner # prueba
esta inspirada,, 4 fin de saber si me conocera confundido entre voso-
tros , mientras que de Traus representara mi papel.
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Un gran mimero de personas de ambos sexos de la corte de Cir-
los Vi1, reunidas en una galeria del castillo de Chinon, y ajitadas por
diversos sentimientos, agnardan la llegada de Juana la Doncella. Los
unos, si hien en muy corto mimero, la creen divinamente inspirada,
pero, generalmente, los otros ven en ella ya una pobre visionaria,
déeil instrumento del cual los politicos podrian servirse momenta-
neamente para abandonarlo enseguida, ya una atrevida aventurera,
muy confiada en su audacia 6 en la credulidad de los necios. Pero
todos;, cualquiera que sea el juicio que hayan formado acerca de la
aldeana de Domremy , miran con desden a una joven de la plebe
riistica ; hasta aquellos que no dudan de la realidad de sus sobrena-
turales revelaciones, no pueden esplicarse porque Dios ha ido a bus-
car su elejida en tan baja condicion,

En un estremo de la galeria , el senor de Traus, vestido esplendn—
damente , esta sentado en un rico sillon colocado sobre un pequeno
tablado. Finje ser el rey , mientras que Carlos VII de pié no lejos de
aquel sitio, oculto entre sus familiares, serie & hurtadillas de la chis-
tosa prueba a que va 4 poner la sagacidad de Juana. Esta entra pocos
momentos despues acompanada de un chambelan. Lleva su gorra
en la mano y viste su trage de hombre consistente en una corta ti-
nica, calzas con agujetas y botinas con espuelas. Cada vez mas per-
suadida Juana del cercano cumplimiento de los grandes designios
que , durante tanto tiempo fermentaban en sn mente, recordando
el entusiasmo popular con que habia sido saludada a su partida de
Vaucouleurs y aclamada a su paso por algunas poblaciones inmedia-
tas a Chinon, cuando supieron por los criados del sefior de Novel-
pont que éra enviada de Dios para libertar a la Galia del yugo de los
ingleses; al verse en fin, ella, pobre pastora venida del fondo de
la Lorena, admitida en presencia del rey, creia reconocer a cada
paso de su camino el poderoso concurso del cielo. En un principio
intimidada al aspecto de los cortesanos, vuelve 4 cobrar dnimo y
con la frente alta, ademan modesto y tranquilo y paso mesurado,
atraviesa la galeria ; pero no tarda en tener que bajar los ojos delan-
te de ciertas miradas licenciosas provocadas por su belleza, y aunque
se sonroja y sufre en su pudor, no por esto mengua la fé que tiene
en su destino. Sospechando ya vagamente el malquerer de algunos
personages privados del rey que desde su llegada la tenian relegada
al castillo de Coudray , teme que le tiendan un lazo y dice al cham -
belan que la acompaiia :
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— ; No me engaieis... mostradme al delfin de Francia. (1)!

El chambelan indica con el gesto al senor de Traus que conformne
hemos dicho, estaba sentado en unsillon elevado al estremo de la ga-
leria. Este caballero era un hombre corpulento , de elevada estatu-
ray habia entrado ya en el quinto lustro de su edad. Juana durante
el camino, repetidas veces habia hablado al sefior de Novelpont de
Carlos VII, enterindose de su aspecto y de sus facciones ; asi es qoe
no hallando ninguna relacion entre la persona del sefior de Trausy
el retrato que le habia hecho del rey el seitor de Novelpont, facil-
mente conoci6 que se burlaban de ella. Profandamente ofendida por
aquella burla, prueba de injuriosa desconfianza 6 mofa indigna de
un rey, si Carlos VII era complice en aquel engano, Juana con el
rostro tenido de carmin, contesto al chambelan. |

—:Vos me enganais... la persona que me indicais no es elrey (2)!

Viendo entonces 4 algunos pasos de ella un jéven palido y enfer-
mizo, de una estatura muy baja y cuyas facciones concordaban per-
fectamente con las sefias de las que conservaba un perfecto recuer-
do, Juana se dirigi6 en derechura al rey, hincé la rodilla en su pre-
sencia y le dijo con voz dulce y tranquila: ’ |

— Monseior el Delfin , Dios me envia 4 vos en su nombre para
socorreros... Dadme algunas fuerzas , haré levantar el sitio de Or-
leans, arrojaré 4 los ingleses de vuestro reino y antes de un mes os
acompanaré a Reims, doude sereis coronado rey de Francia (3).

Algunos de los asistentes convencidos de que la aldeana de Doni=
remy obedecia & una inspiracion divina, wirando como sobrenatu-
ral la penetracion de que acababa de dar muestra reconociendo 4
Carlos Vil confundido entre sus cortesanos , quedaron sumamente
admirados del lenguaje que usaba con el rey; otros, en gran mi-
mero, atribuyendo por lo contrario, 4 una casualidad la penetracion
de Juana, no vieron en sus palabras sino una ridicula 6 loca jaclan-
cia, disimulando apenas su burlon desprecio por aquella jéven al-
deana que con tanto descaro osaba prometer al rey que arrojaria de
sus dominios a los ingleses hasta entonces vencedores de lan céle=
bres guerreros franceses. |

Carlos VII fij6 en Juana una mirada desconfiada y curiosa, le hizo

(1) Cronica de Perceval ¢. IV. p. 19.
(2) 1bid.
(3) Ihid.
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sena de que se levantase y le dijo en tono ligero y sardonico en el
que la dudase traslucia a cada palabra :

— Pobre hija mia, te agradecemos ciertamente la buena voluntad
que asi 4 nos como a nuestro reino nos tienes, ;Con que ti nos pro-
metes arrojar miraculosamente 4 los ingleses? ;Con que tienes con-
fianza en devolvernos nuestra corona? Bien, no me disgusta , pero
ui te pretendes inspirada de Dios... y por ahadidura doncella... Es
preciso antes de dar crédito a tus palabras, adquirir ante todo la cer-
teza de que no estas poseida del maligno espiritu y de que eres vir-
gen. A fin de desvanecer toda duda sobre el dltimo punto, mi suegra,
la venerable Yolanda reina de Sicilia, presidira un concilio de ma-
tronas encargadas de examinar y hacernos constar de un modo fijo
y lerminante tu pureza ( 1); luego si sales triunfante de esta prime-
ra prueba , se tratara de asegurarse que verdaderamente eres una
enviada de Dios como dices. A este efecto , una asamblea de los mas
ilustres doctores en teologia , reunida en nuestra ciudad de Poitiers
donde tiene asiento nuestro perlamento, te examinara, interrogara
y declarara , segun sean tus respuestas, si estas inspirada de Dios 6
del diablo. Puedes comprender, hija mia, que fuera una insensatez
confiarte el mando de nuestro ejército, antes de habernos asegurado
que Dios te inspira verdaderamente y sobre todo que no hay en ti
macula de impureza...

Al oir estas palabras llenasde sequedad, de desconfianza y de in-
jurioso descaro, celebradas por las libricas sonrisas de cuasi todos
los asistentes y pronunciadas por aquel gentil delfin de Francia cuyos
infortunios tan tierna compasion habian inspirado en el sensible co-
razon de Juana, quedo la joven muda de asombro. Su pureza y dig-
nidad se sintieron heridas a la sola idea del eximen vergonzoso,
humillante é infame que debia sufrir publicamente su persona por
6rden de Carlos VII.

Atormentada de un amargo dolor, hubo un momento, segun lo
habia previsto Jorge de La-Tremouille promotor de esta indigna
prueba, que Juana tuvo la idea de renunciar & su mision abandonan-
do el rey a su destino ; pero no tardo en reflexionar que no se trata-
ba unicamente de aquel principe indolente, ingrato y descortes, sino
de la libertad de la Galia saqueada, oprimida y ensangrentada por

(1) Consideramos inttil citar individualmente a los cronistas respecto de este im-
pudico y abominable examen ; bastara que digamos que todos eslan acordes sobre es—
te hecho.

TOMO 1V 12
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espacio de tantos anos; de la Galia cayos males y miserias habia;
llegado 4 su colmo y de la que por fin se apiadaba el Todopoderose,
Ademas, avivando su fé v su energia en el recuerdo de las promesag
de la voz misteriosa que la guiaba, recordando las profecias de Mep.
lin, confiando en su genio militar que sentia desplegarse en ella,
hallando en la conciencia de su pureza, en el ardor de su patriotismo
el valor de resignarse i la ignominia con que se la amenazaba , pero
queriendo sin embargo hacer un esfuerzo para sustraerse a ella, alzg
hacia Carlos VII sus ojos anegados en lagrimas y le dijo;

— jAysenor! ;Porqué no me creeis? ; Porqué no os servis de
mi en seguida? ; Os lo juro! jSolola voluntad del cielo me ha lleva-
do a vos (1)!

— i Hija mia, tus palabrasson muy hermosas ; pero para que po-
dames darles crédito, es indispensable que luego y ante todo lo re-
pito, pruebes que eresdoncella, y que Dios y no el demonio esquien
teenvial... [ Si le niegas a sujetarte a esta prueba, vuelve 4 tus
ovejas!

— ;Qué sea pues asi por ser vuestra voluntad, sefior! contestf
Juana con el corazon traspasado de dolor. ;Dios mio! sé que tendré
mucho que sufrir en Poitiers , mucho que hacer para persuadir que
digo la verdad, pero el Seiior acudira en mi ausilio.

— Manana pues seras conducida a Poitiers donde deber ser exi-
minada tu persona por las matronas y mas tarde sobre las materias
de la {é por varones doctos en teologia, respondic Carlos Vil y se
alejo encogiéndose lijeramente de hombros.

(1) Crénica de Perceval de Gagny ., Quicherat. III. 71
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CAPITUTO 1IV.
POITIERS,

Juana en Poiliers — La relnpa Yolanda de Sicilia y el conciliode matronas.—El examen.— El caneiller dg
Francia.— Eraul v Garivel consejeros del rev.— Guiflermo Aymeri y Pedro Seguin,— Kespuestas de la
Doncells ~ Su cartaa los ingleses. — Partida a Orleans.

A su llegada a Poitiers, donde tenia su asiento el parlamento,
Juana fué hospedada en casa del caballero Juan Rabatean y confia-
da 4 su esposa que era una escelente sefiora, la cual quedo encan—
tada de sus bellos sentimientos religiosos, de su inocencia y dulzu-
ra. Parti6 el lecho con su huespeda y Hloré teda la noche pensando
en el injurioso € impudico examen que debia sufrir el dia siguiente

“en presencia de la reina Yolanda de Sicilia y de varias otras nobles
damas entre las que se contaba la esposa de Gaucourt. Su marido,
complice como hemos visto en los pérfidos proyectos de Jorge de
La-Tremoille , habia obtenide que fuese comprendida en el nmimero
de las mujeres encargadas de examinar la virginidad de Juana. De
este modo esperaba ser de los primeros que supiesen el resultado
del examen.

i Este infame examen tuvo lugar!... Ninguna duda quedo acerca
de la pureza de Juana...

iAh! con el rostro encendido por la ira, con la indignacion en
el corazon y las ligrimas en los ojos, escribo estas lineas, hijos de
Joel!... ;Ay! pensad en la mortal vergiienza, en la dolorosa aflic-
cion de la casta hija de los campos, sometida 4 tal ultrajante exa—
men , ‘cuando upa de sus mas relevantes virtudes era un pudor ex=
QU SR S L A m el e e g
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Un gran niimero de consejeros reales 6 miembros del parlamento
acompanados de varios tedlogos entre los que se contaban los doc-
lores Seguin y Aymeri, y Eraut y Garivel consejeros del rey, pasa-
ron en las horas medias del dia a la habitacion de Juan Rabateau a
fin de proceder al interrogatorio de Juana que los aguardaba como
siempre vestida con traje de hombre.
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Figuraos, hijos de Joel, un vasto salon situado en el piso bajoy
en medio de él una mesa en torno de lacualse sientan aquellos hom-
bres llamados a decidir si la Doncella esta 6 no poseida del maligno
espiritu. Sus trajes son variados desde la sencilla tinica y capilla,
hasta las anchas y holgadas vestimentas forradas de armino. Su as-
pecto es desconfiado, irdnico 6 severo. Han sido eiegidos a proposito
por Regnanlt de Chartres y les preside en su calidad de canciller de
Francia. Esta valido del rey vendido en cuerpo y alma a Jorge de
La-Tremouille, ha visto con secreto despecho la pureza de Juana
reconocida por el concilio de matronas ; pero a pesar de esta prime-
ra derrota de los malos designios de que es complice, espera que
la pobre aldeana, turbada por el aspecto imponente del docto y te-
mible tribunal , aturdida por sitiles 6 insidiosas preguntas sobre las
mas arduas cuestiones teoldgicas, se comprometera y perdera por
sus respuestas. Varios cortesanos que tienen fé en la mision de la
inspirada joven, !a han seguido a Poitiers a fin de asistir a su in-
terrogatorio y se apresuran a entrar en el salon.

Constituida la asamblea , introducen a Juana que esta palida y tris-
te. Tiene los ojos fijos en el suelo , porque tal es su delicada y fina
susceptibilidad, que a la vista de aquellos consejeros y doctores, es
decir en presencia de aquellos hombres sabedores del humillante
examen que acaba de sufrir , aunque su pureza virginal ha sido pro-
clamada solemnemente , la modesta jéven se siente tan confusa, co-
mo si hubiese sido declarada impura. Para un alma tan casta, tan
elevada como la suya, la sombra de una sospecha aunque desvane-
cida, llega a ser un irreparable ultrage. Con todo, dominando su
confusion, invoca secretamente el apoyo de sus buenas santas, sien=
te renacer la confianza y le parece oir sus voces misteriosas que
murmuran dulcemente en sus oidos :

— «j Adelante , hija de Dios! ‘; Nada temas , el Sefior va contigo'!
Contesta sinceramente y{sin titubear y saldras triunfante de esta
nueva prueba...»

Hallindose ya cerca de los examinadores, el canciller de Francia
hace sefia a Juana que se acerque 4 la mesa y le dice con voz grave
y cuasi amenazadora :

—Juana, el rey nosha enviado para examinarte ¢ interrogarte...
no esperes enganarnos con mentiras.

JUANA.— Jamis hE. mentido; os contestaré en lo que pueda y se-
pa ; pero vosotros sois unos sabios doctores y yo no sé niel A, B. €,
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No puedo deciros otra cosa, sino que Dios me ha dado la mision de
hacer levantar el sitio de Orleans (1).

Secuin el tedlogo , con acritud. — T pretendes que Dios te ha en~
viado al rey, pero no podemos dar crédito a tus palabras. Las san-
tas escrituras prohiben que se crea a las personas que se dicen ins-
piradas de lo alto, si no dan una sehal evidente de la divinidad de su
mision... Ahora bien ; que sefial puedes darnos de la tuya ?

Juana.— Las senales que os daré seran mis actos.

Eravur el consejero. | Cuales seran estos actos ?

Juana.— Los que debo cumplir por la voluntad de Dios.

Francisco GarIVEL.— Pero en fin j cuiles y cuantos seran estos
actos?

JuaNA.—Son en niimero de tres.

SEGUIN. — Véamos [ cual es el primero ?

Juana.— Hacer levantar el sitio de Orleans, despues de lo cual ar-
rojaré a los ingleses de la Galia.

Eravr.— ;Y despues?

Juana.— Haré consagrar al delfin en Reims.

SEGUIN.-—} Y por ultimo?

Juana.— Devolvere Paris al rey.

Los miembros del tribunal apesar de sus prevenciones 6 su mala
voluntad contra Juana, a quien veian por primera vez, quedaron sor-
prendidos tanto de su belleza y actitud, como de la presicion de sus
respuestas dadas con un irresistible acento de conviccion. El audi-
torio compuesto de los partidarios de Juana, entre los que se encon-
traba Juan de Novelpont, con su murmullo aprobador dieron un
testimonio de la impresion cada vez mas favorable que le causaban
las palabras de la joven ; tambien algunos miembros del tribunal
parecieron sentir por ella un interes creciente. Alarmado el canci-
ller por aquellos sintomas, se dirigié 4 Juana con acento cuasi ¢¢-
lerico diciéndole :

- Nosprometes hacer levantar el sitio de Orleans, arrojar los ingle-
ses de la Galia, hacer censagrar el rey en Reims y devolverle Paris;
pero todo esto no son mas que palabras vanas!.. No te podemos creer,
no te creemos st no nos das una seital patente de que verdaderamen-
te estas inspirada de Dios y elegida por €l para realizar estas cosas.

(1) Véase por el interrogatorio y las respueslas textuales de Juana, la Crinica dela
" Doncella , manuscrito de la Biblioleca del Instituto n.” 245 ap. J. Quicherat vol, IV p,
209 y el Proceso de rehabilitacion £. II1 p. 204 a 206.
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JuANA con empaciencia. — ; Os repito que no he venido a Poiliers
para mostrar senales! Dadme algunas fuerzas militares que me
acompaiien delante de Orleans y pronto quedara levantado el.ﬁitiu
y los ingleses seran arrojados del reino, Tal sera la seiial de mimi-
sion... Sino me creeis, venid 4 combatir 4 mi lado; ya vereis si;

Dios mediante , cumplo lo que ofrezco !

ErAUT. —Amiga mia, tu confianza es muy grande § Y donde la
hallas?

Juana.— ; Es grande mi confianza, porque la tengo en la voz
de mis queridas santas que me aconsejan é inspiran en nombre de
Dios!

Secuin bruscamente.— T nos hablas de Dios... py realmente
creesen €l?

Juana. —; Creo mas que vos, (ue suponeis que no se puede
creer!..,

AvmERi el tedlogo, con un acenlo lemosin muy grotesco.— Has
dicho, Juana, que unas voces te aconsejan en nombre de Dios. } En
qué lengua te hablan esas voces?

Juana sonriendo @ medias.— En una lengua mejor que la vuestra,
respetable senor.... (1)

Esta graciosa y fina contestacion, hizo estallar la risa 4 los par-
tidarivs de Juana participando de su hilaridad varios miembros del
tribunal quienes empezaron i sospechar que , apesar de lo humilde
de su condicion, la pobre pastora, no era una criatura vulgar. Al-
gunos veian en ella una mujer inspirada; otros menos crédulos, se
decian que , merced 4 su belleza , 4 su talento y animosa resolucion,
atendido el estado desesperado de las cosas , podia llegar 4 ser un
strumento precioso para la guerra; en fin, la mayoria pensaron
que si declaraban @ Juana poseida del demonio y rechazaban de es-
te modo el inesperado ausilio que iba 4 prestar al rey, era esponer-
se a graves inculpaciones por parte de los adictos a Juana testigos
de su interrogatorio , inculpaciones que no tardarian en ser acogi-
das y repetidas por el clamor piiblico. El canciller complice de La-
Tremouille y de Gaucourt, penetrd ficilmente las disposiciones del
tribupal y cada vez mas irritado, esclamé, dirigiéndose a los que
le asistian como jueces :

— Seiiores, los santos cinones nos prohiben dar crédito 4 las pa-

(1) Proceso de rehabil. L. I1. p. 75. Esta sorprendente respuesta es texctuallo propio
que el resto del interrogatorio.



[ARO nﬁ-il-rm- LOS HUJOS DEL PUEBLO. 03
labras de esta joven, y los sanlos canémes son nuestro vnico li-
bro!

JuanA , levanlando la cabeza con altivez. — Y yo os digo que el li-
bro del Sefior que me inspira, vale mas que los vuestros, y en este li-
~bro ningun teélogo por sabio que sea podra leer.

Eravr. — La religion prohibe a las mujeres que usen el trage de
hombre , bajo pena de pecado mortal. ; Porqué lo usais?

Juana. —Me ha sido preciso vestir un traje de hombre porque de-
bo combatir con hombres hasta el fin de mi mision ; de este modo no
tendrin ningun mal pensamiento contra mi.

GARIVEL. — ;De modo qué vos aunque mujer, no tendreis ningun
reparo en derramar la sangre combatiendo ?

Juana con angélica dulzura. — ; Dios me libre de tener que der—
ramar sangre! |La tengo horror!... No quiero matar i nadie ; en
la guerra solo llevaré un baston 6 un estandarte para guiar a los sol-
dados... mi espada quedara siempre envainada.

Eravr. —Suponiendo que nuestra asamblea declare al rey, nues-
tro senor, que puede , sin faltar 4 su conciencia, confiaros el man-
do del ejército a fin de que intenteis hacer levantar el sitio de Or-
leans, | de que medios os valdreis para alcanzar este objeto ?

JusNA. —A fin de evitar, si es posible, la efusion de sangre, in=
timaré ante todo 4 los ingleses en nombre de Dios que me envia, que
levanten el sitio de Orleans y se vuelvan a su pais ; si se niegan
obedecer mi indicasion , marcharé contra ellos a la cabeza del ejér-
cito real , y con la ayuda del cielo, los arrojare de la Galia.

EL cANCILLER con desprecio. —Quieres escribir a los ingleses y
acabas de decirnos que no sabes el A. B. C.

Juana. —No s€ escribir, pero sabré dictar.

EL canciLLER. — Acepto la palabra. Aqui hay tintero y perga-
mino y yo seré u secretario... Vamos, dictame tu carta a los ingle-
ses; (4 fé mia que sera cosa de ver el estilo !

A estas palabras siguié un gran silencio. El canciller triunfante ,
toma la pluma creyendo haber tendido un lazo peligroso a la pobre
aldeana, incapaz, segun creia , de dictar una carta a la altura de las
circunstancias ; los mismos partidarios de Juana, aunque irritados
por el mal comportamiento de Regnault con ella, temieron gue iba
a sucumbir en aquella nueva prueba.

KL CANCILLER drdmicamente. — Vamos , Juana, esloy pronto a es~
cribir lo que me dictes.
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Juana. — Escribid , monsenor.

Y la Doncella dicté con voz dulce y firme la carta siguiente ;

« En nombre de Jesus y MARIA.

«Rey de Tnglaterra , obedeced al que lo es del cielo ; entregad 4
Juana las llaves de todas las buenas cindades que habeis violentado;
viene enviada de Dios para reclamiroslas en nombre del rey Carlos,
y esta dispuesta 4 concederos la paz si quereis salir de Francia,

«Rey de Inglaterra , si no lo haceis asi, como os lo ruego enca-
recidamente, yo, Juana jefe militar , donde quiera que encuentre 3
vuestros soldados, los arrojaré quieran que no; si se entregan a dis-
crecion, tendré misericordia de ellos; del contrario, causaré tanto
estrago en sus filas que la Francia no habra visto igual en el decurso
de mil anos.

«  Vosotros arqueros y demas companeros de armas que 08
hallais delante de Orleans, idos, en nombre de Dios, a Inglater-
ra que es vuestro pais; si asi no lo hicierais, temed 4 Juana; por
mucho tiempo os acordareis de vuestra derrota... Os digo que
no sera vuestra la Francia, sino del rey Cirlos a quien Dios se la
ha dado !...»

Juana se interrumpio en este punto y dirigiéndose al canciller
asombrado de la viril sencillez de la carta que mal de su grado se
veia obligado a escribir , le dijo:

— ¢ Monseior caales son los nombres de los principales capila-
nes de Inglaterra ?

Er canciLLer.— El conde de Suffolk , el seiior de Talbot y el caba-

llero Tomas de Escall, tenientes generales del duque de Bedford
regente del rey de Inglaterra.

Juana.— Escribid , monseiior.

Y acabo de dictar la carta en los siguientes términos :

« Conde de Suffolk, seior de Talbot y caballero Tomss de Escall,
todos tenientes generales del duque de Bedfort, que se dice re-
gente del reino de Francia por el rey de Inglaterra , contestad Lque-
reis levantar el sitio de Orleans ? ; Quereis dar término 4 las sran-
des crueldades con que aniquilais 4 los desgraciados habitantes de
este pais de Francia ? Si os negais 4 aceptarla paz que Juana os ofre-
ce, conservareis por mucho tiempo una triste memoria de vuesira
derrota ; jamas habra visto la cristiandad un hecho de armas mas

faﬂ_uﬂsﬂ llevado a cabo por los franceses. Entonces se demostrard
quen Liene mas razon, vosotros... 6 el cielo!

ks
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« Escrito el martes de la semana mayor de Pascua del ano
1429 (1)

Juana dirigiéndose al canciller despues de haber dictudo.— Mon-
sefior , firmad por mi, si gustais, poniendo mi nombre al pié de es-
ta carta: yo haré mi cruz en Dios al lado de vuestra firma, porque
yo no sé escribir. Ademas poned sobre el pergamino la siguiente di-

reccion :
Al duque de Bedfort , QUE SE DICE regenle del reino de Francia por

el rey de Inglalerra.

Los partidarios de Juana, los miembros del tribunal y el mismo
canciller, apenas podian dar crédito a sus oidos. Una pobre aldeana
acabando de llegar del fondo de la Lorena, usar en esta carta un
lenguage a la vez tan claro, tan esplicito y tan sensato!... j Para
aquellas gentes esto rayaba en milagro!

1Si, milagro de valor, milagro de razon , milagro de patriotismo,
realizados fielmente por Juana gracias a su inteligencia superior y 4
su confianza en su genio militar, del que empezaba a tener concien-
cia j gracias a su ardiente fé en el apoyo del cielo quele prometian
sus voces misteriosas ; en fin, gracias a su firme resolucion de obrar
resueltamente siguiendo su proverbio favorito que incesante y men-
talmente repetia : Ayudate, que Dios te ayudara!

La declaracion del tribunal, con secreto enojo del canciller de
Chartres, no fué dudosa. Declaré que habiendo sido demostrada la
virginidad de Juana, el demonio no podia poseer ni su cuerpo ni su
alma ; que parecia inspirada de Dios y que la enormidad de las ca-
lamidades piblicas, autorizaban al rey para valerse, con plena
tranquilidad de conciencia, del inesperado y sin duda providencia]
ausilio que le ofrecia aquella jéven.

Carlos VII apesar de su vergonzosa indolencia y de la oposicion de
Jorge de La-Tremouille, temeroso de exasperar la opinion pblica,
cada vez mas pronunciada a favor de Juana, Carlos VII se vi6 obli-
gado 4 aceptar la ayuda de la aldeana de Domremy de la que no ce-
saba de murmurar y maldecir. No cuidindose de si estaba 6 no ins-
pirada de Dios , solo veia con espanto las ajitaciones, los desvelos y
fatigas que debia sucitarle la continuacion de las hostilidades con-
tra los ingleses, turbando la innoble molicie en que vivia. ;Quién
sabe ? tal vez se veria obligado por la fuerza de las circunstancias i

(1) Proceso de condenacion vol. L. p. 87. Esta hermosa carta la citan con elogio aun

les mismos historiadores ingleses.
TOMO 1Y, 13
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tener que ponerse al frente de las tropas, cahalgar por mgmgss,
valles, sufrir no pocas fatigas y correr algun peligro , cuando 4 lo
gue aspiraba aquel monarca enervado, era una suntuosa cautiyidad
en Inglaterra, donde 4 ejemplo de su abuelo el rey Juan, podriasin
molestia acabar sus dias en las delicias de la pereza, de la buena me-
sa y de la licencia ! Mas forzoso le fué ceder a la corriente del entu-
siasmo producido por la presencia y las promesas libertadoras de
Juana la Doncella; fué acordado que pasaria a Blois y de alli a la cin-
dad de Orleans , donde se ocuparia de hacer levantar el sitio de
aquella poblacion poniéndose de acuerdo sobre el particular con Du-
nois , Lahire, Xanlrailles y otros famosos capitanes. Nombraron
para el servicio de la Doncella, un escudero llamado Dawlon y un
pajecillo de quince anos conocido con elnombre de Imerguel; ademas
le dieron algunos caballos de batalla y criados para cuidarlos. Hicie-
ronle forgar una armadura lijera y pidio, como un recuerdo dela
prediccion de Merlin , que esta armadura fuese de color blanco, lo
propio que uno de sus caballos y su pendon 0 estandarte en el que

hizo pintar dos angeles con alas de azur teniendo en las manos un
ramo de flores de Iis.

Jorge de La-Tremouille y sus dos complices, el canciller Reg-
nault y el capitan Gaucourt , furiosos por no haber podido hacer caer
a Juana en sus lazos , prosiguieron su obra tenebrosa con mas feroz
empeno que nunca. Fué acordado entre ellos, segun su plan pro-
yectado hacia mucho tiempo, que Gaucourt obtendria (y lo obtayo)
de Carlos VII el mando de la ciudad de Orleans. Los tres complices
confiaban de este modo poner trabas, arruinar las operaciones mi-
litares de la Doncella , esponerla 4 una primera derrota que la per-
deria para siempre 6 dejarla prisionera de los ingleses 4 favor de
una salida, abandonando la guerrera en los momentos mas peli-
grosos.

El jueves 28 de Abril de 1429, Juana Darc partié de Chinon para
Blois donde debia encontrarse con Dunois y el mariscal de Retz an-
tes de pasar 4 Orleans ; pusése en camino recordando el combate in-
fantil de los muchachos de Maxey contra los de Domremy , combate
en el que, por vez primera, habia adivinado vagamente su vVoca-
cion guerrera. Tambien pensaba en este pasage de la prediccion de
Merlin, el bardo galo: |

— «Veo un dngel de cerileas alas, todo resplandeciente de luz
“que liene en Sus mManos una corona real.
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— «Veo un caballo de guerra tan blanco como' la nieve.»

— «Veo una armadura tan brillante como la plata.»

— « ;A quién estdn destinados esta corona real, este caballo v es-
« ta armadura ?

— «La Galia perdida por una mujer, sera salvada por una vir-
«gen oriunda de las fronteras de Lorena nacida junto a un ‘rondoso
«bosque.

— «} A quién estin destinados esta corona real , este caballo y es-
«ta armadura ?

— «; Oh! ; Cuanta sangre veo! ; C6mo mana, como corre i tor-
«rentes! ;Oh! ;Cuanta sangre, cuanta sangre !

— « | Cémo humea! Sube su vapor... sube al cielo como nieblade
«otono en la que se fragua el rayo y muge la tempestad !

— « Y al través de esa niebla sangrienta, al través de los truenos
« y rayos , veo una virgen guerrera: blanca es su armadura , blanco
«es su corcel.

— «Combate imperterrita , combate sin cesar en medio de un
«bosque de lanzas. Dijérase que cabalga en la espalda de los ar-
« quUeros.

— « El caballo de guerra tan blanco como la nieve, es parala vir-
«gen guerrera; para ella es la armadura de batalla tan brillante
«como la plata.

-— «Pero ; para quién la corona real ?

— «La Galia perdida por una mujer, sera salvada por una vir-
«gen delas fronteras de Lorena nacida en las margenes de un fron-
« doso bosque...»

Pronto veremos como al cabo de mil afios se cnmplio fielmente la
poética profecia del bardo galo; pronto veremos en Juana la Donze-
lla, la virgen guerrera de las fronteras de Lorena. Dijérase que Mer-
lin leia en el porvenir, tan axactamente fué cumplida su prediccion !

No olvideis , hijos de Joel, no olvideis esta leyenda de la plebeya
catblica y realista. Carlos VII debio su corona a Juana Darc y este
soberano fué muy ingrato con ella, abandonandola y desconociendo
con la mas negra ingratitud sus inmensos servicios. Un sino fatal, los
hombres que debian salvarla y escudarla, la arrastraron a la hogue-
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ra. Los malos caballeros de otros tiempos habian entregado la Galia
a los ingleses; el patriotismo el genio militar de Juana, triunfaron
por fin del estrangero... y fue perseguida, vendida y condenada por
el rencor y la villania de sus émulos!— ; Pobre plebeya! la impla-
cable envidia de los jefes y cortesanos, la ingratitud real, la feroci-
dad de no pocos , consumaron su martirio !—; Bendita seas al tra-
vés de las edades, oh virgen guerrera, santa hija de la madre pa-
tria!— ; Recordad, hijos de Joel, recordad esta leyenda y juzgad

por ella de lo que son capaces los hombres !
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CAPITULO V.

OBLEANS.

La semana de Juana Darc.—Llegada de Juana a4 Orleans el viernes por la noche del29 de Abril.—Levan-
tise el sitio en la noche del sabado 7 d¢ mayo de 1420.—En ocho dias la ciudad queda l:bre.—Los in-
‘cleses son batidos y arrojados de las posiciones que ocupaban en Turena.—Juana parle para Loches
a fin de anunciar su victoria a Carlos VII y acompaiiarle 4 Reims donde debe ser coronado.

i En una semana la virgen guerrera inspirada por el santo amor
de la patria, vencio a los ingleses triunfantes en la batalla de Poi-
tiers! ; En una semana la valerosa hija del pueblo, llevé a cabo lo
que no habian podido alcanzar durante mas de medio siglo, tantos
nobles € ilustres capitanes! He aqui, hijos de Joel, he aqui dia por
dia, la relacion de LA sEmMANA DE JuAnA DARc.

NOCHE DEL VIERNES 29 DE ABRIL DE 1429,

- Habia llegado lanoche , una dulce noche de primavera, pero pa-
recia ser en medio del dia en la calle que conduce a la puerta Banier
una de las puertas de Orleans. Todas las ventanas en las que se agol-
paban los habitantes estaban iluminadas; & su vivo resplandor se
unian las luces de las antorchas de que iban provistos un gran nu-
mero de ciudadanos y artesanos armados , formando una doble hile-
ra en toda la estension de la via piblica, 4 fin de contener 4 la mul-
titud. El valor de estos soldados ciudadanos habia sido probado en
ocasiones apuradas durante los peligros del sitio, quienesy sin mas
ausilio que sus propias fuerzas, se habian sostenido admirablemente
negandose a admitir dentro los muros las fuerzas militares compues-
tas de soldados insolentes, ladrones 6 feroces. Sin embargo, des-
pues de inauditos esfuerzos de valor, al ver los vecinos de Orleans
que su numero iba de dia en dia disminuyendo en sus encarnizados
combates con los sitiadores , se habian visto forzados a aceptar y to-
mar a sueldo las bandas mercenarias de Lahire, Dunois, Xantrai-
lles y otros gefes aventureros que se alquilaban 4 quien mejor les pa-.
gaba. Peligrosos ausiliares que llevaban siempre en pos de si un
gran numero de mujeres de mala vida y eran no menos ladrones que
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los ingleses. De modo que varias veces los magistrados de Orleans,
ciudadanos resueltos que mandaban y luchaban con su milicia en
las murallas cuando intentaba asaltarlas el enemigo 6 fuera la
ciudad en la salidas que hacian, habian tenido vivos altercados con
los capitanes 4 propésito de los escesos de sus soldados 0 de su mo-
licie en las batallas. Aquellos hombres para quienes la guerra era
un oficio , no teniendo que defender su familia, sus bienes 6 su ho=-
gar, como los habitantes de la ciudad, se cuidaban muy poco de que
se levantara mas 6 menos tarde el sitio ; por el contrario, aquel es-
tado de cosas les aseguraba su sneldo satisfecho religiosamente por
la ciudad.

Los vecinos de Orleans esperaban pues, con una viva impacien-
cia la llegada de Juana Darc, porque confiaban con ella arrojar a
los ingleses de sus reductos y poder libertarse del oneroso con-
curso de los capitanes franceses. Una multitud compacta com-
puesta de hombres, mujeres y ninos, contenida por el cordon de los
militares, ocupaban los dos lados de la calle en cuyo estremo estaba
situada la casa de Jacobo Boucher, tesorero, cuya casa estaba mas
brillantemente iluminada que las demds. El murmullo de la multi-
tud era dominada ya por el repique precipitado de la gran cam-
pana de las Casas Consistoriales, hechada al vuelo de vez en cuan-
do, ya por los disparos de las bombardas que anunciaban la llegada
de la Doncella; los semblantes de los ciudadanos antes abatidos
6 sombrios, respiraban alegria y esperanza; todos repetian que la
virgen de Lorena, profetizada por Merlin, iba a socorrer a Orleans.
Es de una hermosura estraordinaria, decian, esta inspirada de Dios,
es valiente y esta dotada de un instinto militar de que quedaron
maravillados los famosos capitanes Dunois, Lahire, Xantrailles
y otros en la entrevista que tuvieron la vispera con la Doncella en
la cindad de Blois. Dos de sus escuderos que han llegado duran-
te el dia a Orleans, han referido esta maravilla que corre de boca
en boca , anunciando que esta misma noche haria su entrada Juana
Darc. En todas partes desde su salida de Chinon hasta Blois, han
anadido los escuderos, su marcha ha sido una continua ovacion
saludada por los gritos de alegria de las poblaciones risticas, es-
puestas hace tanto tiempo a los saqueos del enemigo y aclamando su
angel salvador enviado de Dios!

Estas y otras relaciones, como por encanto hacen renacer la
confianza de los habitantes de la cindad. El gentio aumenta 4 cada
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instante sobre todo en las inmediaciones de la casa de Jacobe Bou-
cher donde debe hospedarse la her6ina. Apenas han dado las nueve
en la torre de la iglesia de Santa Cruz, se oye el lejano togue de los
clarines; los sonidos de aquellos bélicos instrumentos van percibién-
dose cada vez mas cercanos y al resplandor de innumerables luces,
vése llegar una numerosa cabalgata. El pagecillo Imerguet y el
escudero Doulon, llevando el uno el escudo y el otro el blanco
oriflama de la guerrera en el que estan pintados dos angeles de ce-
ruleas alas teniendo en sus manos unos ramos de flores de lis, pre-
ceden la comitiva. En seguida viene Juana Darc montada en un caba-
llo blanco con gualdrapa azul, revestida de una lijera pero complela
armadura de acero brunido de un blanco mate parecido a la plata.
Una coraza bombada proteje el seno virginal de la joven y la visera
de su casco enteramente levantada, descubre su dulce y hermoso
rostro rodeado de cabellos negros, cortados en derredor del naci-
miento del cuello. Profundamente conmovida por las aclamaciones
con que los buenos orleaneses la saludan y con los cuales honra a sus
santas, una lagrima brota de sus negros ojos redoblando su brillo. Ya
familiarizada en el manejo del caballe, guia graciosamente su mon-
tura con una mano y con la otra sostiene un delgado palito blanco,
unica arma de que quiere servirse para conducir los soldados al com-
bate , porque le da horror la sangre. Cerca de ella cabalga Dunois,
cubierto de una brillante armadura recamada de oro; siguen des-
pues mezclados con los regidores de Orleans, el mariscal de Retz,
Lahire, Xantrailles y otros capitanes, entre los que se halla el se-
nor de Gaucourt conduciendo & Orleans un refuerzo de tropas reales
y esta encargado del mando de la ciudad. Con la mirada siniestra
el odio y la envidia en el corazon, esta meditando sus tenebrosos y
criminales proyectos. Algunos escuderos armados de la nobleza de
Orleans, cierran la marcha del cortejo que no tarda en verse con-
fundido en una masa tan compacta, que con dificultad puede abrirse
paso el caballo que monta Juana Darc. Hombres, mujeres y ninos
encantados de su belleza, de su porte a la vez modesto y guerrero,,
la contemplan con embeleso y la colman de bendiciones, llegando ¢l
entusiasmo de algunos hasta el punto de querer besar el estremo
de sus botinas medio cubiertas por las mallas de sus calzones. Tan
enternecida como confusa por aquel recibimiento , dijo sencillamen-
te 4 Dunois volviendo el rostro al caballero.

=~ En verdad no sé si tendré valor para dominar la profunda
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emocion que en mi causa el cariio que me manifiesta este pueblo,

si Dios no acude en mi ausilio. ,
Apenas habia acabado de pronunciar estas palabras, un mili-

ciano que llevaba una antorcha, se acerco lanto a la Doncella para
verla mejor, que involuntariamente prendio fuego en la estremidad
del estandarte que llevaba el escudero Daulon; temiendo Juan
que corriese algun peligro, lanzé un grito de espanto, metid la es.
puela d su caballo ante el que retrocedio la multitud, y acercando-
se asi de un solo salto al escudero, se apoderd del estandarte in-
flamado, y despues de haber apagado rapidamente el fuego entre
sus guanteletes, lo hizo flotar graciosamente en el aire agitandole
por sobre su casco como si hubiese querido tranquilizar a los or-
leaneses por un accidente que podia parecerles de mal agiiero. Jua-
na en aquella circunstancia dié6 un gran testimonio tanto de su
presencia de espiritu, como de saber manejar habilmente el caballo,
lo que le valié un diluvio de aplausos por parte de la multitud en-
tusiasmada. Los mismos soldados de la guarnicion que no estaban
de guardia aquella noche en las murallas, se habian confundido
con el gentio, creyendo ver en la Doncella el dngel de la guerra. Y
en efecto, su sola presencia los reanimaba y les parecia, como los
arqueros de Vaucouleurs, que cornducidos resueltamente al combate
por tan gentil capitan, debian vencer al enemigo y vengar sus ante-
riores derrotas. Dunois, Lahire, Xantrailles, el mariscal de Retz, to-
dos capitanes esperimentados, maravillabanse de la exaltacion de
sus gentes que el dia anterior estaban completamente desanimadas.
Por su parte el sefior de Gaucourt observando la influencia que
ejercia la Doncella no tan solo en los milicianos de Orleans, sique
tambien en la feroz soldadesca, se mostraba cada vez mas som-
brio y una secreta ira le roia las entrafas.

E[_ll;re tanto Juana Darc continunaba adelantando lentamente en di-
reccion de la casa de Jacobo Boucher atravesando una multitud ido-
latra por su persona, cuando de repente hubo de detenerse un mo-
mento el cortejo por la aparicion de un destacamento de gente ar-
mada que salia de una de las calles laterales 4 la que conducia 4 la
puerta Banier, ﬁ}quel destacamento escoltaba dos prisioneros ingle-
ses ¢ iba precedido de un hombre alto y robusto de un semblante tan
jovial como "ESUE“ﬂ_; si bien oriundo de Lorena, hacia mucho tiem-
PO que estaba avencindado en Orleans ; llamabase Maese Juan y pa-
saba; con justo titulo; por ser el mejor artillero de la ciudad; Sus
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dos enormes bombardas, bautizadas por €l con los nombres de Ri-
flard y Montargis, colocadas sobre los pilares del puente, junto al
reducto de Belle-Croix que acostumbraba dirijir sin errar jamas la
punteria, causaban numerosos destrozos a los ingleses y por consi-
guiente le temian y aborrecian. No ignoraba nuestro festivo artillero
aquella mala voluntad, porque a su vez sus cafiones servian siempre
de blanco a los arqueros ingleses, de modo que algunas veces se
divertia en finjir que habia sido muerto, dejandose caer de repente
al pié de una de las bombardas. Los artilleros sus companeros y co-
mo €l ciudadanos, siguiendo la broma, lo levantaban del suelo y se lo
llevaban lanzando fuertes gemidos. Los ingleses que los oian, se re-
gocijaban con aquel duelo; pero al dia siguiente volvian & ver & mae-
se Juan mas alegre y bien dispuesto que nunca (1), apuntar otra vez
contra ellos y por su ruina Riflard y Montargis. Algunos dias despues
finjia de nuevo que habia sido herido mortalmente y volvia a4 resu-
citar miraculosamente. Este festivo artillero era el que precedia a los
soldados que escoltaban los dos prisioneros ingleses. Al ver la guer-
rera se acerco a ella, la contemplo6 un breve instante dominado por
el respeto y la admiracion y en seguida le tendio su ancha mano di-
ciéndole con una especie de orgullo:

— i Esforzada Doncella, aqui teneis a un paisano! Como vos he
nacido en Lorena... y de hoy mas contadme entre vuestros servi-
dores , comd tambien estarin a vuestras érdenes mis dos mas grue-
sos canones Riflard y Montargis.

Dunois se acerco a Juana y le dijo a media voz:

— Este valiente soldado es maese Juan... el mejor y mas atrevi-
do artillero de la cindad. Ademas es muy inteligente por lo que res-
peta al sitio de una poblacion.

— Estoy muy contenta de haber encontrado aqui a un paisano...
contest6 la Doncella sonriendo y dando cordialmente su guantelete
al artillero. Iré manana por la mafana 4 ver maniobrar Riflard y
Montargis. Juntos examinaremos los atrincheramientos del enemi-
go; vos sereis mi maestro de artilleria y arrojaremos los ingleses 4
canonazos... j Dios mediante !

— tPaisana ! esclamo maese Juan, fuera de si de contento ; con
solo veros mis bombardas dispararan solas y la bala ira recta donde
querais...

Propunciaba el artillero estas palabras, cuando lleg6 4 oidos de

(1) Diario del sitio de Orleans. Yol, IV, P. 105,
TOMO IV, 14
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Juana un grito doloroso y desde el sitio en que se hallaba, vi6 4 ung
de los dos prisioneros ingleses escoltados por los soldados que caia
aplomado con el craneo abierto por un violento golpe que con g
mango de la pica le acababa de dar uno de los soldados , diciéndole
al propio tiempo con ronca voz: _

— ; Mira bien 2 Juana la Doncella... perro goddon! ; Ella os arro-
jara a todos de Francia, como yo acabo de santiguarte con el mango
de mi pica!

Palidecié la guerrera al aspecto de la sangre que tanto horror le
causaba y con un movimiento mas rapido que el pensamiento, se
ape6 enojada por la brutalidad del soldado, corrié al inglés , se ars
rodillo a sulado y levantando la cabeza ensangrentada de aquel des-
graciado, esclamo con las lagrimas en los ojos , dirijiéndose 4 los
que la rodeaban.

— Compadeceos de €l , esta desarmado y vuestro deber os exije
acudir en su ausilio! (1).

Al oir aquellas palabras misericordiosas , algunas mujeres de buen
corazon, rodearon al soldado , desgarraron sus panuelos y venda-
ron la herida , mientras que la guerrera, que permanecia arrodi-
llada, sostenia la cabeza del inglés. A poco recobro sus sentidos y al
aspecto del dulce rostro de la j6ven respirando compasion , junté las
manos en ademan de agradecimiento y llord...

— Anda, pobre soldado , no temas pada; ya no te harin mas da-
no, le dijo Juana levantandose y puso el pié en el estribo que le
presentaba su pajecillo Imerguet.

— jHija de Dios, vOS s0is una santa ! esclam¢ una joven entusias-
mada por el acto de caridad cristiana que acababa de presenciar y
nrmdllhndﬂsg _delante de la guerrera en el momento en que 1bad

marchar, le dijo : |

—TPQP Dios, dignaos locar mi anillo; bendecido por vos, consers
vare mientras viva esla joya como una preciosa reliquia. |
— No soy una santa, le contesté Juana con Ingenua sonrisa, Vos

501s sin duda una buena y honrada mujer; vos valeis de seguro tanlo
como yo (2). |
Dichas estas evangélicas palabras,

la Doncella se marchs
' uso en marcha
siendo saludada por nuevos vitores ’

de la multitud. Prendados de

(1) Testimonio de Luis Leconte. t. 1L p. T2.

(%) Palabras testuales asi gty
siguientes. »asi come el resto del "“ﬂﬂﬁﬂ, Proceso de rehabilit, 11T 3 87. ¥
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tanta modestia, los soldados mas endurecidos, fueron movidos por
sentimientos de conmiseracion de que ella acababa de dar muestra
en favor de un enemigo desarmado. Léjos de tachar su debilidad, ad-
miraban apesar suyo su generosidad.

Maese Juan aclamaba con frenesi 4 su paisana. Los gritos de vi-
va Juana, viva la libertadora de Orleans , resonaban por todas par-
tes y cuasi levantada ella y su caballo por la masa popular, llego de-
lante de la casa de Jacobo Boucher. De pié este en el dintel de la
puerta, teniendod su lado 4 su esposa y 4 su hija Magdalena , aguar-
daba & su joven huespeda y al llegar le acompaio lo propio que a los
regidores y capitanes que iban con ella 4 un gran salon donde estaba
preparada una suntuosa cena en honor de la heroina y de su bri-
llante cortejo ; pero la Doncella timida y reservada en estremo , dijo
a Jacobo Boucher.

— Os doy las gracias, sefior, pero yo no cenaré. Si vuestra hija
me hiciera el obsequio de acompanarme al aposento que me habeis
destinado y me ayudase a quitarme la armadura, mucho se lo agra-
deceria. Me hareis traer inicamente un poco de pan cortado a peda-
¢itos y mojado con un poco de agua con vino; esto me bastara. Des-
pues, si me lo permitis, me acostaré, porque es preciso que mana-
na madrugue un poco para ir 4 visitar los atrincheramientos enemi-
gos con maese Juan el artillero.

Segun sus deseos, la Doncella se retir6 acompafnada por Magda-
lena , hija de Jacobo Boucher. Esta, en un principio sobrecojida de
un temeroso respeto en presencia de la inspirada guerrera, no tar-
d6 en sentir por ella una viva simpatia al ver su dulzura y sencillez,
de modo que le propuso ingennamente partir con ella su aposento
durante su permanencia en Orleans. Juana acepté aquel ofrecimien-
to con el mayor jubilo, porque i su vez habia hallado en la jéven
una persona amable y carinosa. Magdalena le ayudé gentilmente a
desarmarse, le sirvio su frugal cena y en el momento de acostarse,
Juana le dijo :

— Ahora que os conozco asi como a vuestros padres, Magdalena,
estoy mucho mas contenta de que Dios me haya enviado para socor-
rer la buena ciudad de Orleans.

La Doncella se arrodillé al pié de la cabecera de la cama, rezé su
oracion de la noche, invoco 4 sus santas patronas, implorando con
un suspiro de pesar sus bendiciones para sus padres y hermanos, y
se durmid con un tranquilo sueno, mientras que Magdalena per-
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maneci6 todavia mucho tiempo contemplando con muda y tierna ad-
miracion 4 la amable heroina.

SABADO, DIA 30 DE ABRIL DE 1429.

Un poco antes de amanecer, maese Juan el artillero exacto 4 la
cita de la vispera, se hallaba delante de la puerta de la casa de Jacobo
Boucher. Al cabo de algunos instantes, Juana que ya estaba levanta-
da, entreabrié la ventana de su cuartosituado en el primer Qisﬂ, mi-
ré 4 la calle que todavia estaba muy oscura y 4 media yoz dijo :

— ;Hola , maese Juan , estais ya aqui?

—Si, mi brava paisana, contesté el de Lorena, hace un mo-

mento que he llegado.

— Aguardad otro momento que bajo enseguida.

En efecto 4 poco salié Juana de la casa y se reunio con el artille~
ro. No se habia puesto su armadura de batalla , pero si una lijera
cota de malla debajo de su tinica y la caperuza le hacia las veces de
casco. Llevaba en la mano su bastoncito y colgaba de sus espaldas
una corta eapa con la que queria embozarse a su regreso fin de no
ser reconocida y sustraerse a las ovaciones populares. Rogo a mae-
se Juan que diese con ella la vuelta a la ciudad por la parte esterior
de las murallas 4 fin de hacerse cargo de la posicion y de la impor-
tancia de los reductos de los enemigos. Partié con su guia, atraveso
las calles aun desiertas y saliendo por la puerta Banier, di6 comien-
Z0 4 su escursion.

Doce formidables reductos 6 fuertes rodeaban la ciudad por el la-
do del Beauce y del Sologne a un tiro escaso de bombarda. Las mas
considerables de estas obras de ataque se llamaban : el fuerte San
Lorenzo al oeste; el de San Pouawre , al norte; el de San Lupo, al
este y los de San Privado, de los Agustinos y de San Juan el Blanco
al sud al ctre lado del Loire. Ademas en frente de la cabeza del
puente, protejido del lado de los sitiados por un muro fortificado, los
mgleses habian levantado una formidable casa fuerte flanqueada de
torres de madera que ellos llamaban los torrejones. Todos estos re-
ductos provistos de numerosas guarniciones, estaban rodeados de
anchos y profundos fosos cenidos de empalisadas al pié de dobles
muros de tierra coronados de plataformas con troneras armadas
de bombardas y grandes ballestas destinadas para lanzar sus pro-
yectiles contra la ciudad. Estos fuertes distantes los unos de los otros



[A%o 1412 A 1461] LOS H1JOS DEL PUEBLO. 109
unas dos 0 trecientas toesas, cercaban completamente Orleans y cor-
taban 6 dominaban los caminos y el rio hacia arriba.

Juana Darc interrogé estensamente al artillero sobre el modo de
batirse de los ingleses alojados en aquellos reductos, a los que se
acerco varias veces con tranquila audacia a fin de juzgar por si mis-
ma de los medios de defensa de los sitiados. Durante este examen
corrio gran riesgo de ser alcanzada por una lluvia de dardos arroja-
dos del fuerte de San Lorenzo. No se inmut6 en lo mas minimo ;
sonriose al ver caer las flechas a algunos pasos de ella, y sorprendio
no menos & maese Juan por la calma de su denuedo que por la clari-
dad de sus observaciones que revelaban una admirable aptitud mi-
litar y un golpe de vista rapido y certero. Entre otras cosas, dijo al
artillero despues de haberse informado del modo como hasta en-
tonces habian guerreado, que le parecia que en vez de atacar co-
mo se habia hecho antes , varios reductos 4 la vez en las salidas ge-
nerales , valdria mas concentrar las tropas en un solo punto y ata-
car asi sucesivamente los fuertes el uno despues del otro con la se-
guridad de apoderarse de ellos, puesto que no podian contener en
su recinto sino un numero limitado de defensores, al paso que en
campo raso nada podia limitar el nimero de combatientes, pudiendo
ser su inasa reunidatres o cuatro veces superior en fuerza a la guar-
nicion de cada reducto tomado aisladamente. En fin Juana demos-
tro con una multitud de observaciones, aquella intuicion estraordi-
naria de que estan dotados los grandes capitanes. El artillero cada
vez mas sorprendido de semejante disposicion militar, le dijo:

— Pero, decidme paisana jen que libro habeis aprendido todas
eslas cosas?

— En el libro en que me ha hecho leer el Senor Dios inspirando-

e (1), le contesto sencillamente Juana.

Mientras que la Doncella examinando de este modo los atrinche-
ramientos enemigos, meditaba y maduraba su plan de batalla, el
sefior de Gaucourt, nombrado jefe de las tropas reales enviadas a
Orleans, meditaba y maduraba su obra de tenieblas y traicion, ha-
cia mucho tiempo imaginada con sus dos complices del consejo del
rey, La-Tremouille y el canciller de Chartres. Al amanecer Gau-
court fué a visitar los capitanes mas influyentes y lo que no pudo la
finura que le faltaba, suplieron la envidia y la maldad. Cuidadosa-

(1) Procesa de revingd, IIi, 110,
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mente adoctrinado ademas por La-Tremouille, se dirigié a las ma-
las pasiones de aquellos militares y les recordd el delirante entusias-
mo de que habia sido objeto Juana en la vispera por parte de la po=
blacion, la milicia urbana y sus propios soldados. ;No es sensible,
les dijo , que unos guerreros tan célebres como ellos, debiesen verse
humillados por el triunfo de aquella aldeana, de aquella miserable
guardadora de rebafios? ;La loca esperanza que todos ponian en
aquella visionaria,, no era un sangriento ultrage que se hacia 4 su
bien adquirida fama? ;No debian sentirse humillados y rebajados, al
ver que sus companias hasta entonces abatidas y desanimadas ,pare-
cian inflamarse de ardor al solo aspecto de una jéven de diez y siete
anos, aun antes de haber dado muestras de su pericia en el mando
militar? ; Si antes de combatir gozaba ya de aquella aura popular,
que seria de los jefes si por una de esas casualidades tan comnunes en
la guerra, obtuviese aquella pastora un primer triunfo?

Aquellas insidiosas palabras hallaron un eco favorable en el alma
perversa de no pocos de aquellos capitanes; y sin ser nuevo en la
historia de la humanidad , la cual nos ofrece repetidos ejemplos de
renombrados generales que devorados por la envidia sacrificaron la
salvacion de la patria 4 su execrable orgullo y prefirieron la pérdida
de una batalla al triunfo de un rival, los jefes 4 quienes se dirijia
Gaucourt prestaron oidos a sus perfidas insinuaciones. Recordaron
con amargura la ovacion de que habia sido objeto la Doncella , al
paso que no habia habido para ellos ni siquiera una aclamacion, ni
una muestra de simpatia por parte de la multifud y convinieron, i
no en rehusar abiertamente su ausilio 4 la Doncella, negativa peli-
grosa quizas 4 su propia existencia , atendido el estado de exaltacion
en que se hallaba el pueblo y la milicia de Orleans , al menos de es-
torbar disimuladamente los proyectos de Juana, impidiendole que
pudiese llevar a cabo sus proyectos y haciéndole constantemente la
oposicion en los consejos de guerra que se celebrasen. Unicamente
Dunois y Lahire sin que por esto rompiesen abierta y lealmente con
oquellos infames denuncidandoles 4 la vindicta priblica , sostuvieron
(Jue era politico que inmediatamente se sacase provecho de la exal-
lacion inspirada al pueblo y ejército por la presencia de la Doncella,
la_que se debia secundar si daha muestras de un verdadero genio
militar. Apesar de estas observaciones, la mayoria de los gefes mili~
tares persistio en sumalevolencia contra la joven de Domremy, cuya
popularidad envidiaban villanamente. Gaucourt auguré que sus ne-
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gros profﬂ{_:tnﬁ darian un buen resultado ; pero sin atreverse aun 3
revelar 4 sus complices esta infame maquinacion: «Hacer caer i la
Doncella en poder de los ingleses , abandonandola en una salida y
alzando el puente levadizo tras de ella...»

Juana, despues de sularga escursion por los afueras de Orleans en
compaiiia de maese Juan, que volvié pronto y apresuradamente al
lado de sus dos queridas culebrinas Rifart y Montargis a fin de cele-
brar 4 su modo la llegada de su paisana, enviando a los ingleses al-
gunos mortiferos proyectiles, Juana dijo a Gaucourt y 4 los demas je-
fes que pasaron a visitarla, que habiéndose recojido, sus voces le
aconsejaban que se atacase al dia siguiente domingo por la manana
con todas las fuerzas del ejército reunidas, el fuerte de los Torrejo-
nes, 4 fin de despejar ante todo la cabeza del puente de Orleans.
De este modo se aseguraba por la parte del Beauce el abastecimien-
to de la cindad, donde los viveres empezaban a escasear , facilitan-
do al propio tiempo la entrada de los refuerzos que podrian venir
de Tours 6 de Blois. Los cagpitanes que estaban conjurados contra
ella, fingiendo una religiosidad que estaban muy léjos de tener, se
santiguaron al oir que la Doncella, bija de Dios, proponia aquella
atrocidad. ; Combatir un domingo! ; No seria, objetaron 3 Juana,
inangurar sus armas con un sacrilegio? En cuanto 4 ellos preferirian
gue se secase su mano, antes que desenvainar la espada en aquel
dia consagrado al resposo por los mandamientos de su santa madre
laiglesia catélica, apostélica y romana. En vano Juana les dijo que
hacia un acto meritorio a los ojos de Dios el que combatia por la sal-
vacion de la patria ; los capitanes permanecieron inflexibles en su
fé ortodoxa respeto a la piadosa observancia del descanso domini-
cal. Bien & pesar suyo, Juana se vi6 obligada a diferir el combate
para el lunes ; pero deseando probar una vez mas, gracias a este
retardo, de evitar el derramamiento de sangre que aborrecia, rogo
a su escudero Daulon que le escribiera una nueva carta de algunas
lineas que le dictaria. Como la primera, que desde Blois habia sido
mandada por un heraldo , aquella carta estaba destinada 4 los ingle-
ses, Escritala misiva y firmada con su nombre , al pié del cual puso
Juana 4 manera de contraseina su cruz en Dios, melio el pergami-
no en su bolsillo € invilo a los capitanes que la acompanasen hasta
el muro 6 atrincheramiento levantado sobre el medio del Loire en-
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frente del fuerte de los Torrejones ocupado por losingleses. La guer-
rera queria examinar de nuevo aquella importante posicion pre-
viendo el asalto que deberia darse el lunes. |
Su deseo fué obedecido ; pasé con varios jefes militares a la puer-
ta del castillejo del rio en medio de un gran concurso del puebloy
de soldados de las bandas mercenarias no menos entusiastas que la
vispera , pidiendo 4 voz en grito que los condujera al combate, se-
guros, decian, de vencer 4 las ordenes de la Doncella. Gaucourt y los
capitanes afirmaron que el ataque tendria lugar el lunes y esta con-
testacion apacigué el clamor de las gentes. Llegaron con Juana al
baluarte del puente tan cercano de los Torrejones que la voz de los
sitiados podia ser oida de los sitiadores. Un gran numero de milicia-
nos de Orleans estaban de guardia en la plataforma almenada de su
atrincheramiento , provista de grandes ballestas y otras maquinaso
ingenios de guerra destinados para arrojar dardos y gruesas piedras
a lurgas distancias. Aquellas buenas gentes trasportadas de alegria
al ver a la Doncella entre ellos, la rodearon , esclamando con vale-
rosa impaciencia : «; Cuando elasalto ?» Dijéles que seria al siguien-
te dia y mando que izasen una bandera blanca, 4 fin de proponer de
este modo una tregua de una hora a los ingleses de los Torrejones,
a quienes, dijo, queria hablar. La baundera de paz floté en el aire,
los sitiadores contestaron con unz sefial semejante que aceptaban
momentaneamente una suspension de armas y muchos de entre
ellos se dejaron ver en las troneras de su fuerte, ignorando aun que
Juana estuviese tan cercana. Entonces esta tomé una gran flecha de
una de las aljabas que habia suspendidas al lado de cada ballesta, hi-
zo penetrar el hierro del dardo 4 través del pergamino en el que
estaba escrita la misiva que traia en el bolsillo , dié la flecha 4 uno
de los ballesteros diciéndole que la arrojase 4 los Torrejones por
medio de una de las miquinas de guerra , luego subié en lo mas al-
to del parapeto y Juana dijo en alta voz 4 los ingleses :
—Apartaos, no sea que os hiera la flecha en que va la carta que
yo J:‘zaua os escribo. Leed lo que nuevamente os digo (1).
Disparise la ballesta, la flecha partié silvando y trajo al reducto
enemigo la misiva de Juana concebida en estos términos: |
«A todos vosotros, ingleses, que no teneis ningun derecho al

(1) Iquas las palabras que se ponen en boca de Juana Dare, asi como el ﬂnnltnidﬂ
de 14 car(a son textuales;, Proceso de revind, 111, p. 108 y siguientes. i
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reino de Frandia, yo; Juana en nombre de Dios os digo: que aban-
doneis vuestros fnertes y os volvais 4 vuestro pais; del contrario
causaré en vosotres tal destrozo,; que os acordareis elernamente.
Esta es la segunda y ultima vez que os eseribo.~~ Juana.»

Los soldados ingleses sabedores por sus espias del increible y
amenazador entusiasmo escitade eén Orleans por la llegada de la
Doncella; empezaron a creerla no ihspirada de Dios, sino del diablo,
de modo que costaba grande esfuerzo a sus jefes poder desvanecer
aquella peligrosa supersticion. Asi es que al saber por su misiva que
la Doncella se hallaba tan cerca de ellos, los mas timidos palidecieron
y los demas lanzaroa horribles imprecaciones. Uno de aquellos fu-
riosos , capitan inglés de gran renombre , llamado Gladescal , hom-
bre dé una estatura celosal , tenia todavia en la mano la ecarla de la
Doncella y le mostraba los punes babeande de colera.

—Ta y tus hombres , abandonad vuestro fuerte, le gritd Juana
eon su duleé y grave voz ; entregaos todos a diserecion; se os hara
mereed de la vida con la condicion de que debeis volveros a vues-
tro pais.

A estas palabras de paz ; Gladescal y sus soldados contestaron con
una nueva exploston de silvidos, maldiciones y amenazas. La esten-
torea voz de Gladescal dominando todas las demas, gritaba con toda
}a fuerza de sus pulmones :— j Aguarda que si te pillo te haré asar,
bruja endiablada !

— i Sera si puedes cojerme ! contest6 Juana con su tranquilo va-
lor. — Pues yo, si té puedo vencer v confio que Dies me lo conce-
derd , te arrojaré sin compasion 4 ti y 4 los tuyos fuera de Francia
porque te miegas a rendirtea discrecion.

—: Vaelve 4 guardar tus vacas, vil sierva, ahull6 Gladescal; vete
enhoramala mozuela liviana, ramera de los Armanacs.

«u: 8i, si, repitieron los ingleses redoblando la griteria, ; vete a
guardar tus cerdos! j Fuera la bribona, la bruja infernal; la ramera
de los Armmanacs !

Estas inmundas y obscenas injurias, dirijidas 4 Juana en presencia
de tode el munde , no podian mancillar a la virgen guerrera fuerte
en la eoneiericia de su intachable pureza ; pero hirieron cruelmente
st exquisito pudor , uno de los rasgos mas notables de su natural, y
la pobre joven se puso a llorar.

Viirios de Jos ¢apitanés gue acompanaban a Juana , sonreian ma-
liciosamente , espérando que las innobles invectivas de los ingleses,

B
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la rabajarian 4 los ojos de los milicianos de Orleans y de los soldados,
testigos de aquellos ultrajes. Pero sucedié todo lo contrario. Pren-.
dados de su belleza virginal, seducidos por su celeste mirada , movi-
dos por sus tiernas lagrimas, esperimentando en fin ese religioso
respeto que su persona inspiraba & cuantos la rodeaban, no pudie-
ron contener su indignacion ; inflamados de ira, se precipitaron 4
las troneras y amenazando con el puiio 4 los ingleses , devolviéndo=
les injuria por injuria, gritaron con exaltacion. ahou ob
— : Viva! ; Viva Juana la Doncella ... Fa i
— i Pronto os acuchillaremos , tunos, puercos ingleses! (I ol
— Juana os arrojara @ puntapies de aqui, despreciables goddons,
Algunos ballesteros en su exasperacion , olvidando la tregua, hi-
cieron jugar sns maquinas de guerra cargadas de dardos, y el ene+
migo contesto- 4 esta agresion con una lluvia de flechas. La virgen
guerrera sin cuidarse del peligro que corria , no se movié del para-
peto pareciendo desafiar la muerte con rostro sereno ; dos hombres
fueron heridos a sa lado; la casualidad la salvo. Los milicianos eu-
briéadola con sus cuerpos, la obligaron a bajar del parapeto supli-
candole que guardase su valor para el grande asalto del lunes, mien-
tras que la mayor parte de los ingleses, atribuyendo a una causa
socbrenatural la casualidad que acababa de salvar a la Doncella en
medio de una descarga mortifera, se persuadieron mas y mas que
era hechicera y sus supersticiosos temores fueron acrecentandose.

POMINGO DIA 10 DE MAYo DE 1429. |

No habiendo podido vencer Juana la mala voluntad de los capita~
nes, que no sospechaba todavia, y determinarles 4 atacar el do-
mingo por la manana los reduactos de los ingleses, fué al amanecer
a examinar de nuevo las posiciones del enemigo en compaiia de
maese Juan el artillero con quien no tardé en simpatizar muy parti=
cularmente y que mas tarde le acompaiié en cuasi todas las bata:
llas en que tomo parte, encargado por ella del mando de: la artille-
ria. El artillero debia 4 su Jarga esperiencia del sitio de Orleans,
conocimientos profundos relativos al alaque de las plazas fuertes:
Juana ' dotada de un talento y penetracion estraordinarios por todo
a lo concerniente al arte de la guerra, sacé en poco tiempo un
gran provecho del saber prictico de maese Juan. De regreso de su
escnrsion matutinal, ia Doncella pasd ‘4 Ja catedral de Santa Grud
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donde oy6 misa'y comulgé en medio de un inmenso concurso de
pueblo maravillado de su modestia y religiosidad. De vuella 4 casa
de Jacobo Boucher, voluntariamente se presté 4 ayudar a coser a
‘Magdalena y a su madre, que estaban encantadas y sorprendidas &
mo poder mas, al ver a aquella guerrera de quien se esperaba la sal-
vacion no solo de la ciudad sino del reino, tan sencilla, tan amable
y tan habil en los trabajos de susexo. Mas de una vez se vié obli-
gada a interrumpir el trabajo de la costura en que se ocupaba para
asomarse a una de las ventanas que daban a la calle desde donde
«era llamada a grandes gritos por la multitud idélatra reunida en las
inmediaciones de la morada del tesorero.

Por la noche los capitanes envidiosos 6 enemigos de la Doncella,
rennidos en consejo, decidieron que el ataque proyectado para el
lunes no tendria lugar , porque era indispensable segun ellos, aguar-
«dar un refuerzo que traia de Blois el mariscal de San-Severo, el
cual debia intentar la entrada & Orleans durante la noche del mar-
tes. Este nuevo retardo de que la hizo sabedora uno de los oficia-
les , afligio profundamente a Jouana; guiada por su escelente buen
sentido, consideraba aquellas demoras sumamente perjudiciales,
porque con ellas se dejaba enfriar el ardor de las tropas, reanimadas
con su presencia y daba tiempo a los ingleses para reponerse de su
estupor. Estos cada vez mas consternados de los prodigios que se
referian de la Doncella, no se habian atrevido, desde la llegada
de Juana a Orleans, & salir de sus fuertes para ir a escaramnzar
como tenian de costumbre con los de la ciudad. Pero obligada la
Donecella a someterse a la voluntad de los jefes, contra quienes no
creia debiese sospechar, hubo de resignarse 4 aquel nuevo retardo
que Je costé muchas lagrimas. Luego a fuerza de reflexionar em-
pezo a abrir los ojos sobre los retardos calcalados que le sucitaban,
ysus voces, ecos de su conciencia y de sus pensamientos, le dijeron.

~— « Te engaiian... esos capitanes quieren oponerse traidoramen-
te 2 las miras que el cielo tiene puestas en ti para la restauracion
de Orleans y la libertad de la Galia... Animo, Dios te proteje, no
‘cuentes sino con tus propias fuerzas para llenar la santa mision que
te ha dado!»

LUNES DIA 2 DE MAYO DE 1429

Al dia siguiente , reanimada Juana por sus voces, envio a su €s-
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cudero Daulon-4 la morada de todos les gefes militares, convocan-
doles para el medio dia en casa de su huesped. La mayor parte de
ellos acudieron 4 la cita. Cuando los tuve reunidos, la virgen guerre-
ra sin ninguna clase de timidez les declar6 con dulzura pero al propio
tiempo con firmeza, que si al dia siguiente martes, no arreglaban
definitivamente de concierto con ella, el plan de atague para el
miércoles por la manana sin falta, montaria 4 caballo aquel dia,
tomaria su estandarte y precedida de su escudero tocando el clarin
y seguida de su page, recorreria toda la ciudad, llamando a las armas
no solo a los habitantes de Orleans sino hasta los soldados de sus
companias, y que sola los conduciria al combate, segura de vencer
al frente de ellos con la ayuda de Dies.

Este lenguaje resuelto y el temor de ver a la Doncella cumplir

su amenaza, afectaron vivamente 4 los eapitanes. Algunas mues-
tras de descontento popular se habia hecho ademas ostensibles con
motivo del inesplicable retardo que se oponia para hacer uso del
socorro inesperado traido por Juana enviada de Dios. Los regi-
dores recordando con dignidad sus numerosas pruebas de valor y
su adhesion a la causa publica, se quejaban amargamente de ser
apenas escuchados en los consejos en que se decidia de la suerte de
la poblacion, y vituperaban con no menos entereza que Juana, los
retardos mas tarde tal vez irreparables. Cediendo 4 pesar suyo 4
esta presion de la opinion general, los gefes prometieron 4 la Don-
cella que se reunirian al dia siguiente a fin de acordar con ella un
plan de batalla. Sin la conciencia de su genio militar, que se revela-
“ba cada dia a sus propios ojos, sin su invencible patriotismo, sin su
fé profunda en el apoyo divino, Juana hubiese renuneiado ya 4 la pe-
nosa si bien que gloriosa tarea que se imponia. El indolente y Vitu-
perable egoismo de Carlos VII, su injuriosa desconfianza , el infame
eximen 4 que la habia sujetado, el evidente malquerer de los eapi-
. tanes con respecto a ella desde su llegada 4 Orlears, habian lasti-
mado profundamente su alma sencilla y leal ; pero inexorablemente
resuelta 4 libertar 1a Galia de sus enemigos seculares y salvar el rey
a pesar suyo, porque veia la salvacion del pais en la salvacion del
trono, la heroina olvidaba sus sufrimientos y no pensaba sino en
proseguir hasta el fin su obra libertadora.
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MARTES DIA 3 DE MAY0 DE 1429.

Elmartes , el consgjo de guerra se reunio en casa de Jacobo Bou-
cher, en presencia de Juana. Esta espuso clara y brevemente su
plan de ataque , madurado y modificado i consecyuencia de numero-
sos reconocimientos hechos por ella durante tres dias visitando los
reductos enemigos. En vez de atacar primeramente los Torrejones,
propenia que se reuniesen todas las fuerzas disponibles para apode-
rarse del formidable reducto de San Lupo situado en la orilla iz-
quierda del Loire, que era upa de las obras mas importantes de
los sitiadores, porque dominando el camino de Berryy Sologne,
hacia muy dificil el abastecimiento de la ciudad y la entrada de los
refuerzos. Ganado este fuerte, se atacarian sucesivamente los de-
mas. Juapa distraia unicamente de las tropas de la espedicion, un
cuerpo de reserva dispuesto a salir de la cindad si fuese necesario
protejer al que asaltase el fuerte de San Lupo , en el caso que los
ingleses de los demas fuertes acudiesen al ausilio de aquellos, pro-
curando de este modo una diversion. Algunos hombres colocados
de antemano de atalayas en lo alto de la torre de las campanas de
las Casas Consistoriales de Orleans, estarian encargados de obser—
var los movimientos de los ingleses, y si viesen que estos salian de
sus fuertes a fin de operar la rennion prevista por Juana, echando
en seguida al vuelo todas las campanas, darian la senal opotuna al
cuerpo de reserva de salir de la ciadad para ir al encuentro del
enemigo, cerrarle a tada costa el paso y rechazarle en cuanto fuese
posible, a fin de impedir que los franceses pudiesen ser atacados
por el flanco,
. Este plan desarrollado con un gran conocimiento de la estra-
_téjia militar, de que los mismos capitanes envidiosos y rivales
‘de Ja Doncella quedaron confundidos, fué adoptado, conviniendo
que las tropas estariap dispuestas a marchar en cuapto amane-
ciera.

MIERCOLES DIA 4 DE MAYO DE 1429,

Abrigando Juana la confianza de que el combate tendria Jugar el
-dia siguiente , durmio durante la noche del martes al miércoles con
¢l speiio tranquilo de un nifio, al paso que Magdalena permanecig
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cuasi constantemente despierta,, dominada por una dolorosa inquie-
tud, pensando, no sin esiemecerSe , que su compaiiera al siguiente
dia debia tomar parte en una batalla sangrienta. Con la primera luz
del alba, disperté Juana, rezd su oracion de la manana, invoed
a sus santas patronas y rogo a Magdalena que Ja'ayudase a armarse.
i Tierno al par que seductor era el cuadro que ofrecian aquellas dos
jovenes, ribia y delicada la una, levantando penosamente las pie-
zas de la armadura de hierro con que ayudaba a revestirse a su vi-
ril amiga, prestindole aquel servicio con una inesperiencia de que
se sonreia ella misma al través de sus lagrimas, que en vano se
esforzaba en reprimir, pensando en los peligros tan cercanos como
inminentes que amenazaban i la guerrera!

— Es preciso que disimuleis Juana, mi torpeza, porque soy mas
practica en atar mi paletina de lienzo que una gola de hierro, decia
Magdalena ; pero con el tiempo espero que sabre armaros tan pron-
tamente como lo haria vuestro escudero. ; Armaros! ; Dios mio!
i No puedo pronunciar esta terrible palabra sin llorar !... ; Con qué
es cierto que vais esta manana al combate ?

—Si, ysi Dios quiere, Magdalena, arrojaremos de aqui a esos
ingleses que tantos dafos han causado @ vuestra buena ciudad de
Orleans y al pobre pueblo de Francia!

Al pronunciar estas palabras la guerrera acababa de atar las cor-
reas de sus martingalas por sobre sus calzas de piel de gamo cuya
cintura dibujaba su talle flexible pero robusto. Tenia entonces las
espaldas y el seno semidesnudos y se apresurd 4 cruzar su camisa
entreabierta sonrojindose con un casto embarazo, aunque estu-
viese en presencia de una joven de su edad; pero tal era el pudor
de Juana, que en igual caso se hubiese sonrojado en presencia de
su propia madre!... Poniéndose enseguida una gabardina de bifalo
ligeramente rellenada de crin y ennegrecida por el frote de la ar-

‘madura, ciiiose su corcelete de hierro. Magdalena se lo sujeté
como mejor supo v pudo, suspirando y no pudiendo contener sus
ligrimas.

—  Ojald que esta coraza pueda protejeros, Juana, de las espa-
das de los enemigos! {Ay! No sé porque no puedo pensar sin estre-
mecerme de qué una joven tenga que combatir y arrostrar tantos
peligros!

—1 Ah! querida Magdalena, antes de salir de Vaucouleurs, decia
al sefior de Baudricourt 4 quien debo haber podido llegar hasta el

|
|
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delfin de Francia: «Preferiria quedarme a coser € hilar al lado de mi
pobre madre; pero es preciso que cumpla lo que esti en la volun-,
tad de Dios...»

— Y para cumplir esta mision j cuintos peligros habeis corrido y
cuantos debeis arrostrar aun! .

—No me inquietan los peligros; confio en la providencia que
me preservara de ellos... Lo que si me aflige, es que no se apresu-
ren a utilizar mis servicios ;, estos retardos son f[unestos para la
Galia... porque me parece que no debo vivir mucho tiempo...

La virgen guerrera pronuncio estas ultimas palabras con tan dul-
ce melancolia, que hizo redoblar el llanto de Magdalena. Dejando
sobre una mesa el casco que se disponia & presentar a su compaile-
ra, se arro)6 en sus brazos sin pronunciar una palabra y la abrazé
sollozando , como hubiese podido abrazar 4 su hermana en la hora
suprema de una eterpa separacion. La madre de Magdalena entré
enaquel momento y dijo precipitadamente :

~—Juana, Juana, el seior de Villars y Jamet del Tilloy ambos
regidores, estan abajo en el salon; desean hablaros al instante.
Vuestro page acaba de traer el caballo y os aguarda; parece que
ocurre algo de nuevo.

— jAdios, hasta luego querida Magdalena! dijo la guerrera a la
joven que estaba anegada en llanto. Tranquilizaos, el Seiior y mis
santas me ayudaran, sino de las heridas, al menos de la muerte
hasta que haya terminado la mision que me han confiado !... Ense-
guida tomando apresuradamente su casco y su espada asi como el
ligero palito que tenia costumbre de llevar er la mano , la Doncella
bajé con paso rdpido al salon.

- —Juana, le dijo el regidor Jamet de Tilloy, honrado y animoso
ciudadano ,todo estaba dispuesto conforme al consejo de ayer, para
atacar esta mafiana el fuerte de San Lupo; pero antles de amanecer
ha llegado un mensajero para anunciarnos la llegada de un gran
convoy de viveres y municiones que nos envian por el camino de
Sologne los habitantes de Blois, Tours y Angers, al mando del
mariseal de San Severo. La escolta del convoy no es bastante nume-
rosa para pasar sin peligro al alcance del fuerte de San Lupo que
domina la 1inica via practicable paralos carruajes ; los ingleses pue-
den salir de su reducto y asaltar este abastecimiento, con tanta im~
paciencia esperado por la ciudad que estd a puuto de carecer de
Viveres yide municiones de artilleria. Los capitanes todavia reuni=
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dos en consejo en esté momento, estan discutiendo §i vale mas
atacar el fuerte de San Lupo, que salir al encaentro del mariséal
de San Severo que aguarda un refuerzo para poder penetrar en Or~
leans.

— 1 A qué distancia se halla este convoy de la cindad ? |

— A unas dos leguas escasas y debeé pasar precisamente por de-
lante del fuerte de San Lupo.

Despues de un momento de reflexion, Juana respondié con re=
solucion. g

— Pensemos ante todo en el abastecimiento de la ciadad y e las
municiones; nadie se bate sin polvora y sin viveres. Hagamos én-
trar esta mafiana el convoy en Orleans y despues atacaremos y lo=
maremos el fuerte con la ayuda de Dios.

El parecer de la Doncella parecié muy acertado. La joven monto
4 caballo y acompanada del senior de Villars, se dirijio, 4 las Casas
Consistoriales, donde la habia precedido marchando apresurada-
mente , el regidor Jamet del Tilloy, haciendo 4 su paso poner sobre
las armas i la milicia con 6rden de dirijirse a la puerta de Porgona
al mardo de los decenarios y alcaldes dé cuartel. Los jefes militares
se sometieron aquella vez, sin replicar, a la voluntad de Juana fuers
temente apoyada por los regidores. No tardd esta en salir por la
puerta de Borgona 4 la cabeza de mas de dos mil hombres pidiendo
a2 gritos que los condujera al combate, impacientés por vengar sus
derrotas , trasportados de ardor 4 Ia vista de la guerrera cabalgan-
do con aire mareial en su blanco corcel teniendo en su diestra el ori-
flama. A corta distancia del fuerte de San Lupo ; verdadera fortale-
za encerrando una guarnicion de mas de tres mil hombres,; Juana
habia tomado el mando de la vanguardia, encargada de dirigir la
marcha de la coluna ; pero sea por un terror supersticioso causado
por la presencia de la Doncella que reconocian de léjos por su blan-
ca armadura y por su estandarte, sea porque aguardasen el convoy
para salir de sus reductos y atacarle, los ingleses permanecieron al
abrigo de su fuerte, limitindose a enviar a los miliciagnos de Orleans
algunas descargas de dardos y balas de artilleria que causaron mﬂ]’
poco darlo.

Aqueél retraimiento del enemigo, por lo comun tan andaz, aus
menta la confianza de los franceses; déjan el fuerte 4 su espal-
da, encuentran cerca de San Lorenzo una avanzada encargada
de cubrir el convoy parado y los soldados de sa escolta 4 1a vista de
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un refuerzo llegado de Orleans sin obstaculo por parte de los ingle-
ses parapetados en sus fuertes, atribuyen aquella ventaja i la divi-
na influencia de la Doncella y redobla su esperanza. El mariscal de
San Severo maravillado del exito de la empresa , debida 4 la pronta
decision de Juana, teme sin embargo y no sin fundamento , que el
enemigo con proposito deliberado haya dejado pasar a los franceses
sin inquietarles, para poder acometerles con ventaja 4 su regreso
embarazados como deben estarlo en su marcha y en sus maniobras
por el gran numero de carros y ganado del convoy cuya escolta for-
man y duda si debe adelantar.

— Fuera todo temor , adelante! replicé Juana ; nuestra seguridad
impondra respeto a los ingleses : si salen de su reducto lucharemos,
si no salen conduciremos el convoy 4 Orleans y en seguida volvere-
mos para atacar el fuerte donde los venceremos con la ayuda de
Dios...

Estas palabras pronunciadas con acento resuelto, oidas por algu-
nos soldados y repetidas de fila en fila , exaltaron el entusiasmo de
la tropa. Momentos despues se pusieron en marcha para Orleans,
los carros y el ganado colocados en el centro de la coluna y Juana
al frente de una numerosa vanguardia, resuelta a sostener el pri-
mer choque del enemigo; pero este no parecio. Mas tarde se supo
por confesion de algunos prisioneros ingleses, que sus jefes, com-
prendiendo la influencia decisiva que el buen 6 mal éxito del primer
combate dado por la Doncella, debia ejercer en la moral de sus tro-
pas, ya muy alterado por las maravillosas relaciones de que era
objeto , habian resuelto vencer a toda costa presentandole la batalla
de modo que tuviesen una cuasi seguridad del triunfo; de ahi su
inercia enando el paso del convoy que entro6 a Orleans sin disparar
un liro, con gran contento de los habitantes y de los milicianos fa-
natizados por aquel primer triunfo de la Doncella.

Queriendo sacar provecho de aquellas favorables condiciones, se
proponia volver & partir al instante, a fin de ir a atacar el fuerte de
San Lupo ; pero los capitanes le hicieron observar que sus hombres
tenian necesidad de comer , pero que la harian avisar cuando estu-
viesen en disposicion de ir al asalto. Conformose con aquellas razo-
nes, volvio a casa de Jacobo Boucher , comio segun su costumbre
un poco de pan mojado con vino aguado, se hizo quitarla coraza, se
echo en la cama medio armada 4 fin de descansar aguardando el mo-

mento del asalto y se darmi6. Afectada la imaginacion con los suce<
i'ﬂ'ﬂ 1¥i 18
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sos del dia, no tard6 en sonar que las tropas marchaban sin élla al
enemigo. La penosa impresion de aquel sueno la disperto y el sordo
ramor de algunas lejanas descargas de arulleria, la hizo saltar de la
cama ; su sueio no la enganaba ; los {ranceses empezaban el ataque
del fuerte (1 ). El sefior de Gaucourt encargado de avisar a la Don=
cella la hora del combate, con pérfido designio no le habia hecho
saber la partida de las tropas. Juana corre i la ventana , laabrey
vé al pajecillo Imerguet sujetando el caballo por la brida que esia
hablando en la puerta de la casa von la esposa de Boucher y su hija.
Ni el page ni el escudero de Juana habian sido advertidos de la sali=
da ; pero ignorando esta circunstancia , la guerrera abalanzindose
a la ventana y dirigiéndose a Imerguet le dice con tono de re-
prehension :

— tAh! ; mal muchacho!  Asaltan los reductos sin contar con-
migo! ;Porqué no me deciais que corria la sangre francesa?

Y en seguida anadio :

—Magdalena , venid pronto, os lo ruego, venid a alarme la
coraza.

A aquel llamamiento Magdalena y su madre subieron apresura-
danente al cuarto de Juana. Se arma completamente , baja a la ca-
lle corriendo y cuasi sin aliento, salta a caballo, pero acordindose
que ha olvidado su estandarte al lado de la cama donde lo acostum-
braba dejar, dice a lmerguet: .

— Imerguet pronto, no perdais un momento , id a buscar mi es-
tundarte que lo hallireis en i cuarto; dadmelo por la ventana i
fin de perder menos tiE'II'th

El page se apresura a obedecer, mientras que la esposa de Bon-
cher y su hija se despiden tristemente de la Doncella. Levantase s
ta sobre los estribos, recibe el estandarte de manos de Imerguet que
se lo da al través de la reja del primer piso, hunde las espuelasén
los hijares de su corcel, hace un gracioso saludo con la mano 4 Mag-
dalena y parte con tal rapidez, que las herraduras de su caballo
despiden fuego al rozar con las baldosas de la calle.

El senor de Gaucourt al ocultar a Juana la hora del asalto  fin de
impedir que se hallase en €l, esperaba de este modo perderla en él
animo de los soldados; su ausencia en el momento del peligro po=
dia atribuirse a falta de valor. Juzguese pues cual seria la sorpresay

(1) Todos estos hechos son histéricos, asi como son textuales las palabras puesﬂéﬁf
boca de Juana Darc. Veéase proceso de revis. IIE p, 69y 70,
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la edlera de aquel pérfido eapitan, cuando hallandose él en la puer-
ta e Borgofia al frente de las compaiias de reserva, vié pasar 4
Jnana i todo galope, revestida con su hrillante armadura y con su
estandarte blanco en la mano. Cruzé por delante de aquel malvado
¢omo una aparicion y pronto desaparecioé de su vista en medio de
una nuhe de polvo levantada por el galope de su caballo que llevaba
a toda brida por ¢l camino de Sologne, oyendo con desesperacion las
descargas de artilleria que eran cada vez mas feccuentes. A medida
que se acercaba al lugar del combate, los grites de los soldados, el
choque de las armas , los formidables estruendos de la lucha, llega-
ban distintamente a oidos de la guerrera. En fin diviso el fuerte de
San Lupo cortando el camino de Sologne, dominando la ribera del
Loire y construido al pié de una antigua iglesia muy fortificada que
formaba un segundo reducto en medio del primero y cuyos parape-
los estaban en aquel momento medio velados por el hume de las
bombardas. Su fuego redoblaba, las ltimas filas de los franceses
bajaban por una pendiente, cortada eunasi & pico, a un profundo
foso primera defensa del fuerte, cuando Juana abandonando su ca-
ballo baniado en sudor, corrio empunando su bandera a juntarse
con los combatientes ; pero de repente estos en vez de continuar a
bajar el declive , vuelven la espalda y apresuranse 2 subirlo en de-
sorden gritando :

— i Este fuerte no se puede tomar!

— i Los ingleses son endiablados !

— i La Doncella no esta con nosotros !

n—”il_)iﬂa nos abandona !

Los capitanes habian confiado aprovecharse del entusiasmo ins-
pirado porla herdina, para conducir sin ella las tropas al asalto, pro-
metiéndoles que vendria muy pronto i ponerse al frente de ellos.
Confiando en esta promesa, el primer chogne de los acometedores,
compnestos en su mayoria de los milicianos de Orleans nobles y ar-
tesanos , habia sido impetuoso; pero no viendo los ingleses a la Don-
cella entre ellos , creyéndoles privados de un apoyo que muchos de
aquellos islefios reputaban como sobrenatural , sintieron renacer su
audacia , rechazaron brillantemente el ataque y cargaron al enemi-
goque se desanimo. El panico se difundio en las filas y los menos
valientes se apresuraban a salir del foso, cuando aparecié Juana
corriendo hacia ellos con la mirada inspirada y el rostro radiante de
un ardor guerrero... A su aspecto todos se paran ; les pareee que un
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poder sobrenatural los anima ; la vergiienza de la derrota les sube 4
la frente y sonrdjanse de huir en presencia de aquella hermosa jo-
ven que, haciendo flotar el estandarte, se lanza al foso, esclamando
con voz vibrante:

— i Valientes, seguidme ! El fuerte es nuestro, Dios lo quiere (1)!

Los fugitivos arrastrados por la magia del arrojo y de la belleza
de la her6ina, se precipitan en pos de ella a los repetidos gri-
tus de:

—1Viva! ; Viva Juana!

— 1 Victoria, Juana esta con nosotros!

Esios clamores anunciando la presencia de la Doncella , redoblan
la enerjia de los mas intrépidos que permanecian todavia en el fondo
del foso , diezmados por las piedras, las balas y los dardos arroja-
dos sobre ellos desde loalto de los baluartes del fuerte. Lijera, flexi-
ble y fuerte, apoyindose a veces en laespalda de los que la rodean,

Juana baja con ellos al foso gritando:
— ;Al asalto! ; Al asalto! ; Marchemos sin temor , Dios esta con

nosotros!

Abrense las filas delante de la heroina y vuelven a cerrarse a su
paso. Su valor arrastra a lo menos animosos. Llegando al pié de
la escarpa que es preciso salvar, bajo una lluvia de proyectiles, pa-
ra alcanzar un reducto empalizado protejiendo un baluarte, véa
maese Juan: ni el nisus artilleros, denodados vecinos de Orleans,
habian retrocedido un pié desde el principio del asaltoy se dispo-
nian a atravesar el foso del baluarte donde se hallaba el enemigo.

— i Hola, paisano, mi buen amigo! dijo festivamente Juana al ar-
tillero, 1€jos de retroceder subamos pronto alli arriba, el fuerte es
de nosolros !...

Y la Doncella apoyandose en el palo de su estandarte para escalar
la pendiente escarpada, no tardé en adelantar de algunos pasos la
linea de los acometedores, quienes arrastrados por su ejemplo, al-
canzaron el remate del baluarte. Muchos cayeron muertos 6 heridos
al lado de la herdina bajo un diluvio de dardos y de proyectiles mor-
tiferos, pero impivida la Doncella fué la primera que puso el pié en
an angosto camino de ronda en cuyo estremo se hallaba el reducto
empalizado. Volviéndose entonces i los-que la seguian, les dijo con
acento resuelto: |

(1) ‘Diario del sitio de Orleans Il. p. 171. y siguientes.
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— i A las palizadas! j A las palizadas ! ; Tened valor !... ; Los in-
aleses estan derrotados!... ; Dios os habla por mi boca !

Maese Juan y sus hombres derriban a hachazos las guesas estacas
punteagudas que detienen su marcha, 4 los pocos instantes la brecha
queda practicable; los acometedores se precipitan por aquel boquete
como un torrente por la puerta de una esclusa y se trabaun choque
farioso cuerpo a cuerpo con los ingleses defensores de aquel re-
cinto. "

— i Adelante ! | grita Juana conservando su espada envainada por-
que no quiere derramar sangre y ajitando uinicamente su estandar-
te, va repitiendo sin cesar. Ya lo veis, el cielo nos proteje, valien-
tes!... jadelante !

— 1 Veamos si el cielo te proteje,, condenada bruja! esclama un
jefe inglés asestando un furioso mandoble en la cabeza de la Donce-
lla; pero su cascola preserva;otro inglés le descarga al mismo tiem-
po un tremendo golpe con su maza de armas que le abolla la arma-
dura en la espalda derecha. Un momento anda cayéndose cuasi per-
dido el sentido por aquellos rudos golpes ; pero maese Juan la sos—
tiene, dos de sus artilleros la cubren con sus cuerpos y un instante
despues vuelve i tomar aliento, abandona sus protectores y se pre-
cipita en lo mas fuerte de la accion. El empuje de los milicianos es
irresistible; el baluarte queda cubierto de cadaveres de los dos par-
tidos ; rechazados los ingleses , cediendo de nuevo al terror supers-
ticioso que lesinspira la Doncella, se atrincheran en los numerosos
edificios de madera que sirven de cuartel a la gouarnicion del fuerte
y de alojamiento 4 sus capitanes. La lucha continua encarnizada sin
merced ni compasion al través de las callejuelas que separan aque-
llas vastas cuadras ; cada alojamiento, cada cuartel, es otro fuerte
que es preciso asaltar. Los franceses inflamados por la presencia de
Ja Doncella, los atacan con resolucion y se apoderan de ellos ; los
ingleses que sobreviven 4 la furia de aquel primer asalto , defienden
¢l terreno pié 4 pié y logran retirarse enbuen orden a la iglesia que
corona el fuerte , iglesia de fuertes muros en cuyo centro se alza-un
alto campanario. Parapetados en aquel fuerte, cuya puerta barrean
interiormente , sus escelentes arqueros protejidos por los muros de
laiglesia , apuntando por las angostas saeferas, acribillan con sus
flechas y dardos 4 los acometedores ; otros ingleses apostados en la
platal'ljr;im del campanario, arrojan al enemigo enormes piedras de
que estaban provistos de antemano. Los franceses reunidos en ma=-
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sa bajo los contrafuertes de la iglesia y completamente descnbiertos,
son aplastados y diezmados por enemigos invisibles de los que no
se pierde una sola flecha. La Doncella al ver que los suyes empie-
zan a vacilar, se adelanta levantando el oriflama y gritande,

— i Derribad la puerta! Entremos resueltamente en la iglesial
i Poco nos costara porque Dios nos proteje!l...

Maese Juan y algunos hombres determinados embisten, aunque
en vano , a hachazos la puerta cubierta de una plancha de hierre,
mientras que una luvia de dardos lanzados por las angostas abertu-
ras practicadas al rededor del edificio , cae sobre el artilleroy sus
compaiieros algunos de los cuales son mortalmente herides yél mis,
mo recibe una fuerte herida en el brazo. Los ingleses reunidos en
el remate de la torre de la iglesia cortan las vigas del techo delcam-
panario y con el ausilio de algunas palancas , las hacen caer sobre
los acometedores ; un gran nimero de ellos queda enterrado bajo
aquel alud de piedras , vigas , pizarras y canalones de plomo, y los
gue sobreviven se apodera de ellos un irresistible panico.

= jAdelante , esclama Juana, nos faltaban vigas y les goddons
no las embian! ; tomad el mayor de estos maderos y nos servira de
ariete; la puerta ecederd y nos apoderaremos de esos ingleses , aun=
que se oculten en las nubes (1)!

Reanimados los soldados por aquellas palabras, obedecieronala
Doncella y maese Jnan 4 pesar de su herida dirigié la maniobra. Sa-
can de los escombros una enorme vigaque apenas pueden levantar-
la veinte hombres y la emplean 4 guisa de ariete para hundirla
puerta de la iglesia ; pero de repente los soldados que de lo alto del
parapeto del reducto dominaban 4 1o 1éjos la llanura esclaman con
acento terrorifico :

— i listamos perdidos ! El enemigo en gran mimero sale del fuer-
te de San Ponaire.

— i Nos van 4 cortar la retirada !

—{ Vamos 4 encontrarnos entre estas tropas de refresco y losin-
gleses parapetados en la iglesia !

Este movimiento del enemigo habilmente previsto por Juana,
que habia dado las 6rdenes necesarias para neutralizarlo, se ope=
raba en efecto.

— i Nada temais dijo la guerrera 4 los que la rodeaban, aterras

dos por aquella nueva; un cuerpo de reserva va i salir de la ciudad
{11 Proceso de conden. |.—49. |

k.
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para cortar el camino a los ingleses. [No mireis detras, mirad delan-
te!is ; Valienteés! ; Un esfuerzo mas y la iglésia es nuestra ...

Apenas Juana habia acabado de pronunciar aquellas palabras,
cnando se dejo oir el precipitado repique de las campanas de la ciu-
dad y momentos despues un cuerpo de caballeria seguido de cerca
por una de las compaiias de infanteria, salio de Orleans i paso de
carga pero en buen orden y se puso en linea de batalla en el cami-
no de Sologne abierto entre el fuerte de San Lupo y el de San Pou-
aive cuya guarnicion acababa de efectuar una salida ; pero aquellos
ingleses intimidados por la resuelia actitud del cuerpo de reserva
- mandado por el mariscal de San Severo, se detuvieron y enseguida
volvieron 4 entrar en sus atrincheramientos.

Los soldados de Juana al ver realizadas de aguel modosus pala=
bras; creen en su presciencia divinaj ciertos ya de que no podian
ser atacados por el flanco ; inflamados por su primer triunfo, redo-
blan sus esfuerzos para apoderarse de la iglesia. Dos maderos enor-
mes empujados por veinte hombres a la vez , conmueven la masisa
puerta forrada de hierro , apesar de los dardos de los ingleses que
causan grande estrago entre los acometedores; pero los moribundos
0 heridos son al instante reemplazados por sus companeros. La in-
irépida Juana de pié eutre ellos con su estandarte en la mano, les
anima con la voz y la mirada librandose de la muerte gracias al buen
temple de su armadura. En fin cede la puertaa los reiterados gol-
pes de las enormes vigas y cae con estruendo en el interior de la igle-
sia; pero una bombarda colocada interiormente delante del portal,
vomila con terrible detonacion una descarga de balas y metralla. Un
gran numero de franceses quedan mortalmente heridos y el resto se
precipita en la vasta y sombria basilica donde se traba de nuevo un
combate sangriento y porfiado. Los ingleses son perseguidos de na-
ve en nave, de tramo en tramo de la escalera de la torre hasta la
plataforma, cuyo techo ha sido derribado y desde cuya altura son
precipitados al espacio; en fin én el momento en que el astro del
dia; ilnminaba con sus vltimos fulgores las tranquilas aguas del Loi-
rey el estandarte de Juana flotaba en el remate de la iglesia a los
grilos mil veces repetidos de los vencedores:

— 1 Yiva! jviva la Doncella!

Ganada la victoria, disipada la embriaguez de la batalla, la he-

(1) Védse respecto dé este hecho , anteriores y siguientes, la Cronica de la Doncelln
p: R2=1225 ap; J. Quicheral t, 1V y el Diario del sitio ya citado.
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roina volvio a ser la joven llena de tierna conmiseracion para con
los vencidos. Al bajar del campanario, donde su valor, por decir-
lo asi, la habia llevado a pesar suyo, llord (1)al ver los escalones
bafiados en sangre y medio cubiertos de cadaveres; suplicé 4 los
soldados que cesasen de matar y respetasen los prisioneros entre los
cuales se hallaban tres capitanes. Esperando librarse de la muerte,
durante el asalto del campanario, se habian disfrazado con unes
trajes clericales que estaban olvidados en un rincon de la sacristia
desde que los ingleses se habian apoderado de la iglesia de San Lu-
po. Se hallaron aquellos tres falsos clérigos ocultos en un rincon de
una capilla oscura; los vencedores querian matarlos, pero Juana
se opuso diciendo que debia respetarse la vida de los clérigos. No
fueron estos los unicos que se libertaron merced a sus ruegos ; mu-
chos otros que el furor de los orleaneses habiese sacrificado, fueron
hechos prisioneros. Los cuarteles y habitaciones del fuerte cuasi to-
dos de madera y cubiertos de planchas de plomo, fueron entrega-
dos a las llamas. Aquel inmenso incendio luchando con las primeras
sombras de lo noche , difundié la consternacion en los demas re-
ductos ingleses € ilumino la marcha de los franceses.

Cuando Juana a la luz delas antorchas, entré por la noche en
Orleans ala cabeza de los ciudadanos armados, la gran campana
de las Casas Consistoriales y las de todas las demas iglesias fue-
ron echadas al vuelo; hubo salvas de artilleria y toda la ciudad
estaba ébria de gozo, esperanza y entusiasmo. La Doncella con su
primer triunfo, acababa de dar la seiial (como deciaella) de que
era verdaderamentle enviada de Dios. La multitud iddlatra la aco-
210 como su libertadora.

Juana de regreso a casa de Jacobo Boucher cuya esposa é hija la
cubrieron de caricias, reunio los gefes y les dijo:

— «Dios nos ha sostenido hasta aqui sefiores; pero no eslamos
mas que al prinicpio de nuestra tarea : acabémosla prontamente...
i Ayudate que Dios te ayudara!... Es preciso que mafiana apenas
amanezca , nos aprovechemos del desaliento que nuestra victoria
habra infundido en los ingleses, para volver sin temor al ataque y
apndernnms de los demas fuertes. »

i Mas ay! el fin de aquella jornada tan gloriosa para la guerrerada-
bia llenar su alma de amargura. Dunois, Lahire, Xantrailles, aunque
mucho menos malévolos que los demas capitanes, retrocedieron de-
lante de tan animosa resolucion , tachindola de temeridad: Apro
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-yvechandose deaquella indecision, Gaucourt y el partido abiertamen:
te hostil 4 la Dencella ; hicieron declarar por el consejo de gunerra
aque en razon de la solemnidad religiosa del siguiente dia jue-
ves, fiesta de la Asencion , seria altamente impio marchar al com-
bate y que el consejo se reuniria unicamente sobre el mediodia
para deliberar y acordar lo que fuese conveniente.» (1)

Esta deplorable decision daba tiempo u los ingleses para repo -
nerse de su derrota y hacia correr gran riesgo de hacer perder el
fruto de la primera victoria de Juana. La ceguedad , la perfidia ¢
la cobardia de aquellos guerreros la indignaron. Afligida a mas no
poder, se retiro a su aposento donde llorando , se arrodillo suplican-
do 4 sus buenas santas que la iluminasen. Luego con los ojos banados
aun en Jagrimas ;, que Magdalena su compaiera enjugaba triste y
admirada, no pudiendo comprender la causa de la afliccion de su
amiga despues de tan gloriesa jornada, Juana se durmié, evocan-
do en sumente, a fin de dar nuevo vigor 4 su espiritu, aguel no-
table y significativo pasage de la profecia de Merlin ya tan miraculo-
samente realizado : _

— «( Oh! ;cunanta sangre veo, cuanta sangre !... | Como humea !
{ Sube en vapor... sube al cielo como una niebla de otoiio en la que
se fragua el rayo y muje la tempestad !

— «Y al través de esa niebla sangrienta, veo una virgen guerre-
*a: blanco es su corcel , blanca es su armadura...

— wCombate impertérrita ; combate siempre, en medio de un
bosque de lanzas. ; Dijérase que va cabalgando en la espalda de los

argaeros ! »

JUEVES b DE MAYO DE 1429,

Juana @ pesar de la sinceridad de su leal caracter, no podia ya
dadar del malquerer 6 de la envidia de los jefes con respecto de
ella; invocaban hipocritamente la santidad del dia de la Asencion, a
fin de paralizar, merced 4 su calculada inercia, los designios de la
guerrera. En aquel apurado trance, pidio consejo 4 sus voces mis—
teriosas y mas que nunca fueron las de su escelente juicio, de su
patriotismo y de su genio militar. Aquellas voces misteriosas le con-
testaron.

— Esos capitanes, como cuasi la mayor parte de los nobles que

(1) Utbmiea de la Doncella p. 225, : .
TOMO [V, i
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hacen de la guerraun oficio, estan devorados por la envidia. Su -
rencor se irrita contra ti, pobre aldeana , porque tu genio los ano-
nada ; preferirian que los ingleses se apoderasen de Orleans, antes
que tu valor les hiciera levantar el sitio. Quizis no se atreverdn
abiertamente 4 negarse & secundarte, temerosos de exitar la indig-
nacion de sus propios soldados y sobre todo de las milicias ciudada-
nas y del papuIaLhn de Orleans ; pero esos caballeros se opondrin
traidoramente a todos tus proyectos, hasta el dia en que , forzindo-
les la exasperacion general a seguirte con sus bandas mercenarias,
pelearan en fin, no para ayudarte a vencer , sino para defender sus
propias vidas. Para llenar tu mision libertadora, no pucdes contar
sino contigo, con los regidores y las milicias urbanas de Orleans que
ya tan dignamente te han secundado. Estos no se baten por vanaglo-
ria, ni por oficio ; luchan para defender sus hogares, su familia y
cindad; estos lejos de envidiarte, lejos de oponer estorbos a tus
proyetos, los secundaran en cuerpo y alma ; estos te aman y te res-
petan ; tu eres su angel salvador; su confianza en ti ha aumentado
aun con la victoria de ayer y es hoy dia sin limites ; apoyate pues,
resueltamente en esas buenas gentes y triunfaras de los envidiosos
y del enemigo con la ayuda de Dios.

Este consejo dictado por aquel elevado criterio, por aquella pro-
fanda sagacidad , con que Juana honraba a su santas 4 pesar de la
turbacion de su animo exitado por la alucinacion, la tranquilzé.
Supo ademas en las primeras horas de la manana que la toma del
fuerte de San Lupo habia dado ya muy beneficiosos resultados.
Aquel fuerte que dominaba 4 la vez el camino de Sologne, de Berry
y el pais del Loire en direccion de Orleans, impedia tambien la
llegada de provisiones y refuerzos, pero los habitantes de los alre-
dedores sabedores 6 testigos de la destruccion de aquel formidable
reducto, en la seguridad de que el paso estaba libre, habian llevado
viveres 4 la ciudad como en un dia de mercado. Gracias 4 aquéllas
provisiones y i la entrada del convoy de la vispera, la abundancia
sucedia a la carestia, reportando Juana toda la gloria de tan ventu-
roso cawbio. Por otra parte, numerosas partidas de gente rustica
pero resuelta, armados como mejor podian , fanatizados por las re=
laciones que se hacian de la Doncella, entraban en la ciudad porel I
lado de Sologne ofreciendo su concurso para marchar contra 10s
ingleses en union de la milicia urbana.

La heroina conocié desde entonces el poderoso contrapeso que
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podia oponer 4 la malevolencia de los jefes militares y resolvié
obrar en consecuencia. Encargé a Daulon su escudero, que convo-
case para la hora del mediodia en casa de Jacobo Boucher y despues
de la misa mayor, a todos los capitanes y regidores, recomendan-
do muy especialmente a su huesped que no faltase al consejo nin-
guno de los magistrados; lnego queriendo aprovechar la manana,
rogo a Magdalena que le procurase los vestidos de una de las cria-
das de la casa y un manto con capucha; se quité su traje de hom-
bre, wolvio a vestir el de su sexo, se embozé cuidadosamente 4 fin
de no ser conocida por la cindad, llegé a orillas del Loire y tomé
un barquichuelo, diciendo al batelero que atravesara el rio para
conducirla @ una gran distancia del fuerte de San Juan el Blanco
situado en la orilla opuesta en la que todavia humeaban los escom-
bres del fuerte de San Lupo. Juana desembarcé en aquel sitio 4 fin de
examinar segun acostumbraba, los reductos que se proponia aco-
meter. No lejos del fuerte de San Juan el Blanco, habia el convento
de los Agustinos que era una robusta mole de piedra compuesta de
varios edificios poderosamente fortificados. Mas alld estaban los
Torrejones, verdadera cmdadela flanqueada de altas torres de ma-
dera estendiendo su frente del lado de Beauce y de la Turena delan—
té'del puente de Orleans, cortado desde el principio del sitio por
el enemigo. Otro formidable reducto, el de San Privado, situado
a la 1zquierda , no lejos de los Torrejones, completaba las obras de
sitiode los ingleses por el lado del mediodia de la ciudad. La guer-
rera se proponia apoderarse sucesivamente de aquellas cuatro
formidables posiciones, logrado lo cual, los 1ngleses deberian aban-
donar la plaza,, porque los demas fuertes de poca importancia que
ocupaban al oeste de la ciudad , no se hallarian ya en el caso de po-
der resistir despues de la destruccion de sus principales trabajos de
‘sitio.
*' Juana observé detenidamente y sin ningun estorbo, las inmedia~-
‘ciones y estension de aquellos fuertes meditando su plan de ataque ;
afortunadamente su trage de mujer no inspiré ninguna desconfian-
724 los centinelas ingleses que Ja dejaron acercar 4 aquellos sitios.
Despues de haberse enterado con una rapida y segura mirada, de
‘ctianto le importaba conocer , volvié a atravesar el rie con la barca
que la aguardaba y regresé a casa de Boucher tan bien encubierta
~con su manto, que. pudo pasar desapercibida 4 todas las miradas.
En seguida volvié 4 vestir su trage de hombre y fué a oir la misa
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mayor en la que comulgé. Las entusiastas aclamaciones con que fué
recibida 4 su paso al salir de la iglesia, probaronle que podia con-
tar con toda seguridad eon el apoyo del buen pueblo de Orleans y
volvié 4 entrar satisfecha en casa de Jacobo Boucher dende estaban
eonvocados los jefes militares y regidores de la ciudad. El consejo
se reuni6 , pero Juanano fué admitida en un prineipio.

A este consejo asistian los magistrados de la ciudad, asi como
Xaintrailles , Dunois, los mariscales de Retz y de San Severo, el
Sefior de Graville, Ambrosio de Loré, Lahire y otros caballeros.
El sefior de Gaucourt en su calidad de capitan real, presidia la asam-
blea. La precedente victoria de la Doncella, victoria en la que va-
rios de los capitanes que le habian sido menos hostiles habian de-
sempenado un papel secundario , les 1nspiraba una secreta y amarga
envidia. En un principio habian creido servirse de aquella aldeana
como de un instrumento pasivo de sus voluntades, utilizar en pro-
vecho suyo su influencia y mandar por su voz; pero estaba muy
léjos de suceder, asi. Obligados 4 reconocer, sobre todo desde el
combatedel dia anterior, que Juana les aventajaba en el arte que
profesaban , envidiosos al verla vencer un enemigo hasta entonces
invencible, irritados por aquel borron que manchaba su fama mili-
tar,, persuadidos de que por mas sincero que fuera el ausilio que
prestiran en adelante a la beroina, los triunfos que se alcanzaran,
los obtendria 6 se atribuirian a ella sola, se aliaron tacita é inicua-
mente en este consejo con sus enemigos y adoptaron unanimemente
para el dia inmediato el signiente plan de batalla.

Se fingiria querer atacar la fortaleza de los Torrejones 4 fin de
enganar al enemigo y hacerle salir de los reductos situados al otro
lado del Loire para ir a socorrer las posiciones amenazadas. En-
ganado sin duda por este ardid de guerra y mientras que algunos
destacamentos continuarian amagando los Torrejones, las tropas
reales y las compaiiias reforzadas con la mayor parte de las milicias
urbanas, irian 4 atacar y se apoderarian facilmente de los fuertes en
los que los ingleses inicamente dejarian algunas eseasas guarnicio-
nes en su anhelo de correra la defensa de un puesto tan impor-
tante(1)....

Bste plan de batalla mas 6 menos bueno bajo el ptmtu de vista

(1) Juan Chartier vol. IV. p. 58. ap. Quicheral.—La deliberacion del consejo &
textual, asi es que no puede quedar la menor duda acerca de esta abominable tentaliva
de traicion.
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estratégico, ocultaba una vil perfidia, un lazo jnfame y horrible tg
dido a Juana... El tesorera Jacoba Boucher, bablando en nombre
del cuerpo municipal y contestando al Senor de Gaucourt que aca-
baba de esponer el plan adoptade por les caballeros, hizo observar
gue., puesto que tal era su parecer, debiase llamar a la Doncella, &
fin de someterle los proyectos del eonsejo,

A esto al seiior de Gaucourt se apresurd a contestar en nombre
de todos los capitanes,

— Qué no se podia (ener una complela sequridad de que aquella
Jjoven supiese guardar el secrelo en un asunto tan, delicado. Existien—
do esta duda , debia revelarsele tinicamente el proyecto de ataque
da los Torrejones, pero sin decirle que esta maniobra era un falso
ataque, un ardid de guerra; de suerte, que durante esta escaramuza
mandada por la Doncella en persona , el grueso. de las tropas iria a
poner en ejecucion el verdadero plan de batalla, lo gue debia igno~
rar' Jugng enleramenie (1),

Este lazo infernai estaba habilmente preparado. Contando los ca~
pitanes con la intrepidez de la guerrera, seguros de que marcharia
sin titubear al frente de pocos soldados , contra la formidable posi-
cion de los Torrejones, abrigaban la inicua confianza de que en aquel
-asalto tan temible como desigual, hallavia la muerte 6 la esclavitud,
mientras que los jefes militares saliendo de Orleans por el lado opues-
to al frente del grueso de las tropas, irian a atacar los demas fuer-
tes cuasi enteramente abandonados por los ingleses que acndirian al
soconra de los defensores de los Torrejones. En fin, habiendo de-
clarado Juana la vispera en alta voz, contra la opinion de los ca-
balleres , que dependia cuasi enteramente de la toma de los Torre-
jones,, que fuese levantado el sitio de Orleans y que era preciso ata-
car sin demora aquel importante reducto, se creeria que por fin sn
parecer habia sido adoptado por el consejo des,p_ues de maduras re-
flexiones y arrastrada por su valor , cuiddndose poco del corto nu-
mero de soldados que se la darian, marcharia temerariamente a un
.combate dande de seguro habia de hallar su perdicion. Asi se cum~
plia el complot tramado de antemano por La-Tremouille , Gaugourt
y €l canciller de Chartres.

.. Los regidores 4 pesar de su desconfianza en los capitanes , no sos-
_pecharon la abominable celada que se ponia i la guerrera, Introdu-
_cida esta en el consejo, Gaucourt le hizo conocer el acuerdo que se

\l) Véase respecto de este hecho v sucesivos & Juan Chartier IV. 59. y siguientes
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habia tomado, omitiendo sobre tode de decirla que el ataque de los
Torrejones seria un simulacro. Dotada laDoncella de muy buensen-
tido y de una estremada sagacidad, habia tenido hartas pruebas de
la constante oposicion que hasta entonces habian hecho los capitanes
4 sus designios, para no sorprenderla en estremo el ver que de re-
pente se adherian 4 unproyecto tan vivamente vituperado el dia an-
terior, asi es, que presintiendo alguna asechanza , escucho silen-
ciosamente 4 Gaucourt paseandose de un estremo al otro del salon
en ademan pensativo y luego parindose y fijando su leal y hermosa
mirada en el traidor, le dijo arrogantemente :

—Sefior Gaucourt, no me oculteis nada de lo que aqui habeis re.
suelto ; he sabido y sabré gnardar secretos mucho mas importantes
que los voestros ' 1).

Estas palabras que la mostraban cuasi adivina y en la que se re-
velaba la desconfianza de la Doncella para con aquellos caballeros,
los confundieron y se miraron entre si mudos y turbados. Dunms,
el menos malo deentre ellos, sintié una especie de remordimiento
y no pudo resolverse a permanecer coémplice de aquella execrable
traicion. Aunque sin revelar el secreto, dijo:

—Juana, no os enojeis; no todo se puede decir a la vez... se 08
ha dado 4 conocer la primera parte de nuestro plan de batalla; aho-
ra debo afiadir que el ataque delos Torrejones sera aparente y mien-
tras que los ingleses se apresuraran a acudir al socorro de los suyos
atravesando el Loire , nosotros iremos a atacar por el lado de So-

logne sus reductos que habran dejado cuasi desprovistos de defen-
SOTes.

Apesar de estas tardias esplicaciones , la herdina ya no dudé dela
perfidia de aquellos jefes ; pero ocultéles su dolorosa indignacion; y
segura de su superioridad militar , les desclar( sin embajes, con st
rustica franqueza, que el plan de batalla del consejo era detestabley
que 4 mas de detestable era vergonzoso. ; Todo él no se reducia 4
un ardid de guerra cobarde en estremo y de los mas funestos en aque-
las circunstancias ? ;No era cien veces mas pref&rib]e continuar
exaltando el arrojo del e;prmtﬂ con osadas y hasta si se quiere teme-
rarias empresas y reanimar la moral de los defensores de la ciudad
que por tanto t:empn habia estado abatida, convenciéndoles de que
nada podia resistir 4 sus propésitos ? Ademas, suponiendo que ti=

viese un buen éxito aquella vergonzosa salida, que victoria an mi-
1y Id.
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serable! | Atacar un enemigo que se sabe que esta ausente y con
fuerzas cinco O Seis veces superiores en numero, vencer a un puna-
do de hombres ! ; Gomo habiendo llegado el instante de las heroicas
resoluciones, se esponia de aquel modo a los vencedores a un triun-
fo indigno y despreciable! Era cien veces mas preferible una glorio-
sa derrota!... En fin, admitiendo tambien que tuviese buen resul-
tado aquel ardid de guerra ; qué se ganaba, que se destruia? Algu-
nos reductos apenas defendidos, perosin importancia desde la toma
del gran fuerte de San Lupo que era el unico que cortaba las comu-
nicaciones de Sologne y Berry con Orleans. Aquel plan de batalla era
pues, bajo todos conceptos, malo é inoportuno ; por el contrario,
era preciso que al amanecer del siguiente dia, se atacasen no en si-
mulacro, sino real y resueltamente los Torrejones pasando el Loire
un poco mas abajo de San Juan el Blanco, primer reducto que se
debia tomar, para marchar luego contra el convento fortificado de
los Agustinos y enseguida contra los Torrejones. Ganadas estas po-
siciones , no pudiendo los ingleses permanecer siquiera un dia mas
en los otros fuertes , indudablemente se verian obligados a alzar el
sitio de Orleans.

Tal era el plan de batalla que ella Juana, habia trazado y nada del
mundo seria capaz de hacerla desistiv de su propdsito, porque sus
voces se lo habian revelado en nombre de Dios. Estaba pues decidida
en el caso que los jefes militares se opusieran a su proyeclo, de lle-
varlo 4 buen término apesar de ellos, reclamando tinicamente el
concurso de los regidores y de las milicias de la buena ciudad de
Orleans, que el Senor tomaria bajo su proteccion, porque estos de-
fenderian su ciudad, la Francia y el rey contra los ingleses. En
consecuencia aquel mismo dia haria convocar la milicia para el dia
siguiente al despuntar la aurora y segnida 6 no de los capitanes y de
sus bandas, iria directamente a4 encontrar el eneimigo.

El proyecto de Juana espuesto con acento resuelto, completamente
aprobado por los consejales, levanto las mas violentas objeciones por
parte de los caballeros, quienes lo declararon tan aventurado como
impracticable, El sefior de Gaucourt reuni6 el parecer de sus com-
plices esclamando con mofadora altaneria: que 4 pesar de todo, toma-
do ya su acuerdo el consejo de guerra, este acuerdo seria mantenido
y que los capilanes se opondrian con la fuerza , si preciso fuera, d
‘que las gentes de Orleans intenlasen un ataque el dia signiente (1).
(1) Juan Chartier t. IV, 60.



136 LOS HIJOS DEL PUEBLO. JARG 1412 £ 1461)

— ; Decis que es inmutable vaestra resohicion ? repuseé Juana con
sereno contineiite ; pues bien, tambien lo s la mia... porque asi lo
quiere Dios 4 quien obedeceré @ pesar vuestro (1),

Y la Doncella salio del salon penetrada de un profundo sentinien-
to causado por la perfidia y maldad de aquellos militares; pero fir
memente resuelta de poner término a tantos funestos retardos y de
acuerdo con los regidores , de no deber, si pudiera ser; la libertad
de la ciudad, sino al denuedo y lealtad de los ciudadanos. En este
propésito Juana se ocupé de los preparativos del ataque del dia si=
guiente , entre otros de reunir un buen mimero de grandes embai=
caciones destinadas 4 trasportar los combatientes, a la cabeza de los
cuales al rayar el alba, debia atacar a los ingleses del lado de los

Torrejones.

VIERNES Dia 6 DE MAayYo oE 1429,

Mucho antes de amanecer, el Sefior de Gaucourt con un buen ni-
mero de soldados mercenarios de sus compaiias 4 quienes habia he«
cho repartir vino en abundancia, fué a tomar el mando de la
puérta de Borgona por donde debia pasar Juana para dirigirse a ori-
llas del Loire en cayo sitio debia tener lugar el embarque de sus
tropas. Gaucourt ordend a los soldados que aposto bajo la boveda de
la puerta, que no dejasen salir 4 nadie de la cindad y que hicieran
uso de las armas contra cualquiera que quisiera violentar la con-
signa. Luego retirandose algunos pasos embozado en su ¢apa y pres.
tando de vez en cuando atento nido del lado interior de la ciudad,
el traidor espero.

No tardo en asomar €l alba; su primera luz blanqueé el horizonte
sobire el cual se dibujaban las torres almenadas de la puerta de Bor-
gona. Pronto un rumor lejano llamé la atencion de Gaucour que es-
taba emboscade como un ladron ; aquel rumor iba aumentando a
medida que se acercaba y pudo reconocer el murmullo de numero-
rosas voces y el sonido de las armas tocandese unas con otras. Rei-
tero las ordenes a sus soldados y se retiré en la sombra de la bove-
da que juntaba las dos torres que se alzaban en aquella entrada de
la ciudad. Alcabo de pocos instantes desemboco en la calle que con-
ducia 4 la puerta da Borgoiia una eoluna compacta, marchando en
buen 6rden compuesta de la milicia urbana y de los habitantes de los

(1) Palabras texluales.
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alrededores que habian entrado 4 Orleans desde la toma del fuerte
de San Lupo. Maese Juan y una veintena de sus artilleros ciuda-
danos marchaban en las primeras filas, arrastrando en un carro dos
pequeiias culebrinas portatiles , bautizadas con los nombres de Jua-
nita y Juanito por maese Juan en honor de su paisana; en otro car—
ruaje tambien arrastrado 4 brazos, iban las municiones de aquellas
maquinas de artilleria. A la cabeza de la coluna marchaba la guer-
rera a caballo escoltada por varios consejales armados que hasta en-
tonces habian tomado una parte muy importante en la defensa de Ia
cindad. Uno de ellos a fin no de retardar lasalida de las tropas, apre-
suro el paso de su caballo y se dirijié @ la puerta a fin de hacerla
abrir. Un sargento tan estupido como ébrio, cojio las riendas del
caballo del edil y le dijo groseramente.

— Ya puedes volverte por donde has venido, aqui no pasa na-
die , esta prohibido salir de la ciudad.

— Mira bien lo que dices y lo que haces. Las puertas de la ciudad
deben abrirse 6 cerrarse por 6rden de los regidores... y yo soy re-
gidor.

—Y yo tengo mi consigna , repuso el sargento, desenvainando
la espada , obedece 6 sino te paso.

— { Miserable borracho! ; Atraverse 4 amenazarme & mi... magis-
trado de la cindad !

— i Qué tengo que ver yo con los magistrados! yo no conozco si-
no 4 mi capitan ; y puesto que quieres pasar a pesar de mi consigna,
toma... anadio descargando un sablazo al regidor, que resbalo en la
armadura. Al mismo tiempo el sargento grité:—; A mi, los solda-
dos de la guardia!

Habian acudido una veintena de soldados semiébrios y rodeaban
gritando y amenazando al edil de la ciudad, cuando Juana, su escu-
dero Daulon, su page y otros consejales formando la cabeza de la co-
luna, llegaron al lugar de la lucha. Entonces aparecié bruscamente
el sefior de Gaucourt con el rostro inflamado de célera; hizo sena a
sus soldados que se apartasen, se adelantd hacia la herdinay le dijo
insolentemente :

—Juana, ayer el consejo de guerrase opuso a tu empresa de
hoy... te digo que no saldris de la ciudad (1)...

(1) Deposicion de Simon Charles magistrado de Paris, y del consejo del rey. Proce-
80 de revision L. IIL. p. 147.— Crénica de la Doncella p. 227.— Ap. Quicherat t. IV.—
Juan Chartiert t IV, p. 50. Todos los eronistas estan acordes respeclo de este hecho
capilal.

TOMO 1V, I
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— :Sois un mal hombre ! esclamo la gnerrera indignada ; pero
pasaré tanto si lo quereis como no! Los buenos ciudadanos de Or-
leans me seguirdn y venceremos, Como ya hemos vencido (1),

Aquella resuelta contestacion de la Doncella a las imprudentes pa-
labras del capitan real, oidas por maese Juan y sus artilleros, repetis
das de fila en fila entre los milicianos, causaron tal exasperacien
contra Gaueourt, que de todas partes salieron furiosos gritos de :

— ; Muera el traidor !

— ; Quién se atreve a eerrar el paso a la Doncella !

— ; Los que nos detienen son peores que los ingleses, porque son
enemigos embozados. ; Mueran !

Y maese: Juan, sus artilleros y los milicianos que formaban en pri-
mera fila, acometieron a Gaucourt y sus soldados sobre quienes, sin
herirlos gravemente , descargaron una lluvia de palos con los man-
aos de sus picas y'alabardas. Los mas irritados, no contentos con ha-
ber zurrado al capitan y 4 su banda, querian de todos modos que fue-
sen presos, de modo que costé mucho trabajo a Juana y a los conse-
jales, poder libertar a Gaucourt y a los suyos. Este confeso mas tar-
de gue nunca habia visto la muerte tan de cerca como aquel dia.

Abierta la puerta de Borgona, la tropa continud su marcha en di-
reccion de las orillas del Loire cuyas tranquilas aguas empezaban a
platearse con la primera luz del dia. Variasveces durante el diaan~
terior, Juana babia encargado muy encarecidamente a los consejales,
que tuviesen preparadas una veintena de grandes barcas en el Loi-
re de las llamadas chalanes , capaces de contener de cincuenta a se-
senta hombres cada una. Estas barcas debian estar amarradas a la
orilla desde la noche anterior , dispuestas para el embarque de las
tropas apenas estas llegasen. Ademas, como nada olvidaba, habia
dispuesto que un destacamento de cincuenta hombres permaneciera
oculto durante la noche 4 bordo de las embarcaciones a fin de de=
fenderlas, si fuese preciso, contra un golpe de mano de los ingleses,
Los mismos regidores se habian ocupado de la ejecucion de las or=
denes de la Doncella ; sin embargo como sentia aumentarse su des-
confianza con los gefes militares, sobre todo desde la reciente ten-
tativa de Gaucourt, y deseande cerciorarse por sus propios 0jos que
estaban prontos los medios de transporte, espoled su caballo , ade=
lantindose & la coluna y dirigiose al galope 4 un remanso que for-
maba el rio y que desde aquel sitio le ocultaban 4 su vista unas altas

(1) Thid,
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peiias que habia en el ribazo. Jizguese cual seria el estupor de la
guerrera, al ver que en la orilla no habia mas que cinco 6 seis gran-
des lanchones y algunos bateleros. Penetra en el Loire hasta que el
agua llega a medio canerpo del caballo para interrogar 4 un viejo
marinero que ve sentado en la popa de una de las embarcaciones y
este le dice que sobre media noche un capitan habia ido 4 embargar
los lanchones para el servicio del ejército real. Siendo el viento fa=
vorable, aguel capitan, tenia drden, dijo el marinero, de hacerre-
montar la flotilla hdcia Blois para tomar alli algunos refuerzos. Va-
rios patrones marineros, entre otros el que hablaba a Juana, habian
contestado que no levarian anclas sin una contra érden de los regi-
deres; pero habiendo amenazado el capitan a los patrones con se-
veras penas st desobedecian, la mayoria de ellos, cediendoa la in-
timacion y creyendo por otra parte que se trataba realmente de ir &
buscar refuerzos a Blois , se habian hecho 4 Ja vela en aquella direc-
cion. Seis barcos chatos sin contar algunas pequeiias embarcaciones,
eran los unicos que gnedaban atracados en la orilla. Aquella nueva
maquinacion de los caballeros, caus6 gran pesadumbre 4 la guerre-
ra, pero sin abatir sn valor ni turbar su presencia de animo. Sus tro-
pas, gracias al nimero de barcos con que podian antes contar, po-
dian atravesar el rio en dos 6 tres viajes; pero era preciso afectuarlo
ahora en ocho 6 diez4 fin de operar el desembarque , puesto que los
medios de transporte habian quedado reducidos de mas de dos terce-
ras partes. Ademas perdian un tiempo precioso; los ingleses espiando
sin dada sus movimientos de lo alto de su reducto , observando el
eorto ntiimero de buques de que les era dado disponer, podian probar
una salida y rechazar victoriosamente el desembarco corriendo 4 la
orilla antes de que las tropas hubiesen tenido tiempo de tomar tierra
¢ formarse en batalla. Apreciando Juana el estremo peligro de su
posicion , 1éjos de desanimarse; conocié que por el contrario
era preciso redoblar la audacia, la sangre fria y la prevision ; de
modo que llena de fé en su mision divina, se dijo, segun su prover-
bio favorito : Ayudate... que Dios te ayudard.

El sol se levantaba detras de las colinas pobladas de bosqnes del
Loire y las cortinas de frondosos alamos que sombreaban sus orillas,
cuando la vanguardia de los milicianos llego al rio. Profunda fué su
sorpresa al ver el corto nimero de barcos que los aguardaba ; pero
Juana sin darles tiempo para reflexionar, les dijo :

#+~ : Qué los mas valientes me sigan , los demas vendrin despues !
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Cuantos pudieron caber en los barcos chatos se precipitaron a
ellos 4 fin de ser contados por la herdina en el nimero de los mas
hravos. Por su parte la Doncella se apea, deja su caballo al cuidado
de un criado encargado de llevarloa la ciudad , salta a un barqui-
chuelo acompaiada tinicamente de su escudero, de un page y de un
marinero encargado de remar, y da varias vueltas al rededor de los
barcos procurando que no vayan demasiado cargados porque no hay
un miliciano que no se apresure 4 embarcarse deseando todos ser
tenidos por los mas intrépidos. En fin llenos los barcos, despliegan-
se las velas ., el viento favorable soplando entonces en direccion de
la orilla izquierda del rio, pronto los aleja del punto del embarque
precedidos de varios barquichuelos en los que van los regidores,
maese Juan y algunos de sus artilleros , habiéndose embarcado los
demas en los barcos grandes con Juanita y Juanilo, las dos hermosas
culebrinas colocadas en sus respectivos carritos. En la primera de
las lanchas de vanguardia va la Doncella revestida de su blanca ar-
madura dorada por los primeros rayos delsol; de pié, inmoévil en la
proa del ligero esquife, apoyada en la lanza de su estandarte, cuyos
pliegues levanta la brisa matinal, dibujase la guerrera en el azul
del cielo como el dngel de la patria.

Apenas toca la lancha al otro lado del Loire, salta Juana en la
arena y ordena sus hombres en batalla 4 medida que van desem-
barcando las dos culebrinas trasportadas por uno de los grandes
barcos que vuelven repetidas veces @ buscar los soldados que ban
quedado en la orilla opuesta. Estos viages duraron mas de una hora,
hora de impaciencia é inesplicable angustia para la herdina. A cada
momento temia que los ingleses iban 4 salir de sus atrincheramien=
tos para destrozar el corto nimero de bravos que acaudillaba: pero
sus temores fueron vanos; la toma herdica del fuerte de San Lupo
que dos dias antes habia caido en poder de los franceses, habia cons=
‘ternado 4 los ingleses ; atribuyendo 4 ciertos hechizos el triunfo de
la Doncella, no se atrevieron a salir 4 combatirla en descubiertoy
la aguardaron al abrigo de sus atrincheramientos. Aquella timidez
hizo prometer & Juana un feliz éxito en su arriesgada empresa.
Cuando su tltima falanje hubo desembarcado, pusdse a la cabeza de
dos mil hombres entre milicianos y aldeanos y march¢ directamen=
te al fuerte de San Juan el Blanco que estaba fortificado del mismo
modo que el de San Lupo, Maese Juan 4 fin de protejer la bajada al
foso del recinto por los acometedores, establecié su artilleria en la
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parte mas elevada del mismo apuntando 4 los parapetos del reducto
cuyas bombardas y maquinas arrojadizas empezaban 4 lanzar sus
proyectiles sobre los franceses, pero gracias ala precision del tiro
del artillero, muchos de aquellos ingenios de guerra quedaron inu-
tilizados 6 destruidos. El asalto fué entonces menos mortifero: la
Doncella y su gente atravesaron el foso , dejando en el un gran nu-
mero de muertos y heridos, subieron denodadamente el escarpe
y llegaron a las empalizadas que forzaron ; instantes despues el es-
tandarte blanco flotaba sobre el muro del reducto y despues de una
resistencia desesperada, cediendo de repente los ingleses al panico
que se apodera de ellos, mas que nunca persuadidos que la Donce-
lla esta endiablada , vuelven la espalda, atraviesan el Loire por un
paso vadeable y se retiran en desorden en el cercano islote de San
Aignan.

Aquel rudo y sangriento ataque dur6 mas de dos horas. Juana sin
conceder un momento de reposo 4 sus gentes , ordena que los coar-
teles del fuerte de San Juan el Blanco construidos de madera , sean
entregados a las llamas 4 fin de destruir aquellas obras y senalar su
nueva victoria a los buenos vecinos de Orleans. Despues de un cor-
to alto, exaltados los combatientes por el triunfo, siguen la guerrera
al ataque del convento de los Agustinos que estaba muy fortificado,
pero que era preciso quitarselo a los ingleses antes de empezar el
sitio de los Torrejones verdadera fortaleza construida 4 Ja entrada
del puente de la ciudad. Juana, gracias 4 una casualidad atribuida
por sus creyentes 4 una proteccion divina, no habia sido berida has-
la entonces, 4 pesar de que siempre habia marchado al frente de
los suyos, muchos de los cuales habian caido muertos 6 heridos a
su lado. Apesar de esta reduccion notable de sus fuerzas, deja tras
si el reducto incendiado, para ir4 asaltar el convento de los Agusti-
nos, defendido por mas de dos mil hombres de que constaba su guar-
nicion , 4 los que se acababan de agregar una mitad mas proceden—
tes de los Torrejones. Gracias 4 aquel refuerzo, los gefes ingleses en
lugar de aguardar el enemigo al abrigo de las fortificaciones del con-
vento, se decidieron a probar un golpe decisivo presentando la bata-
lla en la llanura, contando en la ventaja que les daba el nimero y el
apoyo defuna parte de las tropas del reducto de San Privado (levan-
tado 4 la derecha y 4 corta distancia de los Torrejones ), que babian
salido de sus atrincheramientos para atacar por la espalda y cortar
‘avetirada 4 los franceses, Juana que mandaba unos mil cuatro cien-
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tos hombres se hallaba pues, en presencia de mas de tres mil hom-
bres y amenazada en el flanco derecho por otre cuerpo consi-
derable.

En vista de la superioridad pumérica del enemigo que marcha-
ba en masas compactas cubiertas de hierro, dando al viento el rojo
estandarte de San Jorge, la guerrera se recojio un instante , cruzo
sus manos sobre el seno que cubria la coraza, fij6 al cielo su inspi-
rada mirada é instantaneamente creyo oir la voz misleriosa de sus
santas que le decian al oido :

— « | Adelante hija de Dios! Ataca audazmente al enemigo; cual-
quiera que sea su fuerza, ti venceras!...»

La Doncella saca por la primera vez la espada, se sirve de ella
para designar al enemigo, toma su estandarte con la mano derecha y
grita con voz vibrante :

— { Valientes! j Adelante! ; Dios esta con nosotros!

Estas palabras acompafiadas de un gesto herdico y la sublime
espresion de las hermosas facciones de la guerrera, arrastran tras
ella los soldados; todos los corazones estan inflamados por el patrio-
tismo que arde en su seno; aquellos hombres ya no son ellos, sino
ella misma ; todas las voluntades parecen reconcentradas en una
sola voluntad, la suya; todas las almas estén fundidas en unma
sola, {lasuya! Y como la suya, en aquella hora suprema sienten
aquel soberbio desprecio de la muerte que transportaba 4 los ga-
los nuestros padres euando, semidesnudos se arrojaban sobre las
Igiones romanas herizadas de hierro 4 las que ponian espanto
y desordenaban con solo su estraordinario valor. Asi sucede en
un principio en el intrépido ataque de la virgen de las Galias: lejos
de ceder al nimero, segun lo esperaban los ingleses, arremete con-
tra ellos 4 la cabeza de un pufiado de hombres. Sus enemigos
estupefactos y asombrados de tanta audacia, lo atribuyen 4 un
poder sobrenatural. Peciso es, se decian, que la Doneella y los
Suyos se crean invulnerables 6 protegidos por elirresistible influjo
de algun hechizo diabélico, para dar muestras de un valor cuya
temeridad raya en locura. Y tal fué el imperio de aquella supers:
ticiosa impresion en los soldados de Inglaterra, que en vez dere-
chazar con su habitual arrojo el impetuoso choyue de la guerrera,
desfallecen , retroceden y abren sus filas 4 pesar de las ordenes,
amenazas, imprecaciones y desesperados esfuerzos de sus capita=
nes. Aquella primera ventaja exalta hasta el delirio del heréismo
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a las gentes de Orleans causande inmenso estrago con sus espadas,
picas y mazas de armas en la coluna inglesa en la que abren san-
grienta y profunda brecha, siempre adelantando el blanco estandarte
de la Doncella , cada vez mas retrocediendo el rojo estandarte de
San Jorge... Los brazos de los ingleses, durante un momento para-
lizados como su valor , heren con inciertos golpes; unicamente al-
gunos franceses son muertos ¢ heridos, pero en fin corre su sangre.
El conde de Suffolk que descollaba por su intrepidez, esclama mos=~
trando a aquellos hombres cegados por el panico, su espada ensan-
grentada :

— i Veis esta sangre , miserables cobardes!... ; Creereis ahora
invulperables a estos bribones? ;Os dejareis vencer por una va-
quera? ;8i es una bruja, apoderémonos de ella, vive Dios, que~
weémosla y cesara el hechizo ... ;Pero para apoderarnos de esa ra-
mera de los Armanacs, combatimos y muramos como soldados de
la vieja Albion !...

Este enérgico y grosero lenguaje, el ejemplo de la firme resolu-
cion de sus jefes, la certidumbre de la inferioridad numérica de
las tropas de la Doncella y el bélico sonido de los clarines de la guar-
nicion de San Privado que acudia al ausilio de los ingleses que esta—
ban batallando , reanimaron su valor; la vergiienza de ser derrola-
dos por una mujer , el enojo de verse dieczmados por milicias im-
provisadas, trocaron su pianico en una furiosa exaltacion. Cerraron
las filas y tomaron la ofensiva, y 4 pesar de los prodigios de sus
adversarios , les obligaron 4 su vez a retroceder en desorden. En
medio de aquella encarnizada lucha, Juana hubiese hallado la
muerte sin la adhesion de maese Juan y de una veintena de hom-
bres resueltos, que a pesar de ella, le formaban un muro 4 su al-
rededor con sus cuerpos, queriendo preservar su vida, tan querida y
lan preciosa para todes. Defendian el terreno pié a pié, pero a ca-
da instante aquel punado de bravos iba aclarindose; un centenar
de los suyos que combatian en el ala izquierda, refluyeron hasta ellos
agobiados por el nimero de enemigos. En aguel momento de re-
tirada y confusion, Juana fué arrastrada a pesar suyo, hacia la
orilla del Loire,, donde algunas voces perdidas gritaban ya:

— i A los barcos!... ; Silvese quien pueda!... j A los barcos!...

Los ingleses triunfantes perseguian a la Doncella con sus alaridos
y acostumbradas injurias.

— ;Bribona ! ; Vaquera ! ; Mugerzuela vil !
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— i Vamos 4 cojerte y asarte, bruja malvada !

Esta vez el panico se habia apnderadu de las filas de los franceses,
quienes desbandados corrian 4 quien mas podia en direccion del rio,
Viendo la Doncella que eran vanos todos sus esfuerzos para poder
reunirlos', cediendo de repente a4 una inspiracion de su genio,
en lugar de resistir a la corriente que la arrastra, la adelanta y ga-
na en la carrera 4 los mas dgiles de los fugitivos ajltandu su estan-
darte ; todos la signen, se juntan con ella, y cuasi sin quererlo se
ven obligados 4 reunirse cuasi con 6rden. Los gritos y las impre-
caciones de los ingleses redoblan contra la guerrera, sobre todo
cuando ven 4 los marineros testigos-de su derrota, participar del
panico general , izar apresuradamente las velas de los barcos, tini-
co medio de retirada de los franceses y alejarse de la orilla, teme-
rosos de verse asaltados por los vencedores; estos seguros desde
entonces del éxito de lajornada, saboreando con orgullo su triunfo,
cesan de precipitar la derrola de los fugitivos. Acorralados los fran-
ceses en el Loire , van 4 ser ahogados 6 presos y Juana de los pri-
meros; el grueso de las fuerzas de los ingleses se detiene para pro-
rumpir en tres prolongados gritos de trinnfo y solo algunas compa-
nias se adelantan con una lentitud irrisoria, .a fin de operar una
captura que les parece ser lan facil.

— {Vamos, Juana, vamos, gritzan de lejos los jefes, vamos bribo-
na, entregate!.. Te daremos el premio que mereces. Te haremos
quemar viva en calidad de bruja!.. Ya ves que por esta vez nos
vas a dar gusto, porque ni ti ni ninguno de los tuyos habeis de es-
caparos!...

Esta presuntuosa confianza del enemigo, da tiempo a la herdina
para reunir y formar en batalla a sus gentes reunidas en las mar-
genes del Loire.

— i Prisioneros 6 ahogados! les dice mostrandoles los barcos
alejados de la orilla. Un esfuerzo masy en nombre de Dios os digo
que venceremos, como vencimos ya! Ataquemos ante todo la van-
guardia de los ingleses que creen tenernos ya en su poder...; Valien-
tes ! j Adelante!...

Y dando frente al enemigo se precipito sobre é€l.

— i Valientes! jAdelante, adelante!... repiten maese Juan y
los I]lﬂb determinados habitantes de Orleans siguiendo 4 la guer-
rera.

— ; Yalientes adelante | repiten sus companeros,
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Ya no és valor, ya o es héroismo: es un frénesi sébrehumano
que trasporth aquel puiiado de franceses y duplica sus fuerzas.
Las compafiias enemigis destacadas de vanguardia para asegorar-
sede una captura gue creiansegura, asombradag de aquel niovi=
miento ofensivo, no pueden sostenerse contra el irresistiblé cho-
gue de aquel supremo esfaerzo de la desesperacion y del patrio-
tismo § puestas en desorden y arrojando las Armas | llégan ¢éorriendo
al cuerpo principal, cuyas primeras filas desordenan y difunden el
espanto y la confusion gritando :

— El diablo es esa bruja!... ; Si, si, los demonios combatén por
ella!

Los supersticiosos temores de los ingleses llevados 4 su coluio
por la primera ventaja de Juana y annque algo tranguilizados por
su triunfo momentineo, vuelven a ejercer sobre ellos un nuevo
imperio justificado por la inaudita audacia de aquellos hombres que
fugitivos y desordénados un momento antés, vuelven al ataque con
tan loca intrepidez. Rotas las primeras filas del enemigo, la alarma
se propaga con tanta mas rapidez, cuanto participando de ella los
que se hallan aléjados del centro de la accion, ignoran la causa de
aquella repentina derrota. Al rétrocer chocan entre si, se arremo-
linan y atropellan mutuainente ; Yas ordenés de los jefes se pierden
en medio de aquel espantoso tumulto, sus esfuerzos son impotentes
para conjurar aquella aparente derrota que precipitan mas y mas
los gritos de los fujitivos: «la héchivera ha desencadenado contra
nosotros todos los demonios,» que se repitén de boca en boca. Para
colmo de espanto, los ingleses del fuerte de 8an Privado, lleégando
al socorro de los suyos, ven que los barcos que se habian alejado en
un principio de la orilla, vuelven cargados de soldados despucs de
haber tocado €n la otra ribera dohde por fin habian llegado las com-
paiiias de los jefes militares. Eétos cédiendo tanto 4 un tardio puii-
donor, como 4 la exaspéracion de los habitantés de Ovrleans, fi-
riosos al ver que unicamenté sus miliciag entraban en eombate , sé
decidieron a reunirse con la Doncella. (1) En presencia dé aquel
refiwerzo, Jos ingleses echaron 4 corrér hacia el convento de los
Agiistinos y otro tanto hicieron los ‘qué habian salido de los fuertés
de San Privado y de los Torrejones ; de modo que cuando las tropas
gue conducia el mariscal de San Severo y demais jefes desembarca-
baun en la orilla, la guerrera se preparaba para atacar él convento

(1) Perceval de Cagny. ap. Quicherat. t. IV p. 17L:

TOMOD V. 19
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de los Agustinos, sabiendo que los valientes que acaudillaba eran
capaces de atreverse 4 todo despues de su prodijioso triunfo; y no
queriendo dar tiempo al enewigo de reponerse de su péanico, Juana
sostenida por los refuerzos de los capitanes, se arrojo al asalto del
convento. | Tadia

En el momento en que , la primera, ponia el pié enun angosto
sendero que condacia 4 las empalizadas que queria forzar, lanza un
agudo grito sintiendo que la cojian unos dientes de hierro, mordien-
dola un poco mas arriba del tobillo , rompiendo las mallas que lo
cubrian y no deteniéndose hasta encontrar el hueso de la pierna,
Juana acababa de poner la planta en una de las trampas dispuestas
de antemano por los ingleses en aquel sitio (1). El dolor fué tan vi-
vo, que la Doncella postrada ya por las fatigas del dia, perdio el sen-
tido y cayo en brazos de Daulon su escudero ; cuando volvio en si,
el sol corria a su ocaso, los reductos habian sido ganados y sus de-~
fensores muertos 6 hechos prisioneros. Habian trasladado la heréina
al alojamiento de uno de los capitanes ingleses muerto durante el
combate y viose rodeada de los gefes militares. Su escudero se dis»
ponia a desatarle su calzon de malla i fin de vendar su herida ; pero
sonrojandose de pudor a Ja idea de esponer su pierna desnuda las
miradas de aguellos hombres , Juana se obstiné en no querer admi=
tir aquel servicio y no pensando mas que en aprovecharse de la to
ma del convento de los Agustinos, prohibié gque lo incendiasen y or-
deno que se alojase en él durante la noche una fuerte guarnicion
que debia conducir al dia siguiente al ataque de los Torrejones. Des-
pues de haber dado aquellas 6rdenes en alta voz y otras reservadas
a maese Juan con aquella sagacidad militar tan notable en ella, dis-
puso que la condujera un barco a Orleans, no sintiéndose con fuer-
zas para poder andar i causa de los dolores que le hacia sufrir s
herida, Como el convento de los Agustinos se hallaba sitnado cuasi
en las orillas del Loire, Daulon, maese Juan y algunos de sus arli=
lleros , llevaron & Juana hasta el barco en una camilla inprovisada
con algunos mangos de lanzas. Acompaiiarénla su page y escuderoy
un corto nimero de soldados y 4 fuerza de remos pudieron llegars
Orleans a la entrada de la noche., Rogd Juana 4 Daulon que cubrie~
se con su capa la camilla en que la volvieron i colocar al salirdel
barco, deseando por modestia, no ser conocida en la travesia desde

el muelle hasta la casa de sy huesped, porque todas las ventanas s
(1) Diario del sitio de Orleans.
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taban iluminadas. Pero, aunque invisible 4 todos, fué testigo del de-
lirante jibilo que inspiraba su tltimo triunfo a la poblacion que es-
taba derramada por las calles: en aquella fiesta nocturna el contento
y la esperanza veianse pintados en todos los semblantes. En dos dias
la Doncella habia destruido 6 quitado tres de las mas formidables
fortificaciones de los ingleses , libertado un gran nimero de pri-
sioneros (en el solo convento de Agustinos habia mas de ochocien—
tos), y en virtud de la confianza que inspiraba , nadie dadaba va del
buen éxito del asaito del dia siguiente. Los Torrejones decian los
orleaneses, caeran en nuestro poder y, como lo prometio la inspira-
da Doneella, el enemigo alzara el sitio de la ciudad.

Oculta Juana por la capa que la cubria, fué trasladada 4 casa Ja-
cobo Boucher. Sahedores su mujer y su hija de la victoria del dia
por el clamor publico, pero llenos de ansiedad por la suerte de la
victoriosa joven , al verla llegar tendida en una camilla, el espanto
se apodero de ellas; pero pronto Juana las tranquilizé6 manifestando-
las que ¢on su ayuda podria subir a su aposento. Alli recibié de sus
huespedas las mas (inas atenciones de las que no podia ofenderse su
castidad. Magdalena y su madre, como todas las mujeres de aquellos
tiempos , poseian algunas nociones sobre la cura de las heridas, la
aplicacion de los remedios y el cuidado y asistencia que ecsijia esla
eperacion. Al aplicar el aceite, el bilsamo y las hilas en la herida
de la herédina, despues de haberla desarmado , observaron con in-
quietud que su armadura estaba abollada, rota 6 rajada en veinte la-
dos' por otros tantos lanzasos 6 sablazos. Numerosas contusiones
azuladas y dolorosas, resultantes de otros tantos golpes , amortigua—
dos gracias @ su coraza y brazales, surcaban por todas partes el
cuerpo de Juana , sintiendo entonces tinicamente los sufrimientos y
fatigas 4 los que su valiente enerjia la habia hecho insensible duran-
te el ardor del combate. Tomé un poco de alimento, rezo su oracion
de la noche, dié gracias a Dios y 4 sus santas por haberla sostenido
en'aquellas sangrientas luchas, é imploré su ausilio para la batalla
del siguiente dia. La guerrera e preparaba para pedir al suefio un
descanso reparador, caando el tesorero Boucher, habiendo llama-
dodla puerta, manifesté que tenia que hablar con Juana por un asun-
10 tan urgente como importante. Cubriése apresuradamente con
ano de los vestidos de Magdalena 4 fin de recibir la visita de su hues-
ped de cuyo enojo € mdlgnacmﬂ partlmpﬂ lo propio que su mujer y
su hija que se hallaban presentes, al oir de su boca estas palabras:



148 LOS HIJOS DEL BUEBLO, [aRo 1412 & 1461)
—;Qué descaro ! j Apenas se puede llegar a concebir tanta im~
pudencia! ; Sabeis, Juana, lo que acabo de saber?.,. El seior de

(Gaucourt...
Y 4 un movimiento interrogalivo que hizo la guerrera, su hues-

ped anadio :

— 1 Creereis que ese hombre ha olvidado ya la dura leccion de
esta manana ? j Creereis que merced & sus manejos , los capilanes
reunidos esta noche despues de cenar, han acordado (os repilo lex=
tualmente las palabras de ese Gaucourt), han acordado que: visto
el corlo mimero de genle que conlenian las compaivias de hombres de
armas reunidas en Orleans , el consejo de guerrd se opone a la bala=
lla de maiiana, declarando que debemos darnes por salisfechos delas
ventajas oblenidas hasta aqui, aguardar refuersos.., y no inlenlar
nada contra los ingleses , hasta su llegada (1). Estoy encargado,
Juana, de daros 2 conocer esta determinacion a fin de que 0s eon~
formeis con ella.,.

—; Esto es una odiosa traicion! esclamé la esposa de Boucher,
que aunque muy ajena de la profesion de las armas, no pudo menos
de indignarse al oir la resolucion de los caballeros. ; Cémo se entiens
de quedarse dentro de los muros de la cindad la vispera del ultimo
triunfo que debe libertarnos para siempre ! -

— Precisamente he hablado en este sentido al sefior de Gaucourt,
prosiguié Jacobo Boucher. He consentido en comunicar 4 Juana el
resultado del consejo de los capitanes, declarando de antemano que
estaba en la persnacion que se negaria a obedecerles, y que en esté
caso el apoyo de los consejales y de las buenas gentes de Orleans no
habria de faltarle.,.

— Habeis contestado, seior, lo que yo misma habria dicho,, re-
puso la guerrera con una sonrisa de amargo dolor provecada pﬂﬁ
aquella nueva prueba de la perfidia de los capitanes,

— Entonces me felicito por haber acertado...

—Tranquilizaos,,, Vuestros valientes milicianos ocuparan esta no-
che el convento de los Agustinos, manana al amanecer iré a juntars
me con ellos para guiarlos al asalto y con la ayuda del cielo y su yax
lor, nos apoderaremeos de los Torrejones. Por lo que hace 4 la mala
voluntad de los gefes militares, tengo un medio seguro de triunfar
de ella , y por esto os he pedido que me hicierais acompafiar mas

(1) Textual. Declaracion de Fray Juan Pasquerel confesor de Juana que la mnfﬂﬁ
aquel mismo dia. Proces, de revis, t. HI, p, 108-109,
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nana al amanecer por las clarines de la cindad. Buenas noches, ami-
go mio, confianza y valor ; la buena ciudad de Orleans quedara li-
bre porgue asi es la voluntad de Dios...

Jacobo Bouncher se retiré seguido de su esposa, y Magdalena se
guedé sola eon la guerrera que se metié en la cama. Cediendo no
obstante @ un vago presentimiento, Juana rogé a su compafnera
a quien habia confesado ingenuamente su completa ignorancia res-
peeto de la lectura y escritura,, que escribiera a Isabel Darc su ma-
dre, una carta que ella dicto, carta sencilla, tierna y respetuosa, en
que brillaba a cada palabra el amor por su familia y el recuerdo de
sus dias felices pasados en Domremy. En aquella misiva no olvidaba
ni 4 sus amigas del pueblo ni al buen viejo del sacristan que para
contentarla en los dias de su infancia, cunando tanto le gustaba el ta-
nido de las campanas , prolongaba a propésito el toque de maitines
0 de oraciones. Aquella carta impregnada de sentimientos graves,
dulees y religiosos , participaba de un eonfuso recelo respecto de los
peligros mortales de la batalla del dia siguiente. Magdalena que mas
de upa vez habia enjugado sus lagrimas escribiendo bajo el |dictado
de la guerrera , llamole la atencion aquel temor, y le dijo con voz
temblorosa : |

= jAy ! Juana , me haceis sospechar que temeis que 0s acontezca
alguna desgracia.

— i Cumplase la voluntad de Dios ! querida Magdalena; pero no
8é porgue , me parece que maiiana deben herirme otra vez (1). jAh!
i Bien decia yo que hacian mal tardando tanto en emplearme... no
debo wivir mucho tiempal,. ;Y despues de algunos momentos de
silencio reflexivo , Juana aiiadié :—Dios os guarde, querida amiga,
voy & dormirme... me hallo muy fatigada y ne obstante manana an-
tes de amanecer debo estar de pié |

SABADO. DIA 7 DE MAYe DE 1429,
1+ A la primera luz de la aurora Juana, se armo ayudada por Mag-
dalena. Como la herida que habia recibido enla pierna le causaba un
vivo dolor , aungue era corta la distancia que mediaba entre Orleans
yel convento de los Agustinos, pidio el caballo. Magdalena des-
pugs de haber abrazade tiernamente a su eompanera, la sostuvo pa-
ra ayudarla 4 bajar la escalera hasta el umbral de la casa. Alli se ha-
(1) Proceso de condepacian t, L. p, 79
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llaban Jacobo Boucher , su mujer y una de sus amigas llamada Co=
letta, esposa del escribano Millet; los tres a_guardaban-]a guerrera
para despedirse de ella. La tristeza estaba pintada en sus facciones
pensando en los nuevos peligros que iba 4 arrostrar la heroina , pe-
ro procuré disipar como mejor supo sus lemores, recomendando
muy especialmente @ Jacobo Boucher que hiciera proclamar por la
ciudad , que para el buen éxito del ataque de los Turrejﬂu’es-, este
fuerte (segun las érdenes dadas por Juana ) debia ser asaltado por
el lado del puente , por los gefes militares, en el momento que élla
empezaria el ataque por el lado del convento de los Agustinos. Los
capitanes, obligados de esta suerte & ceder forzosamente al cla=
mor ptiblico no se atreverian & persistic en su culpable resolucion
de la vispera y prestarian de grado 6 por fuerza su concursod la
causa de la patria.
Apenas la guerrera acababa de dar estas instrucciones a su hues=
ped, cuando un pescador se acercé @ proponer a la esposa de Bou-
cher una enorme trucha que acababa de pescar en el Loire 5 Juana
4 fin de no dejar 4 sus huespedes bajo ana impresion de tristeza, di-
jo festivamente @ Jacobo Bocher: ‘W
— Aceptad esta trucha y guardadla para esta noche; yo volveré
por el puente de Orleans cuando hayamos tomado los Torrejonesy
os llevaré un goddon (un inglés) prisionero que tomara parte enla
cena (1). -
Juana montd 4 caballo precedida de su escudero, de su page y de
las trompetas de la ciudad, que tocaban diana y 4 las armas; atraves
56 de este modo toda la cindad para dirigirse 4 la puerta de Borgona
donde le aguardaban maese Juan el artillero , el sindico de los car=
pinteros, llamado Champeauz y el sindico de los pescadores llamado
Poitevin , ambos tan resueltos como inteligentes. La Doncella al re-
correr de aquel modo las principales calles de la poblacion al togue
marcial de los clarines llamando 4 las armas, llevaba intencion de
despertar 4 todo el mundo para hacer saber 4 todos los habitantesde
Orleans que partia para el asalto, procurando de esta suerte obligar
i los capitanes 4 secundarla en un combate de que dependia Jali=
bertad de la ciudad ; del contrario, cayendo sobre ellos un feo bor=
rony espuestos i la indignacion popular negando su concurso , po-
nian en grave riesgo su propia existencia. Cuando llegd Jnana d'la
puerta de Borgona, ya encontré reunidos en aquel sitio 4 maese

(1) Declaracion de Coletta esposa de Millet. Proceso de revis.

g
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Juan el artillero , acompanado de sus dos amigos Champeaux el car-
pintero y Poitevin el marinero. Encargé 4 Champeaux que arregla-
s¢ con la prontitud posible , poniendo el mayor nimero de obreros
que fuese dable , un puente volante destinado paraser echado sobre
el rio. Este puente debia reemplazarlos dos arcos del antiguo puente
de piedra, que desde el principio del sitio habian cortado los ingle-
ses 4 fin de aislar los Torrejones del baluarte de la ciudad, quedando
el Loire por foso; pero restablecida esta comunicacion, segun los
deseos de la guerrera , permitiria a los capitanes que se quedasen
en Orleans, adelantar hasta el pié de la fortaleza y asaltarla. La oca-
sion de echar el puente y el principio de aquel ataque, serian anuncia-
des por el repique de las campanas mayores de la Catedral, 4 cuya
senal , Juana marcharia al asalto por el Jado opuesto. El carpintero
prometi6 que todo estaria dispuesto en un par de horas. El escude-
ro Daulon . quedd  encargado de participar aquellas disposiciones a
los capitanes; luego preveyendo que podian dejar de ejecutar sus
ordenes ¢ combatir sin esfuerzo, ordend al marinero Poitevin que
Menase con un buen numero de baces de sarmientos banados de al-
quitran; dos grandes barcos del Loire, y en el caso que elataque por
¢l puente volante no tuviese lugar 6 fuese rechazado, el marinero
ausiliado de algunos hombres intrépidos, debia amarrar los dos
brulotes 4 los maderos y postes ¢ mejor d las estacas que por aquel
lado servian de apoyo a los Torrejones a fin de pegarles fuego. De
este modo los ingleses tendrian por detras un incendio y de frente
los acometedores.

Maese Juan, segun las instrucciones que le habia dado la guerrera
despues del combate del dia anterior, se habia ocupado durante la
noche en hacer trasportar en carros gran numero de escalas de to-
das clases hacia el convento de los Agustinos y ademas con la ayuda
de sus buenos amigos el marinero Poitevin, el carpintero Cham-
peaux y sus artesanos, habian establecido dos puentes de barcas, el
primero partiendo de la orilla derecha del Loire y terminando en
el islote de San Aignan; y el segundo desde esta isla a una calzada
practicada en la orilla izquierda del rio cuasi en frente de San Juan
el Blanco destruido anteriormente. Abriendo esta via a los peones,
caballos y piezas de artilleria, queria la Doncella facilitar el paso
de las tropas y de los cainones de maese Juan, asi trasportados facil-
mente de Orleans a las inmediaciones de los Torrejones y asegurar
la retirada de los combatientes en el caso que fuesen rechazados:
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Juana iba 4 entrar en el puente de bareasy cuando $e reunieron
con ella Dunois y Lahire. Estos capitanes cediendo no tanto d sy
propio pundonor, como al clamor publico de la ciudad E?lb&‘dﬁrﬂ. di
la partida de Juana para el asalto, salieron con sus compaifas paij
tomar parte en la lacha. El comendador de Gireme, el mariscal de
San Sevéro y los demis jefes militares, en conformidad a las 6rde-
nes de la Doncella, debian asaltar los Torrejones por el lade de la
ciudad al primer repique de campanas, que era la senal convenida
para anunciar que se echaba el puente volante y empezaba el ataque
por ambos lados a la vez. _ ‘

Seguida de Lahire y de Dunois llegé la herdina delante del puens
te de los Agustinos, donde los héroes milicianos de la vispera for=
mados en batalla desde el amanecer , aguardaban con una valerosa
impaciencia . el momento de marchar contra el enemigo. Aqaellos
esforzados campeones acojieron con entusiastas aclamaciones la g
gada de la Doncella. Juana en tanto que llegaba el momento del
asalto general , quiso visitar las inmediaciones de los Torrejones,
se acerco a aquella fortaleza, defendida por un profundo foso, en
cuyo estremo opuesto se alzaba una empalizada § luego ufn mure
may bien provisto de artilleria flanqueado por altas torres de made-
ra. Aquellas obras presentaban un frente formidable. Ya las piezas
de artilleria de grande alcance disparaban incesantemente contra
maese Juan y sus artilleros que estaban poniendo en bateria sas e
nones a fin de enfilar los muros y practicar en ellos una breécha pata
el asalto. Sin cuidarse la guerrera de las balas que algunas veees le-
gaban 4 surcar el suelo bajo los piés de su caballo , examind aténta-
mente la punteria que daba maese Juan 4 sus bombardas; eon un
mirada tan certera que confundié al viejo artillero, le aconsejo que
rectilicase la posicion de algunas piezas y este lo hizo conforme
ella deseaba reconociendo la exactitud de sus observaciones. ’

De repente se oye 4 lo lejos el agudo clamoreo de lns campanas;
‘que debia sefialar el ataque general ; pero no era asi: en vez de em:
pezar la accion por su parte, los jefes militares perdiendo el tiempo
en falsas maniobras, dejaron gneé Juana llegase antes 4 las manos
con los ingleses y esperaron que estos no viéndose obligados 4 dis

vidir sus fuerzas , como ella confiaba, la aniquilarian concenlidns |

dolas. _lgnuraudﬂ aquella nueva traicion de los caballeres , la Dot
cella di6 ért"den 4 maese Juah de romper el fuego conttu lob witired
para protejer la bajadu de las tropas al foso donde empesavon 4
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arrojarse. Entonces. no pudiendo soportar Ja idea de permanecer
inmovil en su caballo, en vez de tomar una parte activa en aquel
combate decisivo, a pesar de su reciente herida, la guerrera se
apeo , sufriendo los mas agudos dolores, pero pronto fueron olvida-
dos en la efervesencia del combate y con el estandarte en la mano,
marcho la primera al asalto.

Los ingleses estaban mandados por sus mas ilustres jefes reunidos
en los Torrejones: el senior de Talbol, el conde de Suffolk, Glades-
cal y otros varios. Eslos capitanes desesperados por sus recicntes
derrotas , querian vengarlas & toda costa. Aquella jornada supre-
ma iba a decidir de la suerte de Orleans, quizis de la domina-
cion de la Galia, y era preciso hacer revivir la moral de los desani-
mados soldados con una sonada victoria. Aquellos jefes reuniendo lo
mas escojido de sus tropas, vencedoras en veinte batallas , recor-
dandoles sus pasados triunfos, avivaron su orgullo nacional , reani-
maron su ardor marcial y lograron una vez mas, hacer desaparecer
del animo de sus soldados el supersticioso terror que les habia in-
fundido la Doncella. Los franceses esperimentaron una resistencia
furiosa y encarnizada; tres veces subieron al asalto, una vez por
la brecha y dos escalando los Torrejones, y otras tantas fueron re-
chazados , derribadas las escalas y rotas bajo los piés de los que tre-
paban por ellas. El fondo de los fosos estaba lleno de muertos y
moribundos , una lluvia de balas, dardos y saetas acribillaba a los
combatientes. Cuando maese Juan hubo logrado hacer practicable la
brecha, corri6 a reunirse con la Doncella 4 la que alcanzo6 en el mo-
meunto que se lanzaba 4 una escalera que algunos hombres intrépi-
dos colocaban por cuarta vez al pié de una elevada torre; maese
Juan signié 4 la guerrera y esta habia subido ya algunos peldaios,
cuando un largo dardo acerado arrojado con furia por una ballesta,
penetrando por la juntura de su gola y de su coraza y atravesando
de parte 4 parte la armadura de la Doncella, entré en el nacimiento
de su seno saliendo 4 medias hacia la parte inferior de su espalda
y quedé clavado en aquella profunda herida. (1) La hercina impe-
lida hicia atras por la violencia del golpe , cayo en brazos del artille-
ro que subia detris de ella y con el ausilio de algunos milicianos, lo-
gro trasladarla desfallecida fuera del foso colocandola sobre el ces=
ped al pié de un grande drbol un poco al abrigo de los proyectiles
enemigos. Cada vez mas palida, crefase que iba & morir , pero con-

(1) Diario del sitio de Orleans t. 1V, p. 160, ap. J. Quicherat,
TOMO 1V.
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servaba toda su presencia de dnimo y deploraba amargamente la
inercia de los capitanes que no habiendo atacado los Torrejones del
lado de la ciudad, comprometlian una segura victoria con sn traicion,
En efecto, el escudero Daulon sabedor de que la guerrera estaba he-
rida por los rumores que iban circulando de boca en boca, acudio
al sitio en que se hallaba y viéndola en lan grave estado, esclamé
que para impedir que fuese ahogada por la sangre, era preciso que
al instante le fuese quitada la coraza ysacado el hierro de la he-
rida.

Al oir aquellas palabras el palido rostro de la Doncella se llena
de confusion, su pudor se resiste 4 la idea de tener que esponer
sus espaldas y su seno desnudos a las miradas de los hombres
que la rodean, yen tan penosa situacion prorumpe en amargo
llanto. ( 1) Aquellas tiernas ligrimas no son arrancadas por el do-
lor del cuerpo sino por la castidad y pureza de su alma!... Maese
Juan que varias veces habia sido herido , él mismo afirma tambien
que si se deja por algunos momentos mas el dardo en la herida que
ha abierto, se espone la vida de la heroina. En efecto cada vez mas
sotocada y aunque le parece que ha llegado su iltimo momento, no
quiere morir todavia, porque su mision no estd aun cumplida. Invo-
ca a sus santas, cobra nuevo animo con aquella oracion mental y se
siente con valor para resignarse a una necesidad cruel para su pudor;
pero antes de permitir quese ocupen de la curacion de su herida,
ordena Juana que se suspenda el asalto y se procure algun descanso
a las tropas harto fatigadas. Encarga 4 Dunois que habia acudidod su
lado con Lahire y Xantrailles, que envie al instante uno de sus capi-
tanes a Orleans para averiguar las causas de la fatal inaccion de los
demas gefes militares, rogandoles que al cabo de una hora vuel-
van a empezar el ataque por el lado del puente 6 sino quieren obe-
decerla, al menos hagan acercar 4 los Torrejones los brulotes de
Poitevin el marinero, anunciando aquellas operaciones por medio
de la gran campana de la catedral. |

Comunicadas estas érdenes, las trompetas dieron la seiial de retis
r:ada acompanada de triunfales aclamaciones de los ingleses entu-
siasmados de aquel primer triunfo; pero merced 4 la patridtica exal-
tacion 1nspirada por la herdina 4 sus soldados, no tardaron 4 pedird

(1). Asi este hecho como los anteriores y siguienles que se refieren a Juana Dare,

estan tomados cnasi textualmente del Diario del siti R
. AL (e silio de Orleans L. 1V p. 160 v siguien-
tes ap. J. Quicherat, P ¥ 5
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voz en grito que se les permitiese volver al asalto para vengarla,
Un eirculo de centinelas, colocados d alguna distancia del arbol al pié
del cual se hallaba tendida la Doncella, contenia la multitud que es-
taba tan ansiosa por saber de su estado, como por llegar 4 las ma-
nos con los ingleses. La guerrera llena de confusion, permiti6 en
fin 4 su escudero que le desatase la coraza y con mano firme arranco
ella misma el dardo de su seno sin poder ahogar un grito de agudo
dolor. Dunois y los demas eaballeros querian obstinadamente ha-
cerla trasladar a Orleans, donde decian, podia ser debidamente
curada , proponiéndole aplazar el combate para el dia siguiente:
pero ella se opuse con todas las fuerzas que le quedaban, afirmando
que si los gefes militares la apoyasen aunque tardiamente por el la-
do de Orleans , enando volviese 4 comenzar el ataque, el éxito era
segaro y termind diciendo a Dunois :

—Haced de modo que nuestras gentes tomen algun alimento vy
descansen ; luego volveremos al asalto y los Torrejones seran nues-
tros si Dios lo quiere.

Extirpado el dardo de la herida, la guerrera consintié en de-
jarse curar ; lo gue su castidad sufrié en aquel momento sobrepujé
los mas grandes dolores fisicos. .. Cuando, despues de haberle quita-
do su coraza y su coleto , vio que sa camisa de lienzo tenida de san-
gre, unica que velaba todavia sus espaldas y su seno, iba 4 ser se-
parada por las manos de su escudero movido de respeto, Juana se
estremeeié de todos sus ‘miembros y cerré involuntariamente los
o0jos; dijérase que esperaba cerrar asi bajo sus parpadoslas miradas
que temia... Pero la virgen de la patria era tan sagrada para to-
dos, que ni siquiera la sombra de un mal pensamiento turbé la pu-
reza de la religiosa ternura de cuantos vieron entonces semidesnuda
a la hermosa guerrera.

Daulon como todos los escuderos de profesion , era muy experto
en eirujia ; iba provisto de una bolsa de cuero suspendida a su la-
do, que contenia una botellita de balsamo , hilas v vendas, y cu-
ro de primera intencion la herida , tap peligrosa, en su entender,
e dijo a Juana que cometeria una imprndencia que podria cos-
tarle la wida, si volvia aquel dia al combate ; pero ella estuvo in-
flexible sobre el particular. Esperimentaba ya tanto alivio, decia,
que apenas sentia ya su herida ; se hizo apretar un poeo el gorjal
para que sostuviera el vendaje, y pidié unicamente para aplacar
su ardiente sed, algunns sorbos de bebida. Maese Juan fué 2 un
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arroyuelo vecino a llenar de agua una calabacita que contenia una
mitad de vino y la ofreci6 a la guerrera. Ya apagada su sed, vol-
vi6 4 cubrirse con su armadura, pusose de pié y dio algunos pasos
a fin de probar sus fuerzas. Sus celestes facciones, algo palidas por
la pérdida de la sangre , no tardaron en tomar su serena y resuelta
espresion ; rogo  los que la rodeaban que se apartasen durante un
momento ; arrodillése cerca de la vieja encina , cruzo las manos,
recogiose, oro, dio gracias 4 sus buenas santas por haberla librade
de un peligro mortal, y suplicélas que no la desamparasen y la pro-
tegiesen en la comenzada tarea. Cuasi en el mismo instante , pare-
ciole oir las voces misteriosas que murmuraban en sus oidos:

— :Animo yno retrocedas, hija de Dios!.. j Combate con tu acos-
tumbrada audacia... el cielo te concedera la victoria!l..

Tuspirada, se levanta la herdina, cubre la cabeza con su casco,
empuia su estandarte que estaba apoyado en el tronco de un arbol
y grita con voz vibrante:

— : Ahora, al asalto!.. Los Torrejones seran nuesitros porque
asi Dios lo quiere!.. ;A las armas, valientes!.. jAdelante!..

Este grito de guerra es repetido seguidamente con un entusias-
mo de impaciente bravura. A poco los sonidos precipitados de la
campana mayor de la catedral y los disparos de las bombardas que se
oyen del lado de la ciudad , anuncian en fin a Juana la tardia ejecu-
cion de sus ordenes: los gefes militares asaltaban los Torrejones por
el puente en el momento en que ella iba de nuevo 4 atacarlo de fren-
te. Aquella importante diversion 6 ataque simultaneo, redobla el ar-
dor de los soldados de la Doncella ; guiados por ella, vuelven al asal-
to con una confianza irresistible... Si, irresistible , hijos de Joel,
porque despues de una lucha tenaz y sangrienta que se prolongo has-
ta la entrada de la noche, los Torrejones fueron ganados. Si, como
la vispera, cuando la toma del convento de los Agustinos, los ulti-
mos rayos del sol cubrian con su resplandeciente aureola los flotan-
tes pliegues del estandarte de Juana Darc, clavado en las desman-
teladas almenas de la fortaleza inglesa...

Gladescal, que tan villanamente habia ultrajado 4 Juana, fué
muerto durante el combate, lo mismo que el Seiior de Moulin, @l
de Pommiers, el bailio de Trento y gran nimero de nobles y barones
ingleses. Cuasi todos sus hombres se ahogaron , fueron hechos pri-
sioneros 0 perecieron quemados, queriendo huir despues de su der-
rota por el puente volante bajo el cual Poitevin el marinero , habia
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lanzado sus brulotes nflamados. El puente se abraso y hundidse ba-
jolos piés de los fugitivos los cuales hallaron la muerte 6 en las lla-
mas 0 en el agua.

Segun lo habia previsto Juana , las guarniciones de los demas fuer-
tes en numero de ocho 6 diez mil hombres, los desalojaron apresu-
radamente durante la noche que siguio a la toma de los Torrejones,
retirandose poseidos de espanto y consternacion. La guerrera al
amanecer monto a caballo , reunié las milicias urbanas y algunas
compaiiias de soldados, sali6 en buen orden de la ciudad y fué a

presentar batalla a los ingleses ; pero estos se batieron precipitada-
~ mente en retirada hicia Meung y Beaugency plazas fuertes que con-
servaban todavia. Aquel mismo dia, domingo dia 8 de Mayo de 1429,
Juana volvio a entrar a Orleans al frente de las tropas y fué a oir la
misa del medio dia en la iglesia de Santa Cruz en medio de un in-
menso concurso del pueblo ébrio de contento y agradecimiento por
la guerrera, el dngel salvador de Orleans.

Tal fué la semana de Juana Darc, hijos de Joel!... En ocho dias
y con tres combates , hizo levantar un sitio que duraba hacia cerca
de un afo... dando con ello un golpe mortal a la dominacion inglesa
en las Galias.

No olvideis, descendientes de Joel, esta leyenda de ]Ja mujer caté-
lica y realista. Carlos VII debia su corona @ Juana Darc y Carlos fué
sumamente ingrato con ella. Un sino fatal la arrastré a la hoguerra:
aquella heroica joven fué quemada viva. Los malos caballeros de
otros tiempos habian dado la Galia a los ingleses... El genio militar
de la Doncella y su patriotismo triunfaron tras sangrientas luchas,
del estrangero... y fué perseguida, vendida y condenada por sus ému-
los... j Pobre hija del pueblo! La implacable envidia de unos, la
negra ingratitud de otros y la ferocidad de no pocos, consumaron su
martirio. ; Bendita seas por las generaciones venideras, oh virgen
guerrera, santa hija de la madre patria ! ; No olvideis, hijos de Joel,
esta leyenda y juzgad por los hechos del corazon humano!
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CAPITULO VI.

REIMS.

Actos de Juana Darc desde que fu¢ levantado el sitio de Orleans hasta la consagracion de Carlos Vi en
lteims. — Toma de Jargeau y de Beaugency. — Batalla de Palay. — lunoble proceder de Carlos Vil.—
Degesperacion de Juana. — Abandona la corle vy va a refugiarse en una alqueria. — Las voces misterio-
sas, — Nuevos presentimientos de traicion. — Carlos V1l es consagrado en Reims.

Tal fué, hijos de Joel , la semana de Juana Darc. Estos primeros
combates preludiaban otras victorias mas herdicas aun que debia ga-
par a los ingleses la pastora de Domremy. Mas jay! su secreto mar-
tirio iba de dia en dia acercandose , como de dia en dia crecia su glo-
ria. Carlos VII principe tan ingrato como incapaz, sumido en una
innoble molicie, debia hacer sufrir 4 Juana todos los tormentos, to=
dos los crueles desengaiios que pueden herir 4 una alma inflamada
del mas santo patriotismo cuando se ha consagrado leal y resuelta-
mente a otra alma cuya bajeza ignala 4 su egoismo é ingratitud,

Alzado el sitio de Orleans, Juana corrio al castillo de Loches,
precedida de la fama de sus triunfos. Las puertas del palacio se
abrieron ante ella, pero el rey, la dijeron, esta encerrado en su
camara con su consejo. Como la guerrera sabia lo que valia el con-
sejo y los consejeros La-Tremounille y ei canciller de Chartes, lla=
mo a la puerta de la cimara real, entro y dijo resueltamente a Cir-
los VII: '

—Seiior no celebreis tan largos consejos con monseiiores ; el si-
tio de Orleans esta levantado; libre esta buena cindad , os vuelve a
perienecer ; es preciso que vengais inmediatamente para haceros
coronar en Reims. Entonces sereis verdaderamente rey de Frangia
a los ojos de los franceses v los ingleses ya no podran nada contra
vos... (1) i

El buen sentido, el instinto politico de Juana, trazaban & Cir-
los VIT la vinica senda que debia seguir: su consagracion en Reims,
consagracion divina de su poder disputado, daba s los ojos de los
pueblos ignorantes 6 crédulos, un poderoso prestijio a su trono, asi
reconstituido, renovado y nuevamente ilustrado; era ademasy so-
bre todo,, un audaz reto hecho a los ingleses, cuyo rey pretendia

|1} Proces. de revis. t. IT p, 190
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tambien ser rey de Francia, reto amenazador despuesde la victoria
de Orleans ; pero Juana no habia contado con la estrema pusilani=-
midad de aquel apocado y sensual principe, tan enamorado de su
pereza, tan celoso de sus placeres , tan enemigo de las menores fa-
tigas, tan cuidadoso de su conservacion personal. j Como! ; Preten-
der qué fuera resueltamente a hacerse coronar en Reims! Para esto
era preciso que montase i caballo y se pusiera al frente del ejército,
que abandonase los goces de la corte, cuando todo el pais pertenecia
todavia los ingleses y para llegar hasta la antigua ciudad donde fué
consagrado Clovis, fundador de ia dinastia franca, entronizada por
los magnates de las Galias, preciso le era ademas, librar no pocas
batallas !

—Ir a Reims? j Eiste proyecto es insensalo y eriminal ! escla-
maron La-Tremouille y el canciller de Chartes. ; La realizacion de
semejante proyecto pondria én grave peligro los preciosos dias de
nuestro senor !

Y aquel misero senor esclamo como sus consejeros y como ellos
enojado :

— 1 Yo, abandonar mis sitios reales de Loches y Chinon, cuando
los ingleses son todavia duetios de Meung, Beaugency, Jargeauy
lantas otras plazas fuertes en las fronteras de Turena!.. No, no, al
primer paso que diese fuera de mis posiciones, cayeran sobre i co-
mo unas fieras. ; Qué horror!

E interiormente maldecia y enviaba el diablo a aquella mujer que
torbaba su reposo , que queria hacerle coronar i pesar suyoy que
se cnidaba del honor del trono con mas interés que el propio mo-
narca.

Aflijida é indignada Juana y pudiéndose apenas reprimir , contes-
t6 que si la partida de Cérlos VII dependia tinicamente de la toma de
todas las plazas fuertes que estaban todavia en posesion de los in-
gleses en la Turena, ella se encargaba de apoderarse de aquellas
fortalezas y arrojaria tan léjos al enemigo, que de seguro no ha-
bria ya de inspirar ningun cuidado al monarca. Admitida por el
debil rey aquella oferta, le da cita para dentro de ocho dias
suplicandole que no falte 4 ella, prometiéndole que podri sin peli-
gro ponerse entonces en camino para Reims. Esta promesa hecha
con la esperanza , Dios mediante , de complirla, laguerrera se des-
pidio de la corte.

El dia 12 de Junio de 1429, Juana tomo la plaza fuerte de Meung,
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la de Jargeau el 17 del mismo mes y la de Beaugency el 18. Des-
pleg6 en aquellos asaltos el mismo valor, el mismo genio militar que
en el sitio de Orleans, corriendo gran peligro de perecer delante de
Jargeau. Luego fué a ganar en campo raso, la gran batalla de Patay
donde todas las fuerzas de los ingleses estaban reunidas bajo las ér-
denes de sus mas ilustres gefes, el Seiior de Talbot, los condes de
Warvick , de Suffolk y otros que fueron hechos prisioneros. Juana
en este prolongado y sangriento combate, se elevda la altura delos
mas famosos capitanes por la osadia de sus maniobras, por la pron-
titd de su golpe de vista, por el uso que hizo de la artilleria , por
el estraordinario entusiasmo que supo comunicar 4 las tropas, mer-
ced a su seguridad de vencer y a sus festivas palabras. Un momento
antes de la accion, dijo con la sonrisa en los labios el duque de Alen-
zon eslas palabras dignas de los antiguos tiempos de la Galia.

— ¢ Caballero... teneis buenas espuelas ?

—jComo! esclamé el duque sorprendido, jespuelas? jpara
huir ?

— No seinior.... para perseguir (1)... contestd Juana.

Y en electo, despues de su derrota, el enemigo fué perseguido
lanza en ristre por espacio de mas de tres leguas.

Pero eslas victorias las alcanz6 la guerrera tanto sobre los ingle-
ses, como sobre la vil perfidia de la mayor parte de los gefes milita-
res, cuya envidia y rencor contra la herdina, aumentaban a medida
de sus triunfos; y si bien ella nodudaba ya de su secreta animosidad;
aunque un vago presentimiento le decia que le harian traicion y la
venderian, poco le importaba, porque hacia mucho tiempo que ha-
bia hecho el sacrificio de su vida.

Juana confiando que sus ltimos triunfos pondrian por fin término
a las indecisiones de Cirlos VII, volvib otra vez 4 su ladoy le dijo:

-——Seinor, Meung, Beaugency y Jargeau han sido tomadas por asal-
1o ;no es bastante aun? Los ingleses han sido derrotados en bala-
lla campal en Patay ;todavia no es bastante? Talbot, Warvick,
Suffolk, han sido hechos prisioneros ;no colma aun esto la medida
de vuestros deseos ? § Dudareis todavia en seguirme 4 Reims, donde
sereis consagrado... en nombre de Dios ?

El miedoso principe no duda ya... no, sSino que se niega resuel-
lamente... Es verdad que los ingleses han sido arrojados de Turena,
pero conservan todavia las provincias que es preciso atravesar pas

(1) Proceso de revision t. II. p. 79. Declaracion del duque de Alenzon,
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ra ir 4 Reims y abora mas que nunca , el cobarde principe, teme
por su existencia.

Esta vez Juana no pudo dominar su disgusto y dolorosa indigna-
cion ; no esperando sacar nada de aquel afeminado principe , quiso
abandonarlo a su destino. Desesperada, arroja su armadura, aban-
dona la corte sin saberlo nadie y va errante todo el dia por los cam-
pos dominada por las mas amargas reflexiones y pensando en vol-
verse a Domremy. Al llegar la noche , viendo que se ha estraviado,
acude a pedir hospitalidad en una pobre alqueria de Turena (1). Jua-
na sin armas y vestida con su trage de hombre parecia un pajecillo ;
fué acojida como tal por aquellas buenas gentes que le dieron asilo,
le hospedaron como mejor supieron y le hicieron lugar junto 4 su
hogar. Sentdse silenciosa y pronto el tranquilo aspecto de aquella
rustica morada, le recordo los felices tiempos de su primera infancia
pasada en Domremy. Aquellos dulces recuerdos de la casa paternal,
arrancaron a Juana algunas ligrimas involuntarias; sus huéspedes,
admirados de su tristeza, la interrogaron con timido y respetuoso
interés.

—( Gomo es que llorais en estos afortunados dias, dijeronle sen-
cillamente ; en estos venturosos dias de restauracion de la Galia ,
sobre todo para los pobres campesinos, que como nosotros, nos ve-
mos para siempre libres de los ingleses por la misericordia de Dios
y el valor de Juana la Doncella , nucstro angel salvador ?

En el entusiasmo de su agradecimiento, ensenaron 4 la enterne-
cida guerrera un pedacito de pergamino pegado sobre la campana
de la chimenea en el que estaba escrito el nombre de JuaNA conuna
cruz al pié... Aquellas buenas gentes, en defecto de la imagen de su
querida libertadora, habian escrito su nombre , dando asi un testi-
monio del sincero culto que tributaban 4 la heroina... Luego diri-
gieron al pajecillo, su huesped, un sin fin de preguntas relativas i
Juana su dngel celeste y esta sin descubrirse, satisfizo a aquellos
campesinos que por ser los que mas sufrian por las crueldades de
los ingleses , antes que ella los hubiese arrojado del hermoso pais de
Turena , la escuchaban con el mas vivo interés y la bendecian des-
de el fondo de su corazon con todo el ardor de la mas profunda gra-
titud y reconocimiento... Cada vez mas enternecida, echose en cara
severamente su desconfianza. Abandonar a Carlos VII 4 su suerte,
era abandonar los destinos de la Francia, sobre todo era esponer

(1) Cronica dela Doncella t. IIL. p. 129 ap.J, Quicherat.
TOMO 1V. %l
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aquellos pobres campesinos, humilde y laboriosa raza en la que alla
misma habia nacido , # volver a caer bajo el espantoso yugo del es=
trangero ; era entregar de nuevo aquellos desgraciados a todos log
horrores de una guerra atroz que la herdina tenia la divina mi-
sion de terminar. Aquellas reflexiones volvieron a darle animoj; le
inspiraron la resolucion de luchar para el cumplimento de sus pro~
yeztos ; de luchar porfiadamente contra el rey, contra sus conseje«
ros , contra aquellos capitanes que la perseguian con su rencorosa
envidia y que temia quizas aun mas que los ingleses. Estos luchaban
con las armas en la mano y desembozadamente ; los otros asecha=
ban sus pasos y maquinaban su perdicion en tenebrosos coneiliibu~
los. Abismada en estas meditaciones, Juana se acosté en un lecho
de yerba recientemente segada , tinico lecho que podian ofrecerle
sus huéspedes, invoco el apoyo y el consejo de sus santas y pronto
crey6 oir sus voces queridas que murmuraban en sus oidos,

— No desfallezcas , hija de Dios, sigue adelante, cumple tu mi-
sion que el cielo no te abandonara. | |

Al rayar la luz del alba la guerrera se despidié de sus huéspedes,
ignorando que su pobre albergue habia sido visitado por el dngel
salvador del pais, y decidida enteramente & ocultar al rey el despre
cio que le inspiraba y a no ver en él sino el instrumento de salvacion
para la Galia , regreso 4 la corte.

La desaparicion de la Doncella habia difundido la inquietud y la
alarma entre las personas por cierto numerosas, que deseaban delto-
do corazor que acabara para siempre la dominacion inglesa. El pro
vecto de Juana de hacer coronar al rey en Reims , divulgado por los
consejeros , i fin de hacer resaltar mejor lo que ellos decian ser un
absurdo, hallo por el contrario, un gran nimero de partidarios a
quienes cautivo la grandeza politica, la feliz audacia de semejante
resolucion. El regreso de la Doncella fué considerado como provi=
dencial ; el clamor puiblico fué tan poderoso, que el débil monarea
despues de haber dudado aun ; buscado efugios , refunfuiiade y re=
trocedido, tanto temia la fatiga y el peligro, se resigno por fin 4 par-
tr al frente de sus tropas incesantemente engrosadas por la vieto+
riosa fama de la Doncella y se puso en camino para Reims.

Aquel viaje abrié un nuevo horizonte al genio de la heréina. Asi
como habia dado relevantes muestras de una enerjia é intrepidez sin
igual en sus encarnizados combates con el enemigo secular de las
Galias, se mostré dotada de un irresistible poder de persuacion
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cuando trato de apoderarse, sin apelar a las armas, de las ciuda-
des del partido inglés 6 borgonon , haciendo de modo que abrieran
sus puertas a Carlos VII aquellas poblaciones desidentes para las
euales habia alcanzado no sin Lrabajo, la promesa escrita de obtener
una amnistia absoluta. Juana en su santo horror de derramar sangre
francesa, supo, sin sacar la espada, reconquistar al rey todas las pla—
zas fuertes sitnadas en el camino que recorrio para dirigirse a Reims;
hallo en su alma, en su invencible aversion 4 la guerra civil , en su
sublime patriotismo , inmensos tesoros de sencilla y persuasiva elo-
cuencia, que unida ya 4 su prodigiosa fama y 4 su universal popula~-
ridad , penetraba en todos los dnimos, desarmaba todos los brazos y
ganaba todos los corazones para la causa de agquel miserable princi~
pe, que tan ardientemente protegia, que cubria con la aureola de su
gloria plebeya y que bhacia querer hablando en su nombre !

Cuando ¢l ejército real llezaba delante de una plaza fuerte , Juana
se adelantaba sola hasta el pié de los muros con su estandarte en la
mano , poniendo a Dios por testigo de que no queria derramar san-
gre [rancesa , rogando , suplicando a los que la escachaban que sa-
cudieran la dominacion inglesa, tan vergonzosa, tan fatal para el
pais; que reconocieran el poder de Carlos, sino por realismo, al
menos por odio al estrangero, por amor ala patria por tantos anos
ensangrentada , deshonrada bajo un espantoso yugo ; la celeste be-
lleza de la heroiuna, su emocion, su voz dulce y vibrante, la inmen-~
sa fama de sus victorias, el irresistible hechizo de aquella natura-
leza virginal y guevrera, operaban prodigios. La antigua sangre
gala, por tanto tiempo amortiguada, volvia a hervir en las venas
de los menos valientes a aquellos gritos de patria € independencia
lanzados por 1a seductora joven de diez y siete aios cuya espada
habia ganado tantas batallas, y 4 su voz caian las barreras, los sol-
dados abandonaban los muros y los ciudadanos corrian a abrirle las
puertas. El principe inhabil , absorto y sobre todo satisfecho de no
tener que correr ningun riesgo, entraba triunfante en las cindades
en medio de las aclamaciones de los habitantes que de hecho acla~
maban & la Doncella.

Un dia sin embargo , el rey tuvo mucho miedo. Una fuerte guar-
nicion inglesa ocupaba la cindad de Troyes; su ayuntamiento per-
tenecia al partido borgofion exaltado; las puertas fueron barreadas,
las murallas ocupadas y los cafiones hicieron fuego 4 la vanguardia
del ejército real, Carlos VII sudando de espanto hajo su arnesde guer-

LS
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ra, hablaba ya de meter espuela el caballo; Juana con grande es-
fuerzo pudo detenerle, adelanto sola hasta los fosos y pidio con-
ferenciar con los consejales. Los gefes ingleses le contestaron conin-
jurias acompaiadas de una lluvia de dardos ; el soldado que llevaba
el estandarte de la herdina fué muerto 4 sus piés. Sin embargo algu-
nos ciudadanos de Troyes que pertenecian al partido francés apos-
tados en las estacadas, oyeron que Juana ofrecia parlamentar é€ hi-
cieron correr esta voz entre los habitantes que bacia mucho tiem-
po estaban fatigados € irritados de la dominacion estrangera, aunque
contenidos por sus soldados 6 por los regidores que eran decididos
borgofiones. Una agitacion creciente se manifesto en la poblacion y
algunas companias inglesas intentaron una salida contra la vanguar-
dia mandada por Juana, pero fueron rechazadas y perseguidas hasta
las puertas. Animado por aquella derrota, el partido francés , nume-
roso en Troyes, corrié 4 las armas y sostenido por la aproximacion
de las tropas reales, quité el ayuntamiento borgonon, eliji6 otros ma-
gistrados municipales y tomé sus medidas para atacar a los ingleses
parapetados en una fortaleza que dominaba la ciudad ; estos ame-
drentados por la actitud amenazadora de la poblacion, abandona-
ron la ciudadela durante la noche y se retiraron léjos de la ciudad.

Entonces el nuevo ayuntamiento pidio una entrevista a Juanay
todos sus miembros esperimentaron 4 su vez el irresistible hechizo
de su belleza , de su dulzura y de su patridtica elocuencia. Trangui-
lizados por ella, de que ningun ciudadano seria molestado por sus
pasados actos , aquellos magistrados entregaron las llaves de la eiu-
dad a la Doncella, que se las dio al rey, volviendo a entrar de aquel
modo en posesion de una de las ciudades mas considerables de su
imperio.

Su marcha continué triunfal hasta Reims, gracias a la maravillosa
influencia de Juana. En Chalons esperimenté su corazon una deli-
ciosa sorpresa, encontrando en aquella poblacion 4 cuatro paisanos
de Domremy. Sabedores por la voz piblica, que debia atravesar
la Champana , habian resuelto ponerse en camino para poder sali-
darla a su paso. Entre ellos se encontraba Urbano, el muchacho
en otro tiempo general del ejército infantil, que debi6 al impe-
tuoso arrojo de Juanita su famosa victoria obtenida sobre los mu=
chachos de Maxey. Aquellos recuerdos y muchas otras memorias
de la aldea, ocuparon agradablemente 4 la heréina y 4 los compa:
neros de su infancia. Durante aquel tierno coloquio, se escapa:
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ron 4 Juana algunas palabras de siniestro augurio. Urbano le pre-
guntdé ingenuamente como tenia la resolucion y el valor de arros-
trar los peligros de las batallas ; Juana sonrié amargamente, perma-
necio algunos instantes pensativa y aflijida y luego revelando en
cierto modo los funestos presenmtimientos que se despertaban en
ella por las tenebrosas maquinaciones de los gefes militares de las
que corrio grave riesgo de ser victima, contesté 4 Urbano:

— i Nada lemo... SINO... LA TRAICION (1)...!

— jAh! pobre hija de Domremy, tus recelos no te enganaban; pe-
ro antes de apurar hasta las heces la copa de la amargura, antes
de ceiiir tus cienes la corona del martirio, preciso te era cumplir la
santa inspiracion de tu patriotismo ; dar un golpe de muerte 4 la do-
minacion inglesa en la Galia, despertando en las almas el espiritu de
nacionalidad que estaba aletargado hacia medio siglo, y disponer en
Reims la consagracion de Carlos VII. Ya no era este aquel hombre
tan pequeinio 4 tus ojos el que tu querias, Juana, consagrar i la faz
del mundo; sino que erala viva encarnacion de la Francia en la
persona de su soberano, encarnacion visible a los ojos de aquel pue-
blo que participaba de tu patriotismo y de tu buena fé. Pero en es-
tos tiempos acidgos en que vivimos y en los que preciso es elegir
entre un rey y un gobierno estrangero , tu eleccion no podia ser du-
dosa, ni tu acto dejar de ser grande y sublime. Por mas débil que
fuese el monarca , habia llegado 4 ser su corona el emblema de la
patria... y ti no podias menos de desear su salvacion y su gloria.

La guerrera cumplié su promesa. Cirlos VII fué conducido a
Reims donde llegé el 16 de julio de 1429, 4 los treinta y cinco dias
de haber levantado el sitio de Orleans, prueba evidente de las nu-
merosas derrotas de los ingleses y de la decadencia de su domina-
cion en la Galia. Juana, apesar de su genio militar, aborrecia los
males que engendra la guerra, a cuyos sangrientos horrores no po-
dia acostumbrarse su sensible corazon, por no pretender como los
gefes, hacer de ella un oficio tan lucrativo y repugnante ; combatia
Juapa unicamente por libertar i su pais, por la defensa de aquel
pobre pueblo digno de mejor suerte, y por esto nada la afligia tan-
to como aquellas eternas discordias civiles. Halagada por la noble
idea de acabar en Reims con ellas, creia, merced 4 la consagracion
del rey, poner fin 4 aquellas luchas terribles de los armanacs y
borgofiones que durante tantos aiios fueron la desolacion del pais,

(1) Declaracion de Girardin de Epinal. Proc t. Il. p. §21 ap. Quicherat.
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y la causa de que llegase el estrangero a sentar en él su planta..El
mismo dia de la consagracion de Carlos VII, escribié Juana al duque
de Borgona, gefe del partido que llevaba su nombre, esta tierna y
hermosa carta:

«Alto v temido principe, duque de Borgoha: Yo Juana, osen-
cargo de parte del Rey del cielo, mi soberano y Senor , que hagais
con el rey de Francia las paces, de un modo digno , sincero y dura-
dero; perdonaos uno i otro de todo corazon, como debe hacerse
entre leales cristianos. Si deseais hacer la guerra, llevadla contra
Jos sarracenos.

«Duque de Borgona, os pido y suplico con toda la humildad
de que soy capaz, que no hagais por mas tiempo la guerra contra
el santo reino de Francia. Haced por el contrario, retirar inmedia-
tamente vuestras tropas que continuan ocupando diferentes plazas
fuertes del reyno, y no tardara el rey de Francia en concederos
esa hermosa paz que, hara brillar mas y mas el hanor de entram=
bos. Os hago saber de parte de Dios, que no ganareis batalla algu-
na contra los franceses leales; asi pues, dejad de guerrear contra
nosotros. Creedme, no querais hacer derramar mas sangre en nue-

vas batallas, puesto que por mas numeroso que sea vuestro ﬂ]BI‘-
cito , nada podra contra nosotros,
i Que Dios os guarde y nos restituya la paz!
Escrita en Reims antes de la consagracion del rey Carlos en 17
de julio de 1429.
«JuaNa» (1).

Esta carta, en la que segun su costumbre, puso la guerrera una
cruz por no saber escribir, fué enviada por un heraldo 4 Felipe de
Borgonia. Luego se puso Juana su blanca armadura y montando en
su mas hermoso caballo de batalla, con el casco en la cabeza, la
espada al lado, su estandarte en la mano, y cabalgando 4 la de=
recha de Carlos VII precediendo 4 los capitanes y 4 los cortesanos
ricamente vestidos, se dirigi6 4 la antigua catedral de Reims, en
medio de un inmenso pueblo que veia en la consagracion del rey
el feliz término de la dominacion estrangera y de las desgracias de
la Francia. Nada mas imponente que aquella ceremonia revestida
con toda la grave pompa de la Iglesia catélica, en la que al res=
plandor de millares de cirios y por entre el vapor que desgmhaﬂ

(1) Consta enlos archivos de Lila. Ap. Quicherat, t. V. p. 126,
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los incensarios de oro, se veia a Carlos VII arrodilado frente al
altar mayor que despedia a torrentes la luz, aguardando el mo-
mento solemne de su consagracion, la cual verificé el obispo de
Reims en medio de un repique general de campanas, de los armé-
nicos sonidos de lejanas musicas y del estruendo de numerosa ar-
tilleria.

Por primera vez presenciaba la joven de Domremy aquel im-
ponente espectaculo. Puesta de pié en el centro de la basilica y apo-
yada en el asta de su estandarte, se entregé por entero a los re-
cuerdos de otros tiempos, que aunque no muy remotos, eran ente-
ramente distintos: no escedia de cuatro anos el periodo que recor-
ria Juana en alas de su imaginacion. Consagré entonces la jéven
una lagrima a la memoria de Sibila, su madrina, y recordé el modo
con que tan exactamente habia sido cumplida la famosa profecia
de Merlin

— «A la virgen guerrera pertenecen el caballo y la armadura
(pero a quien toca la coronareal? El dngel de azules alas la tiene
entre sus manos.

— «Ya ha cesado de correr a torrentes la sangre... el trueno de
bramar, y de brillar los rayos con resplandor siniestro...

— «A la tormenta ha sucedido un cielo puro y despejado... on-
dean las banderas a merced del viento... ;resuenan en todas partes
gritos de alegria y cantos de triunfo !

— «La virgen guerrera recibe de manos del angel de luz la co-
rona de oro. Un hombre arrodillado de cuyos hombros cuelga un
ancho manto de armino es coronado por la virgen guerrera.

— «j Poco importa lo que sucede : lo que debe ser, esto sera!

— «jLa Galia perdida por una mujer, es salvada por una virgen
de Lorena nacida en las margenes de un frondoso bosque... !

No olvideis, hijos de Joel, no olvideis esta leyenda de la joven
catdlica y monarquica. Carlos VII debid su corona 4 Juana Darc y
sin embargo no encontro en él la gratitud que exigia tan impor-
tante servicio. Un sino fatal la arrastré a la hoguera: aquella he-
réica mujer fué quemada viva. Pasaba cada dia muchas horas en-
tregada a la oracion como si previese el duro trance que le estaba
reservado. Los malos caballeros de otros tiempos habian entrega-
do la Galia 4 los ingleses... el patriotismo de Juana y su genio mi-
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litar triunfaron al fin 'del estrangero... y fué perseguida, vendida
y condenada por sus émulos. ;Pobre hija del pueblo! La implaca~
ble envidia de unos, la negra ingratitud de otros y la ferocidad de
no pocos, consumaron tu martirio!.. ; Bendita seas al través de log
siglos, oh joven guerrera, hija querida de la madre patria! ;No
olvideis, hijos de Joel, esta leyenda y juzgad por sus hechos del
corazon humano!




=
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RUAN.

EL MARTIRIO DE JUANA DARC.

Aclos de Juana desde la consagracion de Cirlos VII hasta el combale de Compiegne en el que por traleion
fué hecha prisionera el 2% de mayo de 1430. — El inquisidor Pedro Cauchon y su amigo Loyseleur,—E]
- proceso.—La abjuracion.—La sentencia,—El saplicio.

et

Muchos son, hijos de Joel, los misterios que se escriben en fos
tiempos presentes, ya en forma dialogada figurando 4 ios protago-
nistas grandes personages historicos, ya parodiando las obras dra-
maticas de la antigiiedad , ya tambien los juegos del siglo XIIl; de
todo lo cual nos ha dejado un ejemplo nuestro antecesor Milio el
Trobador. Pero yo, Mahiet Abogado de armas, he seguido al es-
eribir esta leyenda, la costumbre establecida hoy dia, esto es, la
del misterio, afin de poderos describir mejor el suplicio de nuestra
heroina, la cual sufrié un verdadero martirio.

Tuvo lugar la primera escena en el salon de un antiguo edificio
de Ruan, en el mismo salon que ocho siglos antes habiais visto,
hijos de Joel, unir Carlos el Simple la suerte de su tierna hija Gi-
sela a la del viejo Rolf, jefe de los piratas normandos, a guien ce-
diera en dote una de las mas hermosas y fertiles provincias. Aque-
llos mismos normandos que a las ordenes de Guillermo el Con-
quistador invadieron mas tarde el pais de Inglaterra, y dieron origen
a los gefes ingleses que tantos anos ha devastan y estan sojuzgando
a la Galia. Como tantas otras comarcas, ha venido 4 ser la Nor-
mandia una de las provincias de Inglaterra, y Ruan la corte de su
regente, el duque de Bedfort. Una de las mas antiguas casas sirve
de morada al traidor Pedro Cauchon que, se ha vendido en cuerpo
y alma al partido inglés, triste ejemplo harto frecuente por desgra-
cia en nuestros dias.

Tocaba 4 su fin el mes de febrero de 1431, y se hacia sentir el
frio en toda su intensidad. Vestido negligentemente Pedro Cauchon
con un trage talar, y sentado en un magnifico sillon de ancho respal-
do situado junto al hogar, parecia contemplar con grata satisfaccion
los dulces reflejos de la llama sobre la alfombra oriental y los do-
rados del techo de aquella vasta sala tan ricamente adornada. Ha-

bia una mesa cubierta de pergaminos cerca de la esculpida chi-
TOMO 1V, 12
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menea , que recibia la luz de numerosas velas sostenidas por una
arana de plata ; y juntoa la mesa otro sillon , entonces desocupado,
que indicaba la ausencia de algun personage, empleado tambien
alli, a juzgar por el trage que dejara en el respaldo de su asienlo,
Era el semblante de Pedro Cauchon a la vez altivo y repugnan-
te, y revelaba una.audacia, astucia y temeridad notables; sus pe-
quenos ojos azules, chispeantes tan pronto de malicia como de fe-
rocidad, casi desaparecian enteramente bajo sus pobladas cejas,
blancas como su cabeza. Surcaban algunas venas azuladas su [rente
avinada ; su nariz roma y de anchas ventanas, bhacia resaltar mu-
cho mas su enorme quijada y descubria de vez en cuando una son=
risa cruel sus amarillentos y desiguales dientes. Tan pronto incli-
nado sobre la mesa, leyendo un pergamino de una letra sumamente
metida, se [rotaba con placer sus velludas manos, diformes por su
gordura, como volvia impaciente la vista hacia la puerta del cuar-
to, por aguardar sin duda con vivas ansias el regreso del perso-
nage ausente. Al fin la puerta se abrio para dar paso a Nicolas Loy-
selear, concolega é intimo amigo de Pedro Cauchon. El flaco y
palido semblante del recien llegado, su mirada fija como la de un
reptil, sus rojos parpados y sus pestanas igualmente despobladas,
y la hipocrita sonrisa que entreabria por intérvalos los delgados
labios de aquel personage, eran los rasgos mas caracteristicos de
su cara patibularia.

Apenas le vio eantrar Pedro Cauchon, esclumd vivamente :

— 1 Que noticias hay ? decidmélas sin demora.

—Que el mensajero enviado por el capitan Morris, dijo Loyse-
leur a su interlocutor, ha dejado a la Doncella en la carcel del fuer-
te de Breville.

—( Gual cra la mision de ese mensajero?

— Ha venido de orden del capitan Morris 4 pedir al conde de
Warvick que hiciese disponer el calabozo de la anligua torre para
recibir a Juana Darc que, 4 mas tardar, llegara manana con buena
escolta. _

~— 51 habra seguido el capitan Morris mis instrucciones ?

—Senor, ni en un dpice se ha separado de ellas, Viaja la cautiva
en una litera cerrada, y se ha tenido ademas la precaucion de aber-
rojarla de piés y manos; caantas veces ha tenido que atravesarse
una poblacion , por mas significante que fuese, se le ha puesto
wna mordaza. Nadie ha podido acercarse i ella, por haber dicho
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los de la escolta que conducian 4 Ruan 4 una vieja y abominable
bruja que devoraba 4 los nifios por dar cumplimiento &4 sus san-
grienlos maleficios.

— ;Y como debian santiguarse aquellas sencillas gentes al apar-
tarse horrorizadas de la fatal litera? observé Cauchon sonriéndose.

— Generalmente ha sucedido asi; solo en Dieppe llegé a tal pun-
to la exasperacion piblica contra la bruja, que queria el popula-
cho despedazarla.

-— i Los picaros! jQué nos habria quedado entonoces a nosotros ?

—Salvo este 1ncidente , se ha hecho el viaje con toda felicidad;
nadie ha sospechado siquiera en todo el camino que fuese Juana, la
que se conducia prisionera.

—Esto era lo mas esencial. Ha llegado esa joven 4 hacerse tan
popular en la Galia, que a haberse sabido que se la llevaba presa,
habrian acndido en tropel para salvarla los habitantes del campo y
de los ciudades, aun que hubiese sido en el seno mismo de las pro-
vincias sometidas a nuestros amigos de Inglaterra... Por fin, la te-
nemos... y ya es sabido que el que cae en poder de la ingquisieion
no se escapa.

— } Continuaremos , senor, la lectura de los hechos v actos de
la Doncella ? advirti6 Loyseleur mostrando los pergaminos.

Caucnon , (omando el pergamino en que habia escrilo huasta en—
lonces un gran mimero de nolas. — Ciertamente , debemos conti=
nuarla , cuando estos hechos y actos han de ser la base del proce-
dimiento; 4 medida que vayais leyendo, yo anotaré los puntos acer-
ca de los cuales ha de ser Juana especialmente interrogada. Esta
relacion que me ha enviado secretamente mi buen amigo, el can-
ciller de Chartres, de 6rden de La-Tremouille, me han dicho, y to-
do me lo induce a creer, que es enteramente exacta: se atribuye
& un tal Perceval de Cagny (1) escudero del duque de Alenzon , par-
tidario de la Doncella, aunque muy juste con ella. No me da ningun
enidado la justicia que se le hace; son tan publicos sus actos, que
seria una gran necedad quererlos negar, mayormente enando lle-
van en si mismos la condena de aquella posesa. | Donde estabamos
de nuestra lectura ?

— A la salida de Reims despues de la consagracion.

—Continuad, dijo Cauchon, mojando su pluma en el tintere,
dispuesto 4 escribir nuevas notas.
| (1) Citamos casi textualmente esta cronica tomandola de la de J. Quicheral L. 1V,
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Leyendo. — «El rey (despues de haber sido consagrado ), perma-
necio en Reims hasta el jueves siguiente; luego partio y fué a per-
noctar en la abadia de Saint-Marcoul, donde le fueron presentadas
las llaves de la ciudad de Laon. El sabado 23 de julio de 1429, fué
el reya comer y 4 pernoctar en Soissons, donde fué muy bien
recibido, por haberse presentado antes la Doncella a arengar al
pueblo en los arrabales de la cindad, conjurdndole abandonase al
partido inglés para entrar de nuevo en el de la Francia. Sus pala-
bras fueron acogidas por la multitud con el mas vivo entusiasmo:
muchas fueron las mujeres que préoximas a su alumbramiento, pi-
dieron 4 la Doncella que eligiera los nombres que debian poner
a los hijos que llevaban en sus entranas, por creer ser aquella elec:
cion una prenda 6 una seguridad de la proteccion divina...»

— Esto si que debe notarse, por ser importantisimo.

— «El viernes 29 de julio, se presento el rey frente Chateau-
Thierry, hizo la Doncella desplegar las banderas, hablé al pueblo, y
la ciudad se rindio. El rey permanecio en ella hasta lines 1. de
agosto, dia en que fué a Montmirail, en Brie; el martes 2 de agosto
entro el rey en Provins, donde no fué menos bien recibido que en
las demas ciudades, permaneciendo alli hasta el viernes 5 del pro-
pio mes. Fué el domingo a pernoctar en Coulommiers; el miérco-
les 10 en la Ferté-Milon; el jueves 12 en Crespy, en el Valois y
por ultimo el viernes 13 en Lagny-le-Sec. En esta iiltima ciudad,
se abrié paso una mujer por entre la multitud que rodeaba a la
Doncella , y llorosa se arrojo a sus plantas suplicindola fuese a
visitar & un nino moribundo, al cual decia la pobre mujer, podia
ella con una sola palabra volverle nuevamente a la vida, sin conlar
que en su ctega admiracion por la Doncella, le atribuia nada menos
que un poder divino...»

CAvcaoN, escribiendo con siniestra alegria. —Hé aqui un hecho
que no daria yo por cien escudos de oro, (dilatindosele sus anchas
narices ) ; ya de antemano me siento exaltado 4 la vista del grande
espectaculo que ha de tener lugar. Proseguid pues, vuestra relacion

— «Informada la Doncella por los esploradores, de que el enemi=
go se encontraba a corta distancia, dispuso con su acostumbrada ac-
tividad que se formase el ejército en batalla, en la llanura de Dam=
martin, no sin sehalar antes 4 cada cual el punto que deberia ocu-
par, y dando a todos las oportunas ordenes como si fuese el capi-
tan mas alamado. Aterrados empero los ingleses por la imponente
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actitud del ejército real, huyeron cobardemente sin atreverse A
aceptar el combate, apesar de contar con fuerzas triplicadas...»

CAUCHON, con v0z sorda. — ; Ah! sera preciso para salvar el ho-
nor de nuestros amigos de allende el estrecho, que atribuyamos
su cobardia a los sortilegios de Juana.

— «El domingo 14 de agosto de 1429, la Doncella, el conde
de Alenzon, el de Vendoma y todos los demas jefes del ejército,
acamparon con unos seis ¢ siete mil hombres junto a Montepi-
lloy, 4 dos leguas de Senlis, mientras que el duque de Bedfort,
al frente de ocho 6 nueve mil ingleses y a cuya defensa estaba con-
fiada aquella ciudad , habia dispuesto posesionar sus tropas en las
orillas del Nonette, junto a4 un villorrio llamado Nuestra Senora
de la Victoria. Hubo tan solo algunas escaramuzas entre ambos
ejércilos, volviendo cada cual al anochecer a ocupar su campo,
lo que causé un vivo disgusto a la Doncella, por querer, no obs-
tante la opinion contraria de los principales jefes del ejército real,
empeiar una accion decisiva. Los ingleses se prevalieron de aque-
lla lentitud , para atrincherarse durante la noche en su campo, lo
que pudieron lograr tanto mas facilmente ; en cuanto tenian a su
espalda el rio. No obstante la oposicion de los jefes, se puso la
Doncella 4 la cabeza de algunas companias al despuntar el dia, y
marcho decidida a desafiar los ingleses hasta el pié de sus mismas
trincheras. Solo entonces logro saber que habian abandonado los
ingleses a Senlis durante la noche, emprendiendo la retirada ha-
cia Paris...»

— (Sortilegio !... | Brujeria !

— «El miercoles 17 de agosto, fueron presentadas al rey las llaves
de Compiegne , donde verifico el dia siguiente su entrada en medio
de las aclamaciones de un pueblo entusiasta que gritaba con fre-
nesi. jLoor a Juana, la hija del cielo! »

Caucnon escribiendo.— ; Hija dei cielo! ; Cuan imprudentes son
tus fanaticos admiradores ! |

—«Al salir el rey de Crespy, mandd a los mariscales de Boussac y
de Retz que fuesen a intimar de su parte 4 los habitantes de Senlis la
orden de rendirse ; pero estos conlestaron que no querian entregar
sus armas mas que a la Doncella, por considerarla hermana de los
angeles. »

Caucnon, escribiendo — ; Hermana de los angeles !... Tambien
€508 picaros merecen la hoguera !
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—«Con gran disgusto de la Doncella, quiso el rey permanecer en
Senlis, en lugar de seguir adelante; estaba tan satisfecho de los
trinnfos alcanzados hasta entonces, que no pensaba ya mas que en
dormirse sobre sus laureles. Tal era tambien la opinion del consejo;
inicamente la Doncella pugnaba porque el rey se presentase delan-
te de Paris, convencida de que se le abririan de par en par sus
puertas. Nada temais , decia Juana al rey, hablaré a los parisienses

con lanta ternura, que no es posible dejen de abandonar el partido

inglés para abrazar vuestra sagrada causa.»

—:No he visto orgullo igual al de esa vaquera!.. Como se propone
vencerlo todo... | Cudan care va & pagar su infernal orgullo!

— «No obstante la oposicion del rey y de su consejo, partio la Donce-
lla de Compiegne el martes 23 de agosto con el mariscal de Alenzon,
dejando alli al principe con el grueso del ejército. El viernes signien
te, 26 de agosto, entr6 la Doncella sin resistencia en San Dionisio,
cuya poblacion abrazd desde luego la causa del rey. A semejanteno-
ticia, se presentd el monarca, aunque no sin vacilar, en San Dioni-
si0; pero su consejo se opuso con mas tenacidad que nunca a los de-
signios de Juana, la cual aseguraba haria entrar de nuevo a los
parisienses en la senda del honor y de la fidelidad en nombre de
Dios sin derramar ni una sola gota de sangre...»

CaucHoN, con furor.— ; Excecrable hipoerita! json tan dulces
sus palabras, como terrible es su voz homicida; por ella se ha